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Alafdote mpwta
auTto

TIptv Béoete T povada oe Aettovpyia,
St dote mPooEKTIKA AVTO TO YXeLPidLo
Kot QUAAETE TO yia peAhovTikn avagopd.

MPOEIAOMOIHZH

MNa va amotpéPete Tov Kivéuvo
MUPKAYLag | nAektpomAnéiag,

1) pnv eKOETETE TN OUGKEUN O Bpoxn
i vypaocia.

2) pnv TOTOOETEITE AVTIKEIPEVA YEPATA
uypo, onw¢ avBodoyeia, emavw otn
OUOKEUN.

Mnv ekBéteTe TIG prTatapieg o€
unrepBoAikn {éotn Omw¢ A0, WTIA )
mapopola oTolXEia.

MPOZOXH

Mnarapia

Av 1 umatapic VTOOTEL KOKT HETAXEPLON,
umopel va expayel, va mpokaléoel QTLA N
aKopa Kat XNukd eykadpoata. AdPete TG
akolovBeg poguAdkels.

* Mnyv TV anoovvappoloyeite.

* Mnv ondoete kat pnv netd€ete pe Shvaun
pmatapia, PNy T XTUTHOETE HE OQUPI, PNV T1
PIgETE KATW KAl UV TNV TATHCETE.

* Mnv v BpayxvkUKAMVETE Kal Ny aQrvete
HETAAAIKA avTIKEiHEVa va pXOVTaL O emaQt pe
TOL TEPUATIKA TNG pmatapiag.

* Mnv exBétete TV pmatapia oe LYNAEG
Beppokpacies dvw twv 60°C, yla Tapadetypa,
ekTefelpévn dueoa 0To g Tov HALoY, 1 pEoa
o€ avtokivnTo oTabuevpévo katw and Tov Hto.

* Mnv kaite TV pnatapia, obTe va TV TETATE
0T QWTIA.

* Mnv XpnOIHOTIOLEITE PTaTApieg IOV €OV
kataotpagei i) tapovatalovy Stappor Mbiov.

* Na @optilete Tnv pnatapio povo pe éva yviolo
QOPTIOTH UIATAPLWY Sony 1} W CLCKELT) TTOL
pmopei va goptilet Ty pnatapia.

¢ Kpatdare v prmatapio pakpld and ta pukpd
TSt

¢ Alatnpeite TNV pnatapio oteyvi.

* AvTikataotioTe povo e idlo 1) avtiototyo THMO
OV GLVIOTATAL Ao Tr) Sony.

* AmoppiyTe TIG umatapieg dueoa, OTWG
TEPLYpAQeTaL 0TIG 0dnyieg.

AvTikataoTioTe TNV proatapia pe GAAN

pmatapia Tov idtov Thmov. Xe avtifetn

TepinTwon, evaéxeTal va mpokAnOei

TopKayLa 1 nAextpomAngia.

Metacynpatieti¢ evallaceopevou pevparog

Mn XpnotHoTOLEiTE TO TPOPOSOTIKO, EVW
elvat TomoBetnuévo og 0TEVO XDPO, OTIWG
AVAPETQ OF £Va TOIXO Kat EMLTTAO.

Zvv8E0TE TO HETAOYNHATLOTH
eVAAAAGOOEVOL PEDHATOG OTHV
mAnotéotepn mpila toixov. Ze mepintwon
Svolettovpyiag katd T xprion g
OVOKELNG, AMOoVVOETTE AUECWS TO
HETAOXNUATIOTH EVAANQTTOUEVOL
pedpatog amd v mpila Toixov.

Akopn Kat av 1 kapepa eivat
anevepyomnomuév, eakohovBel va
TpogodoTteital pe pedpa and To SikTvo 600
eivat ovvdedepévn e To TPoPodoTIKG OV
pe TN oelpd Tov eivat oty Tpila.

Inpeiwon yia 1o nAEKTPIKO KaAwdio

To nhektpikd kakwdio eiva oxedlaopévo
e101kd yla xprion pe avtr T Prvteokduepa
povo kat Sev Ba mpémet va xpropomoLeitan
pe aAAo nAekTpiko eEomALOHO.

H vrepBolikn nxntikn mieon ano
AKOVOTIKA UTOpEL Vo TIpokaléoet amwAela
aKorng.



TIA MEAATEZ XTHN EYPQMH

C€

Me v mapovoa 1 Sony Corporation
SnAwvel oL N yneakn Prvteokapepa HD
HDR-CX410VE/PJ420VE ovppopgavetat
TPOG TNG OVCIWOELG ATIAUTHTELG KAl TIG
Nownég oxetikeg Srarakers Tng odnyiag
1999/5/EK.. [t Aemtopépeteg mapakalovpe
onwg ehévEete v akolovdn oelida Tov
StadtkTHov:
http://www.compliance.sony.de/

TnpEiwoN yld TOUG MEAATEG OTIC XWPES
mou 1oXUouv o1 0dnyieg Tng E.E.

AvTO TO TTPOIOV £XEL KATATKEVAOTEL ATO

1 yta Aoyaptacpoé g Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Toxvo, 108-

0075 Ianwvia. EpwTnoeig oxeTika e

TNV OLUUOPPWOT) TOV TIPOIOVTOG WG

TPOG TN vopoesola ¢ Evpwmnaiknig
‘Evwong Ba mpémet va anevBovovtan

otov efovotodotnpévo ekmpodowo Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Zrovtyapdn, Feppavia. Tia
omnotodnnote Bépa vrootpiEng N eyydnong
TOV TIPOIOVTOG, TAPAKAAW avaTpeEate oTIg
StevBuvoelg ov mapExovTat oTa eldikd
éyypaga vroatipiéng 1 eyyonong.

To mpoidv avtod €xel eheyxOel kat éxel
Bpebei 6TL ouppOpPWVETAL UE TaL OpLaL

mov kabopilovTat amod Tov Kavovioud

Tepi NAEKTPOUAYVNTIKHG cLUBATOTNTAG
yia xprion kadwdiwv chvdeong urkovg
HIKpOTEPOL a6 3 pétpa (9,8 modia).

Mpoooxn

Ta nAektpopayvntikd media otig
OVYKEKPIIEVEG OLXVOTNTEG EVOEXETAL VAL
EMNPEACOVV TNV ElKOVA KAl TOV X0 TNG
povadag.

Inpsivon

e mepintwon mov Stakomei 1 Stadikacia
petag@opdg dedopévwv (amotuyia)

AOyw oTatikod NAEKTPLOpOD 1)
NAEKTPOUAYVNTIOHOD, EMTAVEKKIVI|OTE
™MV eQappoyn 1} anocvvoéoTe Kat
£MAVAoLVOEOTE TO KAAWSI0 EMIKOVWVIAG
(kaA@8io USB k.Am.).

Anoppupn mahaiwv NAEKTPIKOV
& NAEKTPOVIKWY OUOKEVQV
(loxver 6tnv Evpwmaikn ‘Evwon
Kat dANEC Eupwna’ixéc XWPEC

e exwpioTd suoTipara

I amoKopudic)

To oOpPoro avTo endvw aTO TPOIdV 1) TN
OLOKeVACiA TOV VTTOSEKVVEL OTL TO TIPOIOV
avto Sev Ba pémet va anoppintetan padi
e ta ovvnBiopéva oKLk anoppippata.
Avtifeta Ba mpémet va mapadidetat oto
kataAAnAo onpeio amokopdng ya v
AVAKOKAWOT NAEKTPIKWY Kat NAEKTPOVIKDOV
ovokevwv. E€aopalifovtag 0Tt o mpoidv
auTd anoppintetal cwotd, fonddte oo va
ATOTPATTOVY OTIOLEG APVNTIKEG EMMTWOELG
otV avBpamivn vyeia kat oto eptPaAiov
mov Ba TpogkLTITAY Ao TNV pn KatdAAnAn
Staxeipion Twv anoPAnTwy avtod Tov
npoiovtos. H avakvkAwon tTwv vAkdv
BonBd otnv e€otkovounon Twv GUAIKLY
nopwv. [la eploadTepeg mAnpoopieg
OXETIKA [LE TNV AVAKVKAWOT] QUTOD TOV
TPOIOVTOG, ETUKOVWVIOTE HE TIG SNUOTIKEG
APXEG TNG TIEPLOXNG OAG, HE TNV LTINPETia
S140e0MG TWV OIKIAKWY aTOPPUUATWY Ty
TO KATAOTNHA aTTO TO OTTOI0 AYyOPAsATE TO
TPOLOV.
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Evalaktikn Sayeipion
(POPNTAV NAEKTPIKWY 6THAWY
Kat 6UGOWPEVTWV (loyvel
o Evpwmaiki Evwon kat
aMe¢ Evpwmaikéc ywpeg

e EexwpioTd cuoTHpata
GuAhoyi¢)

To ovpuPoro avtd emdvw ot pmatapia n
07N ovokevaoia Seixvel OTL N pmatapia
TIOV TIAPEXETAL e AVTO TO TIPOIOY Sev
Tpémel va avTipeTwTileTal OTwG T OKIoKd
amoppippata. Xe oplopEVES pmatapieg To
ovuporo avtod pumopei va xpnotpomoinOei
og ouVVaoO (e £va XNHik6 ovpBolo.

Ta xnuukd cdppola yia tov vdpdpyvpo
(Hg) 1} Tov poAvfdo (Pb) mpootiBevtat
av 1 pratapio TEPLEXEL TIEPLOCOTEPO ATTO
0,0005% v8papyvpov 1 0,004% poAvBdov.
Me 1o va PePatwbeite 0Tt oL oVYKEKPIUEVEG
unatapieg GVAAEXTNKAY 0woTd, Ponbate
otV TPOANYN TOAVAY apVNTIKOY
EMMTOOEWY 0TO TTEPPAANOY Kat TV LYeia.
H avakvkAwon twv vAikov Ba Bondroet
otV e£0IKOVOUNOT QUOIKWY TOPWYV. ZTNV
TEPIMTWOT TPOIOVTWV TOL yLa AGyoug
ac@aleiag, emSOCEWY, N AKEPALOTNTAG
Sedopévwy anattovv T poviun ovvdeon
UE pLa EVOWHATOUEVN pratapio, T N
unatapia Oa mpémet va avtikabiotatat
Hovo amd e£ovolodoTnuEVo TEXVIKO
TPOCWTIKO.

Ta va eEaocpalioeTe TN 6wOTH
petayeipton g pmatapiag, mapadwote
70 TPOIOV 070 TENOG TNG Stapketag {wiig
Tov 0To katdAAnho onueio cuANoyng
NAEKTPIKOD Kat NAEKTPOVIKOD eE0TALGHOD
yta avakvkAwon. Ztnv mepintwon oAwv
TV AWV UTTATAPLDY, TTAPAKANODE
Seite TO TUN(LO TIOV TIEPLYPAPEL TTWG VAL
AQaLPECETE e A0PAAELQL TN HITaTapia

anoé to npoiodv. [apadwaote Ty pmatapia
0710 katdAAnAo onpeio ouANOYNG TwWV
XPNOIHOTIOMUEVY UTATAPLDV YLot
AVaKVUKAWOT).

Ta eplocoTEPEG TANPOPOPIEG OXETIKA
HE TNV avakOKAWGT) aUTOV TOL TPOIOVTOG
1) TNG Hratapiog, Tapakalovpe
ETKOLVWVIOTE (1€ TOV appodio gpopéa
AVAKVUKAWONG 1) TO KATAGTN(A OTIOV
ayopdaoate TO TPOIOV.



T TANpo@opieg OXeTIKA [ TO HOVTENO TNG

Buvteokdpepag, avatpelte otnv akdAovbn
oehida:
Agttovpyieg kat eEomAtopog — oel. 7

YXETIKA PE TN pLBUION YAWooag

* Eav xpetaletal, ahddgte ) yldwooa twv
evdeifewv 006vng TpLy xpnotpomnowoete Tn
Buvteokduepa (oe. 19). Ot evdeitelg 006vng
mov eppavifovtal oe kdbe Tomkr yAwooa
XPNopomoovvTaL yia Ty ene€iynon twv
Sradikaoiwv Aertovpyiag.

YXETIKA PE TNV EYYPOAPN

o TIpw Eexvrioete Ty eyypagn, ehéyEte T
Aetrtovpyia eyypagng yua va PePaiwbeite 6Tt
EMTVYXAVETAL EYYPAPT) EIKOVAG KAl OV XWPiG
mpoPAfipaTa.

* Aev mapéxetal ano{npiwon yio 1o mepLEXOUEVO
EYYPAPWY, AKON Kal AV 1 €YYpan 1
n avanapaywyn dev eival Suvati Adyw
Svolertovpyiag g Prvteokapepag, Tov pécov
£Yypagne, KTA.

* To XpwHATIKA CVOTARATA THAEOPATEWY

Sragpépovv avaloya pe tn xwpa/meptoxr. T

Va avanapayeTe TIG eyypagEg oe TnAedpaon,

xpetdleate TNAedpao) mov va vrootnpilel

™ popen onpatog TG Prvreokapepag. a

AEMTOUEPELEG OXETIKA [UE TN HOPPT| OTHATOG,

avatpégte oty evotnTa "Xpron avtov Tov

eyxetptdiov” (oe. 7).

Ta TVELHATIKA SIKALWUATO TNAEOTTIKWV

TPOYPAUUATWV, TAUVLDV, BIVTEOKATETOY

Kat GANOL VALKOV eVEEXETAL VA EivaL VOUIKA

katoxvpwpéva. H pun efovotoSotnuévn

£yypagn TéTolov vAkoD evOéxeTal va
napafadet TOvG VOHOLG TEPT TVELHATIKDV

SikawHATWOY.

2NUEWOELG Yla TN XPron

* Mny kavete onotodnmote and ta e&ng. Eav
ovpufel kATt ano avTtd, To PECO EyypaAPNG
umopei va vrrootei PAAPN, va eivar advvarn n

AVATIOPAYWYT TWV EYYEYPAUUEVWYV EIKOVWY 1) OL

EYYEYPAUUEVEG EIKOVEG umopei va xaBovv i va

mapovotacTody dAAeg Suohettovpyieg.

— efaywyn e kapTag pvAung otav n Avyvia
npooPaong (oel. 21) eivat avappévn i
avaPooprivet

— agaipeon NG pratapiag 1} Tov
UETACXNUATIOTH EVOAAACOOUEVOV PEVUATOG

anoé Tn PVTEOKAUEPQ, 1) TTPOKANOT| HYAVIKDOY

kpadaouwv 1 Soviiocewv oTn Prvteokapepa
otav n hvyvia POWER/CHG (¢option)
(oeh. 16) eivar avappuévn 1} avafooPrivet
o€ Tpdovo Xpaua 1 n Avxvia tpocBaong
(oe). 21) eivar avappévn 1) avapoafrivel
* Otav n fvteokdpepa eivat ouvdedepévn oe
dA\eg ovokevEg péow avvdeong USB kau 1
LOXVG TNG PIVTEOKAEPAG EVAL EVEPYOTTONUEVT,
unv kkeioete tov mivaka LCD. Mnopei va
XaBovv ta Sedopéva elkdvag oL £xovv
eyypagei.
* Xpnowomnotmate ) Prvteokdpepa oOppwva pe
TOVG TOTIUKOVG KAVOVIOUOVG.

Mivakac LCD

* H 086vn LCD kataokevdletat pe Tn xprion
Texvoloyiag efaipeTikd vynhig akpiPeiag,
WOTE AV amd 10 99,99 % Twv pixel va eivat
Aertovpyikd StaBéotua yla amoTeNeoUATIKT
Xprion. QoT000, EVEEXETAL VA ELPAVIGTODY
UEPIKEG HOVIUEG IKPOOKOTIKEG HOVPEG
KOUKKideg f)/kat pwTevég kovkkideg (Aevkov,
KOKKLVOV, UTTAE 1} TPAGLVOL XPWHATOG)
otnv 006vn LCD. Ot kovkkideg avTég eivat
puotohoyikes, opeilovtat otn Sadikacia
Kataokevng kat Sev ennpedlovv pe
0TOLOVONTIOTE TPOTIO TNV EYYPARPT|.



Mavpeg KOUKKiSEG

Kovxkkideg Aevkov, kokkIvov,
UTIAE 1) TIPAGLVOL XPDUATOG

TXETIKA LE QUTO TO EYXEIPIOIO, EIKOVES
Kat evoeifelc 006vng

OL £1KOVEG IOV XPTOIHOTIOLODVTAL WG
mapadeiypata oe auTod To eyXeLpidio Exovy
AnpOel pe yn@roxn QuToypagikr pnxavi kat
ovvenwg pmopei va eppavifovrat SlapopeTikég
and TG ewkoveg kal Tig evieifelg 00ovng mov
epgavifovrat otn Prvreokapepa. Emiong, ot
elkOVeG 0T PLvTeokapepd oag kat 1) £v3eidn
0006vng eivat vtepPolikég 1§ amhomotnpéveg yla
OKOTIOVG KATAVOTOTG.

O oxedLaopog Kat oL TPOStaypapég TG
Brvteokdpepag kat Twv eapTnudTwy VIOKEVTAL
oe alayég xwpi mpoetdomoinon.

e auTo To eYXELPidLO, 1) ECWTEPIKT LVIUN
(noVTéNQ pe ECWTEPIKT| VUM TNG
Buvteokdpepag kat n KApTa PVHUNG Kakodvrat
"péoa eyypagnc’.

Zto napdv eyxetpidio, o Siokog DVD mov

£xeL eyypa@ei pie ToLoTNTA ekOVAG LYNANG
evkpivetag (HD) kaheitou Siokog eyypagng
AVCHD.

MNeploodtepa yia
Bvteokdapepa (0dnyoc xpriong
Tou "Handycam")

Odnydg xpnong tov "Handycam" eivat
éva nAekTpoviko eyxetpidio. Avatpé€te oe
QUTOV Yia avaluTikég o8nyieg OXETIKA pe
TG TOANEG AetTovpyieg TnG Puvteokapepag.

1 Amoktiote npoofacn otn
oelida urmootpi&ng Tng Sony.

http://www.sony.net/SonyInfo/
Support/

EmAé€te T xwpa n TNV meploxn.
AvalntnoTe To dvopa HovTEAOU

NG BIvTeoKAPEPAC 0aC EVTOC TNG
oelidag umootpéng.

* EAéy€te To Ovopa povtédov 0To KATW
€pog TG PLvTEOKANEPAG 0AG.



Xprion autou tou gyxelptdiov

e auTo To eYXeLpidLo, oL Slapopés aTIG TPOSLaypaPEq yia kdbe povtélo meptypdgovtan padi.

Edv Bpeite v meprypagr "Movtéda pe ..." cav auTr mapakdtw, emPePaidote o auTo TO
KeQAAaLo Qv 1OYDEL N TEpLypa@t} yla T PLVTEOKALEPA GAG.

= (Movtéla pe GPS)
= (Movtéa pe xpwpatikéd cbotnua NTSC)

EmpBepaiwon Tou ovouatog povtéAou TG PIVTEOKANEPAS

Atite 0T0 KATW PEPOG TNG PIVTEOKAEPAG.

Ala@opEC OTIC AEITOUPYIEG

‘Ovopa povtélov (HDR-xxx)

Méoa eyypagpng
. , ’ Mopen ,
Ovopa povrélov EGw’Tslel] Képta ; 0vdeon USB GPS
i + uvfﬁm . onpatog
KAPTA VUG
HDR-CX400E — v PAL Mo6vo ££0d0o¢ —
HDR-CX410VE - v PAL Mévo £E0doc v
HDR-CX430VE/ .
PJ420VE/PJ430VE v - PAL Movo éfodog v
HDR-CX510E/
PJ420E/PJ430E/ v — PAL Movo £080oc¢ —
PJ510E
HDR-PJ430 v - NTSC ].Eé‘ggggz/ -
Eicodog/

HDR-PJ430V v — NTSC EEoboc v




Aag@opég otov e€omAIoUO

Ot elkOVEG IOV XPNOLHOTIOLOVVTAL GTO TTapOV eyXelpidio Pacilovtat oto HDR-PJ420E.

‘Ovopa povtélov TIpoPoréag
HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/CX510E —
HDR-PJ420E/PJ420VE/P]430/P]J430E/PJ430V/PJ430VE/PJ510E v

* Tl o akohovBa oTotyeia, ot meptypagég mepthapPdvouv To dGvopa povtélov.
— Kavoviouodg ao@dhetag (oeh. 2)
— EEaptipata kat xetpotrpia (oel. 12)
— AioTeg pevoo (oel. 49)
— IIpodiaypagég (oe. 65)
— Xpovog eyypagng Tavidv/apiBpog Twv eyypdyiuwy gwtoypagiov (oel. 56)
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AmoBrikeuon €IKOVWYV O€ EEWTEPLKN CUCKEUN PECWV
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E€aptiuata kal
XElploThpla

Ot apiBpoi e () eivar oelideg avagpopdg.

[A]Né&ho moMamwv Stacuvdéoewv
i cosmoe
Tia Aentopépeteg ovpPatwv egaptnudtwv
yta to TTédtho moANamAwv Stacvvdéoewy,
eMOKePTEiTE TNV L0TOOEA SO TNG Sony yia
™V mepLoxr oag, 1 oupPovievteite Tov
TOTIKO AVTIMPOCWTO TNG Sony 1 TOTIKO
ekovalodotnuévo kévtpo eEumnpETnong g
Sony.
Agv TapéXovTaL EYYVHOELG AEITOLPYIDV {E
eEapTrpata AAAWY KATACKEVACTMV.

®akog (pakog G)
Evowpatwuévo pikpopwvo

=
-

n =

HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/
CX510E

e
0

HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/
PJ430V/PJ430VE/PJ510E

[1] 086vn LCD/Mivakag agng (19, 20)
Edv neprotpéyete tov mivaka LCD katd
180 poipeg, pmopeite va kAeioeTe Tov mivaka
LCD pe v 086vn LCD otpapuévn mpog ta
£Ew. AvTo oag eEumnpeTel katd TIG AetTovpyieg
avanmapaywyng.

[2] Hyeio

MoxA\6¢ PROJECTOR FOCUS (35)

(4] ®akdcg mpoPoréa (35)

[5] Kepaia GPS (HDR-CX410VE/CX430VE/
PJ420VE/PJ430V/PJ430VE)

Mia kepaia GPS Bpioketat otov mivaka LCD.



HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/

Nl

HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/
PJ430V/PJ430VE/PJ510E

Kouprmi =] (MpoBolr ekévwv)

Koupmi POWER

Koupmi PROJECTOR (35)

[4] YnoSoxn KapTag pvAUNG (21)

[5] Auyvia mpéoBacnc KApTag LVAKNG (21)
‘Otav n hvyvia eivat avappévn 1 avapoopPrvet,
1 Prvteoxapepa StaPdlet i kataypapet
Sedopéva.

[6] YmoSoxr ™ (uikpd@wvo) (PLUG IN
POWER)

Ymodoxn ) (akouoTIkd)

[8] YnoSoxry PROJECTOR IN (36)

[9] YnoSoxry HDMI OUT (33)

2 [
H : 5l
4} /ZI
8]
9]
10l
S NI il
I %JJ
o= =112
\/

[1]MoxAoc Zoup (26)

[2] Koupmi PHOTO (24)

[8] Auxvia POWER/CHG (pdpTiong) (16)

[4] Mnatapia (16)

[5] Koupmi START/STOP (23)

[6] YnoSoxry DC IN (16)

Akpodéxtng Multi/Micro USB (33)
Ynootnpilet cvokeveg ouufatés pe Micro
USB.

luavtag Bivteokdpepag

[9]On\id yia ipavTa wpou

Evowpatwpévo kaAwdio USB (17)

YroSoxn TpiméSou
Svvdéote éva Tpinodo (MwAeital xwplota: To
urjkog TG Pidag mpémet va eivat wikpdTEPO
ano6 5,5 mm).

Avédoya e TIG Tpodtaypagég Tov Tpimddov,
evdéxeTal va pnv tomobeteitan n Prvreokdapepa
01N owoTr KatevBouvon.

Mox\o¢ ameheuBépwonc BATT
(umatapia) (18)

GR
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la va oTePEWOETE TOV IPAVTA TG
Breokdpepag

Na va ouvdéoete 1o SaktuAio mposappoyig
\_/
®

®

EvBuypappiote owotd to Saktolio

npooappoyng we tn frvteokapepa (D) ko
0TI CUVEXELA TIEPLOTPEYTE TOV TIPOG TNV
katevBuvon Tov Pélovg péxpL 0 SaktOALog
TPOGAPUOYNG Va acpalioet otn B¢on Tov
(@)

* Mrmopeite va al\aete ) Siapetpo giktpov o
37 mm ovvd£0vTag To SAKTOALO TIPOCAPHOYNG,
£T0L DOTE VAL UTIOPEITE VAL XPTOLUOTIOIOETE TO
OUVICTWUEVO QPAKO LETATPOTING.

Aev pmnopeite va cuvdéoete To Pakod
PETATPOTING EVPEWG AKPOV/PAKO UETATPOTHG
o€ evp, edv eivat ovvedepévog o SakTvAlog
TPOCAPHOYNG.

Ta va Pydhete 0 SakTOMO TPOTAPUOYHG,
TEPLOTPEYTE TOV TIPOG TNV avTifetn katevBuvon
and avtr) Tov Pélov.



B Evapén
2TolXEia Tov
mapExovTal

Ot apiBpoi o¢ () vtodekvoovy Tnv
TIOPEXOUEVT) TOCOTNTAL.
Bwreokdpepa (1)

Méetaoynpatiotric evalhaoodpevou pedpatog (1)

Kahwdto tpogodoaiag (1)

KaAwdio HDMI (1)

* To kahwdio ovvdeang USB eivat oxediaopévo
Yt xpion povo e avth Tn Prvteokdpepa.

Xpnotpomoote avtd 10 Kakddio dtav
T0 evowpatwuévo kalwdio USB tng

Bvteokduepag (oeh. 17) eivat ToAD kovTO yla

oOveon.

Enavagopti{dpevn pnatapia NP-FV50 (1)

"08nyoc xpriong” (To mapov eyyetpidio) (1)

* Mnopeite va Tpaypatonomoete Mjyn Tov
Aoyiopukov "PlayMemories Home" kat Tov
"PlayMemories Home Help Guide" ané tnv
tomoBecia Web tng Sony (oel. 41).

u3doag,
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DOopTion TG umatapiag

1 Kheiote tnv 086vn LCD kau
TOTOBETAOTE TNV Pnatapia.

* EvBuypaupiote tnv ecoxn oty
Brvreokdpepa kat TV Mpoegoxn otV
pmatapia kol HETd cOPETE TV pmatapia
TIPOG TAL EMAVW.

2 JUVSOEOTE TO PETACKNMATIOTH
evalaoodpevou pevpatog (D)
Kat To KaAwsio tpogodooiac (@)
otn Bivteokdpepa kat otnv npila
Toiyou.

* H \xvia POWER/CHG (¢opTtion) avdfet
0€ TOPTOKAL Xpdua.
* H \xvia POWER/CHG (¢@opTtion) oprvet

OTav 1 pratapia eivat TAPWG QOPTIoUEV.

ATOOVVSEOTE TO HETACXNUATIOTH
eVAANAOOOUEVOL PEDUATOG ATO TNV
vrodoxn DC IN g Prvteokdpepds oag.

ZNMEWOELG

P

/
/

VA

Y\

Yrodoxn DC IN

J@Etﬂ => E
EvBuypappiote v
évdeidn A oo Poopa

DC pe v évdeifn
g vrodoxng DCIN

. @
%»

TIpog v mpila Toixov

J\.

* Aev pmopeite va tonoBetrioete AAAnN pratapio "InfoLITHIUM" extog and unatapieg oetpdg V ot

Brvteokapepa.

* Katd ) obvdeon evog mpoPoléa Bivteo (mwleitat xwplotd), ovviotatat ) xprion pratapiag NP-FV70 1

NP-FV100 .

* Aev punopeite va xpnotponotoete v pratapia NP-FV30 "InfoLITHIUM" pe tn Prvteokapepd oag.
* Ty poemiheypévn pbOpion, n tpogodocia éxet puBpLOTEL KaTA TETOLO TPOTIO, WOTE 1) PrvTeoKapEpa
VO OTTEVEPYOTIOLEITAL AVTOHATA, €AV SEV TN XPNOLHOTOMOETE Yia 2 NeTTd Tepimov, yia efotkovounon

evépyetag g pratapiag ([E§otkov. evépyetag], oel. 51).



DopTION TNG PMATAPIaG XPNOIUOTIOIWVTAG TOV UTTOAOYLOTH 0aG

ATevePYOTOINOTE TN BIVIEOKAUEPA
Kal ouvd€oTe TN Pivteokduepa

O€ UTTOAOYIOTH) TToU BpioKeTal O
AelToupyia XPNOIHOTOIWVTAG TO
evowpatwuévo kaAwdio USB.

u3doag,

TIpog v mpila Toixov

Evowpatwpévo kakwdio
USB

Ooption pnatapiag pe tn xprion AC-UD10 USB @opTioTh/peTaoKNUaTioT:
€EVOANAOCOHEVOU PEVHATOC (TWAETAL XWPLOTA)

Mrnopeite va popticeTe T pnatapia v ovvdéoete To evowpatwpévo kalwdio USB oe
npiCa toixov xpnotponotwvtag AC-UD10 USB gopTIoTH/HeETACKNUATIOTH EVAAAACCOHEVOL
pevpatog (mwleital xwptotd). Aev gival Suvatd va XprOOTOCETE POPNTI CLOKELT|
mapoxng pedpatog Sony CP-AH2R, CP-AL, 1) AC-UP100 (nwAeitat Xwptotd) yia va
optioete TN Prvreokapepa.

Xpovog popTiong

Xpovog katd mpocéyylon (Aemtd) mov amatteital yia va gopTiceTe TANpwG pia pratapia
NP-FV50 mov €xet anogoptiotei mApwg (mapéxetat).

Me 11 Xprjon Tov HETACXNUATIOTH) EVAAAACCOUEVOL peVUATOG: 155 AemTd
Me 1 xprjon vtoAoytotr cuvSedepévou e To evowpatwpévo kahwdio USB*: 280 Aentd

¢ O1XpOvoL QOPTIONG IOV TAPOLTLALOVTAL TTAPATIAV® HETPOVTAL OTAV YIVETAL QOPTION TNG PIVTEOKAUEPAG
oe Beppokpaocia Swpatiov 25 °C. Zvviotatat va QopTioete TV pmatapia oe Oeppokpactakd evpog and
10 °C £wg 30 °C.

* OLxpOVOL POPTIONG HETPWVTAL XWPIG TN Xpron Tov kaAwdiov ovvdeong USB.

GR
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MNa va agaipéoete TNV ynmatapia

K\eiote v 086vn LCD. Zvpete t0 poxAo
anelevBépwong BATT (pnatapia) (D) kat
agatpéote v pnatapia (@).

Ma va XpNOLUOTIOINOETE TN BIVIEOKAUEPA CUVEXOUEVA YIA LEYANO XPOVIKO
Sidotnua

ZuvO£0TE TO HETAOKNUATIOTH EVAAAAGOOUEVOL PEVIATOG Kat TO kaAdSio Tpopodoaiag otn
Buvteokapepa kat oty mpila Toixov.

Tia AeMTOpEPELEG TXETIKA [E TOV TPOTIO GVVSEDTG TOV HETAOKNHATIOTH EVAAAACTTOUEVOL
pedpatog, avatpelte otny evotnta "Goption g pnatapiog” (oeA. 16).

Me 11 Xp1|0o1 TOV HETATKNHUATIOTH EVAAAACTOUEVOL PEDHATOG, (ITTOPELTE VA XPTOLUOTIOOETE TN
Buvteokapepa xwpig va avnovyeite pimwg adetdoet n unatapia.

S NUEIWOELS YIA TO PETACKNMATIOTH EVOAACOOUEVOU PEVATOC

* Mn Bpayvkvkl@vete o Poopa DC Tov HeETACKNUATIOTH EVAAAACOOUEVOL PEDHATOG 1) TOLG TTOAOVG TNG
pmatapiag pe petadika avrikeipeva. Evééxetat va mpokAnBei Suolertovpyia.

* ATOGUVOECTE TO PETACKNUATIOTH EVAAAACCOUEVOL PEVUATOG ATIO TN PIVTEOKAEPQ, EVD KPATATE
TawToxpova TN Prvteokdapepa kat To fuopa DC.

@&

* Xpovog eyypagrs, Xpovog avamapaywyng (oeh. 56)

* 'Ev8el€n vroletmopevng 9optiong pnatapiog (oe. 25)

D®opTion TG pmatapiag oto eEWTEPIKO

Mropeite va QopTiceTe TNV unatapia o€ omoladNmoTe XWPa/TEPLOXT) AV XPOOTIOU|OETE
TO HETAONHATLOTH EVAANAGOOUEVOD PEDUATOG IOV TIAPEXETAL e TN PLVTEOKApEPA EVTOG TOV
evpovg AC 100 V - 240 V, 50 Hz/60 Hz. Mn Xpnotpomoteite NAEKTPOVIKO HETACKNUATIOTH
Tdong.



Evepyomnoinon tn¢ BivteokAauepag Kat pubuion

TNG NHEPOMNVIAG KAL TNG WPAG

Tia MANpoQopieg GXETIKA [e TO HOVTENO TNG PLvTeOKApEPa, avatpéEte 0TV akolovdn

oelida:
Agrtovpyieg kat eEomAiopdg — oel. 7

1 Avoi€te v 066vn LCD tng
Bvteokapepag Kat evepyomoloTe
™ Bvteokapepa.

* Mmnopeite €MiONG VoL EVEPYOTIOIOETE TN
Bvteokduepa €4V TATHOETE TO KOV
POWER (oe\. 13).

2 Emié€te Ty emBupnt yAwooa
Kal 0Tn ouvéxela emAé€Te [Emop].

3 EmAe€re v emBupnt
YEWYPAPIKNA TIEPLOXN pE L)/
KOl OTN ouvéxela emAé€Te [Emop].

4 EmAé€te [Karokaipvi wpal,
kaBopioTe TN pop@r NUEPOUNVIag
KOl TNV NUEPOMNVIA Kal TNV wpa.

¢ Edv opioete to [Kahokaipvr wpa] oe
[Nou], To pohdt mpoxwpdiet katd 1 wpa.

* Otav emAé€ete TV nuepopnvia ko v
wpa, emAeETe Eva and Ta oo eia Kat
pubiote Ty Ty pe (A ]/ [V

* Otav em\ékete —[x1q
Aertovpyia pvBpIonG TG Nuepopnviag Kat
WPaG OAOKANPDVETAL

Ve

Y

Tatrote To KoL
mov Ppioketat Tavw
oty 086vn LCD.

J\.

I\

| —

GMT 400

woaBsvaiiovsivo Enop

g (3)

J\.

Ve

Hu/via & pa

B
E-EE:M%

o

—

| —

u3doag,
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AN\ayn TG puBIoNG YA\wooag

Mropeite va aAlagete Tig evdeifelg 000vng, wote Ta punvopata va eppavifovral oe pa
OLYKEKPLUEVT YADOOQ.

Em\éEte — [PvBuiceg] — [\ Tevikéc puBpioeig] — [Language Setting] — wa
emBopunt ydoooa.

MNa amevepyomoinon

K\eiote Tnv 006vn LCD 1} matrote to kovpni POWER (oeA. 13).

MNa va puBuioete Tn ywvia Tou mivaka LCD

Avoitte npwta tov mivaka LCD katé
90 poipeg wg mpog 1 Prvreokdpepa (D) ® 90 poipeg (psy )

Kkat oTn ovvéxela puBuiote T yovia (@).

@ 180 poipeg (psy.) @ 90 poipeg mpog T
Bvteokdpepa

la va armevepyoTIOIOETE TOV HXO UITUT

Em\éEte [MENU] — [PuBpioei] — [ Tevikég puBuioeig] — [Mmn] — [Ox1].

| Inueiiozic J

* H nuepopunvia kat n wpa eyypagng kataypapovtat avtopata ota péoa eyypagnc. Aev epgavifovrat
Katd TNV eyypagn. Qatdoo, propeite va ta eXéyEete and Ty emhoyn [Kwdikog dedopévwv] katd

™ Sdpketa TG avamapaywyne. Tia va g eppavioete, emAéEte — [PvBpiceig] — (=1 Pubp.
avanapaywyng] — [Kwdkog dedouévwv] — [Huepounvia/Qpa].

MO puBpioTel T0 pOASL, 1 Wpa porOYLOD TPOTappOiETaL ALTOHATA pe Ta [AvT. Tipoa. pohoy.] kat [Avt.
npoo. meptoxiig] pubuiopéva oe [Nat]. To podot evoéxeTan va punv pubuifetat avtdpata 0Tn cwoTh wpa,
avaloya pe TN Xdpa/meploxn mov éxet emheyei yia T PryTeokdpiepa. Xe auTh TV mepintwon, pubuiote
Ta [Avt. poo. poloy.] kat [Avt. mpoa. meproxng] oe [Oxt] (povtéha pe GPS).

@&

* [Evepyom. and LCD] (oel. 51)

* Tl va puBpicete Eavd Ty nuepopnvia kat dpa: [POOu nuep & wpag] (oel. 52)

* Ta va paBpovouroete v 006vn agric: [Babuovounon] (oeh. 51)



[NpogTolpacia Tou HECOU EYYPAPNC

Tia TANpOQOpies OXETIKA [e TO HOVTENO TNG PLvTeOKApEPas, avatpéEte oTnV akolovdn

oehida:
Aertovpyieg kat eEomAiopdg — oel. 7

Ta péoa eyypagrg mov propovv va xpnotpomownBovv epgavitovtat atnv 086vn g

Bvteokapepag wg Ta TAPAKATO etkOVIiSLaL.

Ipoemheypévo péoo eyypagng EvaAlaktiko péco eyypapng

MovTéla xwpi
xops EIdem Hviung -

E0WTEPLKT VLN

MovTéla L E0WTEPLKT @ Eocwrepuc uvijn EI Képra pvine

Hviun

ZNHEIDCELG

* Aev pnopeite va eméEete SlapopeTikd péco eyypagng yia Tawvies kat pwtoypagies.

EmAoyn péoou eyypa@nc (Movtéha e ECWTEPIKN UVAUN)

EmAé€te — [PuBpioeig] —
[ “& PuBpioeic péowv] — [Emhoyn
uHéoou] — 1o emBuUUNTS HécO.

Eloaywyn kdptag pvripng

Avoi&te To KAAUUUA Kal ToTToBETOTE

TNV KAPTA MVAMNG HEXPL Va
ao@ahioel.

* H 006vn [IIpoetowpacia apxeiov faong
Sedopévwv etkdvov. Iepuévete.] eppaviletar
€4V EI0AYETE KAIVOVPYLA KAPTA LVIUNG.
TTepuévete péxpt va ofrioet n oBovn.

ANAMON

]
i
g

it

=

Avyvia tpoofacng

Ewoaydyete TV KApTa e TN Ywvia Tov gival

KO£V Tipog TNV katevBuvon Tov aneikoviletar.
(- 7

u3doag,
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MNa e€aywyn TNG KEPTAC PVANG

Avoifte o kdAvppa kat TECTE EAaPPA pict QOPA TV KAPTOL LVIUG.

* Tia va Stac@ahioete otabepr) Aettovpyia TnG KAPTAG LVANG, CUVIGTATAL VA SIAOPPDOETE TNV KAPTA
pvnungG pe T Prvteokdpepa mpty anod Ty mpwtn xprion (oe. 51). H Stapdpewon e kaptag pviung
Ba oproet OAa ta dedopéva mov eivan amoBnkevpéva oe avtr kat ev Ba eivat Suvatn n avaktnon Twv
Sedopévwv. AmoBnkedote Ta onpavtikd Sedopéva 6Tov LIONOYIGTH Gag, KTA.

* Edv epgaviletar n évdeldn [Anotvxia Snuovpyiag véov apxeiov Paong Sedopévwy eikovwv. Eivat mbavo
va punv vrdpyet emapkng ehevBepog xwpog.], Stapoppdate T kapTa pviung (oel. 51).

* EmPefarwote T katedBuvon e kaptag pvhung. Edv tomoBetroete pe SOvapn Ty kapTa pviung pe
™ AdBog katevBuvon, n kapTa pvipng, N vtodoxn TG KAPTAG UVUNG Kat Ta Sedopéva eikovag evaéyeTat
VO KATAGTPAPODYV.

* Katd v eloaywyn i v eEaywyn e kadptag pviung, tpootéte va unv eEaydei anodtopa n kdpta
UVIUNG Kot TECEL KATW.

TOMOL KAPTAG PUVAUNG TIOU UTITOPEITE VA XPNOLUOTIOIOETE UE TN BIVTEOKAUEPA

K\don Xwpnukotnta  Ileptypagetal 0to
taxvtnrag  (emPefouwpévy  mapov eyxepidio
SD Aeitovpyia)

"Memory Stick PRO Duo" (Mark2)

Ewgkat32GB  "Memory Stick PRO

"Memory Stick PRO-HG Duo" — Duo”
"Memory Stick XC-HG Duo" ‘Ewg ka1 64 GB

Képta pvrung SD ) )

Képta pvung SDHC Iiz;g?;:}? ‘Ewg ka1 64 GB Kapta SD
Kapta uvrung SDXC

* H Aertovpyia 8ev Staopaliletal pe OAeG TIG KAPTEG PVIUNG.

* Aev pumopei va xpnotpornom0ei MultiMediaCard pe avtr tn frvteokdpepa.

* Ot Tawvieg mov eyypdgnkav oTig kdpteg puviung "Memory Stick XC-HG Duo" kat SDXC dev umopovv
va eloaxBobvv i va avanapaxBobv oe VTOAOYLOTEG 1) OVOKEVEG AV TIov Sev vToaTNPilovy To CVOTNHA
apxeiwv exFAT* pe 1 o0vdeon tng PivTeokduepag o€ auTég TIG OVOKeVES pEGw ToL kawdiov USB.
EmuPepaiwote ek Twv mpotépwv 0Tt 0 §omAtopog ovvSeong vootnpilel to ovotnua exFAT. Eav
ovvdéoete egomhiopd mov Sev vootnpilet To ovotnua exFAT kat epgaviotei ) 006vn Stapdpewong, unv
ekTeléoete TN Stapopewor. Ola ta eyyeypappéva dedopéva Ba xabobv.

* To exFAT givat éva o00THa apXeiwV OV XpnotpomoLeiTal yiat Tig KapTeg pviung "Memory Stick
XC-HG Duo" kau SDXC.

@&

* Eyypagn/avanapaywyn/enetepyaoia péowv: EvieiEeig 000vng kata ) Sidpketa tng eyypagrs (oe. 73)

* Xpovog eyypagrg Tavidv/aptBog Twv eyypayipwy Qutoypagiiv (oeh. 56)



| Eyypaori/Avanapaywyn

Eyypagn

Tia TANpOQOpies OXETIKA [e TO HOVTENO TNG PLvTeoKApEepag, avatpéEte otV akolovdn

oelida:
Aertovpyieg kat eEomAopuds — oel. 7

Yt npoemAeypévn pOOuIon, ot Tavies kat oL pwToypaPiss yypapovtal oTa akoAovda

péoa. Ot Tawvieg eyypdovrat pe motdtnTa etkdovag vynAng evkpivetag (HD).
Movtéha xwpic eowtepikr| pvrun: Kapta pvipng
Movtéha e eowtepikr| pviun: Ecwtepukr) pvrun

Eyypaepn taviwv

1 Avoi€te v 086vn LCD.

\

J\

2 Mamote START/STOP yia va

EeKIVNOETE TNV gyypAPT. b
* T Stakomn) TG eyypagic, matiote Eava \i
To kovuni START/STOP. ‘ o
* Mnopeite va eyypayete pwtoypagieg <C_)>
KATA TNV £YYpAPT) TALVIAG EAV TTATIOETE TO
kovpni PHOTO (AmAn kataypagr).

START/
STOP

INHEIWOELG

* Eav kheioete tnv 000vn LCD katd v £yypa@n tavidy, n Pvreokdpepa SLAKOTTEL TNV EyYpaQr|.

* O pEYIOTOG CUVEXOUEVOG XPOVOG EYYPAPNG TAUVIWV eival Tiepimov 13 wpeg.

* ‘Otav éva apyeio Tawviag vepPaivet Ta 2 GB, ToTe Snpovpyeitat avtdpaTa To ENOHEVO apxeio Taviag.

* Eav ouvexilet va yivetat eyypagr) SeSopévwvy 0To péco eyypagng HETA TNV OAOKATpwoT) TNG £Yypagrc,
VTTOSEIKVVOVTAL Ol TAPAKATW KATAOTACELG. X AVTO TO SIAOTNHA, UNY ACKEITE UNXAVIKOOG Kpadaopong
1 S0VN0€1G 0TN PIVTEOKAEPQ KAL UNY AQAIPEITE THY UIATAPIA 1} TO HETACXNUATIOTH EVAAAACCTOUEVOL

pebpaToG.
— H hyvia mpooPaong (oeh. 21) eivar avappévn 1} avafooPrivet
— To etkovidio pécov oto dvw §e€io Tpnpa g 086vng LCD avaBoopPrvet

kau [ 28 PuBuog kapé].

Evdéxetat va pnv propeite va tpaprete pwtoypagies avdloya pe ) pubuon ota [ EE Aertovpyia ETT]

H 086vn LCD tng BivTeokapepag HTOpEL va elpavicel elkoveg eyypagng oe oAokAnpn tnv 08ovn (086vn

e AP pixel). QoTO00, AVTO pUTopEl Va TPOKANETEL EAAPPLA TIEPLKOT 0TIV EMAVW, TNV KATW, Tr) Se&1d

Kat TV apLoTepr] AKPN TV EIKOVWYV KATA TNV avarmapaywyr oe Tnedpaon mov Sev eivan ovppartr pe

0006vn pe mhrjpn pixel. Zvviotatat n eyypagn eiovov pe to [Ipappn mAéypatog] pubuiopévo oe [Nat] kat

e T xpron tov ewtepcod mhatsiov [Tpapyr TAéypatog] (oel. 50) wg odnyov.

S|
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* Xpovog eyypagns, aptdpog eyypdyipwy gwtoypaguav (oel. 56)

¢ [Emdoyn péoov] (Movtéda pe ecwtepikny pvun) (oel. 21)

* Xpovog eyypagn, volewnopevn xwpntikdtnta [IIAnpogopieg péowv] (oeh. 51)

ANYn ewToYPAPIWLV

1 Avoi€te v 086vn LCD
kat emAéEte [MODE] — O3
(dwtoypagia).

2 Natrote ehagpd o Koupi
PHOTO yia va puBpioete Tnv
€0TIOON KOl OTN OUVEXELD TTOTAOTE
TO HEXPL TO TEPUA.

* Otav puBpiotel owotd n eotiaon, n £vdeldn
kAetdwpatog AE/AF epgavifetan otnv
006vn LCD.

@&
* Ta va aA\a&ete To péyebog ewovag: [ (0] Meéy. eikovag] (oeh. 50)

lNa va epgavioete otolkeia otnv 086vn LCD

Ta otoiyeia oty 006vn LCD ofrvovv av dev xelptoteite Tn Prvteokdpepa yia Aiya
SevtepOdenta agov TNy evepyomotnoete 1) av alkagete peta&d Tng Aettovpyiag eyypagng
TAVIOV Kat TNG Aettovpyiag Mjyng gwtoypagiiv.

Ayyigte omovdnnote endvw oty 006vn LCD, €kTOG amd Ta KOVUTIA, VIt VoL EUPavioeTe
mANpo@opieg oe ekovidia pe Aettovpyieg mov eivat Bolikég ya Ty eyypagr.

@&

* Tl va epgavioete ototxeia oty 006vn LCD cuvéxewa: [PuBpion mpofolrig] (oel. 50)



Evdei€eic 086vng katd tn S1dpKela TG yypaeng

Edw meprypdgovtat etkcovidia yia AetTovpyieg eyypagrg TAUVLOVY KAl EYYPAPHS POTOYPAPLDV.
AvarpéErs otn oeXida 070 () yla AemTopépeLes.

B B b RN

SRS RERSEEEN

I

e W o
B’{ .| o] @ % D) l L%
] 5999 B £ 591
b » o
i
o] iy = iR o)
a s 3
A3 12 i1 =
O
Q
Kovyrni {ovp (W: Evpeia ywvio/T: Tnhegakog), kovpni START/STOP (oe Aettovpyia g
eyypaeng tawviwv), kovpri PHOTO (oe Aettovpyia eyypagnis gwtoypagiov) J\;
Kovuni MENU (48) é
Kataotaon mov aviyvedvetat and to Evguég avtopato (31) g
Katdotaon eyypagns ((ANAMON]/[ETTPA®H]) '8
KAeidwpa AE/AF (avtopatn ékBeon/avtopatn eotiaon) (24) -é
Katdotaon tprywvicpov GPS* (32) g

ITapakolovOnon eotiaong

Zovy, YTOAEITOUEVOG XPOVOG UTATPIAG

Metpntg (@pa: Aemtod: SevtepoAento), ARyn gwtoypagiag, Eyypaen/avanapaywyn/
enefepyaoia péowv (73)

ExTipdpevog vmoleimopevog xpovog eyypagng, Ilotdtnta ewovav eyypaeng, Pubuog
kapé, Aetrtovpyia eyypagnc (HD/STD), MéyeBog tarviag (MP4) (30)

Katd mpooéyyion apiBuog eyypayipwy pwtoypagiioy, Avaloyia Staotdoewv (16:9 1
4:3), MéyeBog pwtoypagiag (L/M/S)

Kovpri axdpwong mapakohodOnong eotiaong

Kovpni [MODE] (Aetrtovpyia Aqynge) (24)

Kovpni Evguég avtoparo (31)

Agrrovpyia fixov (50), Epg. emum. rjxov (50)

Kovyrni ITpoPolr ewovav (27)

To kovumi pov (umopeite va ekxwPNHOETE TIG Ayanmnpéves 0ag AelTovpyieg o elkovidia
mov eppavifovtal oe avt TV meploxty) (50)

* Movtéha pe GPS

GR
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MNa va eyypdyete og Aeitoupyia l6wAou

Avoigte tov mivaka LCD katd 90 poipeg /
npog T Prvteokdpepa (D) kal 0N cvvéela
neploTpéyete TNV 180 poipeg mpog v 7 I
Thevpd Tov pakov (@).
v 086v LCD epgavileton to eidwlo tov ® ) —
Bépartoc, alld i ewova Ba eivat puotoloyikn ®
agov eyypage.

Zoup

Metakivriote to poxAé {oup yia va

MEYEBUVETE 1} VA LEIWOETE TO PéyeBOC / -
NG EIKOVAC. >
W (Evpeia ywvia): Evpotepo ontiko medio ’\J\

T (Tnhegakog): Kovtivo mhdvo S

* Mrmopeite va pueyeBuvete elkdveg uéxpt 55 Qopég
(Extended Zoom) To apyiko péyedog pe to
HoxA6 foup.

* Tia 110 apyo {ovy, HETAKIVIOTE ENAPPWG TO
poxA6 Govp. Tia taydtepo {ovy, petakivijote T0
HoXAO TEPLOTOTEPO.

* To 8axTLNO oag Tpémet va mapapével tavw oTo poxAod Lovp. Eav amopakpuvete to SaxTuAd cag and to
HoxA6 fouy, evdéxetat va eyypagei kat 0 110G Aettovpyiag Tov pox\ov.

* Aev pnopeite va allaete Ty taxbnTa Tov {ovp pe T kovpmid fovp ¥ / (7] otv 086vn LCD.

* H elaytotn Suvatiy andotaon petad Tng BivTeokdpepag kat Tov avTIKEEVOL yia TN Statrpnon g
€VKPLVOVG £0TIAONG eivaw TTepimov 1 cm yla @akod evpeiag ywviag kat mepimov 80 cm yia Tov THAEQAKO.

* Mropeite va pueyeBuvete elkoveg uéxpt 30 @opég e To omrtiko {ovp 0TI akOAovBeg TepImTdoELG:
—‘Otav n poOon [ 8 SteadyShot] eivat Stagopetixiy and [Evepyn]
—Otav sivat emAeypévn n Aettovpyia o] (Dwtoypagia)

@&

* Ieproaodtepo fovp: [¥neraxd fovp] (oel. 49)



Avamnapaywyn

Tia MAnpo@opieg GXETIKA e TO HOVTENO TNG PIVTEOKAEPAG, avaTpéETe 0TV akolovdn

oehida:
Aertovpyieg kat e§omAopdg — oel. 7

Mnopeite va mpaypatonoioete avalitnon y eyyeypappuéves eikoveg Pacet tng
nuepopnviag kat wpag eyypagng (IIpopoln svupavrtog) 1 e tomobeoiag eyypagng

(IIpoBoAn xaptn (povtéla pe GPS)).

1 Avoi€te v 086vn LCD kai
matnote To kouumi =) otn
Bvteokapepa yia va l0éNOeTe
oTn AEITOUpPYia avamapaywyng.
* Mnopeite va e10é\0ete N Aettovpyia

avanapaywyng enihéyovrag to B oty
006vn LCD (oeh. 25).

EmAé€re <)/ > yia va
UETAKIVAOETE TO EMOUUNTO
ouppav oto kévtpo (D) kat otn
ouvéxela emé€te o ().

* H Bvteokapepa eppavilel avtopata Tig

EYYEYPAUUEVEG EIKOVEG WG GLUPAY, e Paon

TV NUepopnvia kat TNy wpa.

EmAé€te TV eikova.

* H Bvteokapepa Kavet avamapaywyr and
NV emMAeYPEVT EKOVA OTNY TeAevTAlR
£1KOVA TOV GLUPAVTOG.

EmAé€te ta katdAAnAa koupmd
otnv 086vn LCD yia Stagopeg
AelToupYieC avamapaywynge.
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i ‘Evtaon fxov is) /[  IIponyovuevo/Emnodpevo
i Auaypagi / l"la’ypnyopr] Hsgouclvr]dq TPOG Ta oW/
YPnyopn mpowtnon
) Iepiexopevo =]/00]  Avanapaywyn/Tavon
=] Auaxori [+ gvanapaywyﬁ/&axom'] npoBoAng
LAPAVELDV

* OpLopEVA KOVUTILA TIOV TIEPLYPAPOVTAL TAPATIAVW eVEEXETAL Va NV epgavilovTat, avaloya pe TNV elkova
IOV avamapdyetat.

* Otav emAéyete emavelAnupéva / KaTd TN StdpKeta TG avamapaywyig, ot Tavieg avamapdyovrta
O ypriyopa Katd mepinmov 5 opég —> mepinov 10 popég —* mepimov 30 @opég —> mepimov 60 popéc.

* Katd m Sidpketa g mavong, emhéEre [<1] / =] yia apyn avamapaywyr g Tawviag.

* Tia va emavaddBete v IpoPoly Stagaveidv, emhéEte By — [POOU. mpop. Stagav.].

Evdei€eic 066vng otnv 086vn MpofoAr cupupdavtog

Yrohemouevog xpovog

pmatapiag
MetdBaon otny 006vn — — T v 0806vn ITpoPoln
MENU xaptn (povtéha pue GPS)
‘Ovopa ovufdvtog — Svppavta

Metdfaon oto endpevo

Metdfaon oto — ooppav

TpoNyolEVO GLUPAV [

s Tpayyu xpovou
AX\ayn ot Aettovpyia —f & B Emonpuavon & Ji— Kovpmt alayig
EYYPAPNG TAUVLOV/ [ KAHAKWONG CLpPPAVTWY
PWTOYPAPLWV T avamapaywyr cUVTOHWY
TAUVIOV

‘Ovopa cvp{?dvroc Xpt’)vos eyypagne/apbuog gwtoypagpLov
)

Tia emotpogn Eava oty ( )
086vn TTpoPolr aupPavrog —4@{ 11201312 | 1300:00:00 | (G- Kovpni aXkayng Tomov
EIKOVAG
TIponyovpevn —{A)
- J» Touvia
Enopevn —4v] |1 182013 > 119
>
AMayf o Aerrovpyia —({ =i o) 1’ Dutoypagia
EYYPAPNG TAUVLDOV/ -
PWTOYPAPLDY Ewova mov avamapaydnke teAevtaia

* Eikoveg petwpévov peyeBoug mov oag emtpémovy va BAémete TOAAEG £lkOVEG TAVTOXPOVA OF pia 086vn
evpetnpiov ovopdlovtat "wkpoypagieg”.



ZNHEIDOELG

* Tia TV amo@uyrn anwAetag Twv Sedopévwy ekOVWY 0ag, anodnkevete meplodikd OAeg TIG eyyeypauuéveg
ekoOveg 0ag oe e§wTeptiod péoco (oel. 45).

* Ty npoemeypévn poBuuon, éxel Tpoeyypagei ua pootatevpévn Tatvia enideltng (povtéda pe
£0WTEPLKN pvun).

MNa avamapaywyn Taviwy Kat gwtoypa@lwv and tnv MpofoAn xdptn (Movtéla
pe GPS)

Metapeite oe IIpoPolr xdptn mat@vtag &
(Ipopolnt xdprn].

Ol doa

112013122013
&

W Emonpavon

* Otav xpnotpomnoteite Ta Sedopéva xaptn yla mpdTn Qopd:
Epgaviletat éva prvopa mov oag {ntd va emPePaldoete edv CLPPWVELTE HE TOVG HPOVS TOV
ovppwvnTIKOL adelag xprong Twv Sedopévwv xaptn. Mmopeite va xpnotponouoete ta Sedopéva xaptn
nat@vtag [Nat] otny 006vn, agov oVUPWVNCETE e TOVG OPOVG TOV CLUPWVNTIKOD ASELAG XPTioNG
(oe). 68).
Aev pmopeite va xpnowpomotoete ta Sedopéva xaptn av tatioete [Ox1]. Opwg, dtav npoonadrioete
va xpnotpornotfioete Ta Sedopéva xaptn yia Sevtepn gopd, eppaviletar To idto prvopa oty 006vn kat
umopeite va xpnotponowoete ta Sedopéva xaptn av natioete [Nou].

MNa va avamapAayeTe EIKOVEC e AANEG CUOKEVEG

* Evdéxetat va puny ivat Suvatr) 1) KAvOVIKT} avamapaywyr etkovwy tov £xouv eyypagei ot Prvteokduepa
e dAAeg ovokeveg. Emiong, eviéxetal va uny eivat Suvati 1) avanapaywyn eikovwv mov £xovy eyypagei

oe aA\eg GLOKeVEG e TN PrvTeokapepa.
* Tawieg pe moldTNTA EIKOVAG TUTIKAG evKpivetag (STD) mov eyypdgnrav oe kapteg pvrpung SD Sev eivat
Suvatd va avamapayBovv oe e0mAIOHO AV GAAWY KATACKEVAOTMV.

UAmAodoupay/UdodAAg
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Eyypaon elkOvwv ue
Ol1apopec pubuioelg

Tio TANPOQOPiEG OXETIKA e TO HOVTENO TNG
Buvteokduepag, avatpeEte otnv akdAovdn
oehida:

Aertovpyieg kat eEomhiopog — oel. 7

EmAoyn tng moidtntag Ikévag
Tawiwv (Aertoupyia eyypaenq)

Mropeite va aAlaete T Aettovpyia
£YYPAPNG Yia va emAEEETE TNV TTOLOTNTA
TAUVIOV KATA TNV EYYPAPT) TAUVIDV e
TOLOTITA ELKOVAG VYNNG EVKpiveLag
(HD). O xpovog eyypagnc (oeh. 57) 1)

0 TOTIOG TNG CLOKEVTG LEGOV GTO OTOI0
UTIOPOVY VA AVTLYPAPOVV Ol EIKOVEG
evdéxetat va ald€et, avaloya pe
Aertovpyia eyypagiig mov emA£xOnke.
(H npoemheypévn pvbuion eivan [Tomukn
Ha )

1 Emhé€re — [[o10T./péy.
eikévac] — [ B Asrroupyia EIT].

2 EmAé€te v emBupntn
Aertoupyia eyypa@nic.

A&rtoupyia eyypa@ng Kat CUOKEVEG
MEOWV OTIG OTTOIEG PITOPOUV Va
QAVTIYPAPOUV EIKOVEG

Aettovpyia eyypagng
Tomol péowv FH,
H P FX o AP

e autn TN
Buvteokapepa

EGQTSE;KI'] W) v v

HvnHn

Képta pvipng v v v

Aettovpyia eyypagng
TomoL péowv " FH/
PS FX HQ/LP
e efwTepieg
OVOKEVEG
Efwtepuxn
OVOKELT HEoWV v v v
Aioxot Blu-ray v v v
Aiokol eyypagng _ o v
AVCHD

* Mnopeite va emé€ete PS povo 6tav n pvbpion
[ B=H PuBuog kapé] £xet oplotet wg [60p]
(povtéha pe xpwpatikd ovotnua NTSC) / [50p]
(povtéha pe xpwpatikéd ovotnua PAL).

**MovTéNa Le ECWTEPLKI UVIpN

Autopatn Angn xapoyehou
(KAeiotpo xapdyehou)

Mia pwtoypagia eyypd@etal avtopata
otav 1 PLVTEOKAEPA AVIXVEVTEL TO
xapoyeho atodpov kata tn Stdpkela
eyypagr|g tawviag (oel. 49). (H
npoemiheypévn poBpion eivar [Authn
kataypaen].)

H Buvteokapepa
avixvevel £va xapdyeho

H Bvreoxdpepa (moptokahi).

aviyvevel éva
TPOCWTO.

* Otav éxete emAégel Ta mapakdtw, Sev pmopeite
VoL XPIOILOTIOOETE TN AetTovpyia KAgioTpOL
xapoyehov.

— [ =8 Aertovpyia EIT]: [EEatp. TotdtnTa FX |

— [ Pubuodg kapé]: [60p] (povtéda pe
xpwpatiko cvotnua NTSC) 1 [50p] (povtéda
e XpwpaTiko ovotnua PAL)



* Avaloya e TIG GLVORKEG EYYPAPHG, TIG
ovvOnKeg Tov Bépatog kat T pOBWoN TG
Buvteokduepag, pmopel va unv eivat Suvati n
aviyvevon xapdyelov.

@&
* [Evauo®. avixv. xapoy.] (oe\. 50)

EmAoyn tTng KatdAAnANng
pLOUIONC auTOMATA YIa TNV
katdotaon eyypa®nc (Euguég
QUTOMATO)

H Buteokdpepd oag eyypaget tarvieg petd
™mv emAoyn TG o KatdAnAng pobuiong
yia ta Oéparta 1) TV KATACTACT) AUTOHATA.
(H mpoemileypévn pubuion eivar [Nat].)

1 Emhégre — [Nai] —
070 KATW S€i TUAA TG
0006vn¢ eyypa@ng Taviwv i
PWTOYPAPIWV.

2 Xtpéyte Tn Bivteokapepa
Tpo¢ 1o Béua Kal EEKIVAOTE TNV
gyypaen.
¢ Epgavifovtat ta eikovidia mov

AVTIOTOLXOVV OTIG OLVOIKeE OV
avixvevovtat.

Avixveuon npoc@mou: &’ (IToptpaito),
& (Mwpo)

Avixveuon oknvig: B (Oniobiog
PWTIONOG), (] (Tomiat), d (NvyTep.
oknviko), @ (Gwg mpoPoréa), & (Xaunhog
QwTiopog), ¥ (Macro)

AviXVEUON KOUVIIHATOG TNG KAREPAG:

R (Teprarnua), R (Tpimodo)

Avixveuon fyou: =¥, ¢ (Avt.peiwo. Bop.
avép.)

¢ T va akvpwoete To Evguég avtoparto,

emAéETe — [Ox1].

MNa va eyypaYeTe EIKOVEC TTIO QWTEIVA
anmd AUTEG TTOU EYYPAPNKAV UE TN
Aertoupyia Eupuég autopato

EmuléEte — [Mnxav)/Mikpégwvo]
— [T@ Xetpoxkiviteg puBpio.] — [Low
Lux].

* H Buvteokdpepa (TOpEeL vaw uny avixvevoeL Tnv
avapevopevn oknvi 1§ 0épa, avdloya pe Tig
ovvOnkeg eyypagng.

Emdoyn Tng Hop@en¢ eyypagnc
yla Tatvieg

H Buvteokdpepa pmopei va eyypdyet tawvieg
O€ TPELG SLAPOPETIKEG LOPPEG EYYPAPTG.
1 EmAégre — [ModT/péy.

eikovac] — [PuBu. HIIE/ /
HSTOR 1.

2 EmAé€te tnv embupnti pubuion
£IKOVAC.

GR
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HilH Mowétnta HD:

AvTn 1 pop@n eivat pop@n Ynetakon
Bivteo vynArg evkpivelag. Amodadote
OUOPPEG EIKOVEG O€ PeydAn 0Bov).

MP4:

Avtn 1) popen evdeikvotat yla ebkoln
avanapaywyn Twv taviwv oe smartphone
kat avéBaopa oe Siktvo 1) otov IoTo.

ITowétnta STD:

Avtiy ) pop@n eivat popen Yn@Lakon
Bivteo Tumkig evkpivetag. Eivau xpriown
yta Ty anobrkevon tawviwy oe DVD.

Eyypaen
TMANPOYOPIWV B€oNg
(MovTtéha ue GPS)

T TANPOPOpieg OXETIKA e TO HOVTENO TNG
Brvteokapepag, avatpelte oty akdAovdn
oelida:

Aertovpyieg kat eEomAiopdg — oel. 7

Otav puBpilete o [PVBon GPS] o
[Nat] (mpoemheypévn pbBuon), To
€IKOVISL0 TpLywViopol GPS epgavietal
otnv 006vn kat ) Brvreokduepa Eexvd
mv avadfitnon Sopueopikwy onuaTwy
GPS. To eppavi{opevo eikovidio Stagépet
avaloya pe TNV £VTacT) TV ONHATOG
mov Aappaverat. H Aettovpyio GPS eivat
StaBéowun otav epgavifovrar ta M, M
Xl.

Ot mapakdtw Aettovpyieg eivar Stabéotpieg
edv xprowponoteite Tn Aettovpyia GPS
(Maykoopio cvotnua evtomiopod Béong).
— Eyypagn mAnpogopiav Béong
yia Tawvieg 1) pwtoypagieg (H
npoemAeypévn pubuion eivar [Nat].)
— Avamapaywyn Tauviov Kot
PwTOypaPLOV He avalftnor Tovg and
éva xaptn (ITpoBoln xaptn, oel. 29)
— Epgavion evog xaptn g Tpéxovoag
B¢ong oag

Av bev Béhete va eyypdyete
MAnpoopieg TomoBeaiag

Em\é€te — [PuBpiosic] —
[ Tevikéc puBpioeic] — [PUBIoN
GPS] — [Oxul.



* Mrnopei va mepdoet Aiyog Xpovog uéxpt va
EextvioeL N PLVTEOKAEPA TOV TPLYWVITUO.

* Xpnouonotote ) Aettovpyia GPS oe
eEWTEPIKOVG KAl AVOIKTOVG XWPOUG, eMed| N
Myn Twv padtoonpatwy eivat féktiotn oe
AVTOVG TOVG XWPOUG.

* 310 eMAvw PEPOG Tov XApTn ep@aviletan mavta
o Poppag.

Avamapaywyn
EIKOVWV O€
TNAEOGPAON

Edv ovvdéoete tn Pvteokdapuepa oty
vrodoxn elcodov HDMI thAedpaong, 1
TOLOTITA EIKOVAG TIOV eppaviletat oTnv
006vn NG TNAedpaON§ givat ToLOTHTA
elkovag vyNAnG evkpivelag (HD). Emiong,
eav ovvdéoeTe TN Prvreokdpepa otV
vrodoxn e1068ov A/V piag TnAedpaong,

1 TOLOTTA E1KOVaAG oL epaviletat otn
TNAedPAOT) ElvaL TTOLOTNTA EKOVAG TUTIIKHG
evkpivetag (STD).

Yyni
guKpivela
v

Kalwdio HDMI
R (mapéxeTar)

Tomkr
evkpivela

VIDEO

Agvkd

AUDIO O

Kitpivo l
|

Kokkivo

Kalwdio AV
(TwAeitat
XWPLOTA)

= Porj ofuarog

1 EmAéCte v eicodo e thedpaong

pe Tn ouvdedepévn urmodoxH.

531Adnouizy 53a3zriAlod||
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2 Zuvdéote tn Pivteokdpepa pe
Mta TnAedpaon.

3 Avamapdyete pia tawia r
pwTtoypagia otn Bivteokdpepa
(o€h. 27).

* Eniong avatpefte ota eyxetpidia odnyudv tng
Aedpaon.

¢ XpnOILOTIONOTE TO UETATKNUATIOTH

£VAAAAOOOUEVOL PEDUATOG TIOV TTAPEXETAL WG

mmyn tpogodoaiag (oel. 16).

Edv n tnkedpaon dev Stabétet vodoxn elcod0v

HDMI, xpnotponou|ote kahwdto AV (nwAeitat

XWPLoTd) yia T ohvdeom).

* ‘Otav ot Tawvieg eyypdgovtat pe motdTnTa
e1KOVaG TUTIKNG evkpivelag (STD),
avanapdyovTal o€ TOLOTNTA EIKOVAG TUTIKNG
evkpivetag (STD) akoun kat o TNAedpaot
VYNNG EVKPIVELDG.

* ‘Otav avamapdyete TAVieg pe TOLOTNTA EIKOVAG

TuTKnG evkpivelag (STD) oe tnAedpaon 4:3

mov Sev eivat ovpPart e onpa 16:9, Béote

o [ I Evpeia Aerrovpyia] ot [4:3] yia v

eyypagn Tauvidv pe avaloyia Staotdoewy 4:3.

Edv ovvdéoete T Pivteokdpepd oag oe

TNAEOPACT) XPNOIHOTIOLDVTAG TEAV®W ATtO £vay

TO10 kahwdiov yia TNV £€0d0 ekoOVWY, 1) €£0d0g

HDMI éxet mpotepanotna.

AmolavoTe rixo surround
5,1 kavaAlwv

2y npoemleypévn pobuton, unopeite
VA TIPAYPATOTIOOETE EYYPAPT) X0V
surround Dolby Digital 5,1 kavaiwv pe
TO EVOWHATWHEVO HIKpOQwVo. Mmopeite
Va amoAaVOETE PEAAIOTIKO X0 KATA TNV
AVATTAPAYWYT] TAVIOV O€ CUOKEVEG TTOV
vmooTnpilovv eicodo fyov surround

5,1 KavaAlwv.

poLBy

DIGITAL
5.1 CREATOR

Edv n tnAedpaon oag gival
povowvikn (Otav n tnAedpaocn
S1aBétel poévo pia umodoyr el0660u
fixov)

Zvvdéate 1o Kitpvo Poopa evog kakwdiov
AV (noleital xwplotd) otny vrodoxn
e106d0v Pivreo kat To Aevko (aplotepd
Kavd) 1§ To kOkkwvo (Se&i kavail)

Boopa oty vtodoxr elcodov NxoL TG
mAedpaong 1) Tov Pivreo.

ZUvdeon NG TNAEOPAONC HECW
OUOKEUNC Bivteo

Zvvdéote N Prvreokdpepa oty eicodo
LINE IN tov Bivteo pe to kahwdio AV
(nwheitat ywptotd). Pubuiote Tov emloyéa
€10680v oo Pivreo otn B¢on LINE
(VIDEO 1, VIDEO 2, kt\.).

@&

* PvBuion g avaloyiag Stactdoewy mov
vrootnpifetat and v tnAeodpaon: [Tomog
mAedpaong] (oel. 51)

TXETIKA pe 10 "Photo TV HD"

H Brvteokdpepa avtr eivat oopBatr) pe o
npotuno "Photo TV HD". To "Photo TV
HD" 66 mapéxet Tr SuvatdTnTa anetkoviong
VYNANG AETTOpEPELAG, PWTOYPAPLKOV TUTIOV,
yia Bépata AenThG LPNG KAl XPOUATWY.
vvdéovtag ovokevEG Sony ovuPatég e
Photo TV HD pe xprjon evog kaAwdiov
HDMI¥*, unopeite va anolavoete
£vay OAOKANPO KAVOUPYLO KOGHO oo
PWTOYPAPIES [ KATATANKTIKT, AP
modtnta HD.
* H mAedpaon Ba petapei avtopata otnv
katdAANAn Aettovpyia katd v TpoBoAn
PWTOYPAPLDV.



Xpnon tou
EVOWMATWHUEVOU
TTPOPBOAEA (MovTéha pe
TPo3oAéq)

Tt TAnpo@opieg OXeTIKA [e TO HOVTENO TNG
Buvteokdpepag, avatpelte otnv akdAovbn
oelida:

Agrtovpyieg kat eEomAtopdg — oel. 7

Mropeite va xproLomnotnoeTe pia enimedn
eTPAVeLd, OTIWG £vay Toixo, wg 08ovn yia
va TpoPAaANeTe eyyeyPAUHEVES EIKOVEG
XPNOLUOTIOLWOVTAG TOV EVOWUATWUEVO
npoPoléa.

1 Ztpéyte 10 pakd Tou mpoPoléa
TIPOG MLa EMPAVELD, OTTIWG
€vav Toix0, Kal YETA TTATHOTE
PROJECTOR.

PROJECTOR

2 EmA&gte [Eikova mou éxel Angbei
Ue T ouokeurj] otnv 086vn LCD.

3 ‘Otav epgaviotei n 08évn
Tou 0dnyou xpriong, emAéETe
[MpoRoAn].

MéBodoc Aeroupy. mpofiokéa
Mpooap. eoriaonc
7~ 701M: Emdoyy
@Dj‘) PHOTO: OK

ABGVaT N EKTEN. 0PIOL. XEIPIOR. KaTA TV
mpoBoll. ANavii o 0Bovn via xelpiops.

Npopori

Ne——

* H 086vn avth epgpaviletat ny
TPWTN POPE IOV XPT\OLHOTIOLEITE TOV
eVOWHATWHEVO TIPOBOAEQ HETA amd TV
£VEPYOTIOINOT TNG PIVTEOKALEPAG.

PuBpiote TNV gotiaon ¢
TPOoRANMOUEVNG EIKOVAC
XPNOIUOTIOIVTAG TO HOXAO
PROJECTOR FOCUS.

Mox\ég PROJECTOR FOCUS

ZFD

* H mipoPaAopevn eicova ivat
peyaATEPN OTAV 1) ATTOOTAOT) HETAED
™G PLvTeokduepas oag Kat Tng
AVTAVOKADUEVNG ETLPAVELag avEdveTat.

* Yvuviotatal va tonoBetiioete ™
Buvteokapepa mepimov 0,5 m 1) mo pakptd
amo TNV EMPAVELRL OTHV OTOl TIPOKELTAL
va mpoPAnBodv ot etkdveg.

‘Otav avamopayeTe EIKOVEC,
XPNOIUoToINOTE TO HoXAS (oup
Yla VO UETAKIVIOETE TO KAPE
€mMAOYNG Tou eu@avietal otTnv
0086vn LCD kat HeTa matroTe 1o
koupumi PHOTO.

GR

35

531Adnonizy 53a3riAlod



GR

36

Moxdg fovp * Eav 0 akpodékTng TG ouvOedepévng GLOKEVHG
Sev eivar ovpPatog pe To kakwdio HDMI
(mapéxetat), XpNOIUOTIOOTE PHETATPOTEN
HDMI (nwAeital xwplotd).

w T * Mnopeite va xetpioteite To poxAo PROJECTOR
FOCUS povo katd tnv mpoBoAr| eikovwy.

Koupni PHOTO

* H 086vn LCD anevepyomnoteitat evd
npoParAetau pia ElkOVaL.

¢ Na mpoogyete Tig akolovBeg Aettovpyieg 1y
KATAOTACELG EVW XP\OIHOTIOLEITE TOV TTIpoPoAéa.

* Tl AemTopépELE OXETIKA pe THY
avamapaywym, BA. oelida 27.
* [la amevepyomoinon tov mpoPoréa,

jote PROJECTOR.
ot J - IpooéEte va pnv mpoPdlete etkdVeg TIPOG
TaL HATIAL
. . —IpooéEte va pnv ayyiete 10 gako Tov
Xprion tou ipofoAéa yia Tov rpoporéc.

urtoloyloT A To smartphone —H 086vn LCD kat 0 gaxog mpoPforéa
Beppaivovtat katd T xprion.
— H xprjon tov mpoPolréa petwvet
Suapketa {wng g unatapiag (ovviotarat
1 XPHOT| TOL TAPEXOHUEVOL UETACXNUATIOTH
eVAANAOOOUEVOD PEDUATOG).
* Ot akdlovBeg Aettovpyieg Sev eivat Stabéopeg
£V xpnolpomnoleite Tov mpoPoréa.
— Xeiptopdg xdptn (povtéla pe GPS)
—'EB§080g Avanapaywyng emonudvoewy oe
OVOKeVT) OTWG TNAedpacn
— Aertovpyia Tng Prvteokdpepag pe KAeLoTr TV
006vn LCD
— Apketég dAAeg Aettovpyieg
* Otav ot TpoParNOpEVEG EKOVEG TIEPLEXOVY
TIOAD padpo, evOéxeTat va mapovolaotel
AVICOPPOTIA TWV IOV XpWHATWY. AVTO
npokaleitat and TV avak\aon Tov QuwTog
0TO PaKO TOL TPOoPoAEa kat Sev TPOKELTAL Yiat
Svoletrtovpyia.

Kolwdio HDMI
ﬂ (mapéxeton)

e =

HDMI OUT

== Por onpatog

* Yuvdéote v vodoxr PROJECTOR IN tng
Brvteokdpepag oe vrodoxn e68ov HDMI tng
AAANG GLOKELTG, XPNOIHOTIOLOVTAG TO KAAWSIO
HDMI (napéxetan) kat 0Tn guvéxeta emAeEte
[Ewova and efwtepikr ovokevr] oTo Prijpa 2.



. Ene€epyaoia
Eneepyacia otn
Bivteokauepd oag

Ta TAnpo@opieg OXETIKA e TO LOVTENO TNG
Buvteokdpepag, avatpéEte otnv akdAovbn
oehida:

Aertovpyieg kat eEomhiopds — oel. 7

* Mnopovv va mpaypatonomBovv peptkég
Baoikég Aertovpyieg eneEepyaciag
ot Prvteokduepa. Edv Béhete va
TPAYHATOTOU|OETE TPOTYHEVEG AELITOVPYieg
enefepyaoiag, eyKataoTroTe TO NOYIOUIKO
"PlayMemories Home".

® Agv umopeite va EMAVAPEPETE EIKOVEG APOD
15 Staypdyete. AmobnkedoTe mpwTA TIG
OTNUAVTIKEG TAVIEG KAl QWTOYPAPIES.

* Mnv agaipeite TV unatapia 1} To
UETACXNUATIOTH EVOAAACCOUEVO PEDUATOG
ano T Prvteokapepa eved Slaypagete 1y
Sraywpilete eikdves. Mnopei va tpokAnOei
BAapn oto péco eyypagrc.

* Mnyv egaydyeTe TNV KApTA PVARNG KATA TN
Staypagn 1} SaxwpLopod EKOVWV amd TNV KapTa
pvAung.

* Eav Siaypdyete i Staywpioete Tauvieg/
pwTtoypagieg mov mepthapfdvovrat oTa
anoBnkevpéva oevapia, Oa Staypagpovv kat Ta
ogvapla.

Alaypa@r) Taviwy Kalt
PWTOYPAPIWV

‘| Em\é€te — [Eneepy./
Avtiypagn] — [Alaypagni].

2 EmAé€te [MoANEC s1kOvEC]
Kal JETA eMAEETE TOV TUTTO
NG €IKOVAG TTou BéAeTe va
Slaypdyete.

Aaypagr

[ mTana | [ = oatoreAoia

B TAINIA/OQTO

3 [pooBéote onpadia emoync
v OTIC TAWVIEC | QWTOYPAPIES
movu Ba Slaypaouv Kat emAEETe

Lok,

1l
N
0O

1182013 1192013
] = o [ |
& Awavpapnh

D10DAJ3331]

lMa va dlaypayete OAeG TIG Talvieg/
PWTOYPAPIES TNG ETTIAEYUEVNG
nUEPOUNViag Tautoxpova

1 Zto Pripa 2, emhéEte [ONa oe oupPav].

2 Emhé€te v nuepopnvia mov Bélete va
SlaypayeTe XPnOLLOTOLOVTAG TO

/ (¥ kau petd emhére [OK ],

@.112013—”22013 | [&]

1182013 = 1192013
I

| saveaen

GR
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MNa va SlaypdPeTe éva PéPog Uiag
Tawviag

Mropeite va StoxwpioeTe pa Tawvia kot va
™ Saypayete.

@

* Katapynon npootaciag: [IIpootacia] (oeh. 50)
e [Aapdpgwon] (oel. 51)

Alaywplopog Taviag

1 EmAé€te By — [Alaxwplopod]
otnv 006vn avamapaywyng
Tawiac.

-

[« @ =2t & [

< & OJ (& [

2 Em\é€te to onpeio émou Belete
va SloxwpIioETE TNV Tawia o
OKNVEG XPNOIUOTIOWVTAG TO

]/ [ kot petd emAé€re [OK .

-

q

=)

—— 0120

i || =0 | =] | O=) | ()
B

A: Emotpo@r) otny apxr g emtAeypévng

Tarviag

B: P0Opion tov onueiov Ajyng pe
TEPLOGOTEPT akpiPeta

ZNHEWOELG

* To onpeio omov ayyilete |I’ Kat 1o
TPAYUATIKO OTpEi0 Slaywplopow eveéxeTal va
Sapépovy, kabig n Prvteokapepa emAéyet
To onueio Staxwpiopod Pacet mposavEoewy
Tepinov (ood Sevtepoléntov.

* Aev eivat Suvatdg o Staxwplopog tawviag MP4.

2TIYMIOTUTIO QWTOYPA®iag amd
Tawvia (Movtéha pe eowTePIKN
MVAMN | povTéha pe Aeitoupyia
€10060u USB)

Mrnopeite va kdvete Ajymn etkovwv
amd Tavieg OV EYYPAPNKAV [LE TN
Brvteokapepd oag.

1 EmAé€re®d — [Eyypaen
PpwToypalwv] mou eugaviletal
otnv 086vn avamapaywyng Hiag
Tawviag.

-

[« &=t &[4

) [« (@) 0 (&) (]

2 EmAéCte To onpeio mou Behete
va yivel AN Hiag ewtoypagiag
XPNOIUOTIOIOVTAG TO >

kot petd emAé€re [ OK .
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A B
A: Emotpo@r oty apxr Tng emAeyuévng
Tawiag
B: P0Bpion tov onueiov Ajyng pe
TEPLOCOTEPT aKpifeta

Edv n tawia eyypdenke pe éva anod ta

akoAovBa emineda motdTNTAG ELKOVAG,

To péyeBog eikovag Ba pvbutotei Omwg

ep@avileTal TapakdTw.

* TTowdtnTa etkovag vynAng evkpivetag (HD)
N MP4: 2,1 M (16:9)

* Evpeia avaloyia Staotaoewv (16:9) pe
TIOLOTNTA EIKOVAG TUTIKNAG EVKpiveLag
(STD): 0,2 M (16:9)

¢ Avadoyia Staotaoewy 4:3 e ToloTNTA
£1KOVAG TUTIKNAG eVKpivelag (STD):

0,3 M (4:3)

* Aev pnopeite va anofnkevoete etkdveg mov
tpapntate oe kapta pvipng (Rovtéda xwpig
Aettovpyia eloddov USB).

YXETIKA PE TNV NUEPOUNVIa Kal
WPA EYYPAPHAG PWTOYPAPLWOV TTOU
A@Onkav

* H nuepopnvia kat n @pa Ajyng twv
PWTOYPAPLOY TIOV AMPONKav eivat idta pe Ty
NHEPOUNVIA KAl TNV Dpa EYYPAPNG TWV TALVIDV.

* Eav ) tauvia o Ty omola kdvete Mymn
Sev éxet kwdiko dedopévwy, ) nuepopnvia
Katn dpa eyypagng tng gwtoypagiag Oa
eivat 1 nuepopnvia kat n wpa katd TNV onoia
TPAYUATOTONOATE Tr Ay and Ty Tatvia.

D10DAJ3331]
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Avanapaywyn EIKOVWV O€ UTTOAOYIOTH

To Aoytopiko "PlayMemories Home" 06 emitpémel va el0AYETE TAUVIEG KAl AKIVITEG EIKOVEG
OTOV VTONOYLOTI} GOG KAL VA TIG XPT|OHIOTIOGETE (1E SLAPOPOVG TPOTTOVG.

AuvatoTnTEG TOU AoylopikoL "PlayMemories Home" (Windows)

MpoPon AVEBOOUA EIKOVWY OF
EIKOVWY GE NAEKTPOVIKEG UTTNPEGIEC
Eloaywyn NHEPOASYIO

EIKOVWV amo TN ;
Bwvteokduepa [ “ YUU TUhe

N D

)

o PlayMemories
Yt

Anutoupyia diokou Kovr xprion eikévwv
Tawiag oto "PlayMemories
Online"

H Aijyn tov "PlayMemories Home" propei va npaypatonomnei and tnv akolovbn
SievBvvon URL.
www.sony.net/pm

* Anatteitat o0vdeon 010 AtadikTvo yia Ty eykataotaocn tov "PlayMemories Home".
* Anauteitat 60vdeon oto Aadiktvo yia ) Xprjon Tov "PlayMemories Online" kat dAAwv nAekTpOVIKOY
vinpeotdv. Ot vmmpeoieg evoexetat va pny eivat StaBEoipieg oe oplopéveg xwpeg/meploxés.

Noyiopiko yia Mac

To Aoytopkoé "PlayMemories Home" 8ev vootpietat yia vmoloytotég Mac. Ita va
£l0QyAyETE EIKOVEG Ao TN BLvTEOKAUEPA 0aG 0TO Mac 0ag Kat va TIG avamapayeTe,
xpnotonotiote To katdAAnho Aoylopiko oto Mac oag. [ia Aemtopépeleg, emokePteite TV
napakdtw StevBvvon URL.

http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/



[poeTolpacia evog
UTTOAOYIOTH (Windows)

Ta MAnpo@opieg OXETIKA e TO LOVTENO TNG
Buvteokdpepag, avatpéEte otnv akdAovbn
oehida:

Aertovpyieg kat Eomhiopds — oel. 7

'EAEYXOG TOU GUOTHATOG
UTTOAOYIOTH

OS*!

Microsoft Windows XP SP3**/Windows Vista
SP2**/Windows 7 SP1/Windows 8

cPU

Intel Core Duo 1,66 GHz 1} taxbtepog 1y

Intel Core 2 Duo 1,66 GHz 1} Tax0tepog
(Amauteitan enegepyaotng Intel Core 2 Duo
2,26 GHz 1} Taxvtepog katd v enefepyaocia
tawiov FX f FH kat anarteiton enefepyaotng
Intel Core 2 Duo 2,40 GHz 1] Tax0tepog katd
v enegepyacia Tawviwv PS.)

Mvripn

Windows XP: 512 MB 1| meploootepa
(ovviotatat 1 GB 1) mepioooTepa.)
Windows Vista/Windows 7/Windows 8:
1 GB 1| meploooTepa

SKANPOG diokog

Anaitodpevog Oykog diokov yia
eykatdotaon: Ilepimov 500 MB

0086vn

TovAdtotov 1.024 x 768 kOvKKideg

*! Amouteitan Baotkn) eykataotaon. H Aettovpyia
Sev StaopahifeTton edv To mapandvw
Aettovpyikd ovotnpa éxet avaPabpiotei
xpnotpomoteitan meptBaAlov moAAamAig
exkivnong.

*2 Agv vrootnpilovTal ot ekdooelg 64-bit kat
Starter (Edition). Amauteitar Windows Image
Mastering API (IMAPI) Exdoong 2.0 1y
VEOTEPNG YIa VAL XPNOIHOTIOOETE TN AgtTovpyia
Snuovpyiag Siokov, KTA.

*To Starter (Edition) Sev vootnpiletat.

* ZuvioTartat TaxvTepog eneepyacTri.

* H \errovpyia Sev Staoaliletat pe OAa ta
nieptBaAovta vtoAoyloTr.

Eykatdotacn Tou AoylouikoU
"PlayMemories Home" otov
UTTOAOYIOTH 0aG

1 MetaBeite otnv akohouvbn
TomoBeaia Ayng
XPNolpomolwvTag éva
TPOYPAMMA TTEPIYNONG LOTOU
OTOV UTTOAOYIOTH 0a¢ KAl 0TN
OUVEXELD KAVTE KAIK OTO
[Install] — [EktéAeon].

www.sony.net/pm

2 Eykataothote clpWva LE TI
obnyieg Tng 00dévnc.

* Otav epgaviatovy ot 0dnyieg TG 006vng
mov Ba sag {nTricovy va cvvdéoete
™ Bvteokduepa og £vav LTIOAOYLOTH,
ovVvSEoTE TN PLvTEOKAEPA GTOV
VTIONOYLOTH| 00G HE TO EVOWHATWUEVO
kaA@dio USB.

Evowpatwpévo kalwdio USB

* ‘Otav ohokAnpwBei n eykatdotaon,
exktveital to "PlayMemories Home".

GR
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2NUEWOELG YIa TNV EYKATAOTAON

Eav 1o Moytopko "PlayMemories Home"

£xe1 0N eykataotadei oTov vITOAOYLOTH Oag,
ovvdéote T Prvteokduepa oTov vodoytoTry. Ot
Aertovpyieg mov pmopovv va xpnotpomnonBovv
pe autr) T Prvreokapepa Ba eivat mAéov
Stabéorpeg.

Edv to Aoyiopko "PMB (Picture Motion
Browser)" éxet 101 eykataotabei otov
vroloytoTn oag, Ba avtikataotadel and

70 Aoytopuko "PlayMemories Home".

v epintwon avt, dev pmopeite va
XPNOLWOTIOOETE OPLOPEVEG AELTOVPYiEG

mov Ntav Stabéoipeg oo "PMB" pe avtd To
Aoytopukoé "PlayMemories Home".

lMNa amoouvdeon Tn¢ BivteokApepag
arné Tov UTToAoYI0TH

]

Kévre khik 670 etkovidio #9 o710 kétw
Seki tpunpa g empdvelag epyaociag Tov
vnoloytotiy —* [Safely remove USB Mass
Storage Device].

Em\éEte — [Nat] otnv 086vn
Brvreokapepag.

3 Amoovvdéote To kalwdio USB.

Edv xpnowomnoteite Windows 7 1} Windows 8,
KavTe KAk 070 Il Kkat 0TI GUVERELX KAVTE KALK

oTO ﬁ';a

ZNMEWOELG

‘Otav anoktioete TpooPaocn otn Prvteokdpepa
and TOV VTTOAOYLOTH, XPI\OHOTIOOTE TO
Aoytopuko "PlayMemories Home". Aev
mapéxovtat eyyuoelg Aettovpyiag edv
SwaxetproTeite Ta Sedopéva pe Aoylopko
Sagopetikod Tov "PlayMemories Home" 1)
enefepyaoteite anevbeiog Ta apyeia kat Tovg
PaKENOVG amd VTTOAOYIGTH.

* Aev givai Suvatiy nj anobrkevon TV EKOVWV
ae oplopévoug diokovg avaloya pe
Stapdpewon mov emAEyeTal 6To

[HH Aertovpyia EIT]. Ot tarvieg mov
eyypagovtat o hertovpyia [[Towdtnta 60p
PS ] (novtéha pe Xpwpatikd ovoTnpa
NTSC)/[[owétnta 50p BS | (ovTéla pe
xpwpatikod ovotnua PAL) 1} [EEap. mototnta
EX ] umopodv va amobnkevtoty povo oe Sioko
Blu-ray.

Aev pmopeite va Snpiovpynoete Sioko pe
Tatvieg ov éxovv eyypagei ot Aettovpyia

[ MP4].

H Brvteokapepa Staxwpiler avtopata éva
apxeio elkdvwv mov vrepPaivet Ta 2 GB

Kat amofnkevet Ta THRpaTa WG EEXWPLOTA
apyxeio. Oha Ta apxeia etkdOvwy pmopei va
eppavifovtal wg Eexwplotd apyeia oe évav
vroloyloth. QoT400, 0 XEIPLOUOS TWY apxeiwy
Ba mpaypatonoteitat cwoTd pe T Aettovpyia
£l0aywyng kat T Aettovpyia avanapaywyng
™G PrvTeokapepag 1} To AoyLopko
"PlayMemories Home".



Ekkivnon tou
AOYIOUIKOU
"PlayMemories
Home"

1 Kaévte SIS KAIK 0TO €1kovidlo

"PlayMemories Home" atnv
084vn Tou umoAoyloTn.

B

* Otav xpnoponoteite Windows 8, em\é€te
70 eikovidio "PlayMemories Home" an6
mv 086vn évapéne.

2 Kavte Sinh6 KAk oo elkovidio
ouvtopeuong tou "PlayMemories
Home Help Guide" otnv
084vn Tou uoAoyLoTH Yia va
Seite Tov TPOMO XPrioNngG Tou
"PlayMemories Home".

°

* Otav xpnotponoteite Windows 8, em\éEte
0 ekovidio [PlayMemories Home Help
Guide] an6 to pevod Pondetag Tov
"PlayMemories Home".

Edv 1o eikovidio Sev epgavifetan otnv
0006vn Tov VTTOAOYLOTH, KAVTE KALK

oto [Start] — [All Programs] —
[PlayMemories Home] — 1o emBupunto

oTolxeio.

* Tia AemTOpEPELEG OXETIKA UE TO
"PlayMemories Home", emAé€te
("PlayMemories Home Help Guide")
070 AoyLopiko 1} emoke@teite T oehida
vrootpiEng PlayMemories Home
(http://www.sony.co.jp/pmh-se/).

GR
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| AmoBnkevon eIKOVWVY O eEWTEPIKI) CUCKELN HECWV
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Anuioupyia diokou
ME TToIdTNTA EIKOVA(
TUTTIKN G EVKPIVELQC
(STD) pe ovokeun

EYYPAPNG

YuvS€oTe TN PIVTEOKAEPA OE GLOKELT
eyypagns Siokwv pe to kakwdio AV
(nwAeital xwptotd). Mropeite va kdvete
AVTLYPAPT| ELKOVWYV TIOV AVATIAPAYOVTAL

ot Prvreokdpepa oe Sioko 1 PrvteokacéTa.

* Tuvdéote T Prvteokdpepd oag otnv pila Tov
TOIXOV XPNOIUOTOLWVTAG TO UETACXNUATIOTH
£VOANAOOOUEVOD PEDUATOG TIOV TIAPEXETAL YioL
autr| ™ Aettovpyia (oeh. 16).

* AvatpéEte 070 eyXelpidio odnyLwy mov
napéxetan padi pe Tn ovvdedepévn cvokewr.

Kalwdio AV
(nwAeital xwplotd)

Eicodog
Koxkivo Agvko Ku’pwo
@ 0 ©
AUDIO VIDEO

=" Por) onpatog

1 Ewaydyete 1o peoo eyypagrig
OTn CUOKEUN EYYPAYPNG (CUOKeLR
gyypapng Siokwv, KTA.).

¢ Edv 1) ouokevr| eyypagng €xeL emAoyéa
£10080v, puBuiote Tov o Aertovpyia
e100d0v.

2 Zuvdéote tn Pivieokdpepa
O€ OUOKEUN EYYPAPNAG UE TO
KaAwdio AV (MwAeital xwplotd).

* Zvvdéote TN Prvreokdapepa 0TI VTOSOXEG
£10080V TNG GLOKEVNG EYYPAPTG.

3 ZEKIVAOTE TNV avanapaywyn
oTn BIvTEOKAUEPQ KAl EKTENEDTE
EYYPOAPH OTN CUOKEUN EYYPAPNAG.

4 'Otav ohokAnpwBEi To HovTdg,
OTAMATHOTE TN CUOKEUR
EYYPAPNG KOl OTN OUVEXELD TN
Bivteokdpepa.

* Aev eivai Suvatiy nj avitypagn elkovwy oe

OLOKEVEG EYYPAPTG TIOV ivat ovvedepéveg pe

ka@dto HDMI.

Emeldn) n avtiypagn npaypoatomoteital pEow

avaloyikiG HETapopag Sedopevwy, n ToLoTHTa

TV eKOVWV eviExeTaL va alotwOei.

211G Tatvieg e ToldTNTA EIKOVAG VYNANG

evkpivelag (HD) yivetar avtypagn pe mototnta

£IKOVAG TLTIKNG eVKpivelag (STD).

‘Otav cVVSEETE HOVOPWVIKT) GVOKELT), GUVIECTE

70 kiTptvo Pyopa Tov kaAwdiov AV (mwAeitat

XwptoTtd) otnv virodox elwddov Pivteo kat To

\evko (aplotepd kavd) 1 to kokkvo (8e€d

kava) Poopa oty vrodoxn el0odov oL TNG

OUOKEVNG.

@&

* AvTiypa@r TANpo@oOpLOY NEPOUNVIAG Kat
wpag: [Kwdikog dedopévwv] (oel. 51)

* Xprjon ovokevng mpoPolng pe péyebog 00ovng
4:3: [TOmog Tnhedpaong] (oel. 51)



AmnoBnKeuon EIKOVWV
o€ EEWTEPIKN
OUOKEUN MEOWV UE
TTOLOTNTA EIKOVAC
VPNANC EUKpivelag
(HD)

Mropeite va amoBnkevoete Tauvieg kat

QwTOYpaPieg o€ EEWTEPIKT CLOKELN

péowv (ovokevn) anobnkevong USB),

onwg o évav e§wtepticd akAnpo dioko. Ot

akolovBeg Aettovpyieg Ba eivar Stabéoueg

a@ov amobnKeVOETE TIG EKOVEG 0AG O Hia
eEWTEPIKT| CLOKEVT| HECWV.

* Mrnopeite va ovvdéoete Tn PrvTeokdpepd oag
He TNV EWTEPIKT) CLOKELT HECWYV KAl HETA VA
AVOTAPAYETE EKOVEG TIOV £XOLV anoBnkevTei
oty ewtepikiy ovokevn peowv (oel. 46).

* Mrnopeite va OVUVI£0ETE TOV VTONOYLOTH) GOG He
v e§WTEPIKI GLOKEVT) HEGWV KAl VA ELGAYETE
£IKOVEG OTOV VTTOAOYLOTI| 0AG XPNOLUOTIOLDVTAG
70 Aoytopukd "PlayMemories Home" (o). 43).

* T avth) T Aertovpyia, xpetaleote Kakodio
petaoxnuatiot USB VMC-UAM2 (nwheitat
XWPLOTA).

* ZVV8£0TeE TO HETAOXNUATIOTH EVAAAACGOUEVOL
pebdpatog kat To kaAwdio tpogodoaiag otV
vrodoyn DC IN ¢ Prvteokdpepag kat oTnv
nipia Toiyov.

* Avatpé€te oo eyxelpidio odnywv mov
napéxetal padi pe Ty ewtepikn ovokev
UEowV.

1 Zuvdéote n ivteokdpepd
0aG ME TNV eEWTEPIKI CUOKEUN
HECWV XPNOIMOTIOIVTAG TO
KaAwdio mpooappoyéa USB
(MwAeital wplotad).

(mwheital xwptotd)

[
[]
Kalwdo
petaoxnuatiot USB
VMC-UAM2

* TIpooéEte va pnv anoovvdéoete T0
kaA@d1o USB v epgaviletar n évdeidn
[IIpoeTowacio apxeiov Paong dedopévwv
ewovowv. Ilepévete.] otnv 086vn LCD.

* Edv epgaviletar n évdegn [Emsd.
apy. Bdong 6ed.] otnv 086vn g
Bivteoxapepag, emhétre [ OK ],

2 Emhegre [Avtiypaer] otnv
086vn tTn¢ Bivteokapepag.

Na QvTiypagosy ot e1k6veg ou Sev £xouv
avTivpaoei ota eEwTEpIKE LEoa aMoBiKeUONG:

| Ao, ]

| Avamapaywyd ywpic avriypagn. |

Eokohn aviypapr

* AvTi| TN OTIypr| pmopody va anofnkevtodv
0T oVVOedeUEVT) GLOKELT HECWV TaLVieG
KAl QWTOYpa@ieg Tov eivat amobnkevpéveg
070 Péso eyypagn kat Sev éxovv
anoBnkevtel 181 ot cvokevr efwTepKMOV
péowv.

H Aertovpyia avtr eivat StaBéopn
UOVO OTAY LITAPXOVV EIKOVEG TIOV £XOVV
eyypagei mpooPaTa.

Ta va anoocvvdéoete TNV e§wTeptkn
ovokevr péowy, emhéEte Kmmf evo n
Brvteokdpepa Ppioketan o Aertovpyia
avapovig avamapaywynig (eppaviletat
TIpoPoln cvupdvrtog 1 Evpetripto
ovupavVTOV).
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MNa avamapaywyr EIKOVwV otV
€§WTEPIKI) OUOKEUN HECWV OTN
Bvteokdpuepa

Emé€te [Avamapaywyr xwpic avypaen.]

070 Bripa 2 kat emAEETE TNV EIKOVAL IOV

Bé\ete va mpoPaAdete.

* Mnopeite emiong va mpoPalAete elkOveg oe
i TnAedpaon mov eivan ouvSedepévn ot
Buvteokapepa (oel. 33).

* Otav eivat ouvdedepévn pa eEwTepikr cLOKELT
HéswV, To etkovidio & Oa epgaviotel oty
0006vn IIpoPolr ovppavrog.

j = [|2]
112013-122013
v
 ——r
[Enonuavon)

lMNa diaypaen €lkOVWY oTNV
€§WTEPIKN OUOKELN HECWV

1 EméEre [Avanapaywyn xwpig
avtypagr.] oo Prjpa 2.

2 Em)éEte — [Enekepy./Avtiypagn]
— [Axypagny] kat petd akolovbrote
1 0dnyieg mov eppavifovtat oty 006vn
LCD yua va Staypdpete etkoveg.

Mo amoBrikeuon Twv emMOUUNTWY
EIKOVWV 0TN BIVTEOKAUEPQA OTNV
eEWTEPIKN OUOKELN HECWV

1 Emé€te [Avanapaywyn xwpic
avtypagr.] oo Prjua 2.

2 EmM\égte — [Enegepy./Avtypagri]
— [Avtiypagry] kat peta akolovbrote
11 0dnyieg mov eppavifovrat oty 006vn
LCD yta va anofnkedoeTe elOVeS.

* Eav Bé\ete va avtiypdyete etkoveg mov Sev
éxouv avTiypagei akopa, emhéEte nd
[Ene€epy./Avtrypagn] — [Apeco avtiypago]
eva 1 Prvreokapepa eivat ovvdedepévn otnv
eEWTEPIKT) CLOKEVT] HECWYV.

Ma tTnv avamapaywyr Taviwy Je
moldTNTa €lkdvag LYPNAAG EUKPIVELAS
(HD) otov umoloyloTr oag

Zto Moytopko "PlayMemories Home"
(o€ 43), el é€te T povdda Tov
avTITPOOWTEVEL TN OLVOESEUEVT) GLOKELT
eEWTEPIKAOV HEOWV KAl HETA KAVTE
AVATIAPAYWYT) TAUVIWY.

® Agv pmopeite va XpnOLUOTIO|OETE TIG

akOAovbeg cLOKEVEG WG e§WTEPIKEG TLOKEVEG

péowv:

— OUOKEVEG HECWV [IE XWPNTIKOTNTA TTOL
vnepPaivet ta 2 TB

— ovvnBiopévn povada dickwy, Omwe povada
CD 1j povada DVD

— OVOKEVEG pEcwV oLVOedepEVeS (e Stavopéa
USB

— GUOKEVEG HECWV IE EVOWHATWHEVO Stavopéa
USB

— OVOKELT] AVAYVWOTG KAPTWY

Evdéxetat va pny givat Suvatn n xprion

eEWTEPIKMOV CLOKEVWDV PECWYV PE Lo AetTovpyia

Kwdtkov.

¢ To ovotnua apxeiwv FAT eivat StaBéopo yia

™ Puvteokdpepa. Eqv to péco anobrjkevong
G €wTepIKng oVaKeVNG StapopedOnKe yia To
ovotnpa apxeiwv NTES, ktA., Stapopewote tnv
€EWTEPIKT) CLOKELT] PECWYV XPTOIHOTIOLOVTAG

™ Prvteokapepa mpty anod tn xprion. H 08ovn
Stapdpgwong epgavitetar 6tav 1 ewtepikn
ovokeLn péowv eivat oLvSedepEvn oTn
Buvteokdpepa. Ipv amd ) Stapdpewon,
BePatwbeite 0Tt 0N CLOKEVT EEWTEPIKWVY
péowv Sev €xete anobnkevoel onpavTIKA
Sedopéva kabwg n Stapdpewon Ba Sraypdyer
Ta dedopéva.



H Aettovpyia Sev eivat eyyonpévn e Oheg

TIG CLOKEVEG TTIOV TANPODV TIG ATTALTHTELS Yiot

Aettovpyia.

T Aemtopépeteg oxeTIkd e Stabéotueg

eEwTepIKEG GLOKEVEG PECWY, peTafeite otV

TonoBecia Web vrootrpiEng g Sony g

XWPAG/TEPLOXNG 0AG.

O apBpdg Twv oKNV@OV oL PTOpEiTe Va

anoBnkevoete 0TV EWTEPIKT OLOKELT

péowv eivan wg e€ng. Qoto00, £dv N efwTepikn
ovokeLn péowv Exel eAevBepo xwpo, Sev
umnopeite va anoBnkevoete oknvég OV
vrepfaivovy Tov mapakdtw aptBuod.

— Tauvieg pe moloTNTA EIKOVAG VYN ARG
evkpivelag (HD): Méy. 3.999

— Tauwvieg pe TOLOTNTA EIKOVAG TUTIKAG
evkpivetag (STD): Méy. 9.999

— Tawvieg kol pwTtoypagieg MP4: Méy. 40.000
(kau Tauvieg kat pwtoypagieg MP4)

Edv n Brvteokapepa dev avayvwpilet Ty

eEwTepIkt) oVOKeLH péowy, Sokipdote Tig e€rg

Siadikaoieg.

— Zvvdéote Eava to kadSio Tpocappoyéa
USB otn rvteokapepa.

— Eav n efwtepikn) ovokevn péowv £xet to
kahwdio Tpogodoasiag evallacoopevov
pedpaTOg, LVSETTE TO OTNY TIpia TOIXOL.

O apBuog Twv oknvav evoéxeTal va givat

WKPOTEPOG AVANOYA (LE TOV TUTIO TWV EIKOVWY

IOV €XOVV £YYpa@EL.

Agv givat SuvaTd va avTypayeTe EIKOVEG amd

€EWTEPIKT) CLOKELT| HECWY OTNV ECWTEPLKT

wvipn g PLvTeokapEepag.
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. Mpoocappoyn TN PivteokdApepag

Xprnon Twv Pevou

H Brvteokapepa Stabétet Stagpopa
oTotXeia puevov oe kabe pia amo Tig
6 Katnyopieg pevov.

FH Aertoupyia Apng

Mnxaviy/Mikpépwvo
531 MoloT./péy. £1kévag
) Aert. avamapaywyng
] Eneepy./Avtiypapn
#== PuBpioceig

'| Emi\é€te [MENU],

2 EmAé€te pia katnyopia.
[x | MENU
Aer. avanapaywyrc  Ene€epy./Aviiypagi PuBpiceic

==

3 Em\é€te to emBuunto otoiyeio
pevou.
Cx e

=

viaMyne  ANAMON

Quroypagia

Kaver kohion
Ta oTOlElA
uevov mpog Ta
TAVW 1 KATW

GR
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o Em\ére yia va ohokAnpdoeTe TN
pOBLLOT TOV HEVOD 1) VI VAL ETUOTPEYETE TNV
nponyodevn 006vn pevoo.

lNa va Bpeite ypriyopa éva otolxeio
[TEaVell}

Ta pevov [Mnxavr)/Mikpdgwvo] kat
[PvBuioeig] StaBétovv vokatnyopieg.
Emé€te To eicovidio vokatnyopiog dote
n 006vn LCD va epgavifet mn Mota twv
pevoy oty vrtokatnyopia mov emAExOnKe.

PuUBioeIC ANAMON
LY % PUBicEIC pécwy
& |ennoyn péoov EowTepIKr) pvipn 68
- -
2 |Mnpogopiec pgowy
A |Aapsppwon
@ |Ems. apy. Baonc 5¢5.

|
Ewovidia vtokatnyopiag

‘Otav dev umopeite va emAEEeTe Eva
OTOIXEIO pEVOU

Ta oTolyeia pevov 1) ot puOuiceLs pe ykpt
xpapa Sev eivat Stabéotpec.

Otav emAéEete To oTOIEIO HEVOD E YKPL
Xpwpa, n frvreokapepd oag epgaviet to
Aoyo mov Sev pmopeite va emAégeTe T0
oTolyEio [eVOD 1} TNV TpoimdBeon kaTw
ané v onoia Ba pmopeite va pvbuioete To
OTOlYElO [EVOD.

Ene€epy./Avtiypagr  ANAMON




NiOTEC pEvou

EH Aertoupyia A
TOAWVIO ccrvrrnnssissssnnssiicssssnnns Eyypdget Tarvieg.
OwTtoypagia .. Kavet \yn gwtoypaguav.
Opahn apyn ETTP. Eyypaget opalég tarvieg oe apyn kivnon.
AAQYN YKOAQ ... Ataxwpiler Sbo Sevtepolemta ypriyopng kiviong oe Kapé Ta omoia oTn

ovvéxela eyypagovTal wg Tawvia kat gwtoypagies. Kpatriote to Oépa oto
Aevkd Kapé 0TO KEVTPO TNG 006VNG KATA TNV eyypaen.

Mnxavr)/Mikpdpwvo
Yo XelpokivnTeg pubuio.

looppomia Agukou....... PuBpilet v 1woppomnia xpwpdtwy oe oxéon pe to neptBaAlov eyypagr.

OWTO./ECT. OTIOT...... PuBuilet TavtoxpoOva TN QWTEVOTNTA KL THY EGTIAOT) TOV EMAEYHEVOV
Béuatog.

Qwtopétpnon omoT..... Pubuilel T gwtevotnta TwVv eikdévwy ot oxéon pe éva Bépa mov ayyilete
otnv 0Bovn.

Eotiaon omoT.......w PuBuilet tnv eotiaon oe éva Bépa mov ayyilete oty 006vn.

EKOEON oo PoBilet T @wtevoTTa TAUVIWV Kat pwTtoypagiiv. Edv emhéEete
[Xewpoxivnra], puBuiote ™ gwtevoTnTa (ékBeon) xpnotponowwvtag To
=1

EOTIAON.ccccosscrrnnnnnnneceene. PUBpILEL TNV €0TIOOT XEIPOKIVITOL EdV eTuNéEETE [Xepokiva], emhéEte

yia va puBpicete v eotiaon yia £va kovTivo Bépa kot yia
va puBuioete TV eoTiaon yia £va pakpvo Bépa.

Metap. autdp. £kBeo.... PuBpilet tnv ékBeon. Ayyigte edv 1o Bépa eivat Aevko 1y 0 omtioBiog
QWTIONOG eivat évovog A mathote =] edv To B¢pa eivat pavpo i o

PWTIONOG eivat XaunAog.
ANayn 10op. AeukoU ... PuBuilel tnv wooppomia Aevkov.
LOW LUX.ovvrssscvvvrrrrrrrnnnnnn EYYPAQEL E1KOVEG UE QWTEIVA XpDpATA OE GUVONKEG XAUNAOD QWTIGHOD.
Y& Pubpioeic unxavig

EmMoyn oknvikou.......... Eméyet pua kat@AAnAn pvBpion eyypagrg avdloya e tov THT0 TNG
oKNVNAG, OTwG vuxTepV Ajyn 1) mapahio.

T8 Cinematone........... PuBuilet o xpdpa tng Tawviag yia va potddet pe v atudopapa
KIVILATOYPAPIKOV TAVIDV KATA TV EYYPAPH|.

T H Fader . eeereesssinnns Epgavilet 1} amokpontet Pabuiaia oxnvég.

1 XpovoSIakomTnG ... Pubpilet Tov auToHaTo xpovodSiakdTn otav 1) BvTeokdpepd oag
Bpioketal og Aettovpyia eyypa@rs WTOYPAPLOV.

Tele Macro.... Eotidlet oo Bépa pe to 9ovTo Tov Bolwpévo.

IH SteadyShot............. Pubpilel Tn Aetrovpyia SteadyShot katd Tnv eyypagn Tavidv.
A SteadyShot.......... PuBpiler Tn Aerrovpyia SteadyShot kata T Afjyn gwtoypaguov.
Wneako (oup ... PuBpilet to péyioto eninedo {ovp Tov yneLakov fovp.

DaKOG UETATPOTTAG....... PBpileL Tov TVTO TOL oVVSeSepévov pakov petatpomig (mwheitan

XWPLOTA).
AUTOHATOG PWTIOUOS ... PuBpilel avtopata v ékBeon yia Bépata pe oniobio gwtiopo.
(&) Npdowno
AVIXVEUG. TIPOCWTTOU ... AV VEVEL AVTOUATA TIPOCWTIL.
K\eioTtpo xapdyehou ... Kdver avtopata Ajyn Otav avixveutei éva xapoyeho.

Sod3ripyo31mg Sl lAoridoood| |



Euaua®. avixv. Xapoy..... Pubuilet v evaiodnoia aviyvevong xapodyelov yua t Aertovpyia
K\eiotpo xapdyehov.
& Mikpopwvo
Avvatotepn WVA ........ Aviyvevel Ta TpOowTA avBpdTWY Kat eyypaPeL TV avaloyn @wvr
kabapd.
Evowp. pikpd@. {oup ... Eyypagel tawvieg pe évrovo 1xo avahoya e t B¢on tov {oup.
AuT.pgiwo. Bop.avé. ... Avayvwpilet Tig ouvOnkeg eyypagng kat petdvet To 80pvfo avépov.

AgtToupyia AXOU ............ PuBpilet T poper tov fixov eyypagig (5,1 kavaiidv surround/
2 KAVaALDV OTEPEOPWVIKA).

Enimedo eyyp. nxou....... Pubuilet v évtaon eyypagng fxov.
P YroporBnon Myng

To Koupri pou.....

Tpappn mMéypatog

Exxwpel Aertovpyieg oto Ta kovpmia pov.

... Epgaviler ypappiég miéypatog wg odnyo yia va ehéyete edv to Bépa oag
eivat optl{ovVTIO 1 KATAKOPLYPO.

PUBIoN TTPOPBOAAG....... PuBuilet T Stdpketa epgaviong twv etkovidiov 1) evdeiewv otnv 006vn

LCD.
Epe. €MUT. AXOU ..ccvvvvvnnnns Epgavilet to petpnt emmédov fxov oty 086vny LCD katd tv eyypagr.
51 MoI1oT./péy. Elkévag

T Aertoupyia EMM v PuBpilet T Aerrovpyia yia v yypagr taviwy.

1 PuBpAG Kapé. ... PuBilet To puBuo kapé yia v eyypaer Touvioy.

VIV HD : PoBpilet TV mOIOTNTA EIKOVAG YIa TNV EYYPAPT] TAVIDOV.

1 Evpeia Aertoupyid........ PoBpilet v avaloyia optlovTiag Tpog Katakopueng SIaoTaong katd Ty
EYYPAPT TAUVLDOV L TOLOTNTA EKOVAG TUTIKNG eVKpivelag (STD).

EH X.V.COlON corrrerrrcrrcrnen: EYYPAGEL pEYAATEPO £VPOG YpWHATWY. PuBpioTE VTS TO OTOIYEIO OTAV
napakolovBeite eikoveg e TNAedpaon mov eivat ovpPati pe x.v.Color.

[0 IR e — PvBpilet to péyebog pwroypagiag.

3 Aert. avomapaywynic

MpoBoAn cupBdvTtog.
MpoPon xdptn*' ...
Tawia emonpavong

Eekivdel TNV avamapaywymn eikovaov and v 006vn IpoPfoir ovupavtog.

Eekivdel TV avamapaywyn ekovaov and tnv 006vn IpoPon xaptn.

EEKIVAEL TNV AVATIAPAYWYT OKNVOY aVATAPAYWYNG EMONUAVOEWY
1) gevapiwy eMONUdvoewy TOL amodnKevTHKAY GE TOLOTNTA EIKOVAG
Tomkng evkpivelag (STD).

BB SEVAPIO orvrerrrsrsssrssn Eekivdel TV avamapaywyrn oevapiowy mov anodnkevTnkay fe Ty
AVATIOPAYWYT) ETOTUAVOEWY.
o Eneepy./Avtiypaen
Awaypagn.. ... AlOypA@eL TaUVIEG 1] QWTOYpAPIEG.
MpooTtacia ... [Ipootatevet Tawvieg 1) pwToypagieg yio Ty amoguyr Staypagng.
AVTIYPOAP 2 eteerreressssnssenns AvTIypd@el EIKOVEG.

AHECO QVTIYPAPO ... AvTiypdget elkoveg oL gival amodnkevpuéveg oTn PIVTEOKAEPA OE KATIOLO
TOTI0 e§WTEPIKNG CLOKEVNG HETWY.



=9 PuBpioeig

& PuBpicelg péowv
EmAoyn péoouv*?
MAnpogopiec péowv.... Epgavifet minpogopieg ato péoo eyypagrng.

Emléyel tov ThMmO TOL pécov eyypagrg (oeh. 21).

AlAUOPPWON cevvveeeeeeeenaeas Aaypaget kat Stapop@wver Oha Ta Sedopéva 6To HEco eyypagrn.

Emd. apy. Bdong Sed.... Emdiopbdvet to apxeio fdong Sedopévwv etkdvwy 6To péco eyypagrg
(o€h. 55).

Ap1Budg apyeiov........... PuBpilet Tov TpdmO avTioToixIong Tov aptBol apyeiov yla gwToypagies.

[»]PuBu. avanapaywyrc

Kwdikdg Sedopévwy..... Epgavilet mAnpo@opieg mov eyypagnkay avtopata Katd T Xpovo g
eyypagic.

PuBu. évtaonc fxou ... Pubpilet tnv évraon tov fyov avanapaywyng (oe). 28).

AAQYN HOUCIKAGH ......... TIpaypatomotel Ayn Twv ayannuévwy 6ag apxeiwy HOVoIKnG and
Tov voloytoTi 6N Prvteokduepd oag (evd n Prvteokdpepa eivat
ovvdedepévn 0ToV LTTOAOYLOTH), Ta OOl UITOPOVY va avamapaxBodv pe
TIG OKNVEG Avamapaywyng MOTNHAVOEWY.

Alaypa@. HOUCIKAG® ... Ataypdget OAa Ta ovaIKd apyeia.

o JUuvdeon
TUMoG TNAEGPAONG ....... MeTatpénel To onjpa avdloya pe TV TNAEOpacT Tov ival ouvdedepévn
(oeh. 33).
AvdAuon HDML............... PoBilet tnv avalvon eikovag e§68ov katd t ovvdeon g Prvteokdapepag

pe TnAedpaon pe kakwdio HDMIL

PYOMIZTIKO: HDML......PuBpilet edv to tnhexetptotiipto TG TnAedpaong Ha xpnotpomnoteital 6tav
n Brvteokdpepa eivat ouvdedepévn oe TnAeodpaon ovpPati pue "BRAVIA"
Sync pe to kaAwdio HDMIL.

PAUIVeTTe] WUL = S EméEte autod To aTotyeio otav Sev epgaviletar kaptio odnyia otnv 006vn
LCD 6tav ouvdeete T Prvteokdpepd oag o€ pia e§wTepikr OVOKELH péow
USB.

PUBuion oUvS. USB....... Pubuilet T Aetrtovpyia ovvdeong otav n Prvreokdpepa eivan ouvdedepévn
pe vtoloyLoTr) 1 ovokevr) USB.

PUBuIon USB LUN......... PuBuilet T Prvteokapepa yia BeAtiwon g ovpfatdtntag pag ovvdeong
USB nepropifovtag pepikég Aetrovpyieg USB.
W, MevIKEC pubuioelg
MU oorrrriessrsrssnsinnns PuBpiler eav Ba akovyovTal ot evSeIKTIKOL X0 TNG PIVTEOKAEPAG.

Owtewvotnta LCD......... PuBpilet Tn gwtevotnTa g 006vng LCD.

H 6éon oac*' ... Epgaviler v tpéxovoa tomobeoia oe xaptn.

Aert. agpomAdvou™’ ...... PhBuion mpog xprjon péoa oe agpomhdvo.

PUOBION GPS*......covvvveeee Aappavet to orjpa GPS.

Evepyor. an¢ LCD........ PuBpilet TNy 10X0 yla va vepyomoLeiTal avTOpaTa OTaV avoiyeTe TV

006vn LCD.
Language Setting ......... PvBuilet T y\wooa otnv 086vn (oel. 20).

BaBuovounon ...

... Extedet paBpovounon tng 006vng agrig.
MANPO@. pratapiaq...... Epgavilet Tov katd mpoceyylon voAemopevo xpovo Tng uratapiog.

E€oikov. evépyelaq........ PuBpilet nv 006vn LCD kat Ty 1o0X0 yla va angvepyomnotovvat
aUTOHATA.

APXIKOTIOINON.covveeevernnnnns Apyucomotel OAeG Tig pvOpicelg 0TIG TPoeMAOYES.

Sod3ripyo31mg Sl lAoridoood| |
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Agttoup. emideIEng ....... PoBpilet v avamapaywyn g Tauviag enidelng oxeTiKd pe TIg
Aettovpyieg TG Prvteokapepag.
@) PuBpicelc poloylov
PUBU NpeP & WPAG....... PuBpilet Tv nuepopnvia kat Ty wpa.
PUBUION TIEPIOKNG ..cvveeee PoBpilet pa xpoviki Stagopd xwpig va otapatdet o pohdt (oel. 19).
AUT. TPOG. POAOY.*'....... PuBilel To poddt avtopata pe Ay g wpag and to cbotnua GPS.

AUT. TIPOO. TIEPIOXNGH' ... AlopBwvel avTopata Tig Stagopés wpag pe Afjyn Twv Tpéxovowy
TANpoopLwy Tomobesiag anod to ovotnua GPS.

* HDR-CX410VE/CX430VE/PJ420VE/PJ430V/PJ430VE
* HDR-CX430VE/CX510E/PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/PJ430V/PJ430VE/PJ510E
* HDR-PJ430/PJ430V



. Noind/Evpetnplo
AvTipeTWMION
POLBANUATWY

Ta TAnpo@opieg OXETIKA e TO LOVTENO TNG
Buvteokdpepag, avatpéEte otnv akdAovbn
oehida:

Aertovpyieg kat eEomhiopds — oel. 7

Edv ovvavtnoete mpoBAfpata katd tn
Xprion e Prvteokdpepag, akoAovbroTe Ta
napakdtw Priparta.

@ EMéy€te ™ NioTa (0eh. 53 éwg 56) Kal
€MOewWPNOTE TN PIVTEOKANEPQ.

* Katd v emokevn, evoéxetat va ehéyEovpe

pa ehayotn tocdtnTa dedopévwv Tov

eivat amoBnKevUEVA 0TIV ECWTEPIKT UVIun
TIPOKELLEVOL VA gpeVVICOLE TO TPOPANLA.
Q01000, 0 TOTUKOG AVTITPOOWTIOG TN Sony dev
Oa avtrypdyet o0Te Oa Statnprioet Ta Sedopéva
oag.

Agite To Odnyog xpriong tov "Handycam"

(0€\. 6) Yl \eMTOHEPELEG OXETIKA pE TAL
CUUTITOHATA TG PIVTEOKAHEPAG GAG KAt TO
"PlayMemories Home Help Guide" (oe). 43)
OXETIKA e TN 0VVSEDT TNG PLVTEOKAUEPAG OTOV
VTTONOYLOTH) GG,

b4

@ Anoouvdéote tn Bivteokdpepa and
™V 1inyr PEVUATOC, CUVOEDTE TNV
Eava petd amo mepimou 1 AemTo Kat
EVEPYOTIOINOTE TN PIVTEOKAMEPQ.

b 4

H Bivteokdapepa Sev evepyomoleital.

* TomoBeToTe piat QOPTIOHEVN pitaTapio 0T
Brvreokapepa (oeh. 16).

* To BoOopa TOV HETAOKNHATIOTT
eVOANAOOOUEVOL PEDUATOG EXEL amooLVOeDel
ano v npila Toiyov. ZvvdéaTe To otV TIPila
Toixov (oe\. 16).

® Em\é€te — [PuBpuiceic] —
[, TevikéC puBpioelc] —
[Apxikomoinon]. Eav emAé€ete
[Apxikomoinon], yivetat
EMAVAPOPA OAWV TwV PUBUIcEWY,
oupunepAappavopévou Tou pohoylou.

b4

@ AneuBuvBeite TOV QVTITPAOWTTO TNG
Sony i 0To ToTKO €§ouclodoTNUEVO
KévTtpo e§umnpétnong g Sony.

* Evdéyetat va Xpetaletat va apyikomoujoete
1) va al\dEeTe TV TPEOLON ECWTEPIKT
pvijpn (LOVTENQ HE ECWTEPIKT UVIN) TNG
Buvteokapepag, avaloya e o TpoPAnua. Edv
TIPAYHATOTIOWOETE KATL TETOLO, B Starypagovy
Ta deSopéva mov eivar amobnkevpéva otV
e0wTepIkr| pvrun. Befaiwbeite ot éxete
anoBnkedoet Ta SeSopEva TG ECWTEPIKNG HVAHNG
0e KAmolo dANo péco (avtiypago ac@aleiag)
mpwv oteilete TN Prvteokdpepa yua emokevry. Agv
Ba oag SoBei amolnpiwon yia Tuxov andAeia
SeSopévwy oo TNV E0WTEPIKT| PvRun.

H Bivteokdapepa Sev Aettoupyei mapoho
IOV N TPOPoS0sia PELUATOG Eival
EVEPYOTIOINUEVN.

* Agob Tebel oe Aettovpyia, n Prvreokapepa
Xpetdletat pepikd SevtepOAemTa pEXpL va
eivat £Towun yio Ayn. Aev mpokettat yia
Svokertovpyia.

* ATOOVLVOECTE TO HETACXNHATIOT
eVAAAAOOOUEVOL PELUATOG amtd TNV Tipila
Toixov 1 agatpéoTte TV pmatapia. Katomy,
ovvdéote Tov Eava petd and mepimov 1 Aemto.

H Bvteokdapepa Beppaivetal.

* H Bvteokdapepa evoéxetat va BeppavBel kata
™ Stapketa Tng Aettovpyiag. Aev mpokettan
yta Svoettovpyia.

H Bivteokdpepa amevepyomoleital
anétoua.

* XpnOIOTOIOTE TO HETATKNUATIOTH
evallaooopevov pedpatog (oel. 16).

oiduizdng/puioy
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* Ymnv mpoemheyuévn pOBuion, n Prvreokdpepa
amevepyomoleital auTopata, £av Sev TN
XPNOLHOTIOMOETE yla 2 AeTTd Tepimnov
([EEowkov. evépyetag]) (oel. 51) 1y eav Sev v
evepyorotnoete Eava.

* Qoptiote TV pmatapia (oel. 16).

Agv yivetal eyypagn EIKOVWY UE TO
TMATNUA Tou KoupmoU START/STOP
PHOTO.

* Epgaviletat n 086vn avamapaywyng.
AlakOyTe THY avamapaywyn kat emhéEte

— [Aertovpyia Myyng] — [BH Tawvia]
1| (O dwtoypagial.

H Buvteokdpepa eyypageL 6To péco eyypagng
™V elkova Tov xete HOALG Tpafnget. Aev
UTTOPEITE VA TTPAYUATOTIOINOETE VEA EYYPAPT)
Katd TN StdpKeta avTng TG mepLodov.

To péoo eyypagng eivat mANpeg. Alaypayte Tig
elkOveg mov Sev Xpetaleote (oel. 37).

O ovvolkdg aplBuog oknvav Tawviag n
PWTOYPAPLDV VTIEPPALVEL TN XWPNTIKOTNTA
eyypagng g Brvteokduepag (oeh. 57, 59).
Alaypayte TIg elkdveg Tov Sev Xpetdleote
(o€A. 37).

Aev gival Suvatr n eykataotaon Tou
"PlayMemories Home".

* Amauteitat 60v8eon oto AladikTvo ya Ty
eykatdotaon tov "PlayMemories Home".

* EXéyEte To mepiBarlov Tov vodoyloTi 1) T
Stadikacia £yKATAOTAONG OV aTaLTETAL Yiat
™V eykatdotaon tov "PlayMemories Home".

To "PlayMemories Home" Sev Aettoupyei
owoTta.

* Atakoyte To "PlayMemories Home" kat
EMAVEKKIVI|OTE TOV VTOAOYLOTT] 0AG.
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H Bvteokapepa dev avayvwpiletal and
TOV UTIOAOYIOTH.

* AmtoovvdéoTe OAeg TIG ovokevég USB amd
v vrodoxr USB tov vmoAoyioTr| ekTog
and To TANKTPOAGYLO, TO TTOVTIKL Kat Tn
Brvteokduepa.

AmooLVEEDTE TO EVOWHATWEVO KAADSLO
USB a6 Tov uTOAOYLOTH| KAl EMAVEKKIVOTE
Tov vroloytotr. Katomv ovvdéate Eava tov

VTIOAOYLOTH| KoL TN PIVTEOKAYEPQ [E TT OWOTH
oelpd.

‘Otav 10 evowpatwpévo kalwdo USB kat

n vrodoxn USB ¢ Prvteokdpepag eivan
ovvdedepéva 0TI eEWTEPIKEG GLOKEVEG

TAVTOXPOVA, ATOCVVEETTE AVTO TTOL SeV eivat
ovvdedepévo oe vmoloyloT.



‘Evdel{n autépatng
diayvwonc/
[MpoelbomOoINTIKEC
evOeiéelc

Tt TAnpo@opieg OXeTIKA [e TO HOVTENO TNG
Buvteokdpepag, avatpelte otnv akdAovbn
oelida:

Agrtovpyieg kat eEomAtopdg — oel. 7

Eav eppavifovrat evdeifeig otnv 006vn
LCD, eAéyEte Ta axolovba.

Edv to tpoPAnua mapapévet akopn

Kal HETA and pepikég mpoonabetec,
anevBuvBeite oTOV AVTITPOTWTO TNG
Sony 1 a0 ToMKS eEoVGIOSOTNHEVO
kévipo eEummpétnong tng Sony. Te avth
v nepintwon, 6tav emkovwvioete pall
TOVG, SWOTE TOVG OAOLG TOVG APIBIOVG TOV
kwdikov o@dlpatog ov Eektvovv amd C
nE.

Evdéxetal va akolyetal évag o6 6tav
epugavifovtat opLopéves TpoeldomomTikég
evdei&el otnv 006 vn.

c.04:000

* H pnatapia Sev eivat tomov "InfoLITHIUM"
(oepd V). Xpnoonomote pia pratapia
"InfoLITHIUM" (cetpa V) (oeA. 16).

* Yuvdéote kaha to foopa DC tov
UETAOXNUATIOTH EVAOANATOOUEVOD PEVUATOG
oy vrrodoxn DC IN g Bivteokduepag
(o€A. 16).

C:.06:00

* H Beppokpacia g pmatapiag eivat vynAn.
AvTIKATAOTAOTE TNV pratapia 1 tonoBetiote
™ oe 8pooepod pépog.

C13:00/¢32:.00

* ATOOLVOEGTE TNV TINYT| PEVHATOG. ZVVOETTE
mv Eavd kou Béate Eavd tn Prvteokdapepa oe
Aettovpyia.

EOO.00O

* AkohovBnote Ta Pripata and @ ot
oelida 53.

[aw]

* H pmatapia éxet oxedov egavtinOei.

AflA

* H Beppoxpacia g pratapiag eivat vynAn.
AVTIKATAOTAOTE TNV pratapia 1 tonoBetiote
™ oe 8pooepod pépog.

N

* Aev éxel ToroBetnOei kdpTa pviipng (oeA. 21).
e Otav avaPooprivel n évdeiln, dev vapxet
apkeTOg Slab€atog xwpog yla Ty eyypagn
elKOVWYV. AloypayTe TIG elkOVEG TIOL Sev
xpetdleote (oeh. 37) 1) Slapopwote Y
KAPTOL PVIpNG HeTd TN amodnkevon Twv
elkOVWV oe dANo péoo (oel. 51).

To apyeio tng fdong Sedopévwv etkdvag
evdéyetal va eivat kateatpappévo. ExéyEte to
apxeio Bdong dedopévwy emAéyovtag
— [PvBpiceig] — [ﬁPUGpicelc uéowv] —
[Emd. apy. paong 8ed.] — to péoo eyypagng
(povTéla pe eowTeptin pvipn).

I

* H kdpTa pviung eivat KateoTpappeévn.

* AlAOpQWOTE TNV KAPTA UVIAUNG HE TN
Buvteokapepd oag (oeh. 51).
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kvl

* 'Exet tomoBetnOei pn ovpPortr| kdpta pvipung
(o€A. 22).

[ Jo=—n

* H kdpta pviung Stabétet npootacia
eYYpagrG.

* H npooPaon otnv kapTa pvipng €xet
TiEPLOPLOTEL 0€ AAAN GLOKELT.

(N

* H Bwvteokapepa Sev eivat otabepr), ondte
eivat ToAD TBavo va mpokvyeL kovvnpa
g Pvteokdpepag. Kpatiote otabepr
™ Prvreokapepa kat pe Ta §0o xépta kat
eYypayTe TNV etkdva. 0TO00, ONUEIWOTE OTL
1 poetdomomTikr £vOeln yla To kobvnpa Tng
Brvteokapepag Sev oprvet.

* To péoo eyypa@ng eivat TAnpeg.

* Aev givat Suvartn n eyypagr ¢wtoypagLdy
katd v enefepyaoia. epuévete Aiyn wpa
KAl 0T OLVEXELA TTPAYUATOTIOIOETE EYYPAPT|.

* Otav éxete kavel Tig akoAovbeg puBpiceic, Sev
umopeite va tpaprete pwtoypagies katd
Stapkela eyypagng Tatviwy.

— [ Aerrovpyia EIT]: [E&aup. motdtnta X

— B8 PuBuog kapé]: [60p] (povTéda pe
xpwpatiko ovotnua NTSC) i [50p] (povtéda
ue xpwuatiko cvotnua PAL)

XpOvog eyypaeng
TavVIWV/aplOpog
TWV EYYPAPIUWV
PWTOYPAPLWV

T TANPOPOpPieG OXETIKA LE TO HOVTENO TNG
Buvteokapepag, avatpéEte aTnv akolovbn
oelida:

Aertovpyieg kat eEomAiopdg — oel. 7

To "HD" onpaivet motdtnta etkovag vynig
evkpivelag kat To "STD" onuaivet mototnTaL
€1KOVAG TUTIKNG EVKPIVELAG.

AVAUEVOUEVOG XPOVOG EYYPAPNG
Kal avamapaywyng Ue Kae
pmatapia

Xpovog eyypagnc

Xpovog katd mpocéyylon mov Swatifetat
OTaY XPNOIHOTIOLEITE TAPWG POPTIOHEVN
pmatapia.

HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/CX510E
ZUVEXOHEVOG XPOVOG

EYYPAPIS (povéada: Aemrto)

Mnatapia

IMowtnta eikdévag  HD MP4 STD

NP-FV50

. 150 170 165
(mapéxetat)

Tomkog xpovog eyypagrg  (povada: Aemrto)
Mnarapia

IMowtnta eikoévag  HD MP4 STD
NP-FV50 75 85 30

(mapéxetat)




HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/PJ430V/
PJ4A30VE/PJ510E

Zvvsxogsvoq Xpovos (povdda: Aemto)
EYYPAPNS

Mnatapia

Towtnta eikovag  HD MP4 STD
NP-FV50 140 155 150

(mapéxetat)

Tomkog xpovog eyypagng  (povada: Aento)

Mnarapia
Towotnta eikovag  HD MP4 STD
NP-FV50 70 75 75

(mapéxetat)

* Kabe xpdvog eyypagng petplétat 6tav n
Buvteokduepa eyypaget Tavies e TOLOTNTA
eikovag vynAng evkpivetag (HD) pe to
[ B Aertovpyia EIT] pubuiopévo oe [Tomkn
H3 ).

¢ O TumkdG XpOVvog eyypagng epgavilet o

Xpovo otav emavakapfavete tnv Evapgn/

Siakomn eyypagrs, aldalete [Aettovpyia

Myng] kat kavete fovp.

ZUVIOTATAL 1) PHETPT|OT) TWV XPOVWV OTAV

xpnotpomnoteite T Prvreokdpuepa 6Tovg 25 ‘C.

Svviotérat 10 °C éwe 30 °C.

O xpovog eyypagrg kat avamapaywyng Oa eivat

GLVTOUOTEPOG avdloya pe TIG GLVONKeG KATW

amnod TG omoieg xpnoponoteite T Prvteokdpepa,

yla tapddetypa 6GTav XpoIHOToLEiTe Tr

Buvteokduepa oe xapnAég Oeppokpaoieg.

Xpovog avamapaywynig

Xpovog kata mpoaéyyton mov SatiBetat
OTAV XPNOLUOTIOLEITE AT PWG POPTIOUEVT
pmatapia.

HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/CX510E

(novada: Aemto)

Mnatapia
Towtnta eikovag  HD MP4 STD
NP-FV50 240 240 255

(mapéxetat)

HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/PJ430V/
PJ430VE/PJ510E

(povada: Aemto)

Mnatapia
Towdtnta eikovag  HD MP4 STD
NP-FV50 225 225 240

(mapéxetat)

AVaUEVOUEVOG XPOVOG EYYPAPNG
TAWVIWV

Eowtepikn pvun (HDR-CX430VE/
CX510E/PJ420E/PJ420VE/PJ430/
PJ430E/PJ430V/PJ430VE/PJ510E)
HDR-PJ420E/PJ420VE

NowétnTa eovag uynhng eukpivelag (HD) og o (wpa)
Kat\ (\emrto)

Aermoupyia Xpovog eyypagnic
€Yypagri HDR-PJ420E HDR-PJ420VE
[TTowtnta
50p PS ]/ 1o15A 1o
[TlowétnTal (1w15)) (1)
60p PS ]
Lifg‘rﬂ’]m 1630\ 1610\
FX] (1w30)) (1w 10))
‘E[Y(J\llg]‘:\.‘ra 20 Lo 35 >\
E]” 2 &) (1&35))
L 3035\ 2h50A
[Tomen HQ1 5 0400) 2o 10N
[Maxpoxp. 6w10\ 5w
Njyn LP ] (5w5\) (4d5\)
MP4 g€ & (wpa) kau X (\emto)
Kpdvog eyypagrg
HDR-PJ420E HDR-PJ420VE
5025\ 4®20A
(5w025)) (4®20\)
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NowétnTa €kovag Tk evkpivelag (STD) o w (wpa)
Kat A (\emrto)

Aettoupyia Xpovoc &yypagric

€yypagic HDR-PJ420E HDR-PJ420VE
L 3045\ 30

(Toruch HQ ] (345250)  (2wd5N\)

HDR-CX430VE/PJ430/PJ430E/PJ430V/PJ430VE

Nowétna ekovag uynhng eukpivela (HD) og o (wpa)
Kat A (\emrto)

Aermoupyia Xpovoc enpapic
€YYpagnc HDR-PJ430/PJ430E SESRO\%%E/E
[TlowtnTta
50p PS ]/ 2030\ 2015\
[TlowtnTa (2w30A) (2w15))
60p PS |
i ST
X (B w) (2w40))
LYO‘E’JT);]‘W 405\ 3640\
) (4®5N\) (Bw40\)
L 7d15A 6d30A
[Tomed HQ ] (50300 (4@55\)
[Makpoxp. 12w 30 A 11wl5A
Ajyn LP ] (10 @ 15)\) (9d15\)
MP4 0g @ (wpa) kat A (\emto)
Xpovog €yypagrig
HOR-PJ430/PH430E e
10 & 55\ 955\
(10 & 55) (9@55N)

MowbtnTa €kovag Tk evkpivelag (STD) oe  (pa)
Kat X (Aemrto)

HDR-CX510E/PJ510E

MowétnTa €lkdvag vPnAng evkpivelag (HD) ae  (wpa)
Kat A (\emrto)

Aertoupyia eyypaonc Xpovoc eyypagnc
[[Towdtnta 50p .
PS J/[Mowtnra (g @ }g ;)
60p PS ] ¢
[E§ap. 6W5\
nototnta FX | (6w5\)
[YymA. 8w 15\
notdtnta FH | 8w 15)\)
— 14030\
[Tomkr HQ | (11 &)
[Maxpoxp. 255\
Myn LP | (20 & 40 \)
MP4 oe o (wpa) kat A (Aemto)
Xpovog eyypagric
220 (22 w)

MoétnTa €kdvag Tumiki¢ eukpivelag (STD) oe w (wpa)
Kat A (\emrto)

Aeimoupyia eyypagric Kpovog eyypagig
o 1505\
[Tomueh HQ ] (13 6 50 \)

* Eav Bé\ete va eyypayete péxpt To HEYIOTO
XPOVO £YYpAQIiG TOL LTOSEIKVDETAL OTOV
mivaka, TpEMeL va Staypdyete Ty Tatvia
enideil€ng otn Prvteokdpepd oag. (povtéla pe
£0WTEPLKT (VAN

Kdapta pviung

MoétnTa €ikdvag vynAig evkpivetag (HD)

(povada: Aento)

Aettoupyia Kpovog eyypagiic

epagc HORPUBORARE o OO
. 7@30A 6045\

[Tomkn HQ ] (66550 Citan

Aemopyia 1668 3268 64GB
EYpagic
[[TowdtnTa
50p 75 150 305
PS8 )/[Momra (75) (150) (305)
60p PS]




(povada: Aemtd)

* H Prvteokdpepd oag XpnotlomnoLei Tn pop@r
VBR (Variable Bit Rate) yia tnv avtopatn

Qm(;Ume 16GB 326B 64GB pUBLION TG TTOLOTTAG EIKOVAG avANoYa e TN
YHOPIC oknvn eyypagnc. H texvoloyia avtr mpokahei
[EE(?“P‘ 85 180 360 SLAKVHAVOELG GTO XPOVO £YYpAPTG TOV
T%O]TI’]TG (85) (180) (360) péoov. Ot Tatvieg mov mepiéxovy moAVTAOKEG
— EIKOVEG [IE YPIYOPEG KIVIOELG EYYPAPOVTAL
[Y‘m}‘- 120 245 490 pe VYNAGTEPO PLOUO bit Kat aVTO pewbVeL TO
T%O]TI]T(X (120)  (245)  (490) GUVOAKS XPOVO EYYPaAQHG.
— 210 430 865
[Tvrukry HQ ] , o
i (160)  (325)  (655) AVAPEVOUEVOC aPIBHOC
[Makpoxp. 370 740 1490 eVVoAWILWY OWTOVOADGIWY
My LP ] (300)  (610)  (1225) MR ACOVOSACNETP
MP4 Eowtepikn pvrun (HDR-CX430VE/
(Hovéda: Nemd) CX510E/PJ420E/PJ420VE/PJ430/
= G e PJ430E/PJ430V/PJ430VE/PI510E)
320 650 1305 Mrnopeite va eyypayete To péyloto 40.000
(320) (650) (1305) Tawvieg kat wtoypagpicc MP4 abpolotikd.
, , o Kdapta pviung
Mowotnta elkévag Tumkig evkpivelag (STD)
(povada: Aemtto) [16:9R Il
q 16 GB 3800
eroupia 1668 3268 6468 32GB 00
EYYPagne 77
, = 220 445 895 64 GB 15000
(Tomch HOJ - 500)  (410)  (825)

* ‘Otav XpnotpomoLEiTe KApTa HviungG Sony.

* O xpovog eyypagng pmopei va Stagpépet
avdhoya e Tig oVVONKeG eyypagng kat Tig
ovvOnkeg Tov Bépartog kat [Aertovpyia EIT] kat
[ PuBuog kapé] (oeA. 50).

O aptBpog ot () eivat 0 EAAXLOTOG XpOVOG
EYYPAPHS.

Mnopeite va eyypd@ete Tatvieg pe 3.999

OKIVEG TO PUYLOTO [E TTOLOTNTA ELKOVAG VYNNG
evkpivetag (HD) kat pue 9.999 oknvég To puéyloto
e TOLOTNTA EIKOVAG TUTIKNG EVKpivetag (STD).
Kau pmopeite va eyypayete o puéytoto 40.000
Tawvieg kat wtoypagieg MP4 abpototikd.

O PéYLoTOG CLVEXOUEVOG XPOVOG EYYPAPTIG
Touviwv eivat mepimov 13 wpeg.

* Otav xpnotpomoteite kdpta uvipng Sony.

* O aplBpog Twv eYYPAYIHWY WTOYPAPLOY TNG
KApTAG Pvipng mov epgaviletat oxvet yia 1o
péytoto péyebog etcovag e Prvreokdpepas
0ag. O mpaypatikdg aptBpog Twv eyypaypwy
PwTOYpaPLOY epgaviletar otnv 086vny LCD
Katd T Stdpketa TG eyypagn (oeh. 73).

* O aptBoG TV EYYPAYIHWY QOTOYPAPLDV TNG
KApTag uvipung evéxetat va Stagépet avaloya
HE TIG oLVOIKEG Eyypagng.

* H povadkn didtaln pixel tov ClearVid tng
Sony kat To oboTnua enefepyaciag eovwy
BIONZ 16 Sony emtpémovy avaivon
AKIVNTWV elkOVWY 1008hvaun pe Ta pey£dn mov

TEPLYPAPNKAY.

oiduizdng/puioy
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TXETIKA PE To puBuo bit kat Ta pixel KaTaypag:

. 3.984 X 2.240 kovkkidec/16:9
EYYPaPnc 2.992 X 2.240 kovkkideg/4:3
« O puduo bit, a pixel kat n avehoyia 2.816 X 1.584 kovkkideg/16:9
Slaotdoewy yia kdBe Aettovpyia eyypagrg yla 2.112 X 1.584 kovkkibec/4:3
Tawvieg (tawvia + fxoc, kAT.) 1.920 X 1.080 kovkkidec/16:9
Movtéha pe xpwpatikd obotnpa NTSC: 640 X 480 kovkkideq/4:3
— Howtnta eévag vynArg evkpivetag (HD): — Afyn peToypagiag amo Tawia:
PS: Méy. 28 Mbps 1.920 X 1.080 pixel/60p, 1.920 X 1.080 kovkxkides/16:9
AVC HD 28 M (PS), 16:9 640 X 360 xovkkideg/16:9
FX: Méy. 24 Mbps 1.920 X 1.080 pixel/60i 640 X 480 kovkkidec/4:3
1 1.920 X 1.080 pixel/24p, AVC HD 24 M
(FX), 16:9

FH: ITepimov 17 Mbps (uécog 6pog) 1.920 X
1.080 pixel/60i 1} 1.920 X 1.080 pixel/24p,
AVC HD 17 M (FH), 16:9

HQ: TTepinov 9 Mbps (péoog 6pog) 1.440 X
1.080 pixel/60i, AVC HD 9 M (HQ), 16:9

LP: TTepinov 5 Mbps (uéoog 6pog) 1.440 X
1.080 pixel/60i, AVC HD 5 M (LP), 16:9

— MP4: TTepinov 6 Mbps (pécog 6pog) 1.280 X

720 pixel/30p, 16:9

— Moot Ta etkdvag Tumkng evkpivetag (STD):

HQ: ITepimov 9 Mbps (pécog 6pog) 720 X 480

pixel/60i, STD 9 M (HQ), 16:9/4:3
Movtéha e Xpwpatikd ovotnua PAL:
— Iowdtnta eikdvag vYnAng evkpivetag (HD):

PS: Méy. 28 Mbps 1.920 X 1.080 pixel/50p,
AVC HD 28 M (PS), 16:9

FX: Méy. 24 Mbps 1.920 X 1.080 pixel/50i
11 1.920 X 1.080 pixel/25p, AVC HD 24 M
(FX), 16:9

FH: ITepimov 17 Mbps (pécog 6pog) 1.920 X
1.080 pixel/50i f; 1.920 X 1.080 pixel/25p,
AVC HD 17 M (FH), 16:9

HQ: ITepimov 9 Mbps (pécog 6pog) 1.440 X
1.080 pixel/50i, AVC HD 9 M (HQ), 16:9

LP: ITepinov 5 Mbps (uéoog 6pog) 1.440 X
1.080 pixel/50i, AVC HD 5 M (LP), 16:9
— MP4: ITepinov 6 Mbps (pécog 6pog) 1.280 X
720 pixel/25p, 16:9
— Howtnta etkodvag Tumkig evkpivelag (STD):
HQ: TTepimov 9 Mbps (péoog 6pog) 720 X 576
pixel/50i, STD 9 M (HQ), 16:9/4:3
* Ta pixel eyypa@rs wtoypaguov Kat n
avaloyia Staotdoewy.

@ Agitovpyia eyypagns @wToypaLdy, AumAn
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MAnpo@opisg yia
TO XEIPIOUO TNG
Bivteokdpepag

Ta TAnpo@opieg OXETIKA e TO HOVTENO TNG
Buteokdpepag, avatpélte otnv akoAovbn
oelida:

Aertovpyieg kat eEomAtopdg — oel. 7

MAnpoopieg yia tn xprion Kai
@povtida

H Buvteokduepa Sev eivan adamépaotn and tn
OKOV, TIG OTAYOVEG 1) TO VEPO.

Mnv kpatdte ) Prvteokdpepa amod ta
TAPAKATW HEPT) OVTE AT Tt KaAVppaTa
vodoxwy.

KéAhuppa médthov  086vn LCD

Mmnatapia Evowpatwpévo
kaAwdio USB

Mn otpé@ete TN PLvTeOKApEPA TIPOG

Tov fAto. Edv 10 kdvete autd, pmopei va
npokAnBei Svolertovpyia Tng Prvteokapepag.
IIpaypartonom|ote Ajyelg Tov RALov povo

oe ovvOrKeg XapnAod @wTIoHOY, OTWG TO
colhpovTo.

Mn xpnotpoToLeite kot U QUAACCETE TN
Brvteokduepa kat Ta eEapTipatd ™G 0TIG
akOolovbeg Béozig:

— Ze pépn pe efoupetikd vYNAN, XapnAn
Beppokpacia i vypacia. Mnv ta agrivete
noté exteBeipéva oe Beppokpacieg dvw Twv
60 °C, onwg oe onpeia anevBeiag ékBeong
070 NALAKO PG, KOVTA O€ 0Tieg Oéppavong
1) G& QVTOKIVITO TTOV givatl 0TabuevpEVo oToV
NAto. Mropei va mpokAnBobv SuoAettovpyieg
1 TAPAOPPWOELG.

— Kovtd og oxupd payvntika nedia n
unxavikég dovroeig. Evdéxetat va mpokAnOei
Svolertovpyia g Prvteokapepag.

— Kovtd oe padiokbdparta 1} aktivoBolia
peyaAng évraong. Evdéxetat va emnpeaoctei n
Aettovpyia eyypagng Tng Prvreokdpepag.

— Kovtd 0g 0VOKEVEG OLVTOVIOHOV OTIWG
Aeopaoeig 1} padiogwva. Evdéyetat va
npokAnBei 6opvPoc.

— Ze mapalieg pe dupo 1) o€ pépn pe okovn. Eav
e10¢A0e1 dupog 1 okovn otn Prvreokapepa,
evdéxetat va mpokAnOei Suolettovpyia.
MepikéG QOpEG 1) GUYKEKPLUEVT
Svolettovpyia Sev pmopei va anokataotadei.

— Kovtd oe mapdBupa 1 e§wtepikods xwpovg,
omnov 1 086vn LCD 1} 0 gakdg pmopei va
ektifevtat o dpeco nAaxo ewe. Ipokadeitat
{nua oty 006vn LCD.

T Aettovpyia pe ovvexég 1 evallaooouevo

pevpa, xpnotponowote ta efaptipata

0V VTTOSEIKVDOVTAL O AVTEG TIG 0dTyieg

Aertovpyiag.

DpovtioTe wote n frvreokduepa va un Bpayei,

yia tapadetypa, and tn Ppoxn 1 and 1o vepd

g 8dhacoag. Eav n frvteokduepa Ppayei,

evdéxetat va mpokAnBei Suolertovpyia.

Mepikég QopEg 1) cLYKekpLuévn Suolettovpyia

Sev pmopei va anokataotabei.

Edv kdmolo oTeped avTikeipevo 1 vypod etoéABet

070 e0WTEPLKO TNG ONKNG, amocuvdéoTe

™ Prvteokdpepa kat Sdate T yia EAeyxo

o€ évav avTIMPOowTo NG Sony, TPOTOL TN

Xpnotornomoete ava.

Amoguyete Tov adé€lo xelpiopo, TNy

ATMOGLVAPHOAGYNOT, TNV TPOTTOTOINGT, TIG

KPOVOEIG 1 T KTUTHUATA, TLX. PE OQUPi, amod

TTWON 1 TaTNHA TOL TPOoidVTOG. IlpooéxeTe

dLaitepa To PAKO.
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* Awatnpeite k\eloti} v 006vn LCD otav 8¢
Xpnotpomoteite tn Prvteokduepa.

* Mn xepileote T Prvteokduepa dtav givat
TUALYHéVT pe AVTIKEiEVO, yla Tapddetypa e
TETOETAL.

* Otav anoovvdéete 1o kahwdio Tpogodoaiag,

Tpaprifte To Poopa kat Oxt To kakdSio.

Mnv kataotpépete To kahwdio pogodoaiag,

TomofeTvTag, yla mapddetypa, katt fapld

ETAV® TOV.

Mn XpNOHOTIOLEITE TAPAHOPPWHEVN T

KATECTPAUHEVT pmatapia.

Awatnpeite kabapés Tig HeTAANKEG ETAPEG.

Ye nepintwon Stapporg Tov NAEKTPOAVTN TNG

umatapiag:

— AnevBuvBeite oo efovotodotnuévo kévpo
oépPig Tng Sony.

— BemAbvete T0 YpO, eav éxel £pBet oe emagn
ue To Sépua oag.

— Edv 1o vypo épBet o€ emagn pe ta pdtia
oag, Eemlovete pe agBovo vepod kat {ntrote
apéowg T oLPovAT latpod.

‘Otav 6ev XPNOIUOTIOLEITE TN
Bivteokdapepa yia peydho Xpoviko
Sidotnua

* Tla va Statnprioete ) Prvteokdpepa on
BéXtiotn katdotaon yla ToAY kaupo,
evepyorotnate TN kat BéoTe T 0g Aettovpyia
£YYPAPOVTAG KAL AVATIAPAYOVTAG EIKOVEG pia
@OpA TO pijva, TEPIToL.

¢ XpnolomooTe TV pnatapia éwg 6Tov
efavtAnOei, Tpwv T uAdEeTe.

2NMEIWON OXETIKA UE TN
Oeppokpacia TG BIvTEOKAUEPAC/TNG
umatapiag

* ‘Otav n Beppokpacia g Prvteokdpepag iy
™G pratapiag eivat virepBoAkd VYA 1
vmepPoltkd xapnAr, evogxeTat va puny €xete TN
SuvatotnTa va TPAYHATOTOW|OETE Eyypagn 1
avamapaywyn pe ) Prvreokapepa, Aoyw Twv
Aertovpyuwv mpootaciag g Prvteokdpepag
TIOV EVEPYOTIOLOVVTAL OE TETOLEG KATACTATELG.
v epintwon avt, epgaviletar pia evoelgn
otv o8ovn LCD.

2 NMEWOELG YIa TN POPTION HECW TOU
kahwdiov USB

* Evdéxetal va unv eivat Suvati ) 9opTion pe
O\OVG TOVG VTTOAOYLOTEG.

Edv cvvdéoete T Prvteokduepa oe va popntd
vrohoyloTr Tov Sev eivat ovvedepévog oe

pa Tyn pedHATOG, 1 HIaTapio Tov GopnToL
vroloyotr Ba cuveyioet va katavalwvel T
@OpTIoN TNG. Mny agrvete TN Prvteokdapepa
ovvedepévn o€ £vay LTOAOYLOTH fe QVTOV TOV

TpoMO.

* Agv gyyvdTatl i OPTION UE TN XPHOT
TPOOWTIKA GUVAPHOAOYNUEVOL VTTIOAOYLOTH,
TPOTIOTIOINEVOVL VTTOAOYIOTH 1) {Ecw Stavopéa
USB. H rvteokdpepa evdéxetat va pn
\ettovpynioet cwoTd avaloya pe TN GLOKEVT
USB 10V Xp1OOTIOLEITAL [LE TOV VTTOAOYLOTH.

‘Otav n Bvteokduepa ivat
ouvdebepévn og umoloylotn 1y
egaptiuata

* Mnv emiyetpeite va SLAHOPPWOETE TO PEGO
£YYPAPNG TNG PLVTEOKAUEPAG [UE VTTOAOYLOTH.
Edv o kdvete avTo, 1) Prvteokapepa evagxetat
va pn Aertovpyel 6woTd.

* Kotd T ovvdeon g Prvteokdpepag oe pa
AAAn ovokevr pEow KaAwdiwy emkotvwviag,
BeParwBeite 6Tt éxete ToMOBeTNOEL CWOTA



10 Pvopa ovvdeongs. Eav onpaéete to foopa
oToV akpodEkTn aokwvtag Shvaun, evdéxeta
va tpokAnBei {npud otov akpodékTn kot
SdvoAertovpyia TG Prvteokapepag.

‘Otav n Prvteokduepa eivat cuvdedepévn oe
AAAeG oLOKEVEG pEcw ovvdeong USB katn
1oxbG NG PrvTeokdpepag eivat evepyomompévn,
unv kAeioete Tov mivaka LCD. Mnopei va
xaBobv ta Sedopéva elkovag mov éxovv

£YYpa@ei.

2NMUEWOELG V1O TA TIPOALPETIKA
e€aptipata

* TuvioTovpE TN XPron YV oWy e§apTudtwy
™G Sony.

* Evdéxetal va puny eivau Stabéotpa yviota
efaptrpata g Sony o€ OpIOpEVES
XWPeG/mepLoyEG.

Mé&ho moAamAwv Stacuvdéoewv

* Otav xpnoponoteite eEetdikevpévo pkpoewvo
N opNTO N)EiO, AVTA EVEPYOTTOLOVVTAL KA
ATEVEPYOTIOLODVTAL OTAV EVEPYOTIOLEITAL KAl
anevepyomoteitat kau 1 Brvreokdpepa.

Tia Aentopépeies, avatpéEte oTig odnyleg
Aertovpyiag mov mapéxovtan padi pe to
e&dptnua.

Ta va ouvdéoete éva eEaptnpa, eloaydyete Kot
otepewote 1o e€apTnua oo IéEStho moAamhwy
Sraovvdéoewv méLoVTag To TPOG Ta KATW Kat
ODPOVTAG TO HEXPL VA KOVUTIWOEL.

Otav eyypagete Tawvieg pe ovvdedepévo
ebwTepko pAag (mwleital xwplotd) otn aon
eEapTNUATWY, ATEVEPYOTIOOTE TO eEWTEPIKO
@Aag yla va pnv eyypagei o 06pvpog tng
@OPTILONG.

Otav eival ouvdedepévo éva ewteptod
wkpOPwvo (TwAeital XwpLoTd), Tponyeita
£VAVTL TOV EVOWHATWHEVOD HKPOPWVOU.

TXETIKA UE TO XEIPIOUS TNG 006VNG
LCD

* Edv ag@rjvete Saxtvliég, kpépa Xeptav, KTA.
enavw otny 006vn LCD, n emkaAvyn g
0006vng LCD Ba giyet ebkola. KaBapiote ta
600 T0 SLVATO GLVTOHOTEPAL.

Edv oxovnioete v 006vn LCD Suvartd pe
Xaptoudvtilo, KT\, evdéxetat va ydapBein
emkdyn g 006vng LCD.

Edv AepwBein 006vn LCD pe Soaxtuliég

1) OKOVT), CUVIOTATAL VO TA APALPECETE
TIPOCEKTIKA Ao TNV 000VN KAl TN OVVEXELA Va
v kabapioete pe éva pakakd mavi, KA.

006vn LCD

* Mnv aokeite vepPolikn mieon otV
0006vn LCD, kaBwg umopei va mpokAnOei
AVOUOLOUOPPIa OTNY EUPAVIOT) TWV XPWHATWV
1 aAAn PAAPN.

* Edv n Brvteokapepa xpnotponoteitat og Yoxpo
pépog, evdéxetal va epgaviletal éva katdAotmo
™G ekovag otnv 086vn LCD. Aev mpokettat yia
Svokertovpyia.

* Katd ) xpnon g frvreokdpepag, To miow
uépog tng 080vng LCD evdéxetal va BepuavOei.
Aev mipokertan yia Suohettovpyia.

lMNa kaBaplopd TNG BAKNG Kat Tou
@akoU mpofoléa (Movtéha pe
mpofoAéa)

* Tkovmiote amald tn OrKn kat To Gakd pe Eva
pokako Tavi, 6w mavi kabapLopov 1 mavakt
Yyoahidv.

* Edv n 6rkn kat 0 @akog mpoPoléa eivat mold
Bpopuka, kabapiote Tn Orkn TG Prvteokapepag
KO TO Qako e éva pakako mavi Tov €xete
VYpPAvEL EAAPPA LE VEPO KAl TN CLVEXELA
oKoLTIOTE TN OrKN KAt TO PAKO PIVTEOKAMEPAG
pE £va 0TEYVO Hakako mavi.

* Amo@uyete Ta akolovda yla va pnv
napapopewdei n Orkn, viootel N to
@wipopa 1} ypatlovviotei 0 pakodg:

GR
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— T xprion XNIKOV 0VOLDY, OTIWG SLAAVTIKO,
Bevlivn, adkoOAN, Tavid epmoTIopEVA
UE XNUIKEG OVTiEG, evTopoamwONTIKA,
EVTOHOKTOVA KAl avTnALaKa

— To Xelplopd TG PvTeokdpepag 6Tav ExeTe
TUACEL TIG TAPATIAVW OVOIEG [e YUUVA XépLa

— T ema@n TG PIVTEOKAUEPAG HE AVTIKEIHEVA
and KaovTeovK 1 PrvOALo yia peydAo Xpoviko
Saotnua

MAnpogopieg yia Tn @povtida kal
@ULAa&n Tou PakoL

* KabBapiote Tnv em@dveta Tov @akod pe éva
paAako Tavi 0TIG TAPAKATW TEPIMTWTELG:
—'Otav vIdPXOLY ATOTVTIDUATA TNV
ETMPAVELX TOV PAKOD

— Ze Beppa f vypa pépn

—'Otav o @akog ektifetan ooV agpa tng
6dlacoag, omwg .. 0TV Tapalia

* QvAdETe T0 Pakod oe évav kald agptlopevo
X0po, 01ov Sev pmopei va eloéABet okovn I
Bpopua.

* [la va ano@vyete To CXNUATIONO HodYAAG,
kabapilete TakTiKd TO Pakd Kt anodnkevote
TOV OTWG TEPLYPAPETAL TIAPATIAV®.

JIXETIKA UE TN @OPTION
TNG TTPOEYKATESTNUEVNG
enavagopti{opevng yunatapiag

pmatapia artogoptifetat TApws oe
TePIOL 3 prveg, £av Sev XpOLOTIO|0ETE
kaBohov tn Pivreokapepa. Poptiote TV
TIPOEYKATETTNUEVT EMAVAPOPTILOHEVN
pmatapia TPy apXioETE VAl XPT|OLLOTIOLEITE
™ Buvteokduepa.

QoT1600, akoun Kat edv n
TIPOEYKATETTNUEVT ETAVAPOPTILOHEVT
pnatapia Sev eivat popTiopéVn,

Sev emnpedletal ) Aettovpyia TG
Buvteokapepag, EKTOG amd TNV eyypagn TG
nuepopnviag.

Tpodmog opTIONG TNG
TIPOEYKATECTNHEVNG
enavaopTi{OpeVNG urmatapiag

Svvdeate T Prvreokdpepd oag otny mipila
TOLYOV pE T} XP1OT) TOV HETAOKNUATIOTH
eVAAAAGOOEVOL PEVHATOG IOV TAPEXETAL
Kat agnote ) pe v 006vn LCD kAewoth
yia eplocdTEPEG amd 24 wpeq.

2nueiwon ya tnv anépppn/
petaBifaon dloktnoiag g
Bwvteokapepag (Movtéha pe
EOWTEPIKA MVAMN)

H Buvteokapepa Stabétet pua
TIPOEYKATETTNHEVT), EMAVAPOPTILOpEVN
unatapia ywa t datipnon g
nuepounviag, e wpag kat AAwv
puBuicewy, akoun kat 6tav n 086vn LCD
eivaw kAewotr). H mpoeykateotnpévn
enavagopTi{opevn punatapia goptifetat
TavTa, 0tav n Prvreokdpepa eivat
ovvdedepévn oty mipila Toixov péow
TOV HETACXNHATIOTH EVAAAACGOpEVOL
pELUATOG 1) OTAV eivatl TomoBeTnUEVN

@ N umatapio. H enavagopTi{opevn

Axopun kat eav Staypdyete OAeg TIG

Tawvieg KAt TIG QwToypagie 1} ekteAéoete
[Alapopewon] (oel. 51), Ta dedopéva
OTNV ECWTEPIKI| HVT EVOEXETAL VAL U
opnotovv teleiwe. Zvviotdron va emhéete
— [PuBpioeig] — [ <& PuBpioeg
péowv] — [Atapopewon] — [Amaloipn]
Yla TNV aOTPOTN TG AVAKTNONG TWwV
dedopévwv.



Mpodiaypagég

Zovotnua

Mopgr| ofjpatog:
Xpwpa NTSC, mpotuna EIA (HDR-PJ430/
PJ430V)
Xpapa PAL, mpotuna CCIR (HDR-CX400E/
CX410VE/CX430VE/CX510E/PJ420E/
PJ420VE/PJ430E/PJ430VE/PJ510E)
TnAeopaon HD

Mop@n eyypaeng Tatviag:
AVCHD (pop@r) AVCHD cvppartr| pe
Ver.2.0):
Bivteo: MPEG-4 AVC/H.264
"Hyog: Dolby Digital 2 kavaAiwv/5,1 kavoidv
Dolby Digital 5.1 Creator*!

MPEG-2 PS:

Bivteo: MPEG-2 (Bivteo)

"Hxog: Dolby Digital 2 kavaAi@v/5,1 kavaAiov
Dolby Digital 5.1 Creator*!

MP4:
Bivteo: MPEG-4 AVC/H.264
‘Hyog: MPEG-4 AAC-LC 2 kavdAia

*I Kataokevdletat petd and ddeta tng

Dolby Laboratories.
Moper| apyeiov guToypaQLOV:
Svppatry pe DCF Ver.2.0
Svppatn pe Exif Ver.2.3
SvpPartr| ue MPF Baseline
Méoo eyypagng (Tavia/Pwtoypagia):

EowTtepikn pviun
HDR-PJ420E/PJ420VE: 16 GB
HDR-CX430VE/PJ430/PJ430E/PJ430V/
PJ430VE: 32 GB
HDR-CX510E/PJ510E: 64 GB
"Memory Stick PRO Duo"
Kapta SD (KAdon 4 i) taxbrepn)
H xwpntikotnta mov unopei va
xpnotpomotnoet évag xpnotng (mepinov)
HDR-PJ420E: 15,5 GB**
HDR-PJ420VE: 12,5 GB**
HDR-CX430VE/PJ430V/PJ430VE: 28,1 GB*
HDR-PJ430/PJ430E: 31,1 GB**
HDR-CX510E/PJ510E: 62,4 GB**

*2 1 GB 10o8uvayei pe 1 Sioekatoppvpto
byte, ta 2,8 GB xpnotpomolovvtal yio Tov
TPOEYKATECTNHEVO XAPTN Kat éva dAAo
UEPOG xprotpomoLeiTal yiat TiG Aettovpyieg
Sraxeipiong Sedopévwv. Mmopei va
Slaypagel HOVO TPO-EYKATETTNHEVT
Tawia enideiéng.

* 1 GB 1ooSuvayei pe 1 Sioekatoppvpto
bytes, p£povg Tov omoiov Xpnotpomnoteitat
yta ™ Saxeiplon ovoTHRATOG fi/Kat
apxeia epappoyng. Mmopei va Staypagei
UOVO TIPO-EYKATESTNHEVT Tawvia
eniSedne.

ZVOKELT| EIKOVOG:

AoOntpag CMOS 4,6 mm (tomog 1/3,91)
Pixel eyypagn¢ (pwtoypagia, 16:9):

Mey. 8,9 mega (3 984 X 2 240) pixel**
Met6: Ilepimov 5 430 000 pixel

Evepyd (tawvia, 16:9)*:

TIepimov 2 230 000 pixel

Evepya (pwtoypagia, 16:9):

ITepimov 2 230 000 pixel

Evepyd (pwtoypagia, 4:3):

ITepimov 1 670 000 pixel

Dakodg:

Dakog G

30x (OnTik6)*S, 55x (Extetapévo, katd Tnv
eyypagn Taviwv)*e, 350x (¥neLaxo)
AlapeTpog @iltpov: 46 mm

37 mm (Me mpoaBrikn Saxtovliov
TPOoApLOYNS)

F1,8 ~ F4,0

Eotiaxn andotaon:

f=1,9 mm ~ 57,0 mm

‘OTav HETATPEMETAL OF GWTOYPAPIKT KAUEPQ
35 mm

Ta tavieg*™: 26,8 mm ~ 804,0 mm (16:9)
T pwtoypagies: 26,8 mm ~ 804,0 mm (16:9)

Oepuokpaocia xpwparog: [Avtopatal, [Eva

natnual, [Ecwtepcoc], [EEwtepikdc]

ENx10T06 QuTIopog

6 Ix (lux) (o€ mpoemeypévn pvbuon,
TaxvTnTa KAeioTpov 1/30 Sevteporéntov
(HDR-PJ430/PJ430V) 1} 1/25 Sevtepolémntov
(HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/
CX510E/PJ420E/PJ420VE/PJ430E/PJ430VE/
PJ510E))

3 1x (lux) (to [Low Lux] eivat puBpopévo

oe [Nau], taybtnra kheiotpov

1/30 Sevtepoléntov (HDR-PJ430/PJ430V)

1 1/25 SevtepoAéntov (HDR-CX400E/
CX410VE/CX430VE/CX510E/PJ420E/
PJ420VE/PJ430E/PJ430VE/PJ510E))

* H povadikn didta&n pixel Tov ClearVid
™G Sony kat To oVOTNHa enetepyaciag
eikovwv (BIONZ) emtpémovy avdlvon
akiviTov elkovwv wodbvapn pe to
uey£0n mov meptypagpnkav.

*5 To [ EZH SteadyShot] etvat puBuopévo oe
[Torun] 7 [Ox1].
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*6 To [ H SteadyShot] eivat pvBuiopévo oe
[Evepyn].

Zuvdeopol el06dou/e€68ou

Yrnodox HDMI OUT: Zovdeopog micro HDMI

Ynodoxr PROJECTOR IN (HDR-PJ420E/
PJ420VE/P]430/PJ430E/PJ430V/PJ430VE/
PJ510E): Z0vdeopog micro HDMI

Yrodoxr e10680v MIC: Ztepeo@wViKi pivt
vroSoxn (¢ 3,5 mm)

Ynodoxr aKOVOTIKWY: LTEPEOPWVIKT v
vrodoxn (¢ 3,5 mm)

Yrnodoxn USB: Tonog A (Evowpatwpévo kakwdio
USB)

Axpodéktng Multi/Micro USB*

* Ynootnpilet ovokevég cupPatég pe
Micro USB.

* H ovvdeon USB mpoopiletan povo yia é£odo
(HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/CX510E/
PJ420E/PJ420VE/PJ430E/PJ430VE/P]510E).

006vn LCD

Ewova: 7,5 cm (tdmog 3,0, avaloyia Staotdoewy
16:9)

Zuvolikdg aptBpog pixel:

230 400 (960 X 240)

MpoBoAéag (HDR-PJ420E/PJ420VE/PI430/

PJ4A30E/PJ430V/PJ430VE/PJ510E)

Tonog mpoPoréa: DLP

TInyn ¢wtos: LED (R/G/B)

Eotiaon: Xepoxivnta

Amodotaon piyng: 0,5 m 1 TePIOCOTEPQL

Avaloyia avtifeong: 1500:1

Avéhvon (¢£080¢): nHD (640 X 360)

Xpovog cuvexopevng mpoPolng (tav
XPNotpomoLeiTal N TapexOpevn pmatapia):
Ilepimov 1 @ 40 A

levika

AmouTthoeiG 1oXV0G: Zuveyég pedpa 6,8 V/7,2V
(umatapia) Xvvexég pevua 8,4 V
(MetaoXnpuatio T evaANaoooueE VoL
pedpaTog)

USB ®option: Zvvexég pevpa 5V 500 mA/1,5 A

Méon katavaAwon 1ox0og:
Katd v eyypagn pe Tnv kduepa
xpnotponowwvtag Ty 086vn LCD pe
KAVOVIKN QWTEVOTHTA:
HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/CX510E
HD:2,5W MP4: 2,2 W STD: 2,3 W

HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/
PJ430V/PJ430VE/PJ510E
HD: 2,7 W MP4: 2,4 W STD: 2,5 W
@eppokpacia Aettovpyiag: 0 C éwg 40 'C
Oeppokpacia anodnkevong: -20 °C ¢wg +60 'C
Ataotdoelg (mepimov):
HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/CX510E:
58 mm X 66 mm X 121 mm (1/v/P) pe ta
npoekéxovta pépn
58 mm X 66 mm X 127,5 mm (1/v/p) pe
Ta Tpoegéxovta pépn Kat Tn TapeXOHEVN
enavagopti{Opevn pmatapia tomodetnuévn
HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/P]J430E/
PJ430V/PJ430VE/PJ510E:
61,5 mm X 66 mm X 121 mm (7/v/p) pe ta
nipoe€Exovta pépn
61,5 mm X 66 mm X 127,5 mm (n/v/p) pe
Ta TPOEEEXOVTAL HEPT) KAL TT TTAPEXOEVT
enavagopTi{opevn pratapia tonoBetnuévn
Bdpog (mepimov)
HDR-CX400E/CX510E:
315 g povo n kvpia povada
370 g ovunepthapPavopévng g
TAPEXOUEVIG EMAVAPOPTILOUEVNG HITaTapiag
HDR-CX410VE/CX430VE:
320 g uovo 1 kbpta povada
375 g ovunepthapPavopévng g
TAPEXOUEVTG EMAVAPOPTILOUEVNG HITaTapiag
HDR-PJ420E/PJ430/PJ430E/P]510E:
340 g uovo 1 kdpta povada
395 g ovunepthapPavopévng g
TApeXOUEVNG EMAVaQOPTILOUEVNG itaTapiag
HDR-PJ420VE/PJ430V/PJ430VE:
345 g povo n kvpia povada
400 g ovpmepthapPavopévng e
TAPEXOUEVNG EMAVAPOPTILOUEVNG HITaTapiag
MeTaoXNUATIOTHG EVAANACCOUEVOU
pevpatog AC-L200C/AC-L200D
Anautioeig toxvog: AC 100 V - 240 V,
50 Hz/60 Hz
Katavalwon évtaong pevpatog: 0,35 A - 0,18 A
Katavdwon oxvog: 18 W
Taon e£680v: Zvvexé pedpa 8,4 V*
Oeppokpacia Aerrovpyiag: 0 °C éwg 40 °C
Beppokpacia amodirevong: -20 “C éwg +60 “C
Ataotdoelg (mepimov): 48 mm X 29 mm X 81 mm
(m/v/B) xwpic Ta Mpoe&éxovTa pépn
Bdpog (mepimov): 150 g xwpic To kahdSio
Tpo@odoaiag pebpatog
* Aeite TNV €TIKETA TOV LETACXNUATIOTH
evaA\aooOpEVOL pevpaTog yia aAeg podiaypagéc.



Enavagopti{dpevn pmatapia NP-FV50
Méyiotn téon e6Sov: Tuvexé pevpa 8,4 V
Taon e£6Sov: Zuvexég pedpa 6,8 V
Méyiotn tdon @opTiong: Zvvexég pedpa 8,4 V
MéyioTo pevpa @optiong: 2,1 A
XwpnTikoTnTA

Tomn: 7,0 Wh (1 030 mAh)

EAayion: 6,6 Wh (980 mAh)
Tonog: Iovtwv MibBiov

O oxedaopog kat ot tpodiaypagég g
Brvreokdpepag kat Twv eEapTudTwY VITOKEVTAL
oe allayég xwpic mpoetdomoinor).

IYETIKG PE TA EPMOPIKA OTipaTa

¢ Ta "Handycam" kou F/NMIEIYCANIT ¢y
onuata katareBévta g Sony Corporation.
Ta "AVCHD", "AVCHD Progressive", To
Aoyotvno "AVCHD" kat to Aoyodtumo "AVCHD
Progressive" eivat epmopikd ofipata g
Panasonic Corporation kat Sony Corporation.
* To "Memory Stick", "wme..", "Memory Stick
Duo", "MEMORY STICK DuD", "Memory Stick
PRO Duo", "MEMORY STiCK PRO Dun", "Memory
Stick PRO-HG Duo", "MemoRy STick PRO-HG Dug’,
"Memory Stick XC-HG Duo",

"MemoRY STick XC-HG Dug’, "MagicGate",
'"MAGICGATE", "MagicGate Memory
Stick" kat "MagicGate Memory Stick Duo"
ATOTENODV EUTIOPIKA OTJUATAL 1) EUTTOPIKE OT|UATA
katatebévta g Sony Corporation.

To "InfoLITHIUM" eivat epumopikd onpa g
Sony Corporation.

Ta "x.v.Color" kat "x.v.Colour" eivau epmopia
onpata tng Sony Corporation.

To "BIONZ" eivau epmoptiéd orjpa TG Sony
Corporation.

To "BRAVIA" eivat epmopiio6 orjpa TG Sony
Corporation.

H enwvopia Blu-ray Disc ™ kat t0 odpporo
Blu-ray ™ eivau epmopiké ofjpata g Blu-ray
Disc Association.

H enwvopia Dolby kat to couporo double-D
eivat epmopikd onpata g Dolby Laboratories.
Ot ovopacieg HDMI kat HDMI High-
Definition Multimedia Interface kat o
Aoyotvmo HDMI eivau epmopticd onjpata n
eumoptia onpata kataredévra tng HDMI
Licensing LLC oti¢ Hvwpéveg IToltteieg kat oe
aAeg xwpeg.

Ot ovopacieg Microsoft, Windows,

Windows Vista kat DirectX eivat eite onpata
katatefévTa 1) epmopikd ofpata Tng Microsoft
Corporation ot Hvwpéveg ITohteieg 1i/xat oe
al\eg xwpeg.

Ta Mac kot Mac OS eivat ofpata katatefévta
™G Apple Inc. otig H.ILA. kat o€ dANeg Xdpeg.
Ta Intel, Intel Core kot Pentium eivat
EUTTOPIKA OTjpaTa 1} orjpata katatebévta g
Intel Corporation 1} Buyatpik®v avTrg, 0TIg
Hvouéveg IToArteieg kat g dANeg xwpeg.

Ta "<B" kat "PlayStation” amotelotv epmopiid
onuata katarebévta g Sony Computer
Entertainment Inc.
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* Ta NAVTEQ kat ta Aoyotvmna xdptn NAVTEQ
eivat epmopika onpata g NAVTEQ oTig
H.ILA. kat 6e GANeG XWpES.

* To Moyotumo SDXC eivat epmoptid onjpa tng
SD-3C, LLC.

* To MultiMediaCard eivau epmopiio6 orjpa thg
MultiMediaCard Association.

* To Facebook kat o Aoyodtvro "f" amotehodv
EUMOPIKA OTIUATA 1) EUTOPIKA OHLATO
katateBévta g Facebook, Inc.

¢ To YouTube kat to Aoydtumo YouTube
ATOTEAOVY EUTOPIKA OTIUATA T) EUTOPLKA
onuata katareBévta g Google Inc.

‘Ola T GANa OVOpATA TTPOIOVTWY TIOV

AVAPEPOVTAL OTO TIAPOV UTTOPEL VAL EivaL EUTOPLKA

onuata 1 ojpata Katatedéva Twv avtioTolwy

etaipelwv Tovg. Emmhéoy, ta ™ cat ® Sev
ava@épovTal oe ONEG TIG TIEPITTWOELG GTO TAPOV
eyxetpidio.

Works with
PlayStatione3

AtaokeddoTe meplocdTepo pe To PlayStation 3
katepalovrag tnv epappoyn yia PlayStation 3
ano6 to PlayStation Store (6mov Siatibeta.)

H egappoyn yia to PlayStation 3 amartel
Noyaplaoué PlayStation Network kat katéBacpa
TG eQapuoyne.

Me Suvatotnta mpooPactg e TEPLOXES OOV
SiatiBetat To PlayStation Store.

>YMOQNHTIKO
AAEIAX XPHXHX
TEAIKOY XPHXTH

A AEAOMENA
XAPTH A MPOIONTA
BINTEOKAMEPAX
(MovTtéha ue GPS)

AIABAZXTE MTPOZEKTIKA TO MAPAKATQ
LYMOQNHTIKO NPIN XPHZIMOMOIHZETE
AYTO TO AOTIZMIKO.

ZHMANTIKO-AIABAXTE ITPOZEKTIKA:

To mapov ZupgwvnTiko adetag Xpriong TeAtkod
xpnotn ("AAEIA XPHXHZE") eivat éva vopupo
OCUHPWVNTIKO avapeoa og £04G kat Tn Sony
Corporation ("SONY"), Tov Sikatonapoxov Twv
Sedopévwv xaptn mov mepthapPdvovtat 6To TPoiov
Brvteokapepds oag ("TIPOION"). Avtd ta SeSopéva
X&ptn, ovpmepthapPavopEvwy Twv emakorovbwy
evnuepwoewv/avapabuicewy, avagépovtat e@egng
wg AOTTXMIKO. H napovoa AAEIA XPHEHX
ka\vTttet povo o AOTIEMIKO. Mropeite va
xpnotpomowmoete 1o AOTTEMIKO pévo oe oxéon pe
™ xprion Tov IPOIONTOZX. E&v matrjoete T0 Kovpmi
"SYMOQNQ" ov epgaviletat atnv 006vn Tov
TPOIOVTOG 0E GUVSLACO pe avTh TNV Adeta Xpriong,
OULUQWVEITE Va SEOPEVTEITE e TOVG OPOVG AVTAG TNG
Adeiag xprione. Eav 8ev ovpgwveite pie Tovg 6povg
avTng TG Adetag xpriong, n SONY dev mpotifetat
va oag ekxwproet adeta xpriong tov AOTTEMIKOY.
v mepintwon avth, 1o AOTTEMIKO Sev Oa eivat
Stabéatpo kat dev emTpémeTal va XprOIHOTO|oETE TO
AOTIEZMIKO.

AAEIA XPHZHZ AOTIZMIKOY

To AOTTEMIKO mnpootatedetal amd vopovg
Sikauwpdtwy Tvevpatikig Wioktnoiag kat Siebveig
ovVONKeG SIKAWHATWY TVELHATIKNG 810K TNTlaG,
KaBdg kat AAAOVG VOHOVG Kat CUVOTKEG TTIVELUATIKNG
ioktnoiag. To AOTIEMIKO ekxwpeitat pe adeta
Xpnone, dev mwAeitat.

EKXQPHXIH AAEIAZ XPHIHX

H napovoa AAETA XPHIHZ 0d¢ exywpei Ta
akoovBa Sikatdpata, o pn amokAelo Tk faon:
AOTTEZMIKO. Mnopeite va XpnoluoTOIoETE TO
AOTIZMIKO o pia povada tov IIPOIONTOX.
Xprion. Mmopeite va xpnoiponooete T0
AOTIZMIKO yia mpocwmiks xprion.



MEPITPAOH AANQN AIKAIQMATON KAI
MEPIOPIZMON

Tlepropiopoi. Aev pnopeite va petaPipdote 1 va
Staveipete omotodnmote pépog tov AOTIEMIKOY
o omoLadNToTE HOPPT) KAl YL 0TTOLOVSNTTOTE GKOTO,
£KTOG TWV TEPITTOOEWV IOV TIPOPAETOVTAL PNTWG
oe avth) v AAEIA XPHYHZ. Aev pmopeite va
xpnotponouioete 1o AOTIEMIKO e omotodnmote
Ao TTPOTOY, CVOTNUA T EQPAPHOYT, TTAPE HOVO (e
10 I[TPOTON. Ext66 edv kabopiletat Stagopetid
oty napovoa AAEIA XPHEHE, Sev pnopeite va
Xpnotpomoujoete kat Sev pmopeite va emtpéyete

0€ OTTOLOSHTIOTE TPITO UEPOG VA XPT\OLUOTIOTEL, TO
AOTIEMIKO Eexwptotd ané to TTIPOION (ovvoAtké
1 TUNHATIKA, oupmep apPavopevey, petald A wy,
TV Avamapaywyoy, poiovtwy 1 efaywyov 1 AAhwv
£pywV auTov o€ OTIOLASHTTOTE HOPPT]) LAl TO OKOTIO
NG evolkiaong 1 xpovopioBbwong, katomy télovg
Sikaudpatog xpriong i un. Optopéveg dikatodooieg
Sev EMTPEMOVY TOVG TTEPLOPIOHOVG TWV £V AOYW
SIKAUWHATWY, EMOUEVWG, OL TTAPATIAV® TIEPLOPLOHOL
evOEXOUEVWG VA PNV LOXDOLY YIat ECAG.

TTeploplopog OXETIKA (e TNV AMOCVUTIANOT,

™V avTioTpoPn HETayADTTION Kat THY
amoovvappoloynon. Aev pmopeite va (i)

eEdyete To AOITEMIKO ané o [TPOION, (ii)

VA AVATAPAYETE, AVTLYPAYETE, TPOTIOTIO|OETE,
HETAPEPETE, HETAPPATETE 1) SHOVPYT|OETE
napdywya épya tov AOTTEMIKOY, cuvolikd

1 ev pépey, 1 va (iii) mpoPeite oe anoovpniinon,
QVTIOTPOPN HETAYADTTION, ATTOGUVAPHOAGYTOT) TOL
AOTTEMIKOY pe omotovdnmote Tpomo, GuVoAIKd

1) eV pépel, yia omotovdnmote okomo. Oplopéveg
Sikatodoaieg dev emTPEMOVY TOV TTEPLOPLOUS TWV

£V AOYw SIKAUWUATWY, ETOHEVWE, O TAPATIAVW
TIEPLOPLOHOG EVOEXOHEVWG VA UMV LOXVEL YA ETAG.
Epmnopika onfpata kat tpoeidonotoetg: Agv
UTIOPEITE VA APAIPETETE, TPOTIOTIOOETE, KAADYETE
1) TAPAUOPPWOETE OTOLOSHTTOTE EUTOPIKO OTUaL 1)
Tipoetdomnoinon Sikalwpdtwy TvevpaTikng okt oiag
endvw 0to AOTTEMIKO.

Apxeia Sedopévwv. To AOTTEMIKO evdéxetal va
Snpovpyei avtopata apxeia Sedopévwy ya xprion
pe To AOTIEZMIKO. Omotodnmote Tétot0 apyeio
Sedopévwv Bewpeitar uépog tov AOTTEMIKOY.

MetaBifaon AOTIEMIKOY. Mmopeite va
petaPifdoete oploTikd OAa Ta SikAWHATA oG 6TO
mAaioto avtrig TG AAEIAY XPHEHE povo wg
pépog mwAnong n petapipaong tov IPOIONTOE,
pe TV podmdBeon oTt Sev Ba kpaToETE AvVTiypagpa
Tov AOTTEMIKOY, 61t Ba petaPipaoete Oho o
AOTIZMIKO (ovumephapavopévwy Olwv Twv
avTypa@wv (LOVO QOCOV EMUTPETETAL I} AVTLYPAPT
GOUPWYVA HE TNV Tapandvw Tapaypago "Tleploptopog
OXETIKA UE TNV AMOCVUTIANOT, THY QVTioTPOPn
HETAYADTTION Kat TV anocuvappoldoynon”
TAPATIAV®), TWV CLOTATIKWY HEPWDY, TWV HECWYV KAl
TOV £VTLTIOV LAIKOV, OAWV TwV ek800ewy Kat ke
avaPaduiong tov AOTTEMIKOY kat tng mapobdoag

AAEIAY XPHEHY), kat 0 anod¢ktng oupgwvel pe
TOVG OPOLG Kat TG Tpobmobéaelg avtrg g AAEIAY
XPHXZHZ.

Avon. Me v emugolagn kdbe dAov Sikaudpatog,

n SONY pnopel va Moet avtr) tnv AAEIA XPHEHE
edv Sev TNPROETE TOVG OPOVG KAt TG TPOUTOBETELG
avtig TN AAEIAY XPHEHX. Ztnv nepintwon avth,
npénel va Stakdyete T xprion Tov AOTTEMIKOY
Kal OAWV TWV CLOTATIKWY Hep@V ToL. Ot Statdéelg
TV eVOTATWV NG mapovoag AAEIAY XPHYXHY

pe tithovg "AIKAIOMATA TINEYMATIKHE
IAIOKTHZIAL", "APAXTHPIOTHTEX YYHAOY
KINAYNOY", "EEAIPEXH EITYHXHZX EIII TOY
AOTITEMIKOY", "TIEPIOPIXMOX. EYOYNHX",
"AITATOPEYXH EEATQI'HE", "AIAIPETOTHTA"
kat "TEXYOYZA NOMO®OEZIA KAI
ATKAIOAOZIA", n tapaypagog "Epmotevtikotnra’
AUTAG TG EVOTNTAG KAt 1 Tapovoa apdypagog Ha
napapeivovy o€ Lox0 HeTd T AREN 1) TOV TEPATIONO
avtig Tng AAEIAY XPHIHX.

Epmotevtikotnra. Zopgwveite va Statnproete v
EUTUOTEVTIKOTNTA TV TANPOPOPLDY TTOV TEPLEXOVTAL
010 AOTIEMIKO ot omoieg Sev eivan yvwotég
Snpociwg Kat va pnv Tig anokavyete e Tpitovg
Xwpig TV Tponyoduevn ypanth £ykpion g SONY.

AIKAIQMATA NNEYMATIKHZ 1AI0KTHZIAZ

‘OMot ot TiTAot Kat Ta SIKALDHATA TIVEVHATIKHG
8toktnoiag tov AOTTEMIKOY kau yia 10
AOTIEMIKO (ovpmephappavopévwy, petafd dAAwy,
OAwV TwV SeSOpEVWV XAPTT, EKOVWY, PWTOYPAPLDY,
KIVOUHEVWY EIKOVWY, PiVTEO, YWV, HOVOIKIG,
Kelpévwv kat "applets” o eivat evowpatwpéva

010 AOTIEMIKO), kat k&be avtiypago tov
AOTIEMIKOY, anotelovv idloktnoia tng SONY,
TV Sikaomapoxwy Kat Twv Tpopundevtdv Tng
SONY kat Twv avTioToixwv ouvOedpeVWY Ue AVTOVG
eTapldv (ot ev Aoyw Sikatomapoyot kat tpounBevtég
G SONY, padi pe tig avtiotolyeg ouvdeopeveg pe
autovg eTatpieg eegnc Oa avagepovrat cuAAoytkd
w¢ "AIKAIOITAPOXOI THX SONY"). O\at tat
Sikawwparta mov Sev ekywpovVTAL EI8IKA COPPWVA {E
v napovoa AAEIA XPHEHE Siatnpovvtat ano
SONY 1 tovg Akatomtapoxovg g SONY.

APAXTHPIOTHTEZ YWHAOY KINAYNOY

To AOTIEMIKO 8Jev eivau avBektikod oe PAafeg kat
Sev éxel oxedtaoTei 1) kataokevaotel obTe MpoopileTat
yta xpron oe emkivévva nepipailovta mov anatovv
anodoon acpaln anéd actoyia, 6Twg 6T Aettovpyia
TVPNVIKOV EYKATACTACEWY, CLOTNHATWY TAONYNONG
1] ETKOIVWVIAG AEPOOKAPDY, ENEYXOV EVAEPLAG
KukAo@opiag, cuoTNHATOV dpeong Voo thpiéng
{WwTIKOV AeTOLpYLOVY 1} OTMKWY GLOTNHATWY, OTIOV

n PA&pn tov AOTTEMIKOY pmopei va odnyrioet

oe BAvaTo, TPOoWTIKO TPAVUATIONO 1 coPapn
owpartikn § nepBardovriky inud ("ApacTtnplotnTeg
vynlov kvdovou"). H SONY, ot cuvdedpieveg pe
auTrv eTapieg, ot avtiotoryol TpopndevTég Tovg
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kat ot Aikatormdpoyot g SONY amomolovvtat
ovykekpipéva kabe pnt 1) vrodnAodpevn eyydnon
KAaTaANAOTHTAG Yo SpacTnplotnTeg Yo
KtvSvvou.

EZAIPEZH ETTYHZHE ENITOY AOTIZMIKOY

Avayvwpilete kot ovpgwveite pnTdg OTL N Xprion
Tov AOTTEMIKOY yivetat amokAelotikd pe Sikr oag
evBhvn. To AOTTEMIKO mapéxetar "QX EXEI" kat
Xwpig ovdepia eyyonon kat n SONY, ot cuvdedpeveg
e auTv eTatpieg, ot avtioTorxol mpounBevtég

Tovg Kat ot Aikatomtdpoxot TG SONY (oe avtiy TV
evotnTa, ) SONY, 0t GUVSEOEVEG [E QLTI ETALPIEG,
oL avTioTotyot TPopnBevTEG TOVG Kat Ot ALKALOTIAPOXOL
™G SONY Ba avagépovtal cuiloyikd wg "SONY")
ATIOIIOIOYNTAI PHTQX KA®GE EITYHXH

KAI 2YNOHKH, PHTHH YIIOAHAOYMENH,

H OIIOIA ITPOKYTITEI BAXEI NOMO®EZIAY

'H AAAQZE, £YMIIEPIAAMBANOMENQN,

METAEY AAAQN, TON YIIOAHAOYMENQON
EITYHXEQN KAI ZYNOHKQN IIOIOTHTAZ,
MH ITAPABIAXHY, EMIIOPEYXIMOTHTAZ
KAI KATAAAHAOTHTAX I'TA 2YTKEKPIMENO
YKOIIO. H SONY AEN EITYATAI OTI OI
AEITOYPTIEX ITOY ITEPIAAMBANONTAI £TO
AOTTEMIKO ®A ANTATIOKPINONTAI XTIZ
AITAITHZEIZ A%, OTT H AEITOYPIIA TOY
AOT'TEMIKOY @A EINAI AAIAKOITH OYTE
OTI AEN @A ANTIMETQITIZE] XPAAMATA.

H SONY AEN EITYATAI OYTE ITPOBAINEI XE
OTIOIAAHIIOTE ANTIITPOZQIIEYZH XE XXEXH
ME TH XPHXZH, THN AAYNAMIA XPHEHE

'H TA ATIOTEAEXMATA THX XPHXHX TOY

AOT'TEMIKOY ZE OTI AOOPA TH OPOOTHTA,
AKPIBEIA, AEIOIIIETIA TOY'H AAAQE.
OPIXMENEX AIKAIOAOZIEX AEN EITITPETIOYN
THN EEAIPEZH TON YIIOAHAOYMENQN
EITYHXEQN, KAI XTHN IIEPIIITQXH AYTH
ENAEXOMENQZ NA MHN IZXYOYN I'IA EZAX
OI ANQTEPQ EEAIPEXEIE.

Karavoeite pntwg 6t ta Sedopéva oto AOTTEMIKO
umopei va meptéxovy avakpiPeic 1) eAhimeic
TANPOPOpiEG AOYw TG TTapdSov TOL XPOVOU, TWV
HETABAANOUEVWY GLVONKWY, TWV XPTOHHOTIOLODHEVWY
YOV Kat TNG ¢OONG TNG GLANOYNG TEPIEKTIKMDV
Yewypa@ikdv SeSopévwy, kat omolodnmoTe and

Ta omoia pumopei va odnynoet oe AavBaopéva
amoteléopata.

MEPIOPIZMOZ EYOYNHX

XTHN ITAPOYXA ENOTHTA H SONY, OI
YXYNAEOMENEX ME AYTHN ETAIPIEY,

OI ANTIZTOIXOI IIPOMHOEYTEX TOYX

KAI OI AIKAIOITAPOXOI THZ SONY @A
ANA®EPONTAI ZYAAOTIKA QX "SONY" XTO
METTXTO BAOGMO I1OY EIITPEIETAI AITIO
THN IZXYOYXA NOMO®EZXIA. H SONY AEN
OEPEI KAMIA EYOYNH TI'TA OITOIAAHIIOTE
AEIOZH, ATTAITHZH 'H ITPOZ®YTH,
ANEEAPTHTA AIIO TH ®YXH THZ AITIAX THZ

AEIOXHY, ATTAITHEHY 'H ITPOXOYTHX, ME
THN OIIOIA T'INETAI IZXYPIEMOZX AIIQAEIAY

'H ZHMIAY, AMEZHY'H EMMEZHE, H OIIOIA

MIIOPEI NA ATIOPPEEI ATIO TH XPHXH

'H KATOXH TOY AOTTEMIKOY, OYTE I'TA

THN AIIQAEIA KEPAOYZ, EIZOAHMATOZ,
YYMBAXHX'H ATIOTAMIEYXHZX, H I'TA
OITIOIAAHIIOTE AAAH AMEXH, EMMEZXH,
TYXAIA, EIAIKH'H 2YMIITOMATIKH ZHMIA
TTOY ITPOKYIITEI ATTO TH AIKH XAXY XPHXH

'H AAYNAMIA XPHZHZX TOY AOTIZMIKOY, I'TA

OITIOIOAHITIOTE Z®AAMA XTO AOTTEMIKO

'H THN ITAPABIAXH TON OPQON KAI

ITPOYTIO®EZEQN, EITE XE [TPOS®YTH BAZEI
SXYMBAXZHX'H EE AAIKOITPAEIAY 'H BAXEI
EITYHXZHZX, AKOMH KAI EAN H SONY EXEI
ENHMEPQ®EITTA THN ITIOGANOTHTA TQON
EN AOT'Q2 ZHMIQN EKTOZ THZ IIEPIIITQXHE
YOBAPHY AMEAEIAY'H EEKEMMENHX
ITAPABAXHX ATIO THN ITAEYPA THX SONY,
OANATOY 'H [TPOZQIIIKOY TPAYMATIEMOY
KAI ZHMION T10Y ITPOKAH®HKAN

ATIO THN EAATTOMATIKH ®YXH TOY
TIPOIONTOZS. XE KA®E IIEPINITQZH, EKTOX
ATIIO TIZ IIPOANAQGEP@OEIXEY. EEAIPEXELY,
HIIAHPH EY®OYNH THX SONY XYM®OQONA
ME OIIOIAAHIIOTE AIATAEH AYTHX THX
AAEIAY XPHZHZ OA ITEPIOPIZETAI XTO
TIOXO ITOY ITPATMATIKA KATABAH®HKE I'TA
TO AOTTEMIKO. OPIZMENEX AIKAIOAOXIEZ
AEN EITIITPETIOYN THN EEAIPEXH'H TON
ITEPIOPIEMO TON XYMIITOMATIKON

'H TYXAIQN ZHMIQN, KAI EIIOMENQZX

ENAEXOMENQX NA MHN IXXYEITIA EXAYX H
ANQTEPQ EEAIPEXH 'H ITEPIOPIZEMOX.

AMATOPEYZH EZATQIrHX

ANATNQPIZETE OTI H XPHZH TOY
AOTTEMIKOY ZE OPIZMENEZ XQPEZ,
ITEPI®EPEIEY, ITEPIOXEX'H ETKATAXTAXEIE, H
H EEATQI'H TON ITPOIONTQN ATIO TH XQPA
XTHN OIIOIA ITPOOPIZONTAI NA IICAHOOYN
TA EN AOT'Q ITPOIONTA, MITOPEI NA EINAI
TIEPIOPIZMENH 'H NA AITATOPEYETAL
ZYMOONEITE NA XPHZIMOIIOIHZETE TO
AOTIZMIKO H NA EEATETE TA ITPOIONTA
ZYMOONA ME TOYZ IXXYONTEX NOMOYZ,
TA IZXXYONTA AIATATMATA KAI TOYZ
IXXYONTEZ KANONEX KAI KANONIZMOYX
TON ANTIZTOIXQN XQPON, ITIEPIOEPEION,
TIEPIOXQN KAI ETKATAXTAXEQN.

AIAIPETOTHTA

Edv omotodnmote tpunipa avtig g AAEIAY
XPHZHY kataoTei dxvpo 1} un epappootéo, ta
vroAowma Tprpata o mapapeivovy oe LoD



IZXYOYZA NOMOOEXIA KAI AIKAIOAOZIA

H napovoa AAEIA XPHEHY Siénetar and tovg
vopovg ¢ Ianwviag xwpic 10Xy ya 116 Sratakelg
miepi ahykpovong vopwy i ™ ZopPaon twv
Hvowpévev EBvav yia tig Zuppaoceig AteBvoig
TTwAnong AyaBav, n omoia amokeietat pnrd.
Toxov Siévedn oto mhaioto g mapovoag AAEIA
XPHZHZ Oa vrtokettal 6Tnv amokAEIoTIKY Katd
om0V appodiotnta tov Ipwtodikeiov Tov Tokio
Kol Ta GUHPAAAOUEVA [EPT TUHPWVODY pe TNV
Katd Tomov appodiotnTa kKt Sikatodoaia Tov

ev Aoyw Sikaotnpiov. TA XYMBAAAOMENA
MEPH ATIOITIOIOYNTAI TOY AIKAIOMATOX
AIKHX ENQITION OPKQTOY ZOMATOZ I'TA
ZHTHMATA II0Y ITPOKYIITOYN XTA ITAAIZIA
THX ITAPOYXAY AAEIAY XPHEHY'H I'TA
ZHTHMATA TIOY XXETIZONTAI ME AYTH.
OPIZMENEZ AIKAIOAOXIEZ AEN EITITPEIIOYN
THN EEAIPEZH TOY AIKAIOMATOX AIKHX
ENQITION OPKQTOY ZOMATOZ, KAI XTHN
IEPIIITQXH AYTH ENAEXOMENQX NA MHN
IZXYEITIA EXAY H ANQTEPQ EEAIPEXH.

MAHPEZ ZYMOQNHTIKO

Avroi ot 6pot kat IpovmoBéaelg amotehovy To TANPEG
oLUPWYNTIKO avdpeoa otn SONY kat £0dg og oxéon
pe To Bépa mov amotelei TO AVTIKEIEVO TNG Kat
VTIEPLOXVOVY GLVOALKE OAd TA TTPOTYOVHEVA YPATITA
1 TPOPOPIKA CVHPWVITIKA HETAED Hag OE OXEOT pe
70 Bépa avto.

KYBEPNHTIKOI TEAIKOI XPHZTEX

Eav to AOTTEMIKO éxet amoktn6ei amné 1 ek
pépovg g kuPépvnong Twv Hvwpévwv IMoAiteidv

1 ontotadnmote NG ovTOTHTAG 1) OT0lAL AvalnTd 1
epappolel Sikalwpata TapopoLa e AVTA IOV amattel
ovviBwg n kuPépvnon Twv Hvopévov TTohitewdy,

70 AOTIEMIKO auté amoteei "epmopiko idog” pe
™V évvola 1ov divetat 0Tov 6po avtd oto 48 C.ER.
("FAR") 2.101, adetodoteitat cVp@wva pe auth TV
AAEIA XPHZHE, evw 10 ev Adyw AOTTEMIKO mov
napadidetal i tapéxetar aAwg Ba onparodoteitat
kat Ba ephapPaver v "Eykvrhio Xpriong” omwg
kaBopiletar and ™ SONY n/kat Tig ouvSedpeveg pe
autrv etatpieg kat Ba avTipetwmiletal ovpPwva pe
v eyKOKALO auTH.

MAnpogopiec SIKAIWPATWY MVEVPATIKIG
1810KTNGia¢ Kat EPmopIKWV onpdTwy
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lanwvia
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Copyright © 2000; Norwegian Mapping Authority
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Informacion geografica propiedad del CNIG
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Sweden.
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Hvwpévec Moreieg

©United States Postal Service® 2010. Prices are not
established, controlled or approved by the United
States Postal Service®™.

The following trademarks and registrations are owned
by the USPS: United States Postal Service, USPS, and
ZIP+4.
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Evpwmnaikry Eyyunon SONY

Ayamnté meham,

206 EVXAPIOTOVLLE TIOV AYOPATATE AVTO
70 Tpoiov ¢ Sony. EAntifovpe va peivete
lKavoTotnpévol and T Xprion Tov. Ztnv
anibavn mepinTwon mov To TPOIoVY oag
xpelaotel o€pPic (emokevn)) Katd TN
Sidpkela TG eyyvnong, mapakaleiote

Va EMKOVWVHOTE [E TO KATAOTNHA
ayopdg 1 i éva puélog tov Sikthov
egovalodotnpévwy oépPic pag (ASN) tng
Evpwmnaikng Owkovopikng Zwvng (EOZ)

1 Kat AAN@V XwpdV oL avagépovTal o
QT TNV £Yy0NON 1 6Ta GuVOSebovTa
avtiy puAiadia (Meproxn Kakuyng

¢ Eyyonong). Mrnopeite va Ppeite
Aemtopépeteg ya T uéAN Tov SIKTOOV pag
ASN, o1ovG THAEQWVIKODG KATAAGYOUGE,
0TOVG KATAAOYOVG TIPOIOVTWY [OG KAt OTLG
10T00eAISEG pag.

TNa va ano@iyete kdbe meprttr Takaumwpia,
oag ovVIoTOVpE va SlaPAoeTe TPOTEKTIKA
10 eyXelpidio xpriong mpotod va épbete oe
ema@r| pe Tov mpopndevth cag 1) To SikTvo
efovalodotnuévwy oépPIg pag.

H Eyyonen Zag

H mapovoa eyyvnon toxveL yia To mpoiov
g Sony mov ayopdoarte, e’ dGoov

KATL TETOLO avagépeTal 0Ta uANASLa
IOV GLVOSEVAV TO TPOIOY TAG, VTIO TNV
npoinoBeon 6T ayopdoTnke EVTOG NG
Ieploxnc Kdhvyng tng Eyyonong.

Me v mapovoa, n Sony eyyvdtat Tt

T0 TPoidV eivat amaAlaypévo anod kabe
eNdTTWA OXETI{OUEVO pe Ta DAIKA 1) TV
Kataokevr), yua pa tepiodo ENOX ETOYX
and v nuepounvia TG apxikng ayopds. H
appodia yia va poo@EpeL Kat eEKTANPWOEL
TNV Tapovoa £yyvnon, eTatpeia Sony, eivat
avtr} Tov avagépetat o’ avtiiv v Eyyonon

1 670 cLVoSevoV aVTHG PUANASIO 0T
XWPa OTOV ETUSUDKETAL 1] EMOKEVT) KATA T
Stapketa Tng eyybnong.

Edv, evtog g meplodov eyydnong,
anodetxOei eENaTTOUATIKG TO TTPOTOV
(kaTd TNV nuepounvia TG apxIKng
ayopdc) Aoyw akatdAAnAwv vAKOV 1)
KATAOKELNG, 1| Sony 1} éva uéog tov
Siktvov E§ovatodotnuévawv ZépPig ASN
¢ Heproxng Katvyng tng Eyydnong Oa
emokevaoet 1) Ba avtikataotioet (kat’
emAoyr g Sony) Xwpig emPapuvon yla
EPYATIKA 1) AVTAANAKTIKA, TO TIPOIOV 1)
T EAATTOHATIKE EEAPTIHATA TOV, EVTOG
gbAoyov xpovov, Pacel Twv opwv Kat
ovvOnKkwv mov ekTifevTal mapakatw.

H Sony kat Ta péAn tov Siktdov
E¢ovotodotnuévav ZépPig ASN pmopoiv
VO AVTIKATAC TGOV EAATTWHATIKA
npoidvTa 1) e§apTrpata pe véa iy
avakvkAwpeéva Tpoidvta i efaptipata.
O\a ta mpoidvta kat eEaptipata mov
éxovv avtikataotadel yivovtat idloktnoia
T™ng Sony.

‘Opot

1. Emokevég Suvdpet tng mapovoag
eyybnong Ba mapéyovrat povo edv
npookopuloBel To TPWTOTLTIO TIUOAGYLO
1 N anddeln nwAnong (pe tnv évetn
NG NHEPOUNVIAG AYOPAG, TOV HOVTEAOL
TOV TTPOIOVTOG KAl TNG EMWVVHIAG TOV
eunOpov) padi pe To ENATTWHATIKO
TPOIOV EVTOG TNG TIEPLOSOL EYYVNOTG.
H Sony kat ta péAn Tov SikTvOL
Efovotodotnuévwv ZépPig ASN pmopovv
va apvnBodv tn Swpedv emokevn
KAt TNV Tepiodo eyyvnoewg edv dev
npookoutoBolv Ta mpoavagepoueva
¢yypaga 1j eav dev mpokHTITOVV ATO



AUTA 1) NLEPONViA ayOpAG, TO TTPOIOV N
TO HOVTEAO TOV TIPOIOVTOG 1 1) EMWVLia
Tov gumopov. H mapovoa eyyvnon

Sev 1oxveL edv 0 TOHTIOG TOL HoVTEA OV

1 0 OEPLAKOG aplOPdG TOL TIPOIOVTOG
£xet alhowwOel, Staypagei, agatpedei 1
KaTaoTel SLCAVAYVWOTOG.

2. Tia va amogevyOei BAaPn 1 andrewa /
Staypagny o€ agatpovpeva n
anoomueva péoa 1} e§apTripaTa
anoBrjkevong dedopévwy, opeilete va ta
apatpéoeTe TPLY TApadWOETE TO TPOLOV
0aG Lo EMOKELT) KaTd TV Tiepiodo
eyybnong.

3. H mapovoa eyyvnon Sev kakvmret Ta
£E0da kat TovG KIVSUVOUG HETAPOPAG
IOV GUVSEOVTAL UE T HETAPOPA TOV
TPOIOVTOG 0ag TPOG Kat amd T Sony 1
uéhog tov Stktvov ASN.

4. H napovoa eyyovnon dev kakvmtet ta
e€ng:

* [Teplodikr) CLVTHPNOTN KAl ETUOKELT
1 avtikatdotaon efaptnudtwy wg
anoTéAeapa PUOLOAOYIKNG PBOopAG.

* Avahwotpo (CvoTaTika pépn yia
Ta onola ipoBAéneTal EpLOSIKT
AVTIKATACTAOT KATA 1) Stdpketa
{wn|g evog mpoidvTog Omwg pn
enava@opTi{Opeves umatapies, uotyyta
eKTOTIWONG, Ypapides, Aapmeg, kakwdia
KATL),

® Znud i) edattwpata wov mpokAndnkav
Aoyw xpriong, Aettovpyiag 1 XelpLopon
ACVOUPATWY e TV KAVOVIKI] ATOWKT 1)
OLKLOKT XpTIOT,

* Znuiég 1 alkayég 6o mpoiov mov
npokAnOnkav ano:

- Kaxny xprion, ovunepthappavopévou:

— TOV XEIPLOHOD IOV ETPEPEL PUOIKT],
aoONTIKn 1 em@avetokr fnud 1
aAlayég oo mpoiov 1 PAaPn o 0Boveg
VYPWV KPLOTAA WV

— U1 KAVOVIKN 1] [ COUQ®VT [E TIG
odnyieg Tng Sony eykatacTtaon 1 xpron
TOV TIPOIOVTOG

— {1 GLVTHPNOT| TOV TIPOIGVTOG CVUPW VA
pe TiG odnyieg cwWOTHG CVYVTAPNONG TNG
Sony

— EYKATAOTAOT 1) XPT)OT) TOV TTPOIOVTOG
Le TPOTIO HI) COUPWVO HE TIG TEXVIKEG
mpodiaypagég Kat Ta
TPOTVTIA ACPAAELAG TIOV LOYXVOVY OTN
XWpa 0oV £xet eykataoTabei kat
XPNOLHOTIOLEITAL TO TIPOTOV.

* MoAVvaeLg amo Lovg 1) Xprion Tov
TPOIOVTOG e AOYLOUIKO IOV v
TAPEXETAL [LE TO TPOIOV 1) AavBaopévn
£YKATAOTAOT) TOV AOYIOULKOD.

* Tnv katdoTtaon 1| To EAATTOHATA TWV
OLOTNUATWY LI Ta OTTOIA XPT|OIUOTIOLEITaL
1] OTQL OTIOlAL EVOWHATWVETAL TO
TPOLOV €KTOG amd dAAa TpoidvTa
G Sony e1dtkd oxediaopéva yla va
XPNOLHOTOLODVTAL UE TO €V AOYW TIPOTOV.

* Xprjon tov mpoidvTog pe egapTipata,
TEpLPePELaKO eEOTALOPO Kau AAAa
TPoioVTA TWV oMoiwV 0 THTOG, 1
KATAOTAOT Kat TO TPpOTLTO Sev
oLVIOTWVTAL and TN Sony.

* Emokevn 1 emixepnOeioa emokevr) and
dtopa ov Sev eivat puén tng Sony 1} Tov
Siktdov ASN.

* PvBpioeig 1 mpooappoyég xwpig tnv
mponyodpevn ypantii ovykatdbeon g
Sony, 011G onoieg cupmeptAapBavovtat:
-1 avaPdduion tov TpoidvTog Mépa and

TIG TPOSLAYPAPEG 1) TA XAPAKTNPLOTIKA
IOV TIEPLYPAPOVTAL OTO EYXELPISIO @
Xpnons 1 77
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— Ol TPOTIOTIOLNOELG TOV TIPOIOVTOG [LE
OKOTIO Vo GUHOPPWBEL TIPOG EBVIKEG
1) TOTIKEG TEXVIKEG TPOSLAYPAPEG KAt
TPOTUTIA adPaleiag Tov oxbovy ot
XWPEG YLa TIG OTT0iEG TO TIPOTOV Sev eixe
oxedLa0TEL KAl KATAOKEVAOTEL E18LKAL.

e Apéhela.

* Atuxfpata, TopKayid, Vypd, XnKEg
Kat aAeg ovoieg, TAnupvpa, Sovrioelg,
vrepPolikry BeppotnTa, akatdAinlo
eL0EPLONO, VTTEPTAOT), VTIEPPONIKT|
1 eo@alpévn Tpogodoaia 1) téon
€10080v, aktivoPolia, NAekTpooTaTIKEG
EKKEVWOELG CLUTTEPIAapBavoLEVo Tov
Kkepavvov, AAwv efwtepikwy Suvapewv
Kat emdpaoewy.

5. H mapovoa eyyvnorn kaAdmTel povo ta
VAIKA pépn Tov TTPOIOVTOG. Aev KaAVTITEL
To Aoylopuko (eite TnG Sony, eite Tpitwv
KATAOKELAOTWY) yla TO OToio TapéxeTal
1 TpOKeLTaL va toxboeL pia ddeta Xprong
amod TOV TEAIKO XPHOTN 1} XWPLOTEG
SnAwoeig eyyonong 1 eEatpéoelg and v
gyyonon.

E€aipéoei kat meplopiopoi

Me e€aipeon Twv 60wV avagépoval
avatépw, 1) Sony Sev mapéxel kaptia
eyyonon (pntr, oLlwmnper, €K TOL VOLOL

1 &AAn) 600V agopd Ty ToLdTNTA, TNV
enidoon, v akpifeta, Tnv alomotia,
™V KATaAANAOTITA TOL TIPOIOVTOG 1) TOV
Aoytopikov mov mapéxetat ) cuvodeveL TO
TPOIOV, Yl oVvYKekpLLEVO okomo. Edv n)
Loxvovoa vopobeaia amayopebet TApwG
1) Hepkwg TNV mapovoa e€aipeon, n Sony
eEaupei 1) meplopilet tnv eyybdnon g
UOVO 0T HEYLOTN €KTAOT) TIOV ETUTPETEL
1 loxbovoa vopobeoia. Onotadnnote

eyybnon n onoia dev e&atpeitat MAfpwg
(0TO pETPO IOV TO EMUTPETEL O LOXDWY
vopog) Ba meplopiletan oty Stapketa oxdg
™G mapobvoag eyyononge.

H povadikn vroxpéwon tng Sony cdppwva
e TNV TTapoboa yyvnon eival ) EMOKELT
1 1] AVTIKATAOTACT] TTPOIOVTWYV TTOL
VTOKELVTAL OTOVG OPOVG Kat GLVONKEG

¢ eyydnone. H Sony dev evBovetat

yta omotadnmote amdAeta 1 {npud mov
oxetiletat pe Ta mpoiovTa, T 0épPig, TNV
mapovoa eyyonon, cvpnepthappavopévwv
TWV OIKOVOIKDV KAt AUA®V AWAELDY, TOV
T patog mov kataPAnOnke yia Ty ayopd
TOV TPOIOVTOG, TNG amAeLag kepdwy,
eloodnparog, Sedopévwy, amddavong 1y
XP1ONG TOV TPOIOVTOG 1) OTIOLW VST TTIOTE
ovviedepévwy TIPOIOVTWY — TNG AUEDTT|S,
TAPEUTITTOVOOG 1) EMAKOAOLONG anwAetag
1) {nuiag akoun kat av avt N anwAeta n
{nuia agopd oe:

- Mewwpévn Aettovpyia 1 pn Aettovpyia
TOL TIPOiOVTOG 1) oVVSeSepuéva
TPOIOVTWV AOYWw EAATTWUATWY 1) un
StaBeopdTnTag Katd TV Mepiodo mov
auto Bpioketat oty Sony 1 oe puélog
Tov Siktbov ASN, n omoia pokaleoe
Sraxomr| StabeopdtnTag Tov MPoidvTog,
anwAeta xpovov xpiotn 1 Stakomn g
epyacioag.

- Hapoxr| avakptBdv mAnpogopLov
mov {ntidnkav anod to Tpoiov 1 anod
ovvdedepéva mpoiovTa.

— ZnWid 1 anwAeta AOYIOpUKWV
TPOYPAUUATWYV 1) APALPOVUEVWY HECWVY
anoffkevong dedopévav N

- MoAvvoetg and 100G 1) AAAeg artieg.



Ta avotépw oxHOVY YL ATWAELEG

Kat {nuLég, Tov LTOKEVTAL 08

0LeadNTOTE YEVIKEG apXEg Sikaiov,
ovpnepthapPavopévng g apéletog n

M wv adwomnpaliiv, abétnong ovpfaong,
pNTAG 1) Olwmn PG eyydnong, kot andAvtng
evBVVNG (akopa kat ya Oépata yia ta
omoia 1 Sony 1} pélog tov Siktvov ASN éxet
eldomonBei yia tn Suvartotnta mpdkAnong
TETOLWV {NULdV).

210 péTpo oL 1) LoXVovoa vopobeaia
anayopevel 1) meplopilet avtég Tig eatpéoelg
evBvvng, n Sony egaupei 1} meplopilet v
€vBvVN ™G HOVO OTN péyLoTn £KTACT) TTIOV
g emtpémeL 1) oxvovoa vopobeaia. Tia
TapAdeLya, HEPLKE KPATN Amayopevovy
v e€aipeon 1} Tov TEpLopLopd {pwv Tov
ogeilovtat oe apéela, oe Papid apédela,
o¢ ek poBéoewg Tapdntwa, oe SO0 Kat
napopoteg mpakels. Xe kapia mepintwon,

1 evBOVN TG Sony Katd TV Tapovoa
eyyonon, dev vrepPaivet Ty Tir TOL
kataPAnOnke ya TV ayopd Tov mpoiovTtog,
woTO00 av 1 Ioxvovoa vopobeoio emtpémet
HOVO TiEPLOPLOpOVG eLBLVOY LYNAGTEPOL
Babuov, Ba toxvovv ot TehevTaiot.

Ta em@ulacoopeva VOpIpa SIkawpata cag

O katavaAwTng €xet évavTt TG Sony
Tot SIKALWUATA OV ATOPPEOLY ATO TNV
TAPOVCA £YYVNOT), COUPWVA [LE TOVG
OPOVG IOV TIEPLEXOVTAL OE AVTHY, XWPig
va tapapAantovrat Ta SIKAOHATA TOV
Tov TNydovv anéd Ty oxvovoa B vk
vopoBeoia oxeTIKA pe TV TWANON
KatavalwTtikwv mpoidviwy. H ntapovoa
eyybnon Sev Biyet Ta voppa Sikatdpata
TIOV EVEEXOUEVWG VA EXETE, OVTE eKElval
mov Sev propovv va e&atpeBoiv 1) va

TIEPLOPLOTOVY, OVTE SIKALWUATA TAG
£VAVTIOV TWV TPOCWTWYV ATO Ta OTola
ayopdoarte to poiov. H Siexdiknon
omoLwVNTOTE SIKAWUATWY TagG
EVATIOKEITAL ATTOKAEIOTIKA O€ £04G.

Sony Hellas A.E.E.
Bao. Zogiag 1
151 24 Mapovot

Tupa E€ummpémong Neharav Sony
TnA. 801 11 92000

e-mail : cic-greece@eu.sony.com
Version 01.2009
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Wazne informacje

Przed przystapieniem do eksploatacji
opisywanego urzadzenia nalezy doktadnie
zapoznac si¢ z niniejsza instrukejg i
zachowac¢ ja do ewentualnego wgladu w
przysztosci.

OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia
pradem elektrycznym,

1) nalezy chroni¢ urzadzenie przed
deszczem i wilgocia.

2) na urzadzeniu nie wolno stawiac
przedmiotéw wypeitnionych cieczami,
np. wazonow.

Nie nalezy narazac baterii na wysokie
temperatury, na przyktad bezposrednie
Swiatto stoneczne, ogien itp.

OSTRZEZENIE

Akumulator

Nieprawidtowe obchodzenie si¢ z
akumulatorem moze doprowadzi¢ do jego
wybuchu, pozaru lub nawet poparzenia
chemicznego. Nalezy przestrzega¢
nastepujacych uwag.

» Akumulatora nie nalezy demontowa¢.

* Nie nalezy zgniata¢ ani naraza¢ akumulatora na
zderzenia lub dzialanie sit takich, jak uderzanie,
upuszczanie lub nadepnigcie.

Nie nalezy doprowadza¢ do zwarcia ani do
zetknigcia obiektow metalowych ze stykami

akumulatora.

* Akumulatora nie nalezy wystawia¢ na
dziatanie wysokich temperatur powyzej 60°C
spowodowanych bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych lub pozostawieniem w
nastonecznionym samochodzie.

* Akumulatora nie nalezy podpala¢ ani wrzuca¢
do ognia.

* Nie nalezy uzywac uszkodzonych lub
przeciekajacych akumulatoréw litowo-jonowych.

* Nalezy upewnic sie, ze akumulator jest
tadowany przy uzyciu oryginalnej tadowarki
firmy Sony lub urzadzenia umozliwiajacego
jego natadowanie.

¢ Akumulator nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla matych dzieci.

* Nalezy chroni¢ akumulator przed wilgocia i
zamoczeniem.

¢ Akumulator nalezy wymieni¢ tylko na
akumulator tego samego lub zblizonego typu,
zgodnie z zaleceniami firmy Sony.

¢ Zuzytych akumulatoréw nalezy pozby¢ sie
szybko, tak jak opisano w instrukcji.

Nalezy uzywa¢ akumulatora okreslonego
typu. Uzycie innego akumulatora moze
grozi¢ pozarem lub obrazeniami.

Zasilacz sieciowy

Zasilacza sieciowego nie nalezy podlaczaé
do gniazdka znajdujacego si¢ w
ograniczonej przestrzeni, na przyklad za
meblami.

Aby skorzysta¢ z zasilacza sieciowego,
nalezy podlaczy¢ go do pobliskiego gniazda
sieciowego. Jesli wystapia jakiekolwiek
problemy podczas korzystania z zasilacza
sieciowego, natychmiast wyjmij wtyczke z
gniazda zasilania.

Gdy kamera jest podtaczona do sieci
elektrycznej za posrednictwem zasilacza
sieciowego, prad dociera do kamery nawet
gdy jest wytaczona.

Uwaga dotyczaca przewodu zasilajacego
Przewdd zasilajacy jest przeznaczony
wylacznie do podlaczania opisywanej
kamery i nie wolno go uzywac z innymi
urzadzeniami elektrycznymi.
Nadmierne ci$nienie dzwicku w
stuchawkach moze spowodowa¢ utrate
stuchu.



KLIENCI Z EUROPY

CE

Niniejszym Sony Corporation o§wiadcza,
ze cyfrowa kamera wideo HD HDR-
CX410VE/PJ420VE jest zgodne z
zasadniczymi wymaganiami oraz innymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy
1999/5/WE. Szczegbtowe informacje
znalez¢ mozna pod nastepujacym adresem
URL:

http://www.compliance.sony.de/

Uwaga dla klientow w krajach
stosujacych dyrektywy UE

Produkt ten zostal wyprodukowany
przez lub na zlecenie Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075
Japonia. Przedsiebiorcg wprowadzajacym
produkt do obrotu na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej jest Sony
Europe Limited, The Heights, Brooklands,
Weybridge, Surrey KT13 0XW, Wielka
Brytania. Zapytania dotyczace zgodnosci
produktu z wymaganiami prawa Unii
Europejskiej nalezy kierowaé do Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Niemcy. W kwestiach
dotyczacych ustug serwisowych lub
gwarangji nalezy korzysta¢ z adreséw
kontaktowych podanych w oddzielnych
dokumentach dotyczacych ustug
serwisowych lub gwarancji.

Urzadzenie przetestowano i stwierdzono
jego zgodno$¢ z limitami okreslonymi

w przepisach dotyczacych zgodnosci
elektromagnetycznej dotyczacych
wykorzystania przewodéw polaczeniowych
krétszych niz 3 metry.

Uwaga

Na obraz i dzwiek z urzadzenia moze
wplywac pole elektromagnetyczne o
okreslonej czestotliwosci.

Uwaga

Jedli fadunki elektrostatyczne lub pola
elektromagnetyczne spowoduja przerwanie
przesylania danych, nalezy uruchomi¢
ponownie aplikacje lub odiaczy¢, a
nastepnie ponownie podtaczy¢ kabel
komunikacyjny (USB itp.).

Pozbywanie si¢ zuzytego PL

sprzetu (stosowane w

krajach Unii Europejskiej

i w pozostatych krajach
europejskich stosujacych wlasne

I cicmy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze
by¢ traktowany jako odpad komunalny,
lecz powinno sig¢ go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, w celu
recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie
zuzytego produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wplywom na srodowisko
oraz zdrowie ludzi, jakie moglyby
wystapi¢ w przypadku niewlasciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling
materialéw pomaga chroni¢ srodowisko
naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegélowych informacji na temat
recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadéw lub ze
sklepem, w ktorym zakupiony zostat ten
produkt.

Pozbywanie sie zuzytych baterii
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich majacych
wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol umieszczony na baterii lub na
jej opakowaniu oznacza, ze nie moze by¢
ona traktowana jako odpad komunalny.
Symbol ten dla pewnych rodzajéw baterii



moze by¢ stosowany w kombinacji

z symbolem chemicznym. Symbole
chemiczne rteci (Hg) lub otowiu (Pb)
stosuje sie jako dodatkowe oznaczenie, jesli
bateria zawiera wiecej niz 0,0005% rteci lub
0,004% otowiu.

Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wplywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie moglyby wystapi¢ w
przypadku niewlasciwego obchodzenia si¢

z tymi odpadami. Recykling baterii pomoze

chroni¢ §érodowisko naturalne.

W przypadku produktéw, w ktorych ze
wzgledu na bezpieczenistwo, poprawne
dziatanie lub integralnos$¢ danych
wymagane jest stale podlaczenie do baterii,
wymiane zuzytej baterii nalezy zleci¢

wylacznie wykwalifikowanemu personelowi

stacji serwisowe;j.

Aby mie¢ pewno$¢, ze bateria znajdujaca
sie w zuzytym sprzecie elektrycznym

i elektronicznym bedzie wlasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczy¢ sprzet
do odpowiedniego punktu zbiorki.

W odniesieniu do wszystkich pozostatych
zuzytych baterii, prosimy o zapoznanie si¢
z rozdziatem instrukeji obstugi produktu
o bezpiecznym demontazu baterii. Zuzyta
bateri¢ nalezy dostarczy¢ do wlasciwego
punktu zbiorki.

W celu uzyskania bardziej szczegétowych
informacji na temat zbiorki i recyklingu
baterii nalezy skontaktowac sie z lokalng
jednostkg samorzadu terytorialnego,

ze stuzbami zajmujacymi sie
zagospodarowywaniem odpadéw lub ze
sklepem, w ktérym zakupiony zostal ten
produkt.

Informacje na temat modelu kamery
mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 6

Ustawienie jezyka

* W razie potrzeby przed przystgpieniem do
korzystania z kamery mozna zmieni¢ jezyk
napisoéw na ekranie (str. 18). Dla ilustracji
procedur obstugi wykorzystano zrzuty ekranu w
danym jezyku.

Nagrywanie

* Przed rozpoczeciem nagrywania nalezy
sprawdzi¢ dzialanie funkcji nagrywania, aby
mie¢ pewnos¢, ze obraz i dzwiek zostang
prawidlowo zarejestrowane.

* Nie jest przewidziana zadna rekompensata
za wadliwe nagrania, nawet je$li przyczyna
probleméw z nagrywaniem lub odtwarzaniem
jest uszkodzenie kamery, noénika itp.

* W réznych krajach i regionach $wiata

stosowane s3 odmienne systemy kodowania

koloréw w sygnale telewizyjnym. Do ogladania
nagran na ekranie telewizora konieczny jest
odbiornik telewizyjny obstugujacy format
sygnalu posiadanej kamery. Szczegotowe
informacje na temat formatu sygnatu mozna
znalez¢ w rozdziale zatytutowanym ,,Sposéb

korzystania z niniejszej instrukeji” (str. 6).

Programy telewizyjne, filmy, tasmy wideo i

inne materialy moga by¢ chronione prawami

autorskimi. Nagrywanie takich materialéw bez

upowaznienia moze stanowi¢ naruszenie praw
autorskich.

Uwagi dotyczace eksploatacji

* Nie wolno wykonywac ponizszych czynnosci.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia no$nika zapisu, mogg wystgpi¢
problemy z odtworzeniem nagrania, nagranie
moze zosta¢ utracone albo moga wystapic¢ inne
nieprawidlowosci.



— wyjmowac karty pamieci, gdy $wieci lub miga
na zielono lampka dostepu (str. 20);

— odlacza¢ akumulatora lub zasilacza
sieciowego, ani dopuszczaé do wstrzaséw lub
drgan mechanicznych, gdy $wieci lub miga na
zielono lampka POWER/CHG (fadowanie)
(str. 15) albo lampka dostepu (str. 20)

Przy wlaczonym zasilaniu kamery podigczonej

do innych urzadzen za po$rednictwem
przewodu USB nie nalezy zamyka¢ panelu LCD.
Dane zarejestrowanych obrazéw moga zosta¢
utracone.

Kamere nalezy uzytkowac zgodnie z
miejscowymi przepisami.

Panel LCD

¢ Ekran LCD zostal wykonany z wykorzystaniem
bardzo precyzyjnej technologii, dzigki ktorej
efektywnie mozna korzystaé z ponad 99,99%
pikseli. Na ekranie LCD moga jednak pojawi¢
si¢ czasami male czarne lub jasne punkty (biate,
czerwone, niebieskie lub zielone). Punkty te sa
normalnym efektem procesu produkcyjnego
i nie majg zadnego wplywu na jakoé¢
nagrywanego obrazu.

/
—
Z ¢T
Czarne punkty

Biale, czerwone, niebieskie
lub zielone punkty

Uwagi dotyczace niniejszej instrukcji,
ilustracji i informacji wyswietlanych
na ekranie

 Przykladowe zrzuty ekranéw w niniejszej
instrukeji maja charakter pogladowy i zostaty
uzyskane za pomocg aparatu cyfrowego.
Z tego wzgledu ich wyglad moze odbiega¢
od rzeczywistych obrazéw i wskaznikéw

wyswietlanych na monitorze posiadanej
kamery. Rysunki kamery i wskaznikéw na
jej ekranie zostaty celowo powigkszone lub
uproszczone, aby utatwi¢ zrozumienie.

Konstrukcja oraz dane techniczne kamery
i akcesoriow moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

W niniejszej instrukcji pamie¢ wewnetrzna
kamery (modele z pamiecig wewnetrzng) i
karta pamieci okre$lane s3 mianem ,,no$nikéw
zapisu’”.

W niniejszej instrukgji ptyta DVD z nagranym
obrazem w wysokiej rozdzielczosci (HD)
okreslana jest mianem pltyty AVCHD.

Wiecej informacji o kamerze
(Przewodnik uzytkownika
kamery,Handycam”)

Przewodnik uzytkownika kamery
»Handycam” to instrukcja elektroniczna
dostepna w Internecie. Mozna w nim
znalez¢ doglebne wskazowki dotyczace
wielu funkeji kamery.

1 Otworzyc strong wsparcia
technicznego produktéw Sony.

http://www.sony.net/SonyInfo/
Support/

Wybrac¢ wiasciwy kraj lub region.

Na stronie wsparcia
technicznego odnalez¢ nazwe
modelu posiadanej kamery.

* Nazwa modelu znajduje si¢ na spodzie
posiadanej kamery.



Sposéb korzystania z niniejszej instrukgcji

W niniejszej instrukgji roznice w specyfikacjach poszczegolnych modeli opisano razem.

W przypadku napotkania opisu ,Modele z ..” w stylu ponizszych tekstow, nalezy sprawdzi¢ w
tym rozdziale, czy opis ten dotyczy posiadanej kamery.

= (Modele z funkcja GPS)

= (Modele z systemem kodowania koloréw NTSC)

Aby sprawdzi¢ nazwe modelu kamery

. . . N delu (HDR-
Zobacz na spodzie posiadanej kamery. azwa modelu ( %)

Shl(

s
) -

Réznice w funkcjach

Nosniki zapisu

Newza miecdkn Pamiec Format Polaczenie GPS
wewnetrzna + Karta pamieci  Sygnalu USB
karta pamieci
HDR-CX400E - v PAL Tylko wyjécie -
HDR-CX410VE - v PAL Tylko wyjscie v
HDR-CX430VE/ o
PJ420VE/PJ430VE v - PAL Tylko wyjscie v
HDR-CX510E/
PJ420E/PJ430E/ v - PAL Tylko wyjscie -
PJ510E
HDR-PJ430 v _ NTSC We).s,a.e/ _
wyjscie
Wejscie/
HDR-PJ430V v — NTSC v/

wyjscie




Roéznice w sprzecie

Ilustracje prezentowane w niniejszej instrukcji przedstawiaja model HDR-PJ420E.

Nazwa modelu Projektor
HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/CX510E -
HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/PJ430V/PJ430VE/P]510E v

* W przypadku ponizszych zagadnien opisy uzupelniono o nazwe modelu.
— Zasady bezpieczenstwa (str. 2)
— Czesci i elementy sterujgce (str. 11)
— Listy menu (str. 48)
— Dane techniczne (str. 62)
— Czas nagrywania filméw/liczba mozliwych do zarejestrowania zdje¢ (str. 55)



Spis tresci

Wazne informaci. .. ......ooi i 2
Wiecej informacji o kamerze (Przewodnik uzytkownika kamery
SHandycam”) .o 5
Sposéb korzystania z niniejszej iNStrukcji..............oooii 6
Réznice wfunkcjach ... 6
ROZNICE W SPIZECIE ... oot 7
Czesciielementy Sterujace .........ooviii i 11

Czynnosci wstepne

ElemMeNty ZeStaWU .........ooiiiii 14
tadowanie akumulatora................oooiiiiiii 15
tadowanie akumulatora z wykorzystaniem komputera........................ 16
tadowanie akumulatoraza granica.................ocooeviiiiiiiiii
Wiaczanie zasilania i ustawianie daty i godziny
Zmiana ustawien jezyka. ...
Przygotowanie nosnika zapisu..............oooviiiii i
Wybor nosnika zapisu (Modele z pamieciag wewnetrzna) ...................... 20
Wkiadanie karty pami€Ci...............cooiiiiiiiiiii 20

Nagrywanie/Odtwarzanie

NaGIYWaNIe ... 22
Nagrywanie filmoOw ... 22
Robienie zdjec. ... ..o 23
PracazzoomMem. ... ... 25

OdtWAIZANIE ... .. 26

Operacje zaawansowane

Rejestrowanie obrazéw przy réznych ustawieniach........................... 29
Wybor jakosci obrazu filméw (Tryb nagrywania) .......................oooe. 29
Automatyczne rejestrowanie usmiechow (Zdjecie z usmiechem)............ 29

Automatyczny dobdr wiasciwego ustawienia do danych warunkéw
nagrywania (Inteligentna automatyka) .................ccocooiiiiii

Wybdr formatu zapisu filmow...................o
Rejestrowanie informacji o pozycji (Modele z funkcjg GPS).............................
Odtwarzanie obrazéw na ekranie odbiornika TV..................coco

Stuchanie 5,1-kanatowego dzwieku przestrzennego
Korzystanie z wbudowanego projektora (Modele z projektorem)




Edycja

Edycja z poziomu Kamery ...........oooiii i 36
Usuwanie filméwizdjec.................ooii 36
Dzielenie filmu ... 37
Przechwytywanie zdjecia z kadréw filmu (Modele z pamieciag wewnetrzng
lub modele z funkcja wejscia USB) ............coooviiiiii 37

Zapisywanie filméw i zdjec przy uzyciu komputera

Odtwarzanie obrazéw z poziomu komputera....................cccooeeiiiiiii 39
Mozliwosci oprogramowania ,PlayMemories Home” (Windows) ............. 39
Oprogramowanie dla systemu Mac...............cooooiiiiiiiiii 39

Przygotowanie komputera (Windows) ..............oooiiiiiiiiiiii 40
Sprawdzenie KOmMputera............cooiiiiii 40
Instalowanie oprogramowania ,PlayMemories Home" na komputerze ..... 40

Uruchamianie programu,PlayMemories Home” .......................oco. 42

Zapisywanie obrazéw na zewnetrznym urzadzeniu

pamieciowym
Tworzenie ptyty w formacie standardowej rozdzielczosci (STD) za pomoca
NAGIYWAIKI ... 43
Zapisywanie obrazéw w wysokiej rozdzielczosci (HD) na zewnetrznym
Urzadzeniu Pami@CiOWYM ... ..ot e 44

Dostosowywanie ustawien kamery

Korzystanie z menu
Listy menu

Pozostate informacje/Indeks

Rozwigzywanie problemOw ...

Informacje diagnostyczne/Wskazniki ostrzegawcze

Czas nagrywania filméw/liczba mozliwych do zarejestrowania zdjec ................ 55
Przewidywany czas nagrywania i odtwarzania dla poszczegdlnych
AKUMUIAtOIOW. ... 55
Przewidywany czas nagrywania filmow........................o 56
Przewidywana liczba mozliwych do zarejestrowania zdje¢.................... 58

Zasady obchodzenia sie zkamerg..................oooii 59

Dane teChNICZNe ..........oiiii 62
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UMOWA LICENCYJNA UZYTKOWNIKA KONCOWEGO DOTYCZACA DANYCH MAP
DLA KAMER WIDEO (Modele z funkcjg GPS) ...,

Wskazniki na ekranie
Indeks ..................



Czesci i elementy
sterujgce

Liczby w () to numery odnoénych stron.

Stopka multiinterfejsowa

2 Mult
T intertace shoe

Szczegolowe informacje dotyczace akcesoriow
zgodnych ze Stopka multiinterfejsowa mozna
znalez¢ w witrynie Sony danego regionu lub
uzyska¢ w punkcie sprzedazy wyrobéw Sony,
albo w miejscowym autoryzowanym punkcie
serwisowym produktéw Sony.

Nie mozna zagwarantowa¢ prawidfowego
dzialania w przypadku akcesoriéw innych
producentdéw.

[2] Obiektyw (typu G)
Wbudowany mikrofon

A\

HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/
CX510E

HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/
PJ430V/PJ430VE/PJ510E

[1] Ekran LCD/Panel dotykowy (18, 19)
Po obréceniu panelu LCD o 180 stopni mozna
go zamkna¢ w taki sposob, aby ekran LCD
pozostawal widoczny. Jest to wygodne podczas
odtwarzania.

[2] Gtosnik

Dzwignia PROJECTOR FOCUS (33)

[4] Obiektyw projektora (33)

[5] Antena GPS (HDR-CX410VE/CX430VE/
PJ420VE/PJ430V/PJ430VE)
Antena GPS znajduje sie w panelu LCD.

pL
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HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/
CX510E

HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/
PJ430V/PJ430VE/P]510E

/
( &l
ENNE

[1] Przycisk =] (Podglad obrazéw)
Przycisk POWER

Przycisk PROJECTOR (33)

[4] Gniazdo karty pamieci (20)

[5] Lampka dostepu do karty pamieci (20)
Gdy lampka jest podéwietlona lub miga,
kamera odczytuje/zapisuje dane.

[6] Gniazdo N (mikrofon) (PLUG IN POWER)
Gniazdo () (stuchawkowe)

Gniazdo PROJECTOR IN (34)

[9] Gniazdo HDMI OUT (32)

-
BlofeNe]

S namill
I %

e P
T

[1] Dzwignia regulacji zblizenia (25)

[2] Przycisk PHOTO (23)

Lampka POWER/CHG (fadowanie) (15)
[4] Akumulator (15)

[5] Przycisk START/STOP (22)

[6]Gniazdo DCIN (15)

Ztacze USB Multi/Micro (32)

Do obstugi urzadzen zgodnych ze standardem
Micro USB.

Pasek na reke

[9] Zapas do zrobienia paska na ramie

[10] Wbudowany kabel USB (16)

[11 Gniazdo statywu
Do mocowania statywu (oddzielnie w
sprzedazy: dlugos¢ sruby statywu nie moze
by¢ dtuzsza niz 5,5 mm).
W przypadku niektérych statywéw moga
wystapi¢ problemy z zamocowaniem kamery
we wlasciwym kierunku.

[12 Dzwignia zwalniajaca BATT
(akumulatora) (17)



Mocowanie paska na reke

Mocowanie pierscienia redukcyjnego
\/
®

®

Wyréwnaé prawidlowo pierscien
redukcyjny wzgledem kamery (D), a
nastepnie obroci¢ go zgodnie z kierunkiem
strzatki, az wskoczy na swoje miejsce ().
e Pier$cien redukeyjny umozliwia przejscie na
$rednice filtra 37 mm, pozwalajgc zastosowac
zalecany konwerter optyczny.

Po zalozeniu pierécienia redukcyjnego nie

mozna zamocowa¢ konwertera typu rybie
oko/konwertera szerokokgtnego.

Aby zdja¢ pierscien redukcyjny, wystarczy
obrdci¢ go przeciwnie do kierunku strzatki.

pL
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| Czynnosci wstepne
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Elementy zestawu
Numery w nawiasach () oznaczajg liczbe Akumulator NP-FV50 (1)
dostarczonych elementdéw.
Kamera (1)
N
Zasilacz sieciowy (1) "'“1/

JInstrukcja obstugi” (Niniejsza instrukcja) (1)

* Oprogramowanie ,,PlayMemories Home”
oraz ,,Przewodnik pomocniczy PlayMemories

Przewdd zasilajacy (1) Home” mozna pobrac z witryny firmy Sony

(str. 40).

Przew6d HDMI (1)

* Znajdujacy si¢ w zestawie pomocniczy przewdd
polaczeniowy USB mozna stosowac wylacznie
z opisywang kamerg. Z przewodu tego nalezy
korzysta¢, gdy wbudowany kabel USB kamery
(str. 16) jest za krétki do uzyskania polgczenia.




tadowanie akumulatora

1 Zamknac ekran LCD i zamocowac
akumulator.
* Wyréwna¢ naciecie na kamerze z

wystepem akumulatora, a nastgpnie
przesung¢ akumulator w gore.

2 Podtaczyé zasilacz sieciowy (D)
do kamery, a przewéd zasilajacy
(@) do gniazda elektrycznego.

¢ Lampka POWER/CHG (ladowanie) zmieni
kolor na pomaranczowy.

* Po catkowitym natadowaniu akumulatora
lampka POWER/CHG (fadowanie) gasnie.
Odlaczy¢ zasilacz sieciowy od gniazda DC
IN posiadanej kamery.

Akumulator
(- J
4 A
Lampka POWER/CHG (tadowanie)
‘Wtyk napigcia
statego
’ DCIN Gniazdo DC IN
P Wyréwnac
Cli=L e 2 E znacznik A na
wtyku napigcia
statego z jego
odpowiednikiem
na gniezdzie
DCIN

g ®
Sl o

Do gniazda elektrycznego

¢ Do kamery nie wolno podtacza¢ innego akumulatora ,,InfoLITHIUM” niz akumulator serii V.
¢ W przypadku podlaczenia lampy wideo (oddzielnie w sprzedazy) zalecane jest korzystanie z akumulatora

NP-FV70 lub NP-FV100.

* Do zasilania posiadanej kamery nie wolno uzywa¢ akumulatora NP-FV30 ,, InfoLITHIUM”.
* W momencie zakupu kamera jest ustawiona w taki sposéb, aby po okoto 2 minutach bezczynnosci

wylaczala sie automatycznie w celu uniknigcia roztadowania akumulatora ([Oszczedz. energiil, str. 50).

2uddism 1PSoUULz)
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tadowanie akumulatora z wykorzystaniem komputera

Wytaczy¢ kamere i podtaczyc ja

do uruchomionego komputera za
posrednictwem wbudowanego kabla
USB.

Whudowany kabel Do gniazda elektrycznego
USB

. J

tadowanie akumulatora przy uzyciu tadowarki/zasilacza sieciowego USB
AC-UD10 (oddzielnie w sprzedazy)

Akumulator mozna fadowa¢ podtaczajac wbudowany kabel USB do gniazda elektrycznego za
posrednictwem fadowarki/zasilacza sieciowego USB AC-UD10 (oddzielnie w sprzedazy). Do
tadowania kamery nie wolno uzywac przeno$nych tadowarek CP-AH2R, CP-AL lub AC-UP100
marki Sony (oddzielnie w sprzedazy).

Czas tadowania

Orientacyjny czas (w minutach) wymagany do catkowitego natadowania kompletnie
roztadowanego akumulatora NP-FV50 (w zestawie).

W przypadku korzystania z zasilacza sieciowego: 155 min.
Przy podiaczeniu do komputera za posrednictwem wbudowanego kabla USB*: 280 min.
* Czasy tadowania podane powyzej zmierzono w trakcie tadowania kamery w temperaturze 25°C.

Wskazane jest tadowanie akumulatora w zakresie temperatur od 10°C do 30°C.
* Czasy tadowania zmierzono bez korzystania z pomocniczego przewodu polaczeniowego USB.



Odtaczanie akumulatora

Zamkna¢ ekran LCD. Przesuna¢ dzwignie
zwalniajacg BATT (akumulatora) (D), a
nastepnie odlaczy¢ akumulator ().

Korzystanie z kamery w sposdb ciagty przez dtuzszy czas

Podlaczy¢ zasilacz sieciowy do kamery, a przewdd zasilajacy do gniazda elektrycznego.

Szczegotowe informacje na temat podigczania zasilacza sieciowego mozna znalez¢ w rozdziale
»Ladowanie akumulatora” (str. 15).

auddism 1PSoUULz)

Uzywajac kamery podlaczonej do zasilacza sieciowego, nie trzeba martwic si¢ o wyczerpujacy sie
akumulator.

Uwagi dotyczace zasilacza sieciowego

¢ Nie wolno zwiera¢ metalowymi przedmiotami wtyku napiecia stalego zasilacza sieciowego ani stykow
akumulatora. Grozi to awarig.

* Zasilacz sieciowy nalezy odtacza¢ od kamery, trzymajgc zarowno za kamere, jak i za wtyk napiecia
stalego.

@&

* Czas nagrywania, czas odtwarzania (str. 55)

* Wskaznik stopnia natadowania (str. 24)

tadowanie akumulatora za granica

Akumulator mozna tadowa¢ przy uzyciu znajdujacego si¢ w zestawie zasilacza sieciowego w
dowolnym kraju/regionie, w ktérym zmienne napiecie zasilajace w sieci mieéci si¢ w zakresie
0d 100 V do 240V, a czgstotliwoé¢ wynosi 50 Hz/60 Hz. Nie wolno stosowac¢ elektronicznego
przekladnika napiecia.

pL
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Wiaczanie zasilania i ustawianie daty i godziny

Informacje na temat modelu kamery mozna znaleZ¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 6

1 Otworzyc ekran LCD kamery i ( )
wigczy¢ zasilanie. /
* Kamer¢ mozna réwniez wlaczy¢ naciskajac I
przycisk POWER (str. 12). '
|

"
J\

2 Wybrac¢ whasciwy jezyk, a

i o i ;7= Dotkng¢ przycisku na
nastepnie wybrac [Dalej]. @ { (L~ o ‘QLEDY
eKranie .
s
b

3 Wybrac odpowiedni obszar
geograficzny, korzystajac z
przyciskow <]/ (3], a nastepnie
wybra¢ [Dalej].

N
J\.

)

GMT  +0.0

Lizbona/Londyn

\ 7
4 Ustawic [Czas letni], wybra¢ ( )
. . Data i czas
format daty oraz date i godzine.
* Po ustawieniu w pozycji [Czas letni] lnn 0130 Iom:
opcji [Wlacz] wskazanie zegara zostanie E j
przesuniete o 1 godzing do przodu.  S—
* W przypadku wyboru daty i godziny Wt E) |

nalezy zaznaczy¢ wlasciwg pozycje i dobra¢ |
odpowiednie ustawienie za pomocg /
2!

* Wybor — konczy operacje¢

ustawienia daty i godziny.

Zmiana ustawien jezyka

Istnieje mozliwo$¢ zmiany jezyka informacji i komunikatéw wyswietlanych na ekranie.
Wybra¢ kolejno: — [Konfiguracja] — [, Ustawienia ogélne] — [Language Setting] —
wiasciwy jezyk.



Wytaczanie zasilania

Zamkng¢ ekran LCD lub nacisna¢ przycisk POWER (str. 12).

Regulacja kata panelu LCD

Najpierw otworzy¢ panel LCD pod katem
90 stopni w stosunku do kamery (), a ® 90 stopni (maks.) /

nastepnie wyregulowac jego kat (@). - l ﬂ
D
= r

@ 180 stopni (maks.) (D 90 stopni wzgledem kamery

Wylaczanie sygnalizacji dZzwiekowej

Wybrac¢ kolejno: — [Konfiguracja] — [\ Ustawienia ogélne] — [Brz¢czyk] — [Wylacz].

* Na nosniku zapisu automatycznie rejestrowane sg informacje o dacie i godzinie nagrania. Nie s one
wyswietlane podczas nagrywania. Mozna jednak sprawdzi¢ je jako [Kod danych] podczas odtwarzania.
Aby je wyswietli¢, nalezy wybra¢ kolejno: — [Konfiguracja] — [ [*] Ustaw. odtwarzania] — [Kod
danych] — [Data/Czas].

* Po ustawieniu zegara godzina bedzie automatycznie korygowana przy opcji [Auto nast. zegara] i [Auto
nast. regionu] ustawionej na [Wlacz]. W przypadku niektérych krajéw lub regionéw automatyczne
ustawianie godziny moze nie dziata¢ prawidtowo. W takim przypadku w pozycji [Auto nast. zegara] i
[Auto nast. regionu] nalezy ustawi¢ opcje [Wytacz] (modele z funkcjg GPS).

@&

¢ [Wlaczanie z LCD] (str. 50)

¢ Ponowne ustawianie daty i godziny: [Ustaw. daty i czasu] (str. 51)

* Kalibracja panelu dotykowego: [Kalibrowanie] (str. 50)

2uddism 1PSoUULz)
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Przygotowanie nosnika zapisu

Informacje na temat modelu kamery mozna znaleZ¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 6

Na ekranie kamery wy$wietlane s3 nastepujace symbole odpowiadajace nosnikom zapisu,
ktérych mozna uzywac.

Domys’lny nosénik zapisu Alternatywny nosénik zapisu
Modele bez pamieci
Kart: ieci _
wewnetrznej G arta pamigcl
Model ieci
w:wrel QetrZZE:mlqaa[ @ Pamig¢ wewnetrzna G Karta pamieci

* Nie ma mozliwosci wyboru oddzielnego no$nika zapisu dla filméw i dla zdjec.

Wybor nosnika zapisu (Modele z pamiecig wewnetrzna)

Wybrac¢ kolejno: —
[Konfiguracja] — [ ‘& Ustawienia
nosnika] — [Wybor nosnika] —
wiasciwy nosnik.

—

OCZEK

(o J[=[=]

Wktadanie karty pamieci

Otworzy¢ pokrywe i wsungc do
oporu karte pamieci, az wskoczy na Lampka dostepu
swoje miejsce.

* W przypadku wlozenia nowej karty pamieci
pojawi si¢ ekran [Przygotowywuje plik bazy
danych obrazu. Prosze czekal.]. Nalezy
odczekad, az ekran ten zniknie.

Karte pamieci nalezy wktada¢ w taki sposob, aby
$ciety naroznik byl ustawiony zgodnie z rysunkiem.
\ J




Wysuwanie karty pamieci

Otworzy¢ pokrywe i lekko nacisng¢ karte pamieci.

* Aby zapewnic¢ stabilng prace karty pamieci, przed pierwszym uzyciem wskazane jest jej sformatowanie z
poziomu kamery (str. 50). Formatowanie karty pamigci spowoduje usuniecie wszystkich zapisanych na
niej danych, ktérych nie bedzie mozna odzyska¢. Wazne dane nalezy zapisaé, na przyktad na komputerze.

¢ Po wyswietleniu komunikatu [Nie udato si¢ utworzy¢ nowego pliku bazy danych obrazu.
Prawdopodobnie nie ma wystarczajacej iloéci wolnego miejsca.] karte pamieci nalezy sformatowaé
(str. 50).

* Sprawdzic¢ kierunek wkiadania karty pamieci. Wlozenie karty pamieci niewltasciwg strong grozi
uszkodzeniem karty, gniazda karty pamieci lub znajdujacych si¢ na niej danych.

* Podczas wkladania i wyjmowania karty pamieci nalezy zachowac ostrozno$¢, aby karta nie wyskoczyta z
gniazda i nie upadla.

2uddism 1PSoUULz)

Typy kart pamieci, ktérych mozna uzywac w kamerze

Klasa Pojemnos¢ Okre$lana
szybkosci  (sprawdzona w W niniejszej
karty SD trakcie pracy) instrukgji jako

»Memory Stick PRO Duo” (Mark2)

Maks.32GB  Memory Stick PRO

»Memory Stick PRO-HG Duo” — Duo”
»Memory Stick XC-HG Duo” Maks. 64 GB

Karta pamigci SD

Karta pamieci SDHC Klsis);:zl;b Maks. 64 GB Karta SD
Karta pamieci SDXC Y

¢ Nie mozna zapewni¢ prawidtowego wspoéldziatania z wszystkimi kartami pamigci.

* W opisywane]j kamerze nie mozna uzywa¢ kart MultiMediaCard.

Filméw zarejestrowanych na kartach pamieci ,,Memory Stick XC-HG Duo” i SDXC nie mozna
importowa¢ ani odtwarza¢ z poziomu komputeréw lub urzadzen audio-wideo, ktére nie obstuguja
systemu plikéw exFAT*, po podlaczeniu kamery do wspomnianych urzadzen za posrednictwem
przewodu USB. Wczesniej nalezy sprawdzi¢, czy podltaczane urzadzenie obstuguje system exFAT. W
przypadku pojawienia si¢ ekranu operacji formatowania po podtaczeniu sprzetu, ktéry nie obstuguje
systemu exFAT, nie wolno przeprowadza¢ formatowania. W przeciwnym razie wszystkie dane zostang

utracone.

* exFAT to system plikéw uzywany w przypadku kart pamieci ,Memory Stick XC-HG Duo” i SDXC.
@&
¢ Noéniki zapisu/odtwarzania/edycji: Wskazniki na ekranie podczas nagrywania (str. 70)
* Czas nagrywania filméw/liczba mozliwych do zarejestrowania zdje¢ (str. 55)

PL
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H Nagrywanie/Odtwarzanie
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Informacje na temat modelu kamery mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 6

Domyslnie filmy i zdjecia s zapisywane na nastepujacych noénikach. Filmy sa nagrywane
w wysokiej rozdzielczosci (HD).

Modele bez pamigci wewnetrznej: Karta pamigci

Modele z pamiecig wewnetrzng: Pamie¢ wewnetrzna

Nagrywanie filmow

1 Otworzy¢ ekran LCD. (

Y

2 Nacisnac przycisk START/STOP,

aby rozpocza¢ nagrywanie. % Sg‘\TF[‘]T;

¢ Aby przerwac nagrywanie, nalezy |> Q&) 9
ponownie nacisng¢ przycisk START/STOP.

* Podczas nagrywania filméw mozna <Q> <] — t
rejestrowac zdjecia, naciskajac przycisk PHOTO 0-c
PHOTO (Nagryw. dwoiste).

J\.

* Zamknigcie ekranu LCD podczas nagrywania filméw spowoduje przerwanie operacji nagrywania.

* Maksymalny czas ciggltego nagrywania filméw wynosi ok. 13 godzin.

* Gdy rozmiar pliku filmowego przekroczy 2 GB, automatycznie tworzony jest kolejny plik.

* Nastepujace elementy sygnalizujg kontynuowanie operacji zapisu na no$niku po zakonczeniu
nagrywania. W tym czasie kamere nalezy chroni¢ przed wstrzagsami mechanicznymi lub drganiami i nie
wolno odltgcza¢ akumulatora badz zasilacza sieciowego.

— Zapalona lub migajaca lampka dostepu (str. 20)
— Migajacy symbol no$nika w prawym gérnym rogu ekranu LCD

* Przy niektérych ustawieniach w pozycji [ E=8 Tryb NAGR] i [ 8 Szybkos¢ klatek] mogg wystapi¢
problemy z rejestrowaniem zdjec.

* Istnieje mozliwo$¢ wyswietlania zarejestrowanych obrazow na calej powierzchni ekranu (wyswietlanie
pelnoekranowe). Jednak w przypadku odtwarzania obrazéw na ekranie telewizora, ktory nie jest zgodny
z wy$wietlaniem pelnoekranowym, gorna, dolna, prawa i lewa krawedz obrazu moze zosta¢ nieznacznie
ucieta. Zalecane jest rejestrowanie obrazéw przy opcji [Linia siatki] ustawionej na [Wiacz] i z uzyciem
zewnetrznej ramki funkgji [Linia siatki] (str. 49).



@&

 Czas nagrywania/liczba mozliwych do zarejestrowania zdjec (str. 55)
¢ [Wybor noénika] (Modele z pamiecig wewnetrzng) (str. 20)
* Pozostaly czas nagrywania, dostepna pojemnos¢ [Informacja o nosniku] (str. 50)

Robienie zdje¢

1 Otworzyc¢ ekran LCD i wybraé
kolejno [MODE] — €3 (Zdjecie).

\

2 Nacisnac lekko przycisk PHOTO,
aby ustawic ostros¢, po czym
nacisna¢ go do oporu.

* W przypadku prawidlowo ustawionej
ostroéci na ekranie LCD pojawi si¢
wskaznik blokady AE/AF.

@&

« Zmiana rozmiaru obrazu: [ I3 Rozm. obrazu] (str. 49)

Wyswietlenie informacji na ekranie LCD

Informacje na ekranie LCD pojawiaja sie¢ po uptywie kilku sekund bezczynno$ci od momentu
wlaczenia kamery lub zmiany trybu filmowania na tryb fotografowania albo na odwrot.

Aby wyséwietli¢ informacje na temat ikon funkcji przydatnych przy nagrywaniu, wystarczy
dotkng¢ ekranu LCD w dowolnym miejscu za wyjatkiem przyciskow.

@&

* Wyswietlenie informacji na ekranie LCD przez caly czas: [Ustaw. wy$wietlania] (str. 49)

alueziemipQ/aluemiibeN
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Wskazniki na ekranie podczas nagrywania

Opisano tutaj zaréwno ikony trybéw filmowania jak i fotografowania. Szczegély mozna
znaleZ¢ na stronie podanej w ().

129 @9
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Przycisk zoomu (W: szeroki kat/T: teleobiektyw), przycisk START/STOP (w trybie
filmowania), przycisk PHOTO (w trybie fotografowania)

Przycisk MENU (47)

Stan wykryty przez tryb Inteligentna automatyka (30)

Stan nagrywania ([OCZEK.]/[NAGRYWANIE])

Blokada AE/AF (automatyczna ekspozycja/automatyczna ostro$¢) (23)

Stan triangulacji GPS* (31)

Sledzenie ostroscia

Zoom, poziom natadowania akumulatora

Licznik (godzina: minuta: sekunda), rejestrowanie zdjecia, noénik zapisu/odtwarzania/
edycji (70)

Orientacyjny pozostaly czas nagrywania, jako$¢ nagrywanego obrazu, szybkos¢ klatek,
tryb nagrywania (HD/STD), rozmiar filmu (MP4) (29)

Orientacyjna liczba mozliwych do nagrania zdje¢, format (16:9 lub 4:3), rozmiar zdjecia
(L/M/S)

Przycisk anulowania $ledzenia ostro$cia

Przycisk [MODE] (Tryb fotografowania) (23)

Przycisk Inteligentna automatyka (30)

Tryb audio (49), Wys$w. poz. dzw. (49)

Przycisk Podglad obrazow (26)

Moj przycisk (istnieje mozliwos¢ przypisania ulubionych funkgji ikonom wyswietlanym
w tym obszarze) (49)

* Modele z funkcja GPS



Nagrywanie w trybie lustrzanym

Otworzy¢ panel LCD pod katem 90 stopni do /
kamery ((D), a nastepnie obrécié¢ go o
180 stopni w strong obiektywu (). 7 I

Na ekranie LCD pojawi si¢ lustrzane odbicie

obrazu, ale nagrywany bedzie normalny @ —
obraz. O]

Praca zzoomem

Obraz mozna powieksza¢ lub ( )
pomniejszac przesuwajac dzwignie / -

regulacji zblizenia. N

W (Szeroki kat): Szersze ujecie T

T (Teleobiektyw): Zblizenie s

® Za pomocg dZwigni power zoomu mozna
powiekszy¢ obraz maksymalnie 55-krotnie
(Extended Zoom) w stosunku do oryginalnego
rozmiaru.

¢ Powolng zmiang zoomu mozna uzyskac¢

delikatnie przesuwajac dZzwignie regulacji
zblizenia. Przesuwanie dZwigni w szerszym
zakresie powoduje szybsza zmiang zoomu.

alueziemipQ/aluemiibeN

¢ Palec nalezy przez caly czas trzyma¢ na dzwigni regulacji zblizenia. Sciagniecie palca z dzwigni regulacji
zblizenia i zwolnienie jej moze spowodowac zarejestrowanie réwniez dzwigku pracy dzwigni.
¢ Tempa zblizania/oddalania nie mozna zmienia¢ przyciskami [+1/ (1] na ekranie LCD.
* Minimalna odlegtos¢ miedzy kamerg a obiektem, ktora umozliwia zachowanie ostroéci, wynosi okoto
1 cm w przypadku ustawienia trybu szerokokatnego oraz okoto 80 cm po wybraniu trybu teleobiektywu.
* W nastepujacych przypadkach obraz mozna powigkszy¢ maksymalnie 30-krotnie z wykorzystaniem
zoomu optycznego:
— Gdy w pozycji [ . SteadyShot] ustawiono inng opcje niz [Aktywny]
— Po wybraniu trybu o] (Zdjecie)
@&
* Wigkszy poziom zblizenia: [Zoom cyfrowy] (str. 48)
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Odtwarzanie

Informacje na temat modelu kamery mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 6

Zarejestrowane obrazy mozna wyszukiwa¢ po dacie i godzinie (Podglad Wydarzen) lub
lokalizacji nagrania (Podglad Map (modele z funkcja GPS)).

1 Otworzy¢ ekran LCD i nacisnac (
przycisk ) na kamerze, aby
przejs¢ do trybu odtwarzania.
* Do trybu odtwarzania mozna przej$¢
wybierajac = na ekranie LCD (str. 24).
\ 7
'4 3\
2 Zapomoca <]/ przesuna¢
odpowiednie wydarzenie na ®
srodek () i zaznaczy¢ je (). @i\ @ e
* Kamera automatycznie wyswietla
zarejestrowane obrazy jako wydarzenie w ®£ 112013 o2 ) ®
oparciu o date i godzing. (B omscens)
\, 7
z { \
3 Wybrac obraz. %] 112013-12 £800:0000 [y
* Kamera rozpocznie odtwarzanie poczawszy =
od zaznaczonego obrazu do ostatniego -
obrazu w ramach danego wydarzenia. —
1182013119
I
| J
4 Wybra¢ whasciwe przyciski na ( \
-
ekranie LCD odpowiedzialne za )
rézne operacje odtwarzania. &
(s] (] (] (=]
\ J
i Gloénos¢ (=]/[>]  Poprzedni/Nastepn
i3 epny
& Kasuj / Przewijanie do tytu/Przewijanie do
przodu
2 Kontekst [>]/[m]  Odtwarzanie/Pauza
=) Zatrzymanie = Odtwarzanie/zatrzymywanie pokazu

slajdow




* W przypadku pewnych odtwarzanych obrazow niektore opisane powyzej przyciski moga si¢ nie pojawiac.

 Kolejne naciéniecie przyciskow / w trakcie odtwarzania zwigksza tempo odtwarzania ok. 5 razy
— ok. 10 razy — ok. 30 razy — ok. 60 razy.

* Aby odtwarza¢ filmy w zwolnionym tempie, wystarczy w trybie pauzy wybrac¢ (=/0=]

* Aby powtorzy¢ pokaz slajdow, wystarczy wybra¢ By — [Ust. pok. slajd.].

Widok ekranu w przypadku Podgladu Wydarzen

Poziom natadowania

akumulatora
|
Do ekranu MENU —{umenu @ [@ ' Do ekranu Podglad Map

(modele z funkcja GPS) QZ)

Nazwa wydarzenia — 1» Wydarzenia (e}

=

<

Poprzednie wydarzenie — — Nastepne wydarzenie g

[ S — } Pasek osi czasu =

Zmiana trybu nagrywania — & %Zaznaczenie < j5— Przycisk zmiany skali Q
film/zdjecie | wydarzenia @)
Odtwarzanie klipow filmowych o

=

Nazwa wydarzenia Czas nagrywania/liczba zdjec 9’1

Powrdt do ekranu Podglad ( : ) : ) ’Q\‘,
Wydarzen —~E[ 11201312 | 1100:00:00 | [Ty \--I— Przycisk zmiany rodzaju >

obrazow o

Poprzedni —{A] =
J» Film
=]
Nastgpny —{v] |1 15013 > 110
L g}
Zmiana trybu nagrywania — (=]l <] 1’ Zdjecie
film/zdjecie

T
Ostatnio odtwarzany obraz

¢ Obrazy o zmniejszonych rozmiarach, umozliwiajace wyswietlenie wielu obrazéw jednoczesnie na ekranie
indeksu, okre$lane sa mianem ,,miniatur”.

* Aby zapobiec utracie danych obrazu, nalezy regularnie zapisywa¢ wszystkie nagrane obrazy na nosnikach
zewnetrznych (str. 44).

¢ Domyslnie, wstepnie rejestrowany jest zabezpieczony film demonstracyjny (modele z pamigcia
wewnetrzng).

pPL
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Odtwarzanie filmow i zdje¢ z poziomu Podgladu map (Modele z funkcjg GPS)

Dotykajac N [Podglad Map], przejs¢ do

Podgladu Map. 5 ﬁ @ @] e

112013-122013

012 2015

* W przypadku korzystania z danych mapy po raz pierwszy:
Pojawi sie monit z zapytaniem o akceptacje warunkéw umowy licencyjnej na dane mapy. Z danych mapy
mozna korzysta¢ po dotknigciu przycisku [Tak] na ekranie, co jest rownoznaczne z wyrazeniem zgody na
warunki umowy licencyjnej (str. 66).
Dotkniecie przycisku [Nie] uniemozliwia korzystanie z danych mapy. Jednakze w przypadku ponownej
proby skorzystania z danych mapy, na ekranie pojawi si¢ ten sam komunikat i mozna bedzie korzystaé z
danych mapy po dotknieciu przycisku [Tak].

Odtwarzanie obrazéw przy uzyciu innych urzadzen

* Zwykle wystepuja problemy z odtwarzaniem obrazéw zarejestrowanych opisywang kamerg na innych
urzadzeniach. Réwniez w przypadku opisywanej kamery moga wystapi¢ problemy z odtwarzaniem
obrazéw zarejestrowanych z poziomu innych urzadzen.

¢ Filméw w standardowej jako$ci obrazu (STD) nagranych na karty pamieci SD nie mozna odtwarzaé na
sprzecie AV innych producent6w.



| Operacje zaawansowane
Rejestrowanie
obrazéw przy
réznych ustawieniach

Informacje na temat modelu kamery
mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 6

Wybér jakosci obrazu filméw
(Tryb nagrywania)

W przypadku nagrywania filmoéw w
wysokiej rozdzielczosci (HD) istnieje
mozliwos$¢ zmiany trybu nagrywania, ktory
decyduje o jakosci filmu. Od wybranego
trybu nagrywania zaleza czas nagrywania
(str. 56) lub rodzaje no$nikéw, na ktdre
mozna kopiowa¢ obrazy. ([Standard HQ ]
jest ustawieniem domy$lnym.)

1 Wybrac — [Jako$¢/rozm.
obrazu] — [ Tryb NAGR].

2 Wybra¢ odpowiedni tryb
nagrywania.

Tryb nagrywania i no$niki, na ktére
mozna kopiowac obrazy

Tryb nagrywania
Rodzaje no$nikéw
! P FX ol
Opisywana kamera
Pamigé
wewnetrzna** v v v
Karta pamieci v v v
Urzadzenia
zewnetrzne
Zewnetrzne
urzadzenie v v v
pamieciowe
Plyty Blu-ray v v v
Plyty AVCHD — — v

* Opcje PS mozna ustawi¢ tylko wowczas, gdy w
pozycji [ I8 Szybkos¢ klatek] ustawiono opcje
[60p] (modele z systemem kodowania koloréw
NTSC) / [50p] (modele z systemem kodowania
koloréw PAL).

**Modele z pamiecig wewnetrzng

Automatyczne rejestrowanie
usmiechéw (Zdjecie z
usmiechem)

W momencie wykrycia przez kamere
u$miechnietej osoby podczas nagrywania
filmu automatycznie rejestrowane jest
zdjecie (str. 48). ([Nagryw. dwoiste] jest
ustawieniem domyslnym.)

Kamera wykrywa

u$miech (kolor
Kamera wykrywa pomaranczowy).
twarz.

* Przy ponizszych ustawieniach nie mozna

korzysta¢ z funkcji Zdjecie z usmiechem.
— [ Tryb NAGR]: [Najwyz. jakos¢ FX ]
— [ L Szybkos¢ klatek]: [60p] (modele z
systemem kodowania koloréw NTSC)
lub [50p] (modele z systemem kodowania
koloréw PAL)

* W niektérych warunkach nagrywania, przy
pewnych obiektach i ustawieniach kamery
moga wystepowac problemy z wykrywaniem
u$miechow.

@&

¢ [Czulos¢ wykr. usm.] (str. 49)

suemosuemeez sbesadp
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Automatyczny dobér
wiasciwego ustawienia do
danych warunkéw nagrywania
(Inteligentna automatyka)

Kamera rozpoczyna nagrywanie filmow
po automatycznym wybraniu najbardziej
odpowiedniego ustawienia dla danych
obiektéw lub danej sytuacji. ([Wlacz] jest
ustawieniem domyslnym.)

1 Wybrac — [Whycz] —
w prawym dolnym rogu
ekranu nagrywania filméw lub
zdjec.

2 Skierowac kamere w strong
obiektu i rozpocza¢ nagrywanie.

* Zostang wyswietlone ikony odpowiadajace
wykrytym warunkom.

Wykrywanie twarzy: & (Portret),

@ (Dziecko)

Wykrywanie ujecia: B (Pod $wiatlo),
[Ah](Pejzaz), I(Nocny widok), @
(Reflektor), 8 (Stabe ogwietlenie), ¥ (Makro)
Wykrywanie drgai kamery: & (W
ruchu), & (Statyw)

Wykrywanie dzwigkéw: =18, Z1&
(Autored.szum wiatru)

¢ Aby anulowa¢ funkcje Inteligentna automatyka,
wystarczy wybraé — [Wylacz].

Uzyskiwanie jasniejszych obrazéw
niz w przypadku funkgji Inteligentna
automatyka

Wybra¢ kolejno: — [Aparat/
Mikrofon] — [ W@ Reczne nastawy] —
[Low Lux].

* W pewnych warunkach nagrywania kamera
moze nie wykry¢ wlasciwego ujecia lub
odpowiedniego obiektu.

Wybér formatu zapisu filméw

Posiadana kamera pozwala nagrywac¢ filmy
w trzech réznych formatach zapisu.

1 Wybrac — [Jako$¢/rozm.
obrazu] — [T5DE / WPaR /
Ustaw.].

2 Wybra¢ wiasciwe ustawienie
obrazu.

HilE Jakos¢ HD:

Ten format to format cyfrowych kamer
wideo wysokiej rozdzielczosci. Piekne
obrazy na duzym ekranie.

MP4:

Ten format nadaje si¢ do filmow
odtwarzanych z poziomu smartfona,
przekazywanych przez sie¢ lub
przekazywanych do Internetu.



Jako$¢ STD:

Ten format to format cyfrowych kamer
wideo standardowej rozdzielczosci. Jest on
przydatny w przypadku zapisywania filméw
na plycie DVD.

Rejestrowanie
informacji o pozyc
(Modele z funkcjg GPS)

Informacje na temat modelu kamery
mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzgt — str. 6

Po ustawieniu [Wlacz] w pozycji
[Nastawienia GPS] (ustawienie domyslne)
na ekranie LCD pojawi si¢ ikona
triangulacji GPS i kamera rozpocznie
wyszukiwanie sygnatow z satelitdw GPS.
Wyswietlana ikona zmienia si¢ w zaleznosci
od natezenia odbieranego sygnatu. Funkcja
GPS jest dostgpna, gdy wyswietlane sg
ikony &, i1 lub Ml.

W przypadku korzystania z systemu GPS
(Global Positioning System) dostepne s
nastepujace funkcje.

— Rejestrowanie informacji o pozycji
na filmach lub zdjeciach ([Wtacz] jest
ustawieniem domyslnym.)

— Odtwarzanie filméw i zdje¢
odnajdywanych na mapie (Podglad Map,
str. 28)

— Wyswietlanie mapy z biezacg lokalizacjg

Jezeli pozycje nie maja by¢
rejestrowane

Wybra¢ kolejno: —
[Konfiguracja] — [\ Ustawienia
o0g6lne] — [Nastawienia GPS] —
[Wytacz].

* Zanim kamera rozpocznie proces triangulacji
moze uplynaé pewien czas.

* Z funkcji GPS nalezy korzysta¢ na dworze i
na otwartej przestrzeni, poniewaz w takich
warunkach odbidr sygnaléw radiowych jest
najlepszy.

* Gorna cze$¢ mapy zawsze wskazuje péinoc.

pL
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Odtwarzanie
obrazéw na ekranie
odbiornika TV

Po podlaczeniu kamery do gniazda
wejsciowego HDMI, w telewizorze na
ekranie telewizora bedzie wyswietlany
obraz w wysokiej rozdzielczosci (HD).
Natomiast po podiaczeniu kamery do
gniazda wejéciowego A/V w telewizorze
na ekranie telewizora bedzie wyswietlany

obraz w standardowej rozdzielczosci (STD).

Wysoka

rozdzielczogé
A 4

Przewéd HDMI
B2 (w zestawie)

Standardowa
rozdzielczos§é

Zotty l
VIDEO
Biaty ‘

AUDIO

Czerwony

b

Przewod AV
(oddzielnie w
sprzedazy)

= Kierunek przeplywu sygnatu

1 Zmienic¢ ustawienia sygnatu
wejsciowego telewizora, tak aby
odbierat sygnat z gniazda, do
ktérego jest podtaczona kamera.

Podtaczy¢ kamere do telewizora.

Odtworzy¢ film lub wyswietli¢
zdjecie z poziomu kamery
(str. 26).

* Informacje na ten temat mozna réwniez znalez¢é
w instrukcji obstugi telewizora.

* Jako zrédla zasilania nalezy uzywac zasilacza
sieciowego z zestawu (str. 15).

Jezeli telewizor nie jest wyposazony w gniazdo
wejsciowe HDMI, do uzyskania polaczenia
nalezy uzy¢ przewodu AV (oddzielnie w
sprzedazy).

Filmy zarejestrowane w standardowej
rozdzielczo$ci (STD) beda odtwarzane w
standardowej rozdzielczosci (STD) nawet na

telewizorze wysokiej rozdzielczo$ci.

W przypadku filméw w standardowej
rozdzielczo$ci (STD), ktére bedg odtwarzane na
telewizorze 4:3 niezgodnym z sygnatem 16:9,
opcje [ EH Tryb Szeroki] nalezy ustawi¢ na
[4:3], aby nagrywac filmy w formacie 4:3.

Gdy kamera jest podlaczona do odbiornika

TV za po$rednictwem kilku typéw przewodéw
polaczeniowych do przesytania obrazéw,
wowczas priorytet ma wyjscie HDMI.

Stuchanie 5,1-kanatowego
dzwieku przestrzennego

Przy ustawieniu domyslnym z uzyciem
wbudowanego mikrofonu mozna nagrywac
5,1-kanalowy dzwigk przestrzenny Dolby
Digital. Odtwarzajac pdzniej film na
urzadzeniach obstugujacych 5,1-kanatowy
dzwigk przestrzenny, mozna uzyskac¢
realistyczny dzwiek.

DXIpoLBY
5.1CREATOR



W przypadku telewizora
monofonicznego (wyposazonego
tylko w jedno wejsciowe gniazdo
audio)

Podlaczy¢ z6tty wtyk przewodu AV
(oddzielnie w sprzedazy) do wejsciowego
gniazda wideo, a wtyk bialy (lewy

kanal) lub czerwony (prawy kanat) - do
wejsciowego gniazda audio telewizora lub
magnetowidu.

Podfaczanie kamery do telewizora za
posrednictwem magnetowidu

Podlaczy¢ kamere do gniazda wejsciowego

LINE IN magnetowidu, uzywajac przewodu

AV (oddzielnie w sprzedazy). Ustawi¢

przelacznik wyboru sygnatu wejéciowego

magnetowidu w pozycji LINE (VIDEO 1,

VIDEO 2, itp.).

@&

* Ustawianie proporcji obrazu obstugiwanych
przez telewizor: [Typ TV] (str. 50)

Standard,Photo TV HD”

Opisywana kamera jest zgodna ze
standardem ,,Photo TV HD”. Funkgja
»Photo TV HD” umozliwia wy$wietlanie
delikatnych tekstur i koloréw w bardzo
duzej rozdzielczosci i wysokiej jakosci
poréwnywalnej ze zdjeciami.
Po podlaczeniu urzadzen marki Sony
zgodnych z systemem Photo TV HD za
posrednictwem kabla HDMI* mozna
wej$¢ w zupelnie nowy $wiat fotografii w
zdumiewajacej jakosci HD.
* W przypadku wyéwietlania zdje¢ telewizor
automatycznie przelaczy si¢ na odpowiedni
tryb.

Korzystanie z
wbudowanego
projektora (Modele z
projektorem)

Informacje na temat modelu kamery
mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 6

Zarejestrowane obrazy mozna wys$wietli¢
za pomocg wbudowanego projektora

na plaskiej powierzchni, na przyktad na
$cianie pelnigcej role ekranu.

1 Skierowac obiektyw projektora
na jakas powierzchnie, na
przyktad na $ciane, po czym
nacisna¢ PROJECTOR.

PROJECTOR

2 Wybrac [Zdjecie zrobione tym
urzadzeniem] na ekranie LCD.

3 Powyswietleniu ekranu z
instrukcja obstugi nalezy wybrac
[Uruchom].

Sposob obstugi projektora
Regulacja ostrosci
7 z00M: Wybierz
4] pHoTO: 0K

Niektore operacje nie moga by¢ wyk.
podczas dzial. projekt. Przefacz na panel

()

—
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* Ekran ten pojawia si¢ przy pierwszym
uruchomieniu wbudowanego projektora
po wlaczeniu kamery.

4 Dzwignia PROJECTOR FOCUS
wyregulowac ostros¢ obrazu z
projektora.

Dzwignia PROJECTOR FOCUS

Z &

* W miare zwi¢kszania odlegtosci kamery
od powierzchni, na ktérg rzucany
jest obraz, obraz z projektora ulega

powigkszeniu.

* Wskazane jest, aby ustawi¢ kamere
w odleglosci co najmniej 0,5 m od
powierzchni, na ktérg beda rzucane
obrazy.

5 Podczas odtwarzania obrazow
przesuna¢ widoczna na ekranie
LCD ramke wyboru, korzystajac
z dzwigni regulacji zblizenia, po
czym nacisna¢ przycisk PHOTO.

Diwignia regulacji zblizenia

Przycisk PHOTO

* Szczegbtowe informacje dotyczace
odtwarzania na stronie 26.

* Aby wylaczy¢ projektor, wystarczy
nacisng¢ przycisk PROJECTOR.

Korzystanie z projektora w
przypadku komputera lub smartfona

Przewod HDMI
ﬂ (w zestawie)

e =

HDMI OUT

—~ Kierunek przeptywu sygnatu

* Polgczy¢ gniazdo PROJECTOR IN kamery
z gniazdem wyjsciowym HDMI innego
urzadzenia za posrednictwem przewodu
HDMI (w zestawie), po czym wybra¢ [Zdjecie z
urzadzenia zewnetrznego] w punkcie 2.

* Jezeli gniazdo podlaczonego urzadzenia nie
jest zgodne z przewodem HDMI (w zestawie),
nalezy skorzysta¢ z adaptera wtyku HDMI
(oddzielnie w sprzedazy).

7 diwigni PROJECTOR FOCUS mozna
korzysta¢ tylko podczas projekcji obrazow.

* W trakcie rzucania obrazéw przez projektor
ekran LCD wylacza sie.

W trakcie korzystania z projektora nalezy

przestrzega¢ ponizszych zasad:

— Nie wolno kierowa¢ rzucanych obrazéw
bezposrednio w kierunku oczu.

— Nie wolno dotyka¢ obiektywu projektora.

— Ekran LCD i obiektyw projektora nagrzewaja
si¢ podczas pracy.



— Uzywanie projektora skraca okres eksploatacji
akumulatora (wskazane jest korzystanie z
zasilacza sieciowego).

W trakcie korzystania z projektora niedostgpne

s3 nastepujace operacje:

— Obstuga mapy (modele z funkcja GPS)

— Wysytanie wybranych fragmentéw do innego
urzadzenia, na przyklad wyswietlanie ich na
ekranie telewizora

— Obstuga kamery z zamknietym ekranem LCD

— Kilka innych funkcji

Gdy rzucane obrazy zawieraja duzo czerni,

moze pojawi¢ sie niewielka nierownomiernos¢

koloru. Jest ona spowodowana odbiciem $wiatta

w projektorze i nie §wiadczy o usterce.

suemosuemeez sbesadp
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| Edycja
Edycja z poziomu
kamery

Dodac¢ znaczniki wyboru v do

Informacje na temat modelu kamery filmow lub zdje¢, ktdre maja by¢
mozna znalez¢ na ponizszej stronie: usuniete, po czym wybrac (oK ],
Funkgje i sprzet — str. 6
e

(Uwagi ] & |
* Kamera umozliwia wykonywanie pewnych = = =

podstawowych operacji edycyjnych. Jezeli

zachodzi potrzeba przeprowadzenia %““‘WH““”HD = |

zaawansowanych operacji edycyjnych, B Kasuj

wowczas nalezy zainstalowaé oprogramowanie
»PlayMemories Home”.

Nie ma mozliwosci przywrdcenia usunigtych
obrazéw. Wazne filmy i zdjecia nalezy wczesniej
zapisac.

Podczas usuwania lub dzielenia obrazéw nie

Jednoczesne usuwanie wszystkich
filméw/zdjec¢ z wybranego dnia

wolno odlgcza¢ akumulatora lub zasilacza

1T W kcie 2 wybraé [Wsz.
sieciowego od kamery. Moze w ten spos6b dojé¢ punkeie 2 wybrac [Wsz. w

do uszkodzenia no$nika zapisu. Wydarzeniu].
* W trakcie usuwania obrazow z karty pamieci 2 Zapomocy przyciskow / wybra¢
lub ich dzielenia nie wolno wyciaga¢ karty. date do usuniecia, po czym wybra¢ ok,
* Usunigcie lub podzielenie filméw/zdjec
wykorzystanych w zapisanych scenariuszach ) 120135122013 | &)
spowoduje rowniez usuniecie tych scenariuszy. i
Usuwanie filmoéw i ZdeC’ 1182013 1192013
1 I I I ‘
1% Kasuj
1 Wybrackolejno: —
[Edycja/Kopiujl — [Kasuj].
2 Wybra¢ [Wiele obrazéw], po Usuwanie fragmentu filmu
czym wybrac rodzaj obrazu, Film mozna podzieli¢ i usuna¢ zbedny
ktéry ma by¢ usuniety. fragment.
@&
Kasu) e Anulowanie wyboru: [Chron] (str. 49)
[ mrm [ mzkcE * [Format] (str. 50)

Figiy FILM/FOTO
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Dzielenie filmu

1 Wybrac kolejno ®& — [Podziel]
na ekranie odtwarzania filmu.

[@g\ﬂ!

) () (@] ] (@] (]

2 Zapomoca przyciskdw (»] /(]

zaznaczy¢ punkt podziatu filmu
na ujecia, po czym wybrad ok,

1 Wybra¢ symbol B — [Przechwy¢
zdjecie] widoczny na ekranie
odtwarzania filmu.

-

[«| & |2 & [«

) [ (&) ] (&) (]

2 Zapomoca przyciskow
[(»] /(1] wybra¢ miejsce
przechwycenia zdjecia, po czym

wybra¢ [OK ],

-
q

=)

0:01:20

E=

= -
o ==
=
@l@_@ o[ o0 | )
;i'_;y—’
A B

@@_@]E}

B

A: Powrdt na poczatek wybranego filmu
B: Precyzyjna regulacja polozenia punktu
przechwycenia

| Uwagi J

¢ Punkt dotkniecia przycisku E i rzeczywisty
punkt podziatu moga rézni¢ si¢ od siebie,
poniewaz kamera wybiera punkt podziatu w
odstepach okoto pétsekundowych.

* Nie mozna dzieli¢ filmu MP4.

Przechwytywanie zdjecia z
kadrow filmu (Modele z pamiecia
wewnetrzng lub modele z
funkcja wejscia USB)

Istnieje mozliwo$¢ przechwytywania
obrazéw z klatek filméw zarejestrowanych

kamera.

A: Powrdt na poczatek wybranego filmu
B: Precyzyjna regulacja polozenia punktu
przechwycenia

Ponizej podano rozmiary

przechwyconych zdje¢ w zaleznoéci od
jako$ci obrazu zarejestrowanego filmu.

* Wysoka rozdzielczo$¢ obrazu (HD) lub
format MP4: 2,1 M (16:9)

* Format panoramiczny (16:9) przy
standardowej jakosci obrazu (STD):
0,2 M (16:9)

* Format 4:3 przy standardowej jakosci
obrazu (STD): 0,3 M (4:3)

* Przechwyconych obrazéw nie mozna zapisywac
na karcie pamieci (modele bez funkcji wejécia

USB).

ePAp3
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Data i godzina nagrania
przechwyconych zdjec¢

* Data i godzina nagrania przechwyconych zdje¢
jest taka sama, jak data i godzina nagrania
filmow.

* Jezeli film, z ktérego kadréw sg przechwytywane
zdjecia, nie zawiera kodu danych, data i godzina
nagrania zdjecia beda odpowiadac dacie i
godzinie przechwycenia zdjecia z filmu.



H Zapisywanie filméw i zdje¢ przy uzyciu komputera
Odtwarzanie obrazéw z poziomu komputera

Oprogramowanie ,,PlayMemories Home” pozwala zaimportowa¢ filmy i zdjecia do
komputera, aby méc z nich korzysta¢ na rézne sposoby.

Mozliwosci oprogramowania ,PlayMemories Home” (Windows)

Przekazywanie
Wyswietlanie obrazéw do serwisow

obrazéw na internetowych
Importowanie

obrazéw z kamery : I n YUll '

NN

o PlayMemories

Y

Tworzenie plyty z Udostepnianie
filmem obrazéw w witrynie

"

»PlayMemories Online”

Oprogramowanie ,,PlayMemories Home” mozna pobra¢ z ponizszego adresu
internetowego.
www.sony.net/pm

* Do instalacji programu ,,PlayMemories Home” wymagane jest polaczenie z Internetem.
¢ Do korzystania z ustugi ,PlayMemories Online” i innych ustug online wymagane jest polaczenie z
Internetem. W niekt6rych krajach lub regionach ustugi te moga by¢ niedostepne.

Oprogramowanie dla systemu Mac

Oprogramowanie ,,PlayMemories Home” nie jest obstugiwane przez komputery Mac. Do
importowania obrazéw z kamery do komputera Mac i odtwarzania ich nalezy uzywac
odpowiedniego oprogramowania systemu Mac. Szczegéty mozna znalez¢ pod ponizszym
adresem URL:

http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

esaindwoy nPAzn Azid H3(pz | mowly sluemAsidez
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Przygotowanie
komputera (Windows)

Informacje na temat modelu kamery
mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 6

Sprawdzenie komputera

System operacyjny*'

Microsoft Windows XP SP3*2/Windows Vista
SP2*3/Windows 7 SP1/Windows 8

Procesor**

Intel Core Duo 1,66 GHz lub szybszy, albo
Intel Core 2 Duo 1,66 GHz lub szybszy

(w przypadku obrobki filméw FX lub FH
wymagany Intel Core 2 Duo 2,26 GHz lub
szybszy, a w przypadku obrobki filméw PS -
Intel Core 2 Duo 2,40 GHz lub szybszy.)

Pamiec

Windows XP: 512 MB lub wiecej (zalecany co
najmniej 1 GB)

Windows Vista/Windows 7/Windows 8:

1 GB lub wigcej

Dysk twardy

Miejsce na dysku wymagane do instalacji:
Okoto 500 MB

Monitor

Minimum 1 024 x 768 pikseli

*'Wymagana jest standardowa instalacja.

Nie mozna zagwarantowa¢ prawidlowego
dziatania w przypadku modernizacji
systemu operacyjnego lub $rodowiska
wielosystemowego.

*2Nie s3 obstugiwane wersje 64-bitowe i wersja
Starter (Edition). Aby méc korzysta¢ z funkgji
tworzenia plyty itp., potrzebna jest ustuga
Windows Image Mastering API (IMAPI) w
wersji 2.0 lub nowszej.

* Nie jest obstugiwana wersja Starter (Edition).

*4Zalecany jest szybszy procesor.

* Nie mozna zagwarantowa¢ prawidlowej
wspolpracy z wszystkimi komputerami.

Instalowanie oprogramowania
+PlayMemories Home" na
komputerze

1 Zpoziomu przegladarki
internetowej na komputerze
otworzy¢ ponizsza witryne
pobierania, po czym klikna¢
[Zainstaluj] — [Uruchom].

www.sony.net/pm

2 [Instalacje przeprowadzi¢
postepujac zgodnie z
wyswietlanymi na ekranie
instrukcjami.
¢ Gdy na ekranie pojawi si¢ monit o

podlaczenie kamery do komputera,
nalezy kamere podlaczy¢ do komputera

za posrednictwem wbudowanego kabla
USB.

Whbudowany kabel USB

* Po zakonczonej instalacji zostanie
uruchomiony program ,,PlayMemories
Home”.

Uwagi dotyczace instalacji

* Jezeli program ,,PlayMemories Home” jest
juz zainstalowany na komputerze, wystarczy
podlaczy¢ kamere do komputera. Wowczas
beda dostepne funkcje, ktorych mozna uzywaé
w przypadku opisywanej kamery.



* Jezeli na komputerze zainstalowany jest
program ,,PMB (Picture Motion Browser)”,
zostanie on zastgpiony przez program
»PlayMemories Home”. W takim przypadku
z poziomu oprogramowania ,,PlayMemories
Home” nie mozna korzysta¢ z pewnych funkgji,
ktore byly dostepne w programie ,PMB”.

Odtaczanie kamery od komputera

1 Klikng¢ ikone fow prawym dolnym rogu
pulpitu komputera — [Safely remove
USB Mass Storage Device].

2 Wybraé — [Tak] na ekranie
kamery.

3 Odfaczy¢ przewod USB.

* W przypadku systemu Windows 7 lub Windows 8,
nalezy klikng¢ (&, a nastepnie kliknaé §ig.

® Chcac uzyskaé dostep do plikéw w kamerze

z poziomu komputera, nalezy skorzysta¢ z
oprogramowania ,,PlayMemories Home”. Nie
mozna zagwarantowa¢ prawidlowego dziatania
w przypadku obstugi danych przy uzyciu innego
oprogramowania niz program ,,PlayMemories
Home” lub bezposredniego manipulowania
plikami i folderami z poziomu komputera.

W zaleznosci od konfiguracji wybranej w
pozycji [ -8 Tryb NAGR], obrazéw nie

mozna nagrywa¢ na niektorych ptytach.

Filmy zarejestrowane w trybie [60p Jakos§¢

PS ] (modele z systemem kodowania koloréw
NTSC)/[50p Jako$¢ PS ] (modele z systemem
kodowania koloréw PAL) lub w trybie [Najwyz.
jako$¢ EX ] mozna zapisywaé tylko na plycie

Blu-ray.
¢ Nie mozna utworzy¢ plyty z filmami
zarejestrowanymi w trybie [ MP4].

* Kamera automatycznie dzieli plik obrazu
przekraczajacy 2 GB i zapisuje go w formie
oddzielnych plikéw. Na komputerze wszystkie
pliki obrazow sg wy$wietlane jako oddzielne
pliki, jednakze beda one prawidlowo
obstugiwane przez funkcje importowania
i odtwarzania w kamerze lub przez
oprogramowanie ,,PlayMemories Home”.

pL
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Uruchamianie
programu
+PlayMemories
Home”

1 Klikna¢ dwukrotnie ikong skrétu
~PlayMemories Home" na ekranie
komputera.

B

* W przypadku korzystania z systemu
Windows 8, nalezy wybra¢ ikone
»PlayMemories Home” z poziomu ekranu
startowego.

2 Aby dowiedziec sig jak korzystac
z programu ,PlayMemories
Home", wystarczy dwukrotnie
klikna¢ ikone skrétu,,Przewodnik
pomocniczy PlayMemories
Home" na ekranie komputera.

°

* W przypadku korzystania z systemu
Windows 8 nalezy wybra¢ [Przewodnik
pomocniczy PlayMemories Home]

Z poziomu menu pomocy programu
»PlayMemories Home”.

Jezeli wspomniana ikona nie jest

wyswietlana na ekranie komputera, nalezy
klikng¢ kolejno: [Start] — [All Programs]
— [PlayMemories Home] — wlasciwg

oL opcje.

4

* Szczegolowe informacje na temat
oprogramowania ,,PlayMemories
Home” mozna uzyska¢, wybierajac (2]
(»Przewodnik pomocniczy PlayMemories
Home”) z poziomu programu lub
wchodzgc na strong wsparcia programu
PlayMemories Home (http://www.sony.
co.jp/pmh-se/).



. Zapisywanie obrazéw na zewnetrznym urzadzeniu pamieciowym
Tworzenie plyty w
formacie standardowej

* Jezeli urzadzenie nagrywajace jest

rozdzielczosci (STD) za wyposaone w przelacznik wyboru

. sygnalu wejsciowego, nalezy ustawi¢ go w
pomoca nagrywarki odpowiedie) pozyci.
Podlgczy¢ kamere do nagrywarki plyt za 2 Podtaczy¢ kamerg do
posrednictwem przewodu AV (oddzielnie urzadzenia nagrywajacego za
w sprzedazy). Obrazy odtwarzane z posrednictwem przewodu AV
poziomu kamery mozna skopiowa¢ na (oddzielnie w sprzedazy).
plyte lub kasete wideo.

* Podlaczy¢ kamere do gniazd wejsciowych

m urzadzenia nagrywajacego.
* W przypadku tej operacji kamera powinna 3 Uruchomi¢ odtwarzanie z

by¢ podigczona do gniazda elektrycznego . . .
. . . poziomu kamery I nagrywanie
za po$rednictwem dostarczonego zasilacza i i
z poziomu urzadzenia

sieciowego (str. 15).

* Informacje na ten temat mozna znalez¢é w nagrywajacego.
instrukcji obstugi dostarczonej z podlaczonym
urzadzeniem. 4 Po zakonczeniu kopiowania

zatrzymad urzadzenie
nagrywajace, a potem kamere.

* Obrazow nie mozna przesyta¢ do nagrywarek
podtaczonych za posrednictwem przewodu

HDMI.
Przewdd AV  Ze wzgledu na fakt, ze kopiowanie odbywa
(oddzielnie w sprzedazy) si¢ za posrednictwem analogowej transmisji

danych, jako$¢ obrazu moze ulec pogorszeniu.
* Filmy w formacie wysokiej rozdzielczosci (HD)

Wejscie beda kopiowane w formacie standardowej
rozdzielczosci (STD).
‘ % * W przypadku podlaczania urzadzenia
monofonicznego do wejscia wideo urzadzenia
Czerwony Bialy Z6tty nalezy podlaczy¢ 261ty wtyk przewodu AV
@ © (oddzielnie w sprzedazy), a do wejécia audio -
AUDIO VIDEO wtyk bialy (kanal lewy) lub czerwony (kanat
prawy).

@&

» Kopiowanie informacji o dacie i godzinie: [Kod
danych] (str. 50)

* Korzystanie z urzgdzenia obrazujacego o
proporcjach ekranu 4:3: [Typ TV] (str. 50)

=" Kierunek przeplywu sygnatu

1 Wihozyc nodnik zapisu do
urzadzenia nagrywajacego
(nagrywarki ptyt itp.).

wAmopdiwed niuazpezin wWAUZ1IdBUMSZ U MOZRIqO dlueMAsidez



PL

44

Zapisywanie
obrazéw w wysokiej
rozdzielczosci (HD)
na zewnetrznym
urzadzeniu
pamieciowym

Filmy i zdjecia mozna zapisywac na
zewnetrznym urzadzeniu pamigciowym
(urzadzeniach pamieciowych USB), np. na
zewnetrznym dysku twardym. Po zapisaniu
obrazéw na zewnetrznym urzadzeniu
pamieciowym dostepne beda nastepujace
funkgje.

* Po podlaczeniu zewnetrznego urzadzenia
pamieciowego do kamery mozna odtworzy¢
obrazy zapisane na zewnetrznym urzadzeniu
pamigciowym (str. 45).

* Po podlaczeniu zewnetrznego urzadzenia
pamieciowego do komputera mozna
zaimportowa¢ obrazy do komputera przy
uzyciu oprogramowania ,,PlayMemories Home”
(str. 42).

* Do tego potrzebna jest przejsciowka USB VMC-
UAM?2 (oddzielnie w sprzedazy).

* Podlaczy¢ zasilacz sieciowy i przewdd zasilajacy
do gniazda DC IN kamery i do gniazda
elektrycznego.

¢ Informacje na ten temat mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi dofaczonej do zewnetrznego
urzadzenia pamigciowego.

1 Podtaczy¢ kamere do
zewnetrznego urzadzenia
pamieciowego za
posrednictwem przejsciéwki USB
(oddzielnie w sprzedazy).

(oddzielnie w
sprzedazy)

i

[]
Przejéciowka USB
VMC-UAM2

¢ Przewodu USB nie wolno odlaczaé, gdy na
ekranie LCD wyswietlany jest komunikat
[Przygotowywuje plik bazy danych obrazu.
Prosze czekac.].

* Po wyswietleniu informacji [Napr. danych
obrazu] na ekranie kamery nalezy wybra¢

ok,

Wybra¢ [Kopiuj.] na ekranie
kamery.

b
Skopiowat na zewnetrzny nosnik obrazy, ktére
nie zostaly skopiowane?

(] 1 Kopio, ]

| Odtwarzaj bez kopiowania. |

tatwe

* Na zewnetrznym urzadzeniu
pamigciowym mozna teraz rowniez
zapisaé niearchiwizowane jeszcze filmy i
zdjecia przechowywane na nosniku zapisu.

Ta operacja jest dostgpna tylko w
przypadku nowo zarejestrowanych
obrazéw w kamerze.

Odlaczy¢ zewnetrzne urzadzenie
pamigciowe i wybra¢ K@mJ, gdy kamera
znajduje si¢ w trybie oczekiwania na
odtwarzanie (wy$wietlany jest ekran
Podglad Wydarzen lub Indeks Wydarzen).



Odtwarzanie obrazéw z
zewnetrznego urzadzenia
pamieciowego na kamerze

W punkcie 2 wybra¢ [Odtwarzaj bez
kopiowania.] i zaznaczy¢ obraz, ktéry ma by¢
wyswietlony.

* Obrazy mozna rowniez oglada¢ na ekranie
podtaczonego do kamery odbiornika
telewizyjnego (str. 32).

* Po podlaczeniu zewnetrznego urzadzenia
pamigciowego, na ekranie Podglad Wydarzen
pojawi si¢ symbol .

j = [|2]
1120135122013
v
E
% Zaznaczenic

Usuwanie obrazéw z zewnetrznego
urzadzenia pamieciowego

1 W punkcie 2 wybra¢ [Odtwarzaj bez
kopiowania.].

2 Aby usung¢ obrazy, nalezy wybrac
kolejno: — [Edycja/Kopiuj] —
[Kasuj], po czym postepowa¢ zgodnie z
instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie
LCD.

Zapisywanie wybranych obrazéw z
kamery na zewnetrznym urzadzeniu
pamieciowym

1 W punkcie 2 wybra¢ [Odtwarzaj bez
kopiowania.].

2 Aby zapisaé obrazy, nalezy wybra¢
kolejno: — [Edycja/Kopiuj] —
[Kopiuj], po czym postepowaé zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
LCD.

* Aby skopiowac¢ obrazy, ktore nie byly jeszcze
kopiowane, wystarczy wybra¢ kolejno
— [Edycja/Kopiuj] — [Kopia bezposrednia]
po uprzednim podtaczeniu zewnetrznego
urzadzenia pamigciowego do kamery.

Odtwarzanie filméw w wysokiej
rozdzielczosci (HD) z poziomu
komputera

Z poziomu programu ,,PlayMemories
Home” (str. 42) wybra¢ naped
odpowiadajacy zewnetrznemu urzadzeniu
pamieciowemu i przystapi¢ do odtwarzania
filmow.

* Ponizsze urzadzenia nie moga by¢
wykorzystywane jako zewnetrzne urzadzenia
pamieciowe:

— urzadzenia pamigciowe o pojemnosci
przekraczajacej 2 TB

— zwykty naped plyt, np. naped CD lub DVD

— urzgdzenia pamigciowe podlaczone za
posrednictwem koncentratora USB

— urzadzenia pamigciowe z wbudowanym
koncentratorem USB

— czytnik kart

* Moga wystapi¢ problemy z obstuga
zewnetrznych urzadzen pamigciowych z
funkcjg kodowania.

* W przypadku kamery do dyspozycji jest
system plikow FAT. Jezeli no$nik zapisu
zewngtrznego urzadzenia pamigciowego zostat
sformatowany przykladowo w systemie plikow
NTES, zewnetrzne urzadzenie pamieciowe
nalezy przed uzyciem sformatowa¢ z poziomu
kamery. Po podigczeniu zewnetrznego
urzadzenia pamieciowego do kamery pojawi
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si¢ ekran formatowania. Przed przystagpieniem

do formatowania nalezy upewnic sie, ze na

zewnetrznym urzadzeniu pamieciowym nie
ma waznych danych, poniewaz formatowanie
spowoduje ich usuniecie.

Nie mozna zagwarantowa¢ poprawnego

dziatania ze wszystkimi urzadzeniami

spelniajgcymi wymagania operacyjne.

Szczegbdlowe informacje na temat dostgpnych

zewnetrznych urzadzen pamieciowych mozna

znalez¢ w witrynie wsparcia technicznego firmy

Sony w danym kraju lub regionie.

Ponizej podano liczbe uje¢, jakie mozna zapisaé

na zewnetrznym urzadzeniu pamieciowym.

Nawet jedli na zewnetrznym urzadzeniu

pamieciowym jest wolne miejsce, nie mozna

tam zapisa¢ uje¢ w liczbie przekraczajacej
ponizsze wartosci.

— Filmy w wysokiej rozdzielczo$ci obrazu (HD):
Maks. 3 999

— Filmy w standardowej rozdzielczosci obrazu
(STD): Maks. 9 999

— Filmy MP4 i zdjecia: Maks. 40 000 (zaréwno
filméw MP4 jak i zdje¢)

Jezeli kamera nie rozpoznaje zewnetrznego

urzadzenia pamigciowego, nalezy sprobowac

wykona¢ ponizsze czynnosci:

— Ponownie podlaczy¢ przejsciowke USB do
kamery.

— Jezeli zewnetrzne urzadzenie pamigciowe
zaopatrzone jest w przewdd zasilajacy, nalezy
podtaczy¢ go do gniazda elektrycznego.

Liczba uje¢ moze by¢ mniejsza w zaleznosci od

rodzaju rejestrowanych obrazéw.

Nie mozna kopiowaé obrazéw z zewnetrznego

urzadzenia pamigciowego do pamieci

wewnetrznej kamery.



| Dostosowywanie ustawien kamery

Korzystanie z menu

W kamerze dostepnych jest 6 kategorii
menu, z ktérych kazda zawiera
roznorodne opcje.

FHTryb fotografowania

Aparat/Mikrofon

511 Jako$é/rozm.obrazu
iy Funkcja Odtwarzania
¥ Edycja/Kopiuj

=9 Konfiguracja

1 Wybrac (MENU],

=)

2 Wybrac kategorie.

[x | MENU
H all

Funkdja Odtwarzania  EdycjaKopiuj Konfiguracja

=5

3 Wybra¢ odpowiednia opcje
menu.

EdycjarKopiuj

Kasuj

Przewijanie
opcji menu
w gore lub
w dét

Chro
Kopiuj

Kopia bezposrednia

* Wybér koticzy konfigurowanie ustawiert
menu lub powoduje powré6t do poprzedniego
ekranu menu.

Szybkie odnajdywanie opcji menu

Menu [Aparat/Mikrofon] i [Konfiguracja]
zawierajg podkategorie. Wystarczy
wybrac¢ ikone podkategorii, a na ekranie
LCD zostanie wyswietlona lista menu w

wybranej podkategorii.

Konfiguracja OCZEK.

[ % Ustawienia nosnika
& |wybor nosnika Pamie¢ wewnetrzna &)
2 |informacja o nosniku
A |Format

@ |Napr. danych obrazu
I

Tkony podkategorii

Gdy nie mozna wybrac jakiejs$ opcji
menu

Wyszarzone opcje menu lub ustawienia sg
niedostepne.

Przy prébie wyboru wyszarzonej

opcji menu w kamerze wy$wietlana

jest informacja o przyczynie, ktora
uniemozliwia jej wybor, lub instrukgje,

w jakiej sytuacji dang opcje menu mozna
ustawic.

Edycja/Kopiuj OCZEK.
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Listy menu

FH Tryb fotografowania
FilM ceeceecenreeresesesssssssssssnnnns Nagrywanie filmow.
Zdjecie ... Fotografowanie.
Ptynne wolne NAGR Plynne nagrywanie filméw w zwolnionym tempie.
Zdjecie golfowe ... Dwusekundowe ujecie szybkiego ruchu dzielone jest na klatki, ktére

nastepnie sg rejestrowane jako film i zdjecia. W trakcie nagrywania obiekt
powinien znajdowa¢ si¢ przez caly czas w bialej ramce w $rodku ekranu.

Aparat/Mikrofon

N Reczne nastawy

Balans bieli....................... Dostosowanie kolorystyki do rejestrowanego otoczenia.

Pomiar punkt./ostr.......Réwnoczesna regulacja jasnosci i ostroéci wybranego obiektu.

Pomiar punktu ............... Dostosowanie jasnoséci obrazu wzgledem obiektu wybranego dotknieciem
na ekranie.

Ostros¢ punktu............ Ustawianie ostroéci wzgledem obiektu wybranego dotknieciem na ekranie.

Ekspozycja

... Regulacja jasnosci filméw i zdje¢. Po wybraniu opcji [Reczny] regulacje
jasnosci (ekspozycji) nalezy przeprowadza¢ za pomocg przyciskéw /
=31

(O 11701 A Reczne ustawianie ostroéci. Po wybraniu opcji [Reczny], przycisk
stuzy do regulacji ostrosci bliskich obiektow, a przycisk -do
regulacji ostrosci dalekich obiektow.

Przestawienie AE...... Regulacja ekspozycji. Dotknaé przy zbyt jasnym obiekcie lub silnym
przeciwo$wietleniu. Jezeli obiekt jest zbyt ciemny albo oswietlenie stabe,
nalezy dotknaé [ — .

Zmiana balansu bieli.... Regulacja balansu bieli.

LOW LUX......cvvvrrrrrrrrrrnnnnnnns Nagrywanie obrazow z jasnymi kolorami przy stabym oswietleniu.
= Ustawienia aparatu
Wybor sceny ... ... Dobér odpowiednich parametréw nagrywania w zaleznosci od rodzaju

ujecia, np. ujecia nocne lub na plazy.
.... Dobér kolorystyki filmu przypominajacej atmosfere obrazu z kamer
filmowych.

IH Cinematone.

L H Wprowadzanie....... Wlaczanie efektu stopniowego wylaniania si¢ obrazu lub jego zanikania.

23 Samowyzw. ... Ustawianie samowyzwalacza, gdy kamera znajduje sie w trybie
fotografowania.
Tele makro...e Ustawianie ostro$ci na obiekcie przy rozmyciu tla.

f SteadyShot..
2] SteadyShot..
Zoom cyfrowy ....

.... Ustawianie funkcji SteadyShot podczas nagrywania filméw.

Ustawianie funkeji SteadyShot podczas robienia zdjec.

... Ustawianie maksymalnego poziomu zblizenia w przypadku zoomu

cyfrowego.

Rodzaj obiektywu......... Ustawianie rodzaju zatozonego obiektywu wymiennego (oddzielnie w
sprzedazy).

Auto Pod $wiatto........... Automatyczna regulacja ekspozycji w przypadku rejestrowania obiektow

pod $wiatlo.
(&) Twarz
Wykrywanie twarzy..... Automatyczne wykrywanie twarzy.
Zdjecie z usmiechem... Automatyczne rejestrowanie zdjecia po wykryciu usmiechu.



Czutos¢ wykr. usm. ....... Ustawianie czutosci wykrywania u§miechu dla funkcji Zdjecie z

u$miechem.
& Mikrofon

Gtos z bliska........munnnne. Wykrywanie twarzy osob i rejestrowanie wyraznych glosow skojarzonych
z tymi osobami.

Zoom wbud. mikrof. ... Nagrywanie filméw z wyrazistym dzwiekiem dostosowanym do
ustawienia zblizenia.

Autored.szum wiatru ... Rozpoznawanie warunkéw nagrywania i wyciszanie szumu wiatru.

Tryb audio Ustawianie formatu nagrywanego dzwigku (5,1-kanatowy dzwiek

przestrzenny/2-kanalowy dzwigk stereo).

Poziom nagryw.audio... Regulacja poziomu zapisu dzwigku.
w Asysta nagrywania

Moj przycisk

Linia siatki....

... Przypisywanie funkcji Moim przyciskom.

... Wyéwietlanie linii siatki pozwalajacej ustawi¢ obiekt w kadrze doktadnie w
poziomie lub w pionie.
Ustaw. wyswietlania.

Wysw. poz. dZw.............. Wyswietlanie wskaznika poziomu sygnatu audio na ekranie LCD podczas
nagrywania.

Ustawianie czasu wy$wietlania ikon i wskaznikéw na ekranie LCD.

53] Jakosé/rozm.obrazu

EHTryb NAGR coooeeevevrrrnnen Ustawianie trybu nagrywania filméw.

8 Szybko$¢ klateK.....u... Ustawianie szybkoéci klatek przy nagrywaniu filmoéw.

EHD:Y ... Ustawianie jakosci obrazu nagrywanych filméw.

I8 Tryb Szeroki ... Ustawianie proporcji obrazu przy nagrywaniu filméw w standardowej
rozdzielczoéci (STD).

fx.v.Color.. Rejestrowanie obrazu przy szerszej gamie koloréw. Opcje te nalezy ustawié
w przypadku ogladania obrazow na ekranie telewizora zgodnego z funkcjg
x.v.Color.

21 Rozm. 0brazu ..eeeveee. Ustawianie rozmiaru zdjecia.

iy Funkcja Odtwarzania
Podglad Wydarzen ... Uruchamianie odtwarzania obrazéw z poziomu ekranu Podglad

wydarzen.
Podglad Map*'.
Filmy z Zaznaczenia

Uruchamianie odtwarzania obrazéw z poziomu ekranu Podglad Map.

... Uruchamianie Odtwarzania Zaznaczenia lub Scenariuszy z Zaznaczenia
zapisanych w standardowej rozdzielczosci (STD).

5 Scenariusz..........wwuwr. Uruchamianie odtwarzania scenariuszy zapisanych w trybie Odtwarzanie
Zaznaczenia.
v/} Edycja/Kopiuj
K@SUJ cccevvvevmmannneeressussnsnccssssssssnnnne Usuwanie filméw i zdje¢.
(@370 Zabezpieczanie filméw lub zdje¢ przed przypadkowym usunieciem.
Kopiuj*? ... Kopiowanie obrazow.

Kopia bezposrednia ... Kopiowanie obrazow zapisanych w kamerze na jakis$ rodzaj zewnetrznego

urzadzenia pamieciowego.
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&== Konfiguracja

& Ustawienia no$nika
Wybdr nosnika*?
Informacja o nosniku... Wy$wietlanie informacji o no$nikach zapisu.

... Wybér rodzaju no$nika zapisu (str. 20).

Format............ummmmnnnnnn Usuwanie wszystkich danych z noénika zapisu przez jego sformatowanie.

Napr. danych obrazu....Naprawianie pliku bazy danych obrazéw na nosniku zapisu (str. 54).

Numer pliku .........covvveeeens Ustawianie sposobu numeracji plikéw zdjeciowych.
[»] Ustaw. odtwarzania
Kod danych. ... Wyswietlanie informacji zarejestrowanych automatycznie w trakcie
nagrywania.

Nastaw. gtosnosci ......... Regulacja poziomu glosnoéci odtwarzanego dzwigku (str. 26).

Pobierz muzyke*>.......... Pobieranie z komputera do kamery (po podlaczeniu kamery do
komputera) ulubionych plikéw muzycznych, ktére mozna odtwarza¢ wraz
z ujeciami Odtwarzanie Zaznaczenia.

Opréznij muzyke*>........ Usuwanie wszystkich plikéw muzycznych.

< Potaczenia

37/ 31 1/ — Konwersja sygnalu w zaleznosci od podtaczonego telewizora (str. 32).

Rozdzielczos¢ HDMI..... Wyb6r wyjsciowej rozdzielczo$ci obrazu w przypadku podlaczenia
kamery do telewizora za posrednictwem przewodu HDMI.

STER. PRZEZ HDMI........ Ustawianie sterowania kamerg z poziomu pilota telewizora, gdy kamera
jest podlaczona do telewizora obstugujacego funkcje ,BRAVIA” Sync za
posrednictwem przewodu HDMIL

Potaczenie USB.............. Opcje te nalezy zaznaczy¢, gdy na ekranie LCD nie pojawiaj si¢ zadne
instrukcje po podltaczeniu kamery do urzadzenia zewnetrznego za
posrednictwem przewodu USB.

Ust. pofaczenia USB...... Ustawianie trybu potaczenia w przypadku podtaczenia kamery do
komputera lub urzadzenia USB.

Ustawienia USB LUN ... Poprawianie zgodnosci potaczenia USB przez ograniczenie pewnych

funkcji USB.
9, Ustawienia ogdlne
217~ er4 Y/ SOR———— Wilaczanie i wylaczanie sygnalizacji dzwigkowej kamery.
Jasnos¢ LCD......e Regulacja jasnosci ekranu LCD.

Twoja pozycja*'
Tryb samolotowy*'....... Ustawienie wykorzystywane podczas przebywania na pokladzie samolotu.
Nastawienia GPS*'........ Odbior sygnatu GPS.

Wiaczanie z LCD
Language Setting .
Kalibrowanie.........ccccceee Kalibracja panelu dotykowego.

... Wyswietlanie biezacej pozycji na mapie.

.... Ustawianie automatycznego wlaczenia zasilania po otwarciu ekranu LCD.

.... Ustawianie jezyka wy$wietlanych informacji (str. 18).

Stan akumulatoréw...... Wyéwietlanie orientacyjnego czasu pozostatego do wyczerpania
akumulatora.

Oszczedz. energii ...
Inicjalizuj.
Tryb pokazow!

.... Ustawianie automatycznego wylaczania ekranu LCD i zasilania.

Przywracanie wszystkim ustawieniom ich wartosci domyslne.

... Ustawianie odtwarzania filmu demonstracyjnego o funkcjach kamery.



@) Ustawienia zegara
Ustaw. daty i czasu........ Ustawianie daty i godziny.
Ustawienia regionu...... Uwzglednianie réznicy czasu bez zatrzymywania zegara (str. 18).

Auto nast. zegara®'...... Automatyczne ustawianie zegara w oparciu o czas pobrany z systemu GPS.

Auto nast. regionu*'..... Automatyczne korygowanie réznicy czasu w oparciu o informacje o
biezacej pozycji pobrane z systemu GPS.

* HDR-CX410VE/CX430VE/PJ420VE/PJ430V/PJ430VE
*2 HDR-CX430VE/CX510E/PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/PJ430V/PJ430VE/P]510E
** HDR-PJ430/PJ430V
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M Pozostate informacje/Indeks
Rozwigzywanie
problemow

Informacje na temat modelu kamery
mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 6

Jezeli podczas uzytkowania kamery
wystapig jakiekolwiek problemy, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi
zaleceniami.

@ Sprawdzi¢ liste (str. 52 do 54) i
skontrolowac kamere.

b4

(@ Odfaczyé zrodto zasilania, po czym
po uptywie 1 minuty podtaczyc je
ponownie i wiaczy¢ kamere.

b

® Wybrac¢ kolejno: —
[Konfiguracja] — [ "\, Ustawienia
ogolne] — [Inicjalizuj]. Wybér
polecenia [Inicjalizuj] spowoduje
wyzerowanie wszystkich ustawien, z
ustawieniami zegara wiacznie.

b4

(@ Skontaktowa¢ sie z punktem
sprzedazy produktéw marki Sony
lub miejscowym autoryzowanym
punktem serwisowym Sony.

* W przypadku niektorych probleméw moze
zaj$¢ konieczno$¢ inicjalizacji lub zmiany
biezgcej pamieci wewnetrznej kamery
(modele z pamiecig wewnetrzng). W takiej
sytuacji dane zapisane w pamieci wewnetrznej
zostang skasowane. Przed wystaniem kamery
do naprawy nalezy koniecznie zapisa¢ dane
znajdujace si¢ w pamieci wewnetrznej na
innych no$nikach (utworzy¢ kopig zapasows).
Nie jest przewidziana zadna rekompensata
za utrate danych zapisanych w pamieci

o wewnetrznej.

52

* W czasie naprawy moze zaj$¢ koniecznoéé
sprawdzenia pewnej minimalnej ilosci danych
zapisanych w pamieci wewnetrznej w celu
zdiagnozowania problemu. Sprzedawca
produktéw marki Sony nie bedzie jednak
kopiowat ani przechowywal tych danych.

Szczegdlowy opis objawow kamery mozna
znalez¢ w pozycji Przewodnik uzytkownika
kamery ,,Handycam” (str. 5), a sposéb jej
podlaczania do komputera - w pozycji
»Przewodnik pomocniczy PlayMemories
Home” (str. 42).

Nie mozna wigczy¢ zasilania kamery.

* Podlaczy¢ do kamery naladowany akumulator
(str. 15).

* Wyjeto wtyczke zasilacza sieciowego z gniazda
elektrycznego. Podlaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego (str. 15).

Po wtaczeniu zasilania kamera nie dziata.

* Kamera jest gotowa do filmowania po uplywie
kilku sekund od wlaczenia. Nie $wiadczy to
0 usterce.

¢ Odtgczy¢ zasilacz sieciowy od gniazda
elektrycznego lub odtaczy¢ akumulator, a
nastepnie podtaczy¢ ponownie po uplywie
okoto 1 minuty.

Kamera sie nagrzewa.

* Podczas pracy kamera moze si¢ nagrzewac.
Nie $wiadczy to o usterce.

Kamera niespodziewanie sie wytacza.

 Uzy¢ zasilacza sieciowego (str. 15).

* Domyé¢lnie kamera wylacza si¢ po okoto
2 minutach bezczynnosci ([Oszczedz. energii])
(str. 50). Wlaczy¢ ponownie zasilanie.

* Natadowa¢ akumulator (str. 15).

Obrazy nie s3 nagrywane mimo naciskania

przycisku START/STOP lub PHOTO.

* Wyswietlany jest ekran odtwarzania. Przerwac
odtwarzanie i wybra¢ — [Tryb
fotografowania] — [HH Film] lub (€ Zdjecie].



* Trwa nagrywanie wlaénie zarejestrowanego
obrazu na noéniku zapisu. W tym czasie nie
mozna nagrywa¢ nowych obrazéw.

* Nosnik zapisu jest zapelniony. Usuna¢ zbedne
obrazy (str. 36).

* Calkowita liczba uje¢ filmowych lub zdje¢
przekracza pojemnos¢ kamery dostepna dla
nagran (str. 56, 58). Usung¢ zbedne obrazy
(str. 36).

Nie mozna zainstalowac programu
,PlayMemories Home".

>

* Do instalacji programu ,,PlayMemories Home’
wymagane jest polaczenie z Internetem.

® Zapozna¢ sie z procedury instalacji i sprawdzi¢
konfiguracje komputera wymagang do
instalacji programu ,,PlayMemories Home”.

Program,,PlayMemories Home" nie dziata
poprawnie.

® Zakonczy¢ prace programu ,,PlayMemories
Home” i uruchomi¢ ponownie komputer.

Kamera nie jest rozpoznawana przez
komputer.

* Odtgczy¢ wszystkie urzadzenia USB
podlaczone do gniazda USB komputera, za
wyjatkiem klawiatury, myszy i kamery.

¢ Odtaczy¢ wbudowany kabel USB od
komputera, uruchomi¢ ponownie komputer,
a nastepnie powtérnie polaczy¢ komputer i
kamere w prawidtowej kolejnosci.

¢ W przypadku jednoczesnego podtaczenia
urzadzen zewnetrznych zaréwno do
wbudowanego kabla USB, jak i do gniazda
USB w kamerze, nalezy zrezygnowac z jednego
polaczenia, ale nie z komputerem.

Informacje
diagnostyczne/
Wskazniki
ostrzegawcze

Informacje na temat modelu kamery
mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 6

W przypadku pojawienia sie wskaznikow
na ekranie LCD konieczne jest
przeprowadzenie nastepujacych kontroli.
Jezeli problem powtarza si¢ mimo
kilkakrotnych prob jego rozwigzania, nalezy
skontaktowac si¢ z punktem sprzedazy
produktéw marki Sony lub miejscowym
autoryzowanym punktem serwisowym
Sony. W takim przypadku nalezy poda¢
pelny numer kodu bledu rozpoczynajacego
sie literg C lub E.

Pojawieniu si¢ na ekranie pewnych
wskaznikow ostrzegawczych moze
towarzyszy¢ melodia.

c.04:.000

* Uzywany akumulator nie jest akumulatorem
typu ,InfoLITHIUM” (serii V). Nalezy uzywac
akumulatora typu ,,InfoLITHIUM” (serii V)
(str. 15).

* Podlaczy¢ prawidlowo wtyk napiecia stalego
zasilacza sieciowego do gniazda DC IN
kamery (str. 15).

C:.06:101

* Temperatura akumulatora jest wysoka.
Wymieni¢ akumulator lub umiesci¢ go w
chtodnym miejscu.

syapul/af>ew.oyul 34e3s0zod
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C13:.00/ ¢:32:00

* Odlgczy¢ zrédlo zasilania. Podlaczy¢
ponownie kamerg do Zrodta zasilania i
sprobowac ja uruchomic.

L]0

 Karta pamieci jest chroniona przed zapisem.

* Dostep do karty pamieci zostat ograniczony z
poziomu innego urzadzenia.

EOO.0O0O

* Wykona¢ czynnosci poczawszy od punktu @
na stronie 52.

[aw]

* Akumulator jest prawie zuzyty.

AflA

* Temperatura akumulatora jest wysoka.
Wymieni¢ akumulator lub umiesci¢ go w
chtodnym miejscu.

N
* Nie wlozono karty pamieci (str. 20).

* Migajacy wskaznik sygnalizuje brak
wystarczajacej iloéci miejsca do rejestrowania
obrazow. Usungc¢ zbedne obrazy (str. 36) lub
sformatowa¢ karte pamieci po uprzednim
zapisaniu obrazéw na innych no$nikach

(str. 50).

Plik bazy danych obrazu moze by¢
uszkodzony. Sprawdzi¢ plik bazy danych,
wybierajac kolejno: — [Konfiguracja]
— [ & Ustawienia noénika] — [Napr.
danych obrazu] — noénik zapisu (modele z
pamigcig wewnetrzng).

Il

* Karta pamieci jest uszkodzona.

* Sformatowac karte pamieci z poziomu kamery

(str. 50).

kval

* Wtozono niezgodna karte pamieci (str. 21).

(!

* Wystepuja poruszenia obrazu spowodowane
niestabilnym ustawieniem kamery. Podczas
filmowania nalezy trzymac¢ kamere oburgcz.
Wskaznik ostrzegawczy sygnalizujacy drgania
kamery mimo wszystko nie zniknie.

* Nosnik zapisu jest zapelniony.

* Nie mozna zapisywac zdje¢ w trakcie operacji
przetwarzania danych. Odczekaé chwilg i
ponowi¢ nagrywanie.

* W przypadku ponizszych ustawien, nie mozna
rejestrowac zdje¢ podczas nagrywania filmu.
— [ BB Tryb NAGR]: [Najwyz. jakos¢ EX ]

— [ I8 Szybkos¢ klatek]: [60p] (modele z
systemem kodowania koloréw NTSC)
lub [50p] (modele z systemem kodowania
koloréw PAL)



Czas nagrywania
filmoéw/liczba
mozliwych do
zarejestrowania zdjec

Informacje na temat modelu kamery
mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkcje i sprzet — str. 6

»HD” to skrét od ,,High Definition”
oznaczajacy wysoka rozdzielczo$¢ obrazu,
»STD” to skrét od ,,Standard Definition”
oznaczajgcy standardowa rozdzielczosé
obrazu.

Przewidywany czas nagrywania i
odtwarzania dla poszczegdlnych
akumulatoréw

Czas nagrywania

Orientacyjny czas pracy przy catkowicie
natadowanym akumulatorze.

HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/CX510E

Czas nagrywania ciagglego (jednostka: minuta)

Akumulator

Jakos¢ obrazu HD MP4 STD
NP-FV50 150 170 165
(w zestawie)

Typowy czas nagrywania (jednostka: minuta)
Akumulator

Jako$¢ obrazu HD MP4 STD
NP-FV50 75 85 80

(w zestawie)

Typowy czas nagrywania (jednostka: minuta)
Akumulator

Jako$¢ obrazu HD MP4 STD
NP-FV50 70 75 75

(w zestawie)

* Poszczegoblne czasy nagrywania zostaly
zmierzone w przypadku nagrywania filméw

w wysokiej rozdzielczoéci (HD) przy opcji
[Standard HQ ] ustawionej w pozycji [ - Tryb
NAGR].

Typowy czas nagrywania to czas przy
wielokrotnym rozpoczynaniu/przerywaniu
nagrywania, zmianie ustawienia [Tryb

fotografowania] i korzystaniu z funkcji zblizenia.

Pomiary czaséw uzyskano w temperaturze
pracy kamery 25 C. Zalecana temperatura
wynosi od 10°C do 30°C.

W pewnych warunkach uzytkowania kamery,
na przyktad w niskich temperaturach, czas

nagrywania i odtwarzania bedzie krétszy.

Czas odtwarzania

Orientacyjny czas pracy przy catkowicie
natadowanym akumulatorze.
HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/CX510E

(jednostka: minuta)

Akumulator
Jako$¢ obrazu HD MP4 STD
NP-FV50 240 240 255

(w zestawie)

HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/PJ430V/
PJ430VE/PJ510E

(jednostka: minuta)

HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/PJ430V/
PJ430VE/PJ510E

Czas nagrywania cigglego (jednostka: minuta)

Akumulator
Jako$¢ obrazu HD MP4 STD
NP-FV50 225 225 240

(w zestawie)

Akumulator
Jako$¢ obrazu HD MP4 STD
NP-FV50 140 155 150

(w zestawie)

PL
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Przewidywany czas nagrywania
filmow

Pamie¢ wewnetrzna (HDR-CX430VE/
CX510E/PJ420E/PJ420VE/PJ430/
PJA30E/PJ430V/PJ430VE/PJ510E)
HDR-PJ420E/PJ420VE

Przy wysokiej rozdzielczosci obrazu (HD) w godzinach
(godz.) i minutach (min.)

Ty nagrywani (zas nagrywania
HDR-PJ420E HDR-PJ420VE
[50p Jakos¢ 1 godz. 15 min.
By (god 50
Jako$¢ PS ] 15 min.) §0dz.
- 1 godz. 30 min. 1 godz. 10 min.
[Najwyz.
jakgzvc’yﬁ] (1 godz. (1 godz.
- 30 min.) 10 min.)
[Wysoka 2godz. g"(‘llzésgzmm'
jako$¢ FH ] (2 godz.) 35 min.)
3 godz. 35 min. 2 godz. 50 min.
[S_tQar]ldard (2 godz. (2 godz.
— 40 min.) 10 min.)
. 6 godz. 10 min. 5 godz.
[L)%l}zszy czas (5 godz. (4 godz.
- 5 min.) 5 min.)

MP4 w godzinach (godz.) i minutach (min.)

HDR-CX430VE/PJ430/PJ430E/PJ430V/PJ430VE

Przy wysokiej rozdzielczosci obrazu (HD) w godzinach
(godz.) i minutach (min.)

(zas nagrywania
Tryb nagrywania HDR-CX430VE/
HDR-PJ430/PJ430E PJA30V/PIA3OVE
[50p Jako$¢ 2 godz. 30 min. 2 godz. 15 min.
BS ]/[60p (2 godz. (2 godz.
Jakos¢ PS | 30 min.) 15 min.)
[Najwyz. 3 godz. 2 godz. 40 min.
jakos¢ FX ] (3 godz.) (2 godz.
- . 40 min.)
4 godz. 5 min. 3 godz. 40 min.
‘[Xzzgkli_H ] (4 godz. (3 godz.
J = 5 min.) 40 min.)
[Standard 7 godz. 15 min. 6 godz. 30 min.
Ha | (5 godz. (4 godz.
— 30 min.) 55 min.)
12 godz. 11 godz.
[Dluzszy czas 30 min. 15 min.
LP] (10 godz. (9 godz.
15 min.) 15 min.)

MP4 w godzinach (godz.) i minutach (min.)

(zas nagrywania

HDR-CX430VE/PJ430V/

HDR-PJ430/PJ430E PJ430VE

10 godz. 55 min.
(10 godz. 55 min.)

9 godz. 55 min.
(9 godz. 55 min.)

(zas nagrywania

HDR-PJ420E HDR-PJ420VE

5 godz. 25 min.
(5 godz. 25 min.)

4 godz. 20 min.
(4 godz. 20 min.)

Przy standardowej rozdzielczosci obrazu (STD) w
godzinach (godz.) i minutach (min.)

Przy standardowe] rozdzielczosci obrazu (STD) w
godzinach (godz.) i minutach (min.)

(zas nagrywania
Tryb nagrywania HDR-CX430VE/
HDR-PJ430/PJ430E PJA30V/PIA30VE
[Standard 7 godz. 30 min. 6 godz. 45 min.
HQ | (6 godz. (6 godz.
— 55 min.) 15 min.)

) (zas nagrywania
Tryb nagrywania
HDR-PJ420E HDR-PJ420VE
[Standard 3 godz. 45 min. 3 godz.
HQ ] (3 godz. (2 godz.
— 25 min.) 45 min.)




HDR-CX510E/PJ510E

Przy wysokiej rozdzielczosci obrazu (HD) w godzinach
(godz.) i minutach (min.)

(jednostka: minuta)

Tryb nagrywania 16GB 32GB 64 GB

[Standard 210 430 865
Tryb nagrywania (zas nagrywania HQ ] (160) (325) (655)
[50p Jako$é . [Dluzszy czas 370 740 1490
PS J/[60p é godz 10 o i) (300)  (610)  (1225)
Jakoi¢ PS | godz. 10 min.
- - MP4

[Najwyz. 6 godz. 5 min.
jako$¢ FX] (6 godz. 5 min.) (jednostka: minuta)
[Wysoka jako$¢ 8 godz. 15 min. 16 GB 32GB 64 GB
FH| (8 godz. 15 min.) 320 650 1305

_— 14 godz. 30 min. (320) (650) (1305)
[Standard HQ ] (11 godz.)
[Dluzszy czas 25 godz. 5 min. N
ir] (20 godz. 40 min.) Standardowa rozdzielczos¢ obrazu (STD)

MP4 w godzinach (godz.) i minutach (min.)

(zas nagrywania

22 godz. (22 godz.)

(jednostka: minuta)

Tryb nagrywania 16GB 32GB 64 GB

[Standard 220 445 895
) (200)  (410)  (825)

Przy standardowej rozdzielczosci obrazu (STD) w
godzinach (godz.) i minutach (min.)

Tryb nagrywania (zas nagrywania

15 godz. 5 min.

[Standard HQ ] (13 godz. 50 min.)

¢ Aby moc wykorzysta¢ maksymalny czas
nagrywania podany w tabeli, nalezy usung¢
z kamery film demonstracyjny. (modele z
pamieciag wewnetrzng)

Karta pamieci

Wysoka rozdzielczos¢ obrazu (HD)

(jednostka: minuta)

Tryb nagrywania 16 GB 3268 64GB

[50p Jako$¢

PS 75 150 305
PS 1/[60

JEo]s'/c'[ p_g] (75)  (150)  (305)
[Najwyz. 85 180 360
jako$¢ FX ] (85) (180)  (360)
[Wysoka 120 245 490
jakos¢ FH ] (1200 (245)  (490)

* W przypadku korzystania z karty pamieci Sony.

* Dostepny czas nagrywania zalezy od warunkéw
nagrywania, obiektu i ustawienia opcji [Tryb
NAGR] i [ E78 Szybkos¢ klatek] (str. 49).

* Liczba w () to minimalny czas nagrywania.

* Mozna rejestrowac filmy zawierajace
maksymalnie 3 999 uje¢ w przypadku obrazu
wysokiej rozdzielczosci (HD) 19 999 uje¢ w
przypadku obrazu standardowej rozdzielczo$ci
(STD). Lacznie mozna zarejestrowa’
maksymalnie 40 000 filméw MP4 i zdjec.

* Maksymalny czas ciaglego nagrywania filmow
wynosi mniej wiecej 13 godzin.

¢ W kamerze zastosowano format VBR (Variable
Bit Rate). Stuzy on do automatycznego
dostosowywania jakosci obrazu do
nagrywanego ujecia. Wspomniana technologia
zmienia nieco czasy nagrywania na no$niku.
Filmy zawierajace szybko zmieniajgce sig
i ztozone obrazy sa nagrywane z wieksza
szybkoscig transmisji, co powoduje skrécenie
calkowitego czasu nagrywania.

Syapul/aewioul 94e150Z0d
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Przewidywana liczba mozliwych
do zarejestrowania zdjec

Pamie¢ wewnetrzna (HDR-CX430VE/
CX510E/PJ420E/PJ420VE/PJ430/
PJ430E/PJ430V/PJ430VE/PJ510E)

Lacznie mozna zarejestrowa¢ maksymalnie
40 000 filmow MP4 i zdjec.

Karta pamieci

9 8,9M
16 GB 3800
32GB 7700
64 GB 15000

* W przypadku korzystania z karty pamieci Sony.
* Liczbe mozliwych do zarejestrowania zdje¢

na karcie pamigci podano przy najwiekszym
rozmiarze obrazu w przypadku posiadanej
kamery. Rzeczywista liczba mozliwych do
zarejestrowania zdje¢ jest wyswietlana na
ekranie LCD w trakcie nagrywania (str. 70).
Liczba mozliwych do zarejestrowania zdje¢

na karcie pamieci zalezy od warunkow

nagrywania.

* Unikatowa matryca przetwornika obrazu
ClearVid marki Sony oraz system obrébki
obrazu BIONZ firmy Sony umozliwiaja

uzyskanie rozdzielczosci zdje¢ odpowiadajacych

opisanym rozmiarom.

Szybkos¢ transmisji i liczba
rejestrowanych pikseli

* Szybkos¢ transmisji, liczba rejestrowanych
pikseli oraz proporcje obrazu poszczegdlnych
trybow nagrywania filméw (film + dzwiek, itp.)
Modele z systemem kodowania koloréw NTSC:
— Wysoka rozdzielczos¢ obrazu (HD):

PS: maks. 28 Mbps 1 920 X 1080 pikseli/60p,
AVC HD 28 M (PS), 16:9

FX: maks. 24 Mbps 1 920 X 1 080 pikseli/60i
lub 1 920 X 1 080 pikseli/24p, AVC HD
24 M (FX), 16:9
FH: ok. 17 Mbps (srednio) 1 920 X 1 080
pikseli/60i lub 1 920 X 1 080 pikseli/24p,
AVCHD 17 M (FH), 16:9
HQ: ok. 9 Mbps ($rednio) 1 440 X 1 080
pikseli/60i, AVC HD 9 M (HQ), 16:9
LP: ok. 5 Mbps ($rednio) 1440 X 1 080
pikseli/60i, AVC HD 5 M (LP), 16:9
— MP4: ok. 6 Mbps ($rednio) 1 280 X 720
pikseli/30p, 16:9
— Standardowa rozdzielczo$¢ obrazu (STD):
HQ: ok. 9 Mbps ($rednio) 720 X 480
pikseli/60i, STD 9 M (HQ), 16:9/4:3
Modele z systemem kodowania koloréw PAL:
— Wysoka rozdzielczo$¢ obrazu (HD):
PS: maks. 28 Mbps 1 920 X 1 080 pikseli/50p,
AVC HD 28 M (PS), 16:9
FX: maks. 24 Mbps 1 920 X 1 080 pikseli/50i
lub 1 920 X 1 080 pikseli/25p, AVC HD
24 M (FX), 16:9
FH: ok. 17 Mbps ($rednio) 1 920 X 1 080
pikseli/50i lub 1 920 X 1 080 pikseli/25p,
AVCHD 17 M (FH), 16:9
HQ: ok. 9 Mbps ($rednio) 1 440 X 1 080
pikseli/50i, AVC HD 9 M (HQ), 16:9
LP: ok. 5 Mbps ($rednio) 1440 X 1 080
pikseli/50i, AVC HD 5 M (LP), 16:9
— MP4: ok. 6 Mbps ($rednio) 1 280 X 720
pikseli/25p, 16:9
— Standardowa rozdzielczo$¢ obrazu (STD):
HQ: ok. 9 Mbps ($rednio) 720 X 576
pikseli/50i, STD 9 M (HQ), 16:9/4:3

* Liczba rejestrowanych pikseli i proporcje

obrazu w przypadku zdje¢.
— Tryb rejestrowania zdje¢, Nagryw. dwoiste:
3984 X 2 240 punktow/16:9
2992 X 2 240 punktow/4:3
2816 X 1 584 punktéw/16:9
2112 X 1 584 punktéw/4:3
1920 X 1 080 punktéw/16:9
640 X 480 punktow/4:3
— Przechwytywanie zdje¢ z kadrow filmu:
1920 X 1 080 punktéw/16:9
640 X 360 punktow/16:9
640 X 480 punktow/4:3



Zasady obchodzenia
sie zkamera
Informacje na temat modelu kamery

mozna znalez¢ na ponizszej stronie:
Funkgje i sprzet — str. 6

Uzytkowanie i konserwacja

¢ Kamera nie jest pyloszczelna, kroploszczelna,
ani wodoszczelna.

¢ Kamery nie wolno trzymac za ostony gniazd,
ani za nastgpujgce elementy.

Ekran LCD

Ostona stopki

Akumulator

Nie wolno kierowa¢ kamery w strone stonca.
Mozna w ten sposob uszkodzi¢ kamere. Stonce
mozna filmowa¢ wylacznie w warunkach
stabego o$wietlenia, na przyktad o zmierzchu.

Kamery i jej akcesoriow nie nalezy uzywac ani

przechowywa¢ w nastepujacych lokalizacjach:

— W miejscach narazonych na nadmiernie
wysoka lub niska temperature lub w
miejscach wilgotnych. Nie nalezy pozostawia¢
ich w miejscach narazonych na dziatanie
temperatur przekraczajacych 60 °C, np.
w miejscach bezposredniego operowania
promieni stonecznych, w poblizu nawiewu
goracego powietrza lub w samochodzie
zaparkowanym w nastonecznionym
miejscu. Moga one ulec uszkodzeniu lub
odksztatceniu.

— W miejscach, gdzie wystgpuja silne pola
magnetyczne lub drgania mechaniczne.
Kamera moze ulec uszkodzeniu.

— W sasiedztwie silnych fal radiowych lub
promieniowania. W takich warunkach
kamera moze nieprawidlowo nagrywac obraz.

— W sgsiedztwie tuneréw telewizyjnych lub
radiowych. Moga pojawic¢ si¢ zakldcenia.

— Na piaszczystej plazy ani w innych zapylonych
miejscach. Przedostanie si¢ do kamery piasku
lub pylu moze spowodowac jej uszkodzenie.
Niektére uszkodzenia tego typu moga by¢
trwate.

— W poblizu okien lub na otwartej przestrzeni,
gdzie ekran LCD lub obiektyw moga by¢
narazone na bezposrednie operowanie
promieni stonecznych. Moze to doprowadzi¢
do uszkodzenia ekranu LCD.

Do zasilania kamery pradem statym lub

zmiennym nalezy uzywa¢ akcesoriow

zalecanych w niniejszej instrukcji obstugi.

Chroni¢ kamere przed wilgocia, np. przed

deszczem lub wodg morska. Zamoczenie

kamery grozi jej uszkodzeniem. Niektore
uszkodzenia tego typu moga by¢ trwate.

Jezeli do wnetrza obudowy kamery dostanie

sie obcy przedmiot lub ptyn, nalezy zaprzesta¢

uzytkowania kamery, odlaczy¢ ja od zrédta

zasilania i zleci¢ jej przeglad w punkcie
sprzedazy wyrobéw marki Sony.

Z kamerg nalezy obchodzi¢ si¢ ostroznie. Nie

wolno jej demontowa¢ ani przerabia¢. Nalezy

chroni¢ ja przed wstrzagsami mechanicznymi
iuderzeniami. Uwazaé, aby jej nie upusci¢

lub przypadkowo nie nadepna¢. Szczegdlnie

ostroznie nalezy obchodzi¢ si¢ z obiektywem.

Po zakonczeniu korzystania z kamery ekran

LCD nalezy zamkna¢.

Nie wolno korzysta¢ z kamery zawinigtej w jakis

przedmiot, na przyktad w recznik.

syapul/af>ew.oyul 34e3s0zod

Odlaczajac przewdd zasilajacy, nalezy ciagnac
za wtyk, a nie za przewod.

Chroni¢ przewéd zasilajacy przed
uszkodzeniem. Unika¢ przykladowo
umieszczania na nim cigzkich przedmiotow.
Nie wolno uzywa¢ zdeformowanego lub

uszkodzonego akumulatora.
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* Metalowe styki nalezy utrzymywac w czysto$ci.
* W razie wycieku elektrolitu nalezy:
— Zasiegna¢ porady miejscowego
autoryzowanego punktu serwisowego Sony.
— Zmy¢ ciecz ze skéry w miejscu kontaktu.
— Jezeli ciecz przedostanie si¢ do oczu, przemy¢
je duzg iloscig wody i zasiegna¢ porady
lekarza.

Jezeli kamera nie bedzie uzywana
przez dtugi czas

przypadku pewnych urzadzen USB uzywanych
z komputerem, kamera moze nie dziata¢
prawidiowo.

Gdy kamera jest podtaczona do
komputera lub osprzetu

* Aby zachowa¢ optymalny stan kamery przez
dtuzszy czas, nalezy mniej wiecej raz w
miesigcu wigczyc¢ jg i uruchomic z jej poziomu
nagrywanie i odtwarzanie obrazéw.

* Akumulator nalezy przechowywa¢ po
uprzednim catkowitym roztadowaniu.

Uwaga dotyczaca temperatury
kamery/akumulatora

* W przypadku bardzo wysokiej lub bardzo
niskiej temperatury kamery lub akumulatora
moga wystapi¢ problemy z nagrywaniem
lub odtwarzaniem z uwagi na funkcje
zabezpieczajgce kamery uruchamiane w takiej
sytuacji. W takim przypadku na ekranie LCD
pojawi si¢ wskaznik.

Uwagi dotyczace tadowania za
posrednictwem przewodu USB

* Nie wolno formatowa¢ no$nika zapisu kamery
z poziomu komputera. W przeciwnym razie
kamera moze nie dziala¢ prawidtowo.

Przed podtaczeniem kamery do innego
urzadzenia za pomocg przewodow
komunikacyjnych nalezy upewnic sie, ze wtyk
przewodu zostat prawidlowo wlozony. Préba
wlozenia wtyku na site do gniazda grozi jego
uszkodzeniem i moze skutkowa¢ nieprawidlowa
pracg kamery.

Przy wigczonym zasilaniu kamery podiaczonej

do innych urzadzen za poérednictwem
przewodu USB nie nalezy zamyka¢ panelu LCD.
Dane zarejestrowanych obrazéw moga zosta¢
utracone.

Uwagi dotyczace wyposazenia
dodatkowego

* Wskazane jest stosowanie oryginalnego
osprzetu Sony.

* W niektorych krajach lub regionach oryginalne
akcesoria Sony moga by¢ niedostepne.

Stopka multiinterfejsowa

* W przypadku niektérych komputeréw moga
wystapi¢ problemy z tadowaniem.

* W przypadku podlaczenia kamery do laptopa,
ktéry nie jest podigczony do zrédla zasilania,
akumulator laptopa bedzie dalej ulegat
roztadowaniu. Nie nalezy pozostawia¢ kamery
podlaczonej w ten sposéb do komputera.

* Nie mozna zagwarantowa¢ prawidlowego
tadowania w przypadku samodzielnie
skladanego lub przerabianego komputera albo
za posrednictwem koncentratora USB. W

e Zasilanie dedykowanego mikrofonu lub
przenosnego glosnika jest wtaczane lub
wylaczane zgodnie ze stanem zasilania kamery.

* Szczegblowe informacje na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcjach obstugi dostarczonych z
uzywanymi akcesoriami.

¢ Dany osprzet mocuje si¢ w Stopce
multiinterfejsowej dociskajac go w dot i
wsuwajac do oporu.



* Jezeli do gniazda akcesoriéw podlaczona
jest zewnetrzna lampa btyskowa (oddzielnie
w sprzedazy), podczas nagrywania nalezy
wylaczy¢ zasilanie tej lampy, aby wyeliminowa¢
szumy na nagraniach.

* Jezeli jest podigczony mikrofon zewnetrzny
(oddzielnie w sprzedazy), wowczas to on ma
priorytet wzgledem mikrofonu wbudowanego.

Zasady obchodzenia sie z ekranem
LCD

* Pozostawione na ekranie LCD odciski palcow,
krem do rak itp. mogg przyczyniac si¢ do
odchodzenia powloki ekranu LCD. Slady te
nalezy usuna¢ mozliwie jak najszybcie;j.

¢ Zbyt mocne pocieranie ekranu LCD chusteczkg
itp. moze prowadzi¢ do powstawania rys na
powtoce ekranu LCD.

* Wskazane jest, aby delikatnie usuna¢ odciski
palcéw lub kurz z zabrudzonego ekranu LCD,
po czym wyczysci¢ ekran migkka szmatka itp.

Ekran LCD

® Zbyt mocne naciskanie ekranu LCD grozi
nierdéwnomiernym odtwarzaniem barw i
innymi uszkodzeniami.

Jezeli kamera pracuje w niskiej temperaturze,
na ekranie LCD moze pojawi¢ si¢ obraz
szczatkowy. Nie $wiadczy to o usterce.

Podczas pracy kamery tylna strona ekranu LCD
moze si¢ nagrzewa¢. Nie §wiadczy to o usterce.

Czyszczenie obudowy i obiektywu
projekcyjnego (Modele z
projektorem)

¢ Delikatnie przetrze¢ obudowe i obiektyw
migkkg szmatka, na przyklad $ciereczka do
czyszczenia lub irchg do okularéw.

* W przypadku silnego zabrudzenia obudowe i
obiektyw projekcyjny kamery nalezy wyczysci¢
miekka $ciereczky lekko zwilzong wodg, a
nastepnie wytrze¢ je suchg, miekka szmatka.

* Aby nie doszlo do deformacji obudowy,
uszkodzenia powtoki wykonczeniowej lub
porysowania obiektywu, nalezy unikac:

— Stosowania substancji chemicznych, np.
rozcienczalnika, benzyny, alkoholu, $ciereczek
nasgczonych substancjami chemicznymi,
$rodkéw odstraszajacych owady, $rodkow
owadobojczych i filtréw przeciwstonecznych

— Obstugi kamery rekoma zabrudzonymi
powyzszymi substancjami

— Narazanie kamery na dtugotrwaty kontakt
z przedmiotami wykonanymi z gumy lub
winylu

Informacje o konserwacji i
przechowywaniu obiektywu

* Powierzchnig obiektywu nalezy przetrzeé
migkka szmatka w nastepujacych sytuacjach:
— Gdy na powierzchni obiektywu widoczne s
odciski palcow

— W miejscach goracych i wilgotnych

— Gdy obiektyw jest narazony na dzialanie soli
zawartej w powietrzu, np. nad morzem

Obiektyw nalezy przechowywaé w
dobrze wentylowanym, czystym miejscu,
zabezpieczonym przed dostepem kurzu.

Aby zapobiec tworzeniu sie plesni, obiektyw
nalezy co pewien czas czysci¢ i przechowywaé
w sposdb opisany powyzej.

tadowanie zamontowanego
fabrycznie akumulatora

Kamera jest wyposazona w montowany
fabrycznie akumulator, ktéry zapewnia
pamietanie daty, godziny i innych ustawien,
nawet gdy ekran LCD jest zamkniegty.
Akumulator zamontowany fabrycznie

jest fadowany zawsze wtedy, gdy kamera
jest podlaczona do gniazda elektrycznego
za posrednictwem zasilacza sieciowego

lub gdy jest podtaczony akumulator.
Catkowite roztadowanie akumulatora
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nastapi po uptywie okoto 3 miesiecy
nieuzywania kamery. Przed przystgpieniem
do uzytkowania kamery nalezy natadowa¢
zamontowany fabrycznie akumulator.
Nawet jesli zamontowany fabrycznie
akumulator nie jest natadowany, nie

bedzie to miato wptywu na pracg kamery
niezwigzang z nagrywaniem daty.

Sposdb tadowania zamontowanego
fabrycznie akumulatora

Kamere z zamknietym ekranem LCD
nalezy podlaczy¢ do gniazda elektrycznego
za posrednictwem dostarczonego zasilacza
sieciowego i pozostawic ja na co najmniej
24 godziny.

Uwaga dotyczaca pozbywania
sie kamery lub przekazywania jej
innej osobie (Modele z pamiecia
wewnetrzng)

Nawet po usunieciu wszystkich filmow

i zdje¢ lub przeprowadzeniu operacji
[Format] (str. 50), dane w pamieci
wewnetrznej moga nie zosta¢ catkowicie
usuniete. W celu uniemozliwienia
odzyskania danych wskazane jest
uruchomienie kolejno: —
[Konfiguracja] — [ < Ustawienia
nosnika] — [Format] — [Opréznij].

Dane techniczne

System
Format sygnatu:
System kodowania koloréw NTSC, zgodny z
normami EIA (HDR-PJ430/PJ430V)
System kodowania koloréw PAL, zgodny z
normami CCIR (HDR-CX400E/CX410VE/
CX430VE/CX510E/PJ420E/PJ420VE/PJ430E/
PJ430VE/PJ510E)
HDTV
Format zapisu filméw:
AVCHD (zgodny z formatem AVCHD
Ver.2.0):
Obraz: MPEG-4 AVC/H.264
Diwigk: 2-kanalowy Dolby Digital/
5,1-kanalowy Dolby Digital 5.1 Creator*!
MPEG-2 PS:
Obraz: MPEG-2 (wideo)
Dzwigk: 2-kanatowy Dolby Digital/
5,1-kanalowy Dolby Digital 5.1 Creator*!
MP4:
Obraz: MPEG-4 AVC/H.264
Diwigk: 2-kanalowy MPEG-4 AAC-LC
*1 ' Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories.
Format plikéw zdjeciowych:
Zgodny z DCF Ver.2.0
Zgodny z Exif Ver.2.3
Zgodny z MPF Baseline
Noéniki zapisu (filmy/zdjecia):
Pamigé wewnetrzna
HDR-PJ420E/PJ420VE: 16 GB
HDR-CX430VE/PJ430/PJ430E/PJ430V/
PJ430VE: 32 GB
HDR-CX510E/PJ510E: 64 GB
»Memory Stick PRO Duo”
Karta SD (klasy 4 lub szybsza)
Pojemno$é¢ dostepna dla uzytkownika
(przyblizona)
HDR-PJ420E: 15,5 GB**
HDR-PJ420VE: 12,5 GB**
HDR-CX430VE/PJ430V/PJ430VE: 28,1 GB*
HDR-PJ430/PJ430E: 31,1 GB**
HDR-CX510E/PJ510E: 62,4 GB**

*2 1 GB odpowiada 1 miliardowi bajtéw;
2,8 GB jest wykorzystywane na
fabrycznie zainstalowang mape, a druga
czes¢ jest przeznaczona na funkgje
zarzadzania danymi. Mozna usuna¢
tylko zainstalowany fabrycznie film
demonstracyjny.

* 1 GB odpowiada 1 miliardowi bajtéw,

z ktorych czgé¢ uzywana jest do



zarzgdzania systemem i/lub plikami
uzytkowymi. Mozna usuna¢ tylko
zainstalowany fabrycznie film
demonstracyjny.
Przetwornik obrazu:
Matryca CMOS 4,6 mm (typ 1/3,91)
Liczba rejestrowanych pikseli (zdjecie, 16:9):
Maks. 8,9 megapikseli (3 984 X 2 240
pikseli)**
Catkowita: ok. 5 430 000 pikseli
Efektywna (film, 16:9)*":
ok. 2 230 000 pikseli
Efektywna (zdjecie, 16:9):
ok. 2 230 000 pikseli
Efektywna (zdjecie, 4:3):
ok. 1670 000 pikseli
Obiektyw:
Obiektyw typu G
30x (optyczny)**, 55 (dodatkowy, w trakcie
nagrywania filmoéw)*¢, 350x (cyfrowy)
Srednica filtra: 46 mm
37 mm (przy zamocowanym pierscieniu
redukcyjnym)
F1,8 ~ F4,0
Ogniskowa:
f=1,9 mm ~ 57,0 mm
Po przeliczeniu na wartoéci dla aparatu
maloobrazkowego
W przypadku filméw**: 26,8 mm ~
804,0 mm (16:9)
W przypadku zdje¢: 26,8 mm ~ 804,0 mm
(16:9)
Temperatura barwowa: [Auto], [Jednym dotk.],
[Wewnatrz], [Na zewnatrz]
Minimalne natgzenie oswietlenia:
6 luksow (przy ustawieniu domy$lnym, czas
otwarcia migawki 1/30 sekundy (HDR-PJ430/
PJ430V) lub 1/25 sekundy (HDR-CX400E/
CX410VE/CX430VE/CX510E/PJ420E/
PJ420VE/PJ430E/PJ430VE/PJ510E))
3 luksy (opcja [Low Lux] ustawiona na
[Wlacz], czas otwarcia migawki 1/30 sekundy
(HDR-PJ430/PJ430V) lub 1/25 sekundy
(HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/
CX510E/PJ420E/PJ420VE/PJ430E/PJ430VE/
PJ510E))

* Unikatowa matryca pikseli firmy
Sony w technologii ClearVid i system
przetwarzania obrazu (BIONZ)
umozliwiajg uzyskanie rozdzielczosci
zdje¢ odpowiadajacych opisanym

rozmiarom.

* Opcja [ [Lf SteadyShot] ustawiona na
[Standardowy] lub [Wylacz].
* Opcja [ [_E SteadyShot] ustawiona na
[Aktywny].
Ztacza wejsciowe i wyjsciowe
Gniazdo HDMI OUT: Micro HDMI
Gniazdo PROJECTOR IN (HDR-PJ420E/
PJ420VE/PJ430/PJ430E/PJ430V/PJ430VE/
PJ510E): Micro HDMI

Gniazdo wejéciowe MIC: Gniazdo stereofoniczne
mini (¢ 3,5 mm)

Gniazdo stuchawkowe: Gniazdo stereofoniczne
mini (¢ 3,5 mm)

Gniazdo USB: Typu A (wbudowany kabel USB)

Zkacze USB Multi/Micro*

* Do obstugi urzadzen zgodnych ze
standardem Micro USB.

* Polaczenie USB dostepne jest tylko w
przypadku sygnalu wyjsciowego (HDR-
CX400E/CX410VE/CX430VE/CX510E/PJ420E/
PJ420VE/PJ430E/PJ430VE/PJ510E).

Ekran LCD

Obraz: 7,5 cm (typ 3,0, wspotczynnik ksztattu 16:9)
Catkowita liczba pikseli:

230 400 (960 X 240)

Projektor (HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/
PJ4A30E/PJ430V/PJ430VE/PJ510E)
Rodzaj projekgji: DLP
Zrédlo $wiatta: Lampka LED (R/G/B)
Ostroé¢: Reczna
Odlegtos¢ projekgji: 0,5 m lub wigcej
Wsp6lczynnik kontrastu: 1500:1
Rozdzielczo$¢ (wyjsciowa): nHD (640 X 360)
Czas ciaglej projekeji (na akumulatorze z
zestawu):
ok. 1 godz. 40 min.

Informacje ogélne

Wymagania dotyczace zasilania: Prad staty
6,8 V/7,2 V (akumulator) lub Prad staty 8,4 V
(zasilacz sieciowy)

Ladowanie przez USB: Prad staly 5V 500 mA/1,5 A
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Przecigtny pobor mocy:
Podczas filmowania kamerg przy normalnej
jasnosci z uzyciem ekranu LCD:
HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/CX510E
HD: 2,5 W MP4: 2,2 W STD: 2,3 W
HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/
PJ430V/PJ430VE/PJ510E
HD: 2,7 W MP4: 2,4 W STD: 2,5 W
Temperatura robocza: 0°C do 40°C
Temperatura przechowywania: -20°C do +60°C
Wymiary (przyblizona):
HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/CX510E:
58 mm X 66 mm X 121 mm (szer./wys./gl.) z
uwzglednieniem wystajacych elementow
58 mm X 66 mm X 127,5 mm (szer./wys./gl.)
z uwzglednieniem wystajacych elementéw i z
podlaczonym akumulatorem z zestawu
HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/
PJ430V/PJ430VE/PJ510E:
61,5 mm X 66 mm X 121 mm (szer./wys./gt.)
z uwzglednieniem wystajacych elementéw
61,5 mm X 66 mm X 127,5 mm (szer./wys./
gt.) z uwzglednieniem wystajacych elementéw
iz podlaczonym akumulatorem z zestawu
Waga (przyblizona)
HDR-CX400E/CX510E:
315 g (tylko urzadzenie zasadnicze)
370 g (z dostarczonym akumulatorem)
HDR-CX410VE/CX430VE:
320 g (tylko urzadzenie zasadnicze)
375 g (z dostarczonym akumulatorem)
HDR-PJ420E/PJ430/PJ430E/P]510E:
340 g (tylko urzadzenie zasadnicze)
395 g (z dostarczonym akumulatorem)
HDR-PJ420VE/PJ430V/PJ430VE:
345 g (tylko urzadzenie zasadnicze)
400 g (z dostarczonym akumulatorem)

Zasilacz sieciowy AC-L.200C/AC-L200D
Wymagania dotyczace zasilania: Napiecie
zmienne 100 V - 240V,
50 Hz/60 Hz
Pobér pradu: 0,35 A - 0,18 A
Pobér mocy: 18 W
Napiecie wyjsciowe: Prad staly 8,4 V*
Temperatura robocza: 0°C do 40°C
Temperatura przechowywania: ~20°C do +60°C
Wymiary (przyblizona): 48 mm X 29 mm X
81 mm (szer./wys./gl.) bez wystajacych
elementow

Waga (przyblizona): 150 g (bez przewodu
zasilajacego)
* Pozostale parametry znajdujg si¢ na tabliczce
znamionowej zasilacza sieciowego.

Akumulator NP-FV50
Maksymalne napiecie wyjéciowe: Prad staty 8,4 V
Napigcie wyjéciowe: Prad staly 6,8 V
Maksymalne napigcie fadowania: Prad staty 8,4 V
Maksymalny prad tadowania: 2,1 A
Pojemnos$¢

Typowa: 7,0 Wh (1 030 mAh)

Minimalna: 6,6 Wh (980 mAh)
Typ: Litowo-jonowy

Konstrukcja oraz dane techniczne kamery
i akcesoriéw mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.



Inaki towarowe

»Handycam” i FI/NMIIWYCANIM g
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Sony
Corporation.

»AVCHD’, ,, AVCHD Progressive”, logotyp
»AVCHD” i logotyp ,,AVCHD Progressive”

sa znakami towarowymi firm Panasonic
Corporation i Sony Corporation.

»Memory Stick’, . ., »Memory Stick Duo’,
L,MEMORY STICk DUE”, ,, Memory Stick PRO
Duo’, ,MEMORY STICK PRO Du@’, ,, Memory
Stick PRO-HG Duo’, ,MEMORY 5Titk PRO-HG Duo’,
»Memory Stick XC-HG Duo’,

LMEMORY 5TICK XC-HG Do, ,,MagicGate”,
JMAGICGATE’, ,MagicGate Memory
Stick” i ,,MagicGate Memory Stick Duo” sg
znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Sony Corporation.
»InfoLITHIUM” jest znakiem towarowym
firmy Sony Corporation.

Logo ,,x.v.Color” oraz ,,x.v.Colour” s3 znakami
towarowymi firmy Sony Corporation.
»BIONZ” jest znakiem towarowym firmy Sony
Corporation.

»BRAVIA” jest znakiem towarowym firmy Sony
Corporation.

Blu-ray Disc™ i Blu-rayTM s znakami
towarowymi firmy Blu-ray Disc Association.
Dolby i symbol double-D s3 znakami
towarowymi firmy Dolby Laboratories.

Pojecia HDMI i HDMI High-Definition
Multimedia Interface oraz logo HDMI sa
znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy HDMI Licensing
LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
Microsoft, Windows, Windows Vista i DirectX
s3 zastrzezonymi znakami towarowymi

lub znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.

Mac i Mac OS sg zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Apple Inc. w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Intel, Intel Core i Pentium sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Intel Corporation i jej
oddzialéw w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

»<B” i ,PlayStation” s3 zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Sony Computer
Entertainment Inc.

* NAVTEQ i logo NAVTEQ Maps sa
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
NAVTEQ w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

* Logo SDXC jest znakiem towarowym firmy
SD-3C, LLC.

* MultiMediaCard jest znakiem towarowym
firmy MultiMediaCard Association.

* Facebook ilogo ,,f” sg zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Facebook, Inc.

* YouTube i logo YouTube sg zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Google Inc.

Wszystkie inne nazwy produktéw przytoczone w

niniejszej pozycji moga by¢ znakami towarowymi

lub zastrzezonymi znakami towarowymi
odpowiednich firm. Ponadto znaki ™ i ® nie
zawsze pojawiaja sie w niniejszej instrukeji.

Works with
PlayStatione3

Mozliwosci konsoli PlayStation 3 mozna
zwiekszy¢, pobierajac aplikacje na konsole
PlayStation 3 ze sklepu PlayStation Store (tam,
gdzie jest dostepny.)

Do pobrania aplikacji na konsole PlayStation 3
wymagane jest posiadanie konta PlayStation
Network.

Dostgpne tam, gdzie dostepny jest PlayStation
Store.
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UMOWA LICENCYJNA
UZYTKOWNIKA
KONCOWEGO
DOTYCZACA
DANYCH MAP DLA
KAMER WIDEO (Modele
z funkcjg GPS)

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA
OPISYWANEGO OPROGRAMOWANIA NALEZY
DOKEADNIE ZAPOZNAC SIE Z PONIZSZA
UMOWA.

WAZNE - NALEZY CZYTAC UWAZNIE: Niniejsza
umowa licencyjna uzytkownika koficowego
(,LICENCJA”) to umowa prawna pomiedzy
uzytkownikiem a firma Sony Corporation (,SONY”),
udzielajacg licencji na dane map znajdujace sig

w posiadanej kamerze wideo (,PRODUKCIE”).
Wspomniane dane map wraz z kolejnymi
aktualizacjami/modernizacjami okreslane s tutaj
mianem OPROGRAMOWANIA. LICENCJA
obejmuje wylacznie OPROGRAMOWANIE. Z
OPROGRAMOWANIA mozna korzystaé tylko

w polaczeniu z uzytkowaniem PRODUKTU.
Dotknigciem przycisku ,ZGODA” wyswietlanym
na ekranie PRODUKTU w kontekscie tej Licencji,
uzytkownik wyraza zgode na przestrzeganie
warunkow niniejszej LICENCJI. Firma SONY

nie udziela licencji na OPROGRAMOWANIE
uzytkownikowi, ktory nie zgadza sie ze
wspomnianymi warunkami niniejszej LICENCJIL.
W takim przypadku OPROGRAMOWANIE nie
bedzie dostepne i uzytkownik nie moze korzysta¢ z
OPROGRAMOWANIA.

LICENCJA NA OPROGRAMOWANIE

OPROGRAMOWANIE jest chronione prawami
autorskimi oraz umowami miedzynarodowymi
dotyczacymi praw autorskich, jak réwniez innymi
prawami i umowami dotyczacymi wlasnoséci
intelektualnej. OPROGRAMOWANIE nie jest
sprzedawane, lecz udzielana jest na nie licencja.

UDZIELANIE LICENCJI

W ramach LICENCJI uzytkownik nabywa
nastepujacych praw na zasadzie niewylgcznej:
OPROGRAMOWANIE. Z OPROGRAMOWANIA
wolno korzysta¢ tylko na jednym egzemplarzu
PRODUKTU.

Uzytkowanie. Z OPROGRAMOWANIA wolno
korzystac tylko na wlasny uzytek.

OPIS POZOSTALYCH PRAW | OGRANICZEN

Restrykcje. Uzytkownikowi nie wolno przekazywac
ani rozpowszechnia¢ zadnego fragmentu
OPROGRAMOWANIA w jakiejkolwiek

postaci do innych celéw niz te, na ktére w

sposob wyrazny zezwala niniejsza LICENCJA.
OPROGRAMOWANIA nie wolno wykorzystywac
na innych produktach, w innych systemach lub do
innych zastosowan, za wyjatkiem PRODUKTU.

Za wyjatkiem sytuacji wspomnianych w niniejszej
LICENCII, uzytkownikowi nie wolno uzywac,

ani zezwala¢ stronom trzecim na uzywanie
OPROGRAMOWANIA niezaleznie od PRODUKTU
(migdzy innymi, ale nie tylko, nie wolno go w catosci
lub w czesci powielaé, wysytaé lub wyodrebniaé

w jakiejkolwiek postaci), w formie najmu lub
leasingu z optatg licencyjna lub bez niej. Niektore
przepisy prawa nie zezwalajg na wprowadzanie
restrykeji w odniesieniu do wspomnianych praw.

W takim przypadku powyzsze restrykcje nie maja
zastosowania.

Ograniczenie dotyczace stosowania inzynierii
wstecznej, dekompilacji i dezasemblacji. Nie

wolno (i) wyodrebniaé OPROGRAMOWANIA z
PRODUKTYU, (ii) powiela¢ go, kopiowa¢, wysyta¢ do
portu, ttumaczy¢ lub tworzy¢ pochodnych materiatéw
z calosci lub czgséci OPROGRAMOWANIA, ani

(iii) nie wolno w jakikolwiek sposob stosowa¢ do
dowolnych celéw inzynierii wstecznej, dekompilacji,
badz dezasemblacji w odniesieniu do catosci lub do
czesci OPROGRAMOWANIA. Niektore przepisy
prawa nie zezwalaja na wprowadzanie ograniczen
wspomnianych praw. W takim przypadku powyzsze
ograniczenie nie ma zastosowania.

Znaki towarowe i noty: Nie wolno usuwa¢, zmienia¢,
zakrywad, ani niszczy¢ znakéw towarowych lub

not dotyczacych praw autorskich wystepujacych w
opisywanym OPROGRAMOWANIU.

Pliki z danymi. Z poziomu OPROGRAMOWANIA
moga by¢ automatycznie tworzone pliki z

danymi wykorzystywane przez opisywane
OPROGRAMOWANIE. Wszelkie wspomniane

pliki z danymi beda traktowane jako czeéé
OPROGRAMOWANIA.

Przekazywanie OPROGRAMOWANIA. Wizelkie
prawa udzielone na mocy niniejszej LICENCJI mozna
trwale przenies$¢ tylko w wyniku transakeji sprzedazy
lub przekazania PRODUKTU, pod warunkiem ze

nie zachowa si¢ zadnych kopii i przekaze si¢ cale
OPROGRAMOWANIE (w tym wszystkie kopie (o
ile na kopiowanie zezwala powyzsze ,,Ograniczenie
dotyczace stosowania inzynierii wstecznej,
dekompilacji i dezasemblacji”), elementy skladowe,
noséniki i materiaty drukowane, wszystkie wersje i
wszelkie uaktualnienia OPROGRAMOWANIA wraz
z niniejszg licencja) innemu podmiotowi, a podmiot
ten zaakceptuje warunki niniejszej LICENCJI.

Wygasniecie lub rozwigzanie umowy. Z zastrzezeniem
wszelkich innych praw firma SONY moze zerwaé



niniejszg LICENCJE, jezeli uzytkownik nie bedzie
przestrzegaé warunkéw i postanowien niniejszej
LICENCJI. W takim wypadku nalezy zaprzesta¢
korzystania z OPROGRAMOWANIA i z wszelkich
jego elementéw sktadowych. Po wygasnieciu lub
rozwigzaniu niniejszej LICENCJI nadal w mocy
pozostajg postanowienia nastepujacych sekcji
LICENCJI: ,PRAWA AUTORSKIE”, ,WARUNKI
PODWYZSZONEGO RYZYKA}, SWYLACZENIE
GWARANCJI NA OPROGRAMOWANIE”,
~OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI",
»ZAKAZ EKSPORTU’, ,,KLAUZULA
SALWATORY]JNA” i ,OBOWIAZUJACE PRAWO I
JURYSDYKCJA, ustep ,,Poufno$¢” niniejszej sekcji
oraz biezacy ustep.

Poufnoéé. Uzytkownik zgadza si¢ zachowaé poufnoéé
informacji zawartych w OPROGRAMOWANIU,
ktore nie s powszechnie znane, i zobowigzuje si¢ do
nieujawniania tych informacji innym osobom lub
podmiotom bez uprzedniej pisemnej zgody firmy
SONY.

PRAWA AUTORSKIE

Wszelkie tytuly i prawa autorskie w
OPROGRAMOWANIU i do niego (z
uwzglednieniem, ale nie tylko, danych map,
obrazow, zdje¢, animacji, materiatéw wideo, nagrarn
audio, muzyki, tekstu i ,apletow” zawartych w
OPROGRAMOWANIU) oraz wszelkie kopie
OPROGRAMOWANIA stanowig wlasno$¢ firmy
SONY, licencjodawcéw i dostawcow firmy SONY
oraz ich odpowiednich oddzialéw (wspomniani
licencjodawcy i dostawcy firmy SONY wraz z ich
odpowiednimi oddzialami sg dalej wspolnie okreslani
mianem Licencjodawcow ,SONY”). Wszelkie prawa,
ktére nie zostaly specjalnie przyznane w ramach
niniejszej LICENCJI, sg zastrzezone przez SONY lub
licencjodawcow SONY.

WARUNKI PODWYZSZONEGO RYZYKA

OPROGRAMOWANIE nie jest odporne na bledy

i nie zostalo opracowane, wyprodukowane, ani nie
jest przeznaczone do uzytkowania w warunkach
niebezpiecznych, w ktérych wymagane jest
bezawaryjne dziatanie, np. w obiektach nuklearnych,
w nawigagji lotniczej lub lotniczych systemach
Tacznosci, w kontroli ruchu lotniczego, urzadzeniach
bezposredniego podtrzymania funkgji zyciowych

i systemach wojskowych, w przypadku ktérych
usterka OPROGRAMOWANIA moze prowadzi¢ do
$mierci, obrazen lub powaznych szkéd fizycznych lub
zagrozen dla srodowiska (,Warunki podwyzszonego
ryzyka”). Firma SONY, jej oddziaty, ich odpowiedni
dostawcy oraz Licencjodawcy SONY nie udzielajg
zadnych wyraznych badz domniemanych gwarancji
przydatnosci do zastosowan w warunkach
podwyzszonego ryzyka.

WYLACZENIE GWARANCJI NA
OPROGRAMOWANIE

Uzytkownik wyraznie przyjmuje do wiadomosci

i zgadza sie, ze uzywa OPROGRAMOWANIA

na wlasne ryzyko. OPROGRAMOWANIE jest
dostarczane w stanie ,TAK JAK JEST”, bez zadnych
gwarancji. Firma SONY, jej oddzialy, jej i ich
odpowiedni dostawcy oraz Licencjodawcy SONY (w
tej sekgji firma SONY, jej oddzialy, ich odpowiedni
dostawcy oraz Licencjodawcy SONY bedg okreslani
wspolnie mianem ,SONY”) NIE UDZIELAJA
NINIEJSZYM ZADNYCH GWARANCII,
WYRAZNYCH LUB DOMNIEMANYCH,
WYNIKAJACYCH Z PRAWA I NIE TYLKO, W TYM
M.IN. DOMNIEMANYCH GWARANCJI JAKOSCI,
NIENARUSZALNOSCI, PRZYDATNOSCI DO
SPRZEDAZY 1 DO OKRESLONYCH CELOW.
FIRMA SONY NIE GWARANTUIJE, ZE FUNKCJE
OPROGRAMOWANIA SPELNIA WYMAGANIA
UZYTKOWNIKA, OPROGRAMOWANIE

NIE BEDZIE SIE ZAWIESZAC I BEDZIE
DZIALAC BEZBLEDNIE. PONADTO FIRMA
SONY NIE GWARANTUJE ANI NIE SKEADA
ZADNYCH DEKLARACJI DOTYCZACYCH
MOZLIWOSCI ZASTOSOWANIA LUB WYNIKOW
STOSOWANIA OPROGRAMOWANIA W
ZAKRESIE PRAWIDEOWOSCI, DOKLADNOSCI,
NIEZAWODNOSCI ITP. NIEKTORE PRZEPISY
PRAWA NIE ZEZWALAJA NA WYKLUCZENIE
DOMNIEMANYCH GWARANC]JI. W TAKIM
PRZYPADKU POWYZSZE WYKLUCZENIA
MOGA NIE OBOWIAZYWAC.

Uzytkownik jest $wiadomy tego, Ze dane zawarte w
OPROGRAMOWANIU mogg zawiera¢ niedoktadne
lub niekompletne informacje w zwigzku z uptywem
czasu, zmieniajgcymi sie okoliczno$ciami,
wykorzystanymi zrédtami oraz naturg procesu
zbierania kompleksowych danych geograficznych, i
kazdy z wymienionych czynnikéw moze prowadzi¢
do nieprawidtowych wynikéw.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

W TEJ SEKCJI FIRMA SONY, JE] ODDZIALY,

JEJ 1 ICH ODPOWIEDNI DOSTAWCY

ORAZ LICENCJODAWCY SONY BEDA
WSPOLNIE OKRESLANI MIANEM ,SONY” W
MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM
PRZEZ PRAWO. FIRMA SONY NIE PONOSI
ZADNE] ODPOWIEDZIALNOSCI W
ODNIESIENIU DO JAKICHKOLWIEK

SKARG, ROSZCZEN LUB POZWOW, BEZ
WZGLEDU NA CHARAKTER PRZYCZYNY
WSPOMNIANYCH SKARG, ROSZCZEN LUB
POZWOW Z ZARZUTEM STRATY LUB SZKOD
BEZPOSREDNICH BADZ POSREDNICH, KTORE
MOGLY WYNIKNAC Z UZYTKOWANIA LUB
POSIADANIA OPROGRAMOWANIA, ANI W
ODNIESIENIU DO JAKIEJKOLWIEK UTRATY
ZYSKOW, WYNAGRODZENIA, UMOW LUB
OSZCZEDNOSCI, BADZ TEZ JAKICHKOLWIEK
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INNYCH BEZPOSREDNICH, POSREDNICH,
PRZYPADKOWYCH, SPECJALNYCH LUB
WTORNYCH SZKOD WYNIKLYCH Z
UZYTKOWANIA BADZ NIEMOZNOSCI
UZYTKOWANIA OPROGRAMOWANIA,
JAKICHKOLWIEK WAD OPROGRAMOWANIA,
BADZ TEZ Z NARUSZENIA ZASAD 1
WARUNKOW, CZY TO W FORMIE POWODZTWA
O NIEDOTRZYMANIE UMOWY LUB CZYN
NIEDOZWOLONY, CZY TEZ W OPARCIU O
GWARANCJE, NAWET JESLI FIRMA SONY
ZOSTALA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI
WYSTAPIENIA TYCH SZKOD, ZA WYJATKIEM
PRZYPADKOW RAZACEGO NIEDBALSTWA
LUB WINY UMYSLNE] SONY, SMIERCI LUB
OBRAZEN FIZYCZNYCH, BADZ TEZ SZKOD
SPOWODOWANYCH WADLIWA NATURA
PRODUKTU. W KAZDYM PRZYPADKU, ZA
WYJATKIEM UPRZEDNIO WSPOMNIANYCH
ZASTRZEZEN, PEENA ODPOWIEDZIALNOSC
FIRMY SONY NA MOCY KTOREGOKOLWIEK Z
POSTANOWIEN NINIEJSZEJ LICENCJI BEDZIE
OGRANICZONA DO RZECZYWISTE] KWOTY
ZAPLACONE] ZA OPROGRAMOWANIE.
NIEKTORE JURYSDYKCJE NIE ZEZWALAJA
NA STOSOWANIE WYKLUCZEN ANI
OGRANICZEN DOTYCZACYCH SZKOD
POSREDNICH LUB PRZYPADKOWYCH. W
TAKIEJ SYTUACJI POWYZSZE WYKLUCZENIE
LUB OGRANICZENIE MOZE NIE MIEC
ZASTOSOWANIA.

ZAKAZ EKSPORTU

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI,
ZE UZYTKOWANIE OPROGRAMOWANIA

W NIEKTORYCH KRAJACH, REGIONACH,
OBSZARACH LUB OBIEKTACH, ALBO
EKSPORT PRODUKTOW Z KRAJU, NA
KTOREGO RYNEK PRODUKTY TE SA
PRZEZNACZONE DO SPRZEDAZY, MOZE
PODLEGAC OGRANICZENIOM LUB
ZAKAZOM. UZYTKOWNIK WYRAZA ZGODE
NA UZYTKOWANIE OPROGRAMOWANIA

LUB EKSPORT PRODUKTOW ZGODNIE

Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM,
ROZPORZADZENIAMI, ZASADAMI I
PRZEPISAMI STOSOWNYCH KRAJOW,
REGIONOW, OBSZAROW, BADZ TEZ OBIEKTOW.

KLAUZULA SALWATORYJNA

Jezeli ktorakolwiek czeé¢ niniejszej LICENCJT
zostanie uznana za niewazng lub stanie sie
nieegzekwowalna, pozostale czeéci tej umowy
pozostajag w mocy.

OBOWIAZUJACE PRAWO | JURYSDYKCJA
Niniejszg LICENCJE reguluje prawo Japonii bez
wzgledu na ewentualne sprzecznosci z zastrzezeniami
prawnymi lub Konwencjg Narodéw Zjednoczonych

o umowach miedzynarodowej sprzedazy towaréw,
stosowanie ktdrej jest kategorycznie wykluczone.
Wiszelkie watpliwoéci powstate w zwigzku z niniejsza
LICENCJA beda rozstrzygane wylacznie przez Sad
Okregowy w Tokio. Strony niniejszym wyrazaja zgode
na wladciwo$¢ miejscows i jurysdykcje tego sadu.
STRONY NINIEJSZYM ZRZEKAJA SIE PRAWA

DO PROCESU W JAKICHKOLWIEK KWESTIACH
ZWIAZANYCH Z NINIEJSZA LICENCJA.
NIEKTORE JURYSDYKCJE NIE ZEZWALAJA NA
WYKLUCZENIE PRAWA DO PROCESU. W TAKIM
PRZYPADKU POWYZSZE WYKLUCZENIE MOZE
NIE OBOWIAZYWAC.

CALOSC UMOWY

Podane zasady i warunki stanowig catos¢

umowy miedzy firmg SONY a Uzytkownikiem,
odnoszgcej si¢ do jej przedmiotu, i zastepujg w
calo$ci wszelkie wezesniej istniejace, pisemne badz
ustne porozumienia miedzy stronami zwigzane z
przedmiotem umowy.

INSTYTUCJE RZADOWE

Jezeli OPROGRAMOWANIE jest pobierane

przez lub w imieniu rzagdu Stanéw Zjednoczonych
lub innego podmiotu powotujgcego sie na lub
stosujacego prawa podobne do tych stosowanych
zwyczajowo przez rzad Stanéw Zjednoczonych,

na taki OPROGRAMOWANIE, bedace
»przedmiotem komercyjnym” zgodnie z definicja
podang w federalnych przepisach FAR cz. 48,
podcz. 2.101, udzielana jest LICENCJA, i takie
OPROGRAMOWANIE dostarczane lub bedace na
wyposazeniu powinno by¢ oznaczone i zaopatrzone
w stosowng ,Note dotyczacg uzytkowania” zgodnie
z zalecenie SONY i/lub jej oddzialéw i nalezy je
traktowa¢ stosownie do warunkéw wspomnianej
noty.

Informagje dotyczace znakow towarowych i
praw autorskich

©1993-2011 NAVTEQ
©2012 ZENRIN CO.,, LTD.

Australia

© Hema Maps Pty. Ltd, 2010.

Copyright. Based on data provided under license
from PSMA Australia Limited (www.psma.com.au).
Product incorporates data which is © 2010

Telstra Corporation Limited, GM Holden

Limited, Intelematics Australia Pty Ltd, NAVTEQ
International LLC, Sentinel Content Pty Limited and
Continental Pty Ltd.

Austria
© Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen



Kanada

This data includes information taken with permission
from Canadian authorities, including © Her Majesty
the Queen in Right of Canada, (© Queen’s Printer for
Ontario, © Canada Post Corporation, GeoBase®,
The Department of Natural Resources Canada. All
rights reserved.

Chorwagja, Estonia, Litwa, totwa, Motdawia,
Polska, Stowenia i Ukraina
© EuroGeographic

Francja
source: © IGN 2009 - BD TOPO®

Niemcy
Die Grundlagendaten wurden mit Genehmigung der
zustaendigen Behoerden entnommen.

Wielka Brytania

Contains Ordnance Survey data © Crown copyright
and database right 2010

Contains Royal Mail data © Royal Mail copyright
and database right 2010

Grecja
Copyright Geomatics Ltd.

Wegry
Copyright © 2003; Top-Map Ltd.

Wiochy

La Banca Dati Italiana ¢ stata prodotta usando quale
riferimento anche cartografia numerica ed al tratto
prodotta e fornita dalla Regione Toscana.

Japonia

* HADRDIERICHIco T B itERE
DAEGZS C.ARFETO25THD 1 HFEK
EERALCVLET, (RER&ES T20%E.5
204-46%)

* BAEDMRDIERICH Iz TIE Btk
DA C. BlEDEAMERH-1-No.3[HA
ARICHITDBESMEDMIEE | ZRALT
WEY, (RRES EMRRE785 TW
165F4823H)

Jordania
© Royal Jordanian Geographic Centre

Meksyk

Fuente: INEGI (Instituto Nacional de Estadistica y
Geografia.)

Norwegia
Copyright © 2000; Norwegian Mapping Authority

Portugalia

Source: IgeoE - Portugal

Hiszpania
Informaci6n geogréfica propiedad del CNIG

Szwecja

Based upon electronic data © National Land Survey
Sweden.

Szwajcaria

Topografische Grundlage: © Bundesamt fiir
Landestopographie.

Stany Zjednoczone

©United States Postal Service® 2010. Prices are not
established, controlled or approved by the United
States Postal Service®.

The following trademarks and registrations are owned
by the USPS: United States Postal Service, USPS, and
ZIP+4.
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Wskazniki na ekranie

Przy zmianie ustawien pojawiaja si¢
ponizsze wskazniki. Informacje o

wskaznikach widocznych podczas
nagrywania lub odtwarzania mozna znalez¢

na stronie 24.

Na érodku
Z lewej Z prawej
|
|
U dotu
Z lewej
Wskaznik Opis
Przycisk MENU (47)
) Nagrywanie przy uzyciu
samowyzwalacza (48)
>l Stan triangulacji GPS (31)
+ Opcja [Tryb samolotowy]
ustawiona na [Wlacz] (50)
I Tryb Szeroki (49)
(531D | 8§ Wprowadzanie (48)
& Opcja [Wykrywanie
twarzy] ustawiona na
[Wylgez] (48)
[@or Opcja [Zdjecie z

u$miechem] ustawiona na
[Wylacz] (48)

Reczne ustawianie ostrosci
(48)

Wybor sceny (48)

Balans bieli (48)

Funkgja SteadyShot
wylaczona (48)
(WS] Zmiana balansu bieli (48)
™ Tele makro (48)
Ber Rodzaj obiektywu (48)

[CINEMA] L°E Cinematone

S Destynacja (51)

226 Y [A] D Inteligentna automatyka

s r e (wykrywanie twarzy/

EUEY) wykrywanie sceny/
wykrywanie drgan
kamery/wykrywanie
dzwieku) (30)

Na $rodku

Wskaznik Opis

co Ust. pok. slajd. (27)

o0 & NU (WY Ostrzezenie (53)

Afl7

[ Tryb odtwarzania (26)

Z prawej

Wskaznik Opis

HiDE 60i HG Jako$¢ nagrywanego

720 obrazu (HD/MP4/STD),
szybko$¢ klatek (60p/50p/
601/50i/24p/25p), tryb
nagrywania (PS/FX/FH/
HQ/LP) i rozmiar obrazu
29

60min. Poziom natadowania
akumulatora

& (] Noénik zapisu/
odtwarzania/edycji (20)

0:00:00 Licznik (godzina:minuta:
sekunda)

00min. Orientacyjny pozostaty
czas nagrywania

9999 [ [} Orientacyjna liczba

8,9M mozliwych do
zarejestrowania zdjec i
rozmiar zdjecia (49)

1013 Folder odtwarzania

100/112 Numer aktualnie
odtwarzanego filmu lub
zdjecia/Liczba wszystkich
zarejestrowanych filméw
lub zdjec¢

= Podlgczone zewnetrzne

urzadzenie pamigciowe
(45)




U dotu

Wskaznik Opis

&+ Poziom nagryw.audio (49)

7 Opcja [Autored.szum
wiatru] ustawiona na
[Wylacz] (49)

Bz Opcja [Glos z bliska]
ustawiona na [Wylacz]
(49)

7 Zoom wbud. mikrof. (49)

D5.1ch b2ch Tryb audio (49)

] Low Lux (48)

== Pomiar punkt./ostr.
(48)/Pomiar punktu (48)/
Ekspozycja (48)

EV Przestawienie AE (48)

H{uo} Inteligentna automatyka
(30)

101-0005 Nazwa pliku danych

O—n Chron (49)

* Wyglad wskaznikow i ich polozenie sg
orientacyjne i moga odbiega¢ od stanu

faktycznego.

* W przypadku niektorych modeli kamery czeéé
wskaznikéw moze nie by¢ wyéwietlana.
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7

syapul/aewioul 94e15020d



Indeks

Akumulator ... 15
«
BrzgczyK...ovvvieirieiciieines 19

Catkowite natadowanie..

Czas letni ... .18
Czas nagrywania filméw .....55, 56
Czas nagrywania i
odtwarzania 55
Czgsci i elementy sterujace........ 11
«D
Dane techniczne ...........cccocvevuees 62
Data/Czas .....cooovvervenrierrrisiisnrinns 19
Diwigk 5,1-kanafowy................ 32
o
Edycja 36
Ekran LCD ......cooorveniririnriinninns 23
Elementy zestawu ..........ccccevevueee 14
Extended Zoom...........coevvunnunes 25
FH 29
Filmy. 22
FX 29
Gniazdo elektryczne................... 17
GPS 31
HQ 29
«@
Informacje diagnostyczne.......... 53
Inicjalizuj .oovvveevreeeciinriiiininns 52
Inteligentna automatyka............ 30
Jezyk

Karta pamigCi.....cccocuvruerueinniunae 20
Karta SD.....ccovuiiiivcrcicicininenae 21
Kasuj...oeeeeicieee 36
Kod danych 19

Konfiguracja wstepna

Konserwacja.......cocoeevvnvurnrererunns 59
Kopia bezpo$rednia.................... 45
Liczba mozliwych do
zarejestrowania zdjec ............... 58
Listy menu......ccooeevervnnienieneinnns 48
Lp 29
Ladowanie akumulatora............ 15
Ladowanie akumulatora z
wykorzystaniem komputera......16
b
Mac 39

»Memory Stick PRO Duo”
(Mark2)...

»Memory Stick PRO-HG

DUO c.oriinriiniississisassines 21

»Memory Stick XC-HG Duo”...21

MENU ..o 47

Minjatury......ccoeeeeieeecieeieieinnas 27
LN J

Nagrywanie ........ccoceeueeueeiniunnnas 22

Nagrywanie dwoiste

Naprawa .

Noéniki Zapisu.........cccccueeerveuerenns 20
«»

Odtwarzanie.............occveereenerenns 26
o«

Panel dotykowy. .

Pasek na reke. 13

Pierscien redukcyjny..
PlayMemories Home.....
Plyta AVCHD.....oocconvrrrrens

Podglad Map .......c.ccouvvvrrrinnrnnns

Podglad Wydarzen ........c...ouuvueee 26
Podziel 37
Pomocniczy przewdd
potaczeniowy USB........cccocenunueee 14
Projektor ......ouuvverveecrieriiieninns 33
Przechwy¢ zdjecie
Przejsciowka USB
Przewodnik pomocniczy
PlayMemories Home............ 14, 42
Przewodnik uzytkownika kamery
»Handycam” ........cccoccvnnrriviinnnnnns 5
Przewdéd HDMI ........coovvrvvnnrunne 32
PS 29
«
Rozwigzywanie problemow ......52

Sposéb korzystania z niniejszej
instrukcji.

Telewizor.

Tryb lustrzany .
Tryb NAGR oo 29
Tworzenie plyt ........ccoccevervueerenns 43

Uruchamianie programu
PlayMemories Home.................. 42

Ustawianie daty i godziny.

Ustawienia no$nika.
Uwagi dotyczgce zasad

obchodzenia si¢ z kamers.......... 59
VBR 57
Wbudowany kabel USB............ 16
WIndOws.......oeveervenrinriinnninns 40

Wilaczanie zasilania .

Wskazniki na ekranie.



Wiskazniki ostrzegawcze............ 53

Wybdr nosnika.......cccccerieenninenns 20
Wyséwietlenie informacji na

ekranie LCD .....ccoecuevemeumerenenns 23
Zainstalyj ..., 40

Zapisywanie obrazéw na
zewnetrznym urzadzeniu

pamieciowym...

Zdjecia

Zdjecie z usmiechem.................. 29
Zewnetrzne urzadzenie
PAMIGCIOWE. ..cc.vvvevrirerirnnrines 43,44
Zoom 25

Listy menu znajduja sie na

stronach od 48 do 51.
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Ctéte jako prvni

Pted pouzitim pristroje si peclivé prectéte
tuto pfirucku a ponechejte si ji pro budouci
pottebu.

VAROVANi

Za Gcelem vylouceni rizika pozaru nebo
urazu elektrickym proudem

1) nevystavuijte pristroj desti ani
vihkosti,

2) nepokladejte na pristroj predméty
naplnéné kapalinami, jako jsou vazy.

Nevystavujte akumulatory
nadmérnému teplu, jako napf.
slune¢nimu zafeni, ohni a podobné.

UPOZORNENI

Modul akumulatoru

Pfi nespravném zachazeni s modulem
akumuldtoru mize dojit k vybuchu,
zapaleni ohné nebo dokonce chemickému
popéleni. Vénujte pozornost nize uvedenym
upozornénim.

* Nerozebirejte jej.

* Nesnazte se modul akumulétoru zdeformovat,
ani jej nevystavujte piisobeni sily nebo
naraziim, napf. tluceni, upusténi na zem nebo
$lapani na néj.

* Nezkratujte jej, kontakty akumuldtoru by
nemély ptijit do styku s kovovymi predméty.

Nevystavujte modul akumuldtoru teploté vyssi
nez 60 °C, napf. na ptimém slunci nebo v
automobilu zaparkovaném na slunci.
Nespalujte jej a nevhazujte do ohné.

* Nepouzivejte poskozené nebo vytékajici

lithium-iontové akumulatory.
Modul akumulatoru dobijejte vidy pomoci
znackové nabijecky Sony nebo pomoci zafizeni

urceného k nabijeni akumulatoru.
* Nenechavejte modul akumuldtoru v dosahu
malych déti.

¢ Uchovavejte modul akumulatoru v suchu.

¢ Vymeénte akumuldtor pouze za stejny typ nebo
ekvivalentni typ doporuceny spole¢nosti Sony.

* Pouzité moduly akumuldtoru urychlené
zlikvidujte v souladu s pokyny.

K vyméné pouzijte pouze akumuldtor

uvedeného typu. Jinak mize dojit k pozaru

nebo zranéni.

Napajeci adaptér

Nepouzivejte napajeci adaptér umistény v
uzkém prostoru, napfiklad mezi sténou a
nabytkem.

Pfi pouzivani sitového adaptéru vyuzijte
nejblizsi sitové zasuvky. Pokud se pti
pouzivani pfistroje vyskytne néjaky
problém, okamzité sitovy adaptér ze sitové
zasuvky vytdhnéte.

I kdyz je videokamera vypnutd, je do ni
pti ptipojeni k sitové zasuvce pomoci
napajeciho adaptéru stile dodévan sttidavy
proud (ze sité).

Poznamka k napajecimu kabelu

Napédjeci kabel je urcen specialné pro tuto
videokameru a nesmi se pouzivat pro zadna
jina elektricka zafizeni.

Prilisny akusticky tlak zvuku ze sluchatek

miiZe zapiicinit ztratu sluchu.

PRO ZAKAZNIKY V EVROPE

C€

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze

tato Digitalni videokamera s vysokym
rozlidenim HDR-CX410VE/PJ420VE je ve
shod¢ se zdkladnimi pozadavky a dal$imi
prislu§nymi ustanovenimi smérnice
1999/5/ES. Podrobnosti Ize ziskat na nasledujici
URL:

http://www.compliance.sony.de/



Upozornéni pro zakazniky v zemich, na
které se vztahuji smérnice ES

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo
v zastoupeni spole¢nosti Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japan. Zadosti tykajici se technickych
pozadavki na vyrobky danymi smérnicemi
Evropské unie je tfeba adresovat na
zplnomocnéného zastupce, kterym je

Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. Pro
zalezitosti servisu a zaru¢nich podminek se
obracejte na adresy uvedené v servisnich a
zaru¢nich dokumentech.

Tento vyrobek byl testovan a bylo shledano,
Ze spliluje omezeni stanovend predpisy
EMC pro pouzivani propojovacich kabelt
krat$ich nez 3 metry.

Upozornéni

Elektromagnetické pole muze pii
specifickych frekvencich ovlivnit obraz a
zvuk tohoto pfistroje.

Upozornéni

Pokud staticka elekttina nebo
elektromagnetismus zpusobi preruseni
prenosu dat v poloviné (selhani), restartujte
aplikaci a znovu pripojte komunika¢ni
kabel (kabel USB apod.).

Likvidace nepotrebného
elektrického a elektronického
zarizeni (platné v Evropské unii
a dalSich evropskych statech
uplatiiujicich oddéleny systém

_ shéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo
jeho baleni upozornuje, Ze by s vyrobkem
po ukoncenti jeho Zivotnosti nemélo

byt nakladano jako s béznym odpadem

z domécnosti. Je nutné ho odvézt do
sbérného mista pro recyklaci elektrického

a elektronického zafizeni. Zaji$ténim
spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete

zabranit pfipadnym negativnim dopadim
na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
jinak byly zptsobeny nevhodnou likvidaci
vyrobku. Recyklovanim materidld, z nichz
je vyroben, pomuzete ochranit ptirodni
tohoto vyrobku zjistite u ptislu§ného
mistniho obecniho ufadu, podniku pro
likvidaci domovnich odpadt nebo v
obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Nakladani s nepotiebnymi
bateriemi (plati v Evropské
unii a dalSich evropskych
statech vyuZivajicich systém
oddéleného shéru)

Tento symbol umistény na baterii nebo

na jejim obalu upozornuje, Ze s baterii
opatfenou timto oznac¢enim by se nemélo
nakladat jako s béznym domécim
odpadem.

Symbol nachazejici se na ur¢itych typech
baterii mize byt pouzit v kombinaci s
chemickou znackou. Znacky pro rtut (Hg)
nebo olovo (Pb) se pouziji, pokud baterie
obsahuje vice nez 0,0005% rtuti nebo
0,004% olova.

Spravnym naklddanim s témito
nepotfebnymi bateriemi pomuiZete zabranit
moznym negativnim dopadiim na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, k nimz by
mobhlo dochézet v piipadech nevhodného
zachazeni s vyfazenymi bateriemi.
Materialova recyklace pomtze chrénit
ptirodni zdroje.

V ptipadé, ze vyrobek z divodu
bezpe¢nosti, funkce nebo uchovéni dat
vyzaduje trvalé spojeni s vlozenou baterii,
je tieba, aby takovouto baterii vyjmul z
ptistroje pouze kvalifikovany personal.

K tomu, aby s baterii bylo spravné
naloZeno, pfedejte vyrobek, ktery je na
konci své Zivotnosti na misto, jenz je uréené
ke sbéru elektrickych a elektronickych
zafizeni za ucelem jejich recyklace.

(o4



Pokud jde o ostatni baterie, prosim,
nahlédnéte do té ¢asti navodu k obsluze,
ktera popisuje bezpe¢né vyjmuti baterie z
vyrobku. Nepottebnou baterii odevzdejte k
recyklaci na ptislu§né sbérné misto.

Pro podrobnéjsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku ¢i baterii kontaktujte,
prosim, mistni obecni ufad, podnik
zabezpecujici mistni odpadové
hospodarstvi nebo prodejnu, kde jste
vyrobek zakoupili.

Informace o vasem modelu videokamery
viz nésledujici stranka:
Funkce a zafizeni —s. 6

Informace o nastaveni jazyka

* V piipadé potieby lze zobrazeny jazyk pred
pouzitim videokamery zménit (s. 17). Za
ucelem vysvétleni provoznich postupti se na
displeji zobrazuji v kazdém mistnim jazyce
pokyny.

Informace o nahravani

* Pred zahdjenim nahravéni otestujte funkci
nahravani a ovéite, zda je obraz a zvuk
nahréavan bez problémil.

Zaruka se nevztahuje na obsah zdznamu, a to
ani v ptipadé, kdy nahravani nebo prehravani
neprobéhlo nasledkem selhani videokamery,
zdznamového média apod.

Barevné televizni systémy se v jednotlivych

zemich/oblastech lisi. Chcete-li zobrazit své
nahravky na televizoru, budete potfebovat
takovy, ktery podporuje format signélu této
videokamery. Podrobnosti o formdtu signélu viz
cast ,Pouziti této prirucky (s. 6).

Televizni programy, filmy, videonahrévky a jiné
materidly mohou podléhat autorskym praviim.
Nepovolené kopirovani takovych materidlt
miiZe poruSovat autorskd prava.

Poznédmky k pouziti

¢ Neprovadéjte zadnou z nasledujicich ¢innosti.
V ptipadé provedeni né¢eho z toho muize
dojit k poskozeni zdznamového média, ztraté
nahranych obrazt nebo nemoznosti jejich
ptehravani ¢i jinym problémam.
— vysunuti pamétové karty, pokud sviti nebo
blika indikator piistupu (s. 19)



— vyjmuti modulu akumulétoru, odpojeni
napéjeciho adaptéru od videokamery ¢i
vystaveni videokamery mechanickym
naraziim nebo vibracim, pokud sviti ¢i blikd
zelené indikdtor POWER/CHG (nabijeni)

(s. 14) nebo sviti ¢i bliké indikator piistupu
(s.19)

* Je-li videokamera pfipojena k jinym zafizenim
prostfednictvim USB a je zapnuto napajeni
videokamery, nezavirejte panel LCD. Mohlo by
dojit ke ztraté zaznamenanych obrazovych dat.

* Videokameru pouzivejte v souladu s mistnimi
predpisy.

Panel LCD

* Obrazovka LCD je vyrobena pomoci vysoce
presné technologie, diky niz lze efektivné
vyuzit vice nez 99,99 % pixelt. Pfesto se miize
stat, Ze se na obrazovce LCD budou neustale

zobrazovat drobné tmavé nebo svétlé body (bilé,

Cervené, modré nebo zelené). Vyskyt téchto
bodi je béznym dusledkem vyrobniho procesu
a nijak neovliviiuje vysledky nahravéni.

/\<

/
—
=
Cerné body

Bilé, ¢ervené, modré nebo zelené
body

Informace o této pfirucce, obrazcich
a zobrazenich na obrazovce

* Obrézky pouzité v této ptirucce pro
ucely vysvétleni byly pofizeny digitalnim
fotoapardatem, a proto se jejich vzhled
muze li$it od obrazki a indikétord, které se
skute¢né zobrazuji na videokamere. Obrazky
predstavujici videokameru a indikace na jeji
obrazovce jsou navic pro tGéely snadného
pochopeni nadsazeny nebo zjednoduseny.

¢ Konstrukce a technické iidaje videokamery a
dopliikt se mohou zménit bez pfedchoziho
upozornéni.

* V této piirucce se pro vnitini pamét (modely
s vnitfni paméti) videokamery a pamétové karty
pouzivé termin ,,zdznamové médium®.

* V této piirucce se disk DVD zaznamenany
ve vysokém rozlieni (HD) oznaluje terminem
zdznamovy disk AVCHD.

Podrobnéjsi informace
o videokametre (Uzivatelska
pfiru¢ka,Handycam”)

Uzivatelska prirucka ,,Handycam® je
prirucka, ktera je k dispozici on-line.
Tato pfirucka obsahuje podrobné pokyny
tykajici se fady funkci videokamery.

1 Prejdéte na stranku podpory
spole¢nosti Sony.

http://www.sony.net/SonyInfo/
Support/

Vyberte svoji zemi nebo region.
Na strdnce podpory vyhledejte
nazev modelu své videokamery.

* Oznaceni modelu videokamery naleznete
na jeji spodni strané.



Pouziti této prirucky

V této prirucce jsou rozdily v technickych udajich pro kazdy model popsany spole¢né.

«

Zjistite-li popis ,,Modely s ...“ niZe, ovéte si v této kapitole, zda se tento popis tyka vasi

videokamery.
= (Modely s GPS)
= (Modely s barevnou normou NTSC)

Ovéfeni ndzvu modelu videokamery

Viz spodni strana videokamery.

Nézev modelu (HDR-xxx)

Rozdily ve funkcich
Zaznamové médium
itFni st Format Pripojeni
Nazevmodelu ~ Vhitfni pamét &tova " POl GPS
+ Pamétova Palr(netova signdlu USB
arta
karta
HDR-CX400E - v PAL Pouze vystup —
HDR-CX410VE - v PAL Pouze vystup v
HDR-CX430VE/ .
PJ420VE/PJ430VE v — PAL Pouze vystup v
HDR-CX510E/
PJ420E/PJ430E/ Ve - PAL Pouze vystup —
PJ510E
HDR-PJ430 v — NTSC Vstup/vystup _
HDR-PJ430V v/ _ NTSC  Vstup/vystup v




Rozdily ve vybaveni

Obrazky uvedené v této prirucce jsou zalozeny na modelu HDR-PJ420E.

Nazev modelu Projektor
HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/CX510E —
HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/PJ430V/PJ430VE/PJ510E Vs

* Pro nasledujici polozky jsou popisy vysvétleny pomoci ndzvu modelu.
— Bezpecnostni predpisy (s. 2)
— Soudésti a ovladaci prvky (s. 10)
— Seznamy nabidek (s. 44)
— Specifikace (s. 57)
— Doba nahravéni videoklipti/pocet uloZitelnych fotografii (s. 50)
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Soucasti a ovladaci
prvky

Cisla v zavorkach () predstavuji odkazy
na stranky.

[1] Vicefunkéni sarky
= Multi
I interfaceShoe

Podrobné informace o ptislusenstvi
kompatibilnim s Vicefunkénimi saiikami
viz webové stranky Sony ve vasi oblasti,
nebo se obratte na prodejce Sony ¢i mistni
autorizované servisni stiedisko Sony.

Sprévna funkce neni zaruc¢ena u piislusenstvi
jinych vyrobca.

[2] Objektiv (objektiv G)

Vestavény mikrofon

5 =

HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/
CX510E

e
O

HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/
PJ430V/PJ430VE/PJ510E

[1]Obrazovka LCD/Dotykovy panel (17, 18)
Ototite-li panel LCD o 180 stupn, miiZete jej
ptiklopit k videokamefe a zaviit s obrazovkou
LCD smétujici ven. Této moznosti vyuzijete
zejména pii prehravani.

[2] Reproduktor

Packa PROJECTOR FOCUS (32)

[4] Objektiv projektoru (32)

[5] Anténa GPS (HDR-CX410VE/CX430VE/
PJ420VE/PJ430V/PJ430VE)

Anténa GPS se nachazi v panelu LCD.



HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/

Nl

HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/
PJ430V/PJ430VE/PJ510E

Tla¢itko [™] (Zobrazit snimky)

Tla¢itko POWER

[3] Tlacitko PROJECTOR (32)

[4] Slot pamétové karty (19)

[5]Indikator pfistupu k pamétové karté (19)
Pokud indikétor sviti nebo blika, videokamera
¢te nebo zapisuje data.

[6]Konektor ™\ (mikrofon) (PLUG IN
POWER)

Konektor () (sluchétka)

Konektor PROJECTOR IN (33)

[9] Konektor HDMI OUT (30)

2 [
H : 5l
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9]
10l
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[1] Packa funkce zoom (24)

[2] Tla¢itko PHOTO (22)

Indikator POWER/CHG (nabijeni) (14)

[4] Modul akumulatoru (14)

[5] Tla¢itko START/STOP (21)

[6] Konektor DC IN (14)

Multi/Micro USB-konektor (30)
Podporuje zafizeni kompatibilni s Micro USB.

Reminek

[9]Smy¢ka pro ramenni popruh

[10] Vestavény kabel USB (15)

Zavit stativu

Pripevnéte stativ (prodavd se zvlast: délka
$roubu musi byt mensi nez 5,5 mm).

V zavislosti na specifikacich stativu se
videokamera nemusi pfipojit spravnym
smérem.

Uvolrovaci packa BATT (baterie) (16)

a
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Upevnéni feminku

Upevnéni redukéniho krouzku
\/
®

®

Vyrovnejte spravné redukéni krouzek

s videokamerou ((D) a pak jim otdcejte ve

sméru $ipky, dokud se nezajisti na svém

misté ().

* Nasazenim redukéniho krouzku je mozné
prejit na filtr o priméru 37 mm a pouzit tak
doporucenou predsadku.

* Je-li nasazen redukéni krouzek, nelze pouzit
$irokotihlou predsadku/sirokouhly objektiv.

* Chcete-li redukéni krouzek sejmout, otocte jim
opa¢nym smérem, nez kterym ukazuje $ipka.



. Zacindme
Dodané soucasti

Cisla v zavorkach () uvadéji dodané
mnozstvi.

Videokamera (1)

Napajeci adaptér (1)

Napajeci kabel (1)

Kabel HDMI (1)

* Pomocny spojovaci kabel USB je urcen
pouze pro tuto videokameru. Tento kabel
pouzijte v pfipadé, Ze je vestavény kabel USB
videokamery (s. 15) prili§ kratky k pfipojeni.

Dobijeci modul akumultoru NP-FV50 (1)

,Ndvod k pouZiti” (tato pfirucka) (1)

* Software ,,PlayMemories Home" a ndpovédu
»PlayMemories Home Help Guide“ 1ze stihnout
z webovych stranek spole¢nosti Sony (s. 37).

awguRez



Nabijeni modulu akumulatoru

1 Zavfete obrazovku LCD a vlozte
modul akumulatoru.

 Zarovnejte vystupky modulu akumulatoru
s drazkami videokamery a posuiite modul
akumulatoru smérem nahoru.

2 Piipojte napajeci adaptér (D) a
napajeci kabel (@) k videokamete
a do sitové zasuvky.

¢ Indikitor POWER/CHG (nabijeni) se
rozsviti oranzové.

¢ Jakmile je modul akumuldtoru plné nabity,
indikator POWER/CHG (nabijeni) zhasne.
Odpojte napdjeci adaptér od konektoru
DC IN videokamery.

P

/
/

VA

Modul akumulétoru

Y\

Indikidtor POWER/CHG (nabijeni)

Stejnosmeérny
konektor

J\.

Konektor
DCIN

Vyrovnejte znacku

A na stejnosmérném
konektoru se zna¢kou
na konektoru DC IN

e -y

Do sitové zasuvky

* K videokamefte nelze pfipojit Zddny jiny modul akumulétoru ,,InfoLITHIUM®, nez typ V.
* Pfi pripojovani reflektoru (prodava se zvlast) se doporucuje pouzivat modul akumulatoru NP-FV70 nebo

NP-FV100.

* S touto videokamerou nelze pouzivat modul akumuldtoru NP-FV30 ,,InfoLITHIUM
* Pfi vychozim nastaveni se napdjeni vypind automaticky, pokud na videokamete neprovedete zidnou
operaci po dobu 2 minut. Setii se tak energie v akumulétoru ([Uspora energie], s. 46).

a
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Nabijeni modulu akumuldtoru pomoci pocitace

Vypnéte videokameru a pfipojte
ji ke spusténému pocitaci pomoci
vestavéného kabelu USB.

awguRez

Do sitové zasuvky

Vestavény kabel USB

Nabijeni modulu akumulatoru pomoci nabijecky USB AC-UD10/napajeciho
adaptéru (prodava se zvlast)

Akumulator lze nabijet pfipojenim vestavéného kabelu USB k sitové zdsuvce pomoci
nabijecky USB AC-UD10/napéjeciho adaptéru (prodava se zvlast). K nabijeni videokamery
nelze pouzivat pfenosny zdroj napéjeni Sony CP-AH2R, CP-AL nebo AC-UP100 (prodava se

zv1ast).

Doba nabijeni

Priblizna doba (v min.) potiebna k tplnému nabiti zcela vybitého modulu akumulatoru
NP-FV50 (soucast dodavky).

Pouziti napéjeciho adaptéru: 155 min.

Pfi pouziti pocitace pripojeného pomoci vestavéného kabelu USB*: 280 min.

¢ Doby nabijeni uvedené vyse byly zméfeny pii nabijeni videokamery pfi teploté mistnosti 25 °C.

Doporucujeme nabijet akumulator v teplotnim rozmezi 10 °C az 30 °C.
* Casy nabijeni byly zméfeny bez pouZiti pomocného spojovaciho kabelu USB.
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Vyjmuti modulu akumulatoru

Zavtete obrazovku LCD. Posurite uvoliiovaci
packu BATT (baterie) ((D) a vyjméte modul
akumuldtoru ().

Pouziti videokamery nepfretrzité po dlouhou dobu

Ptipojte napdjeci adaptér a napdjeci kabel k videokamete a do elektrické zasuvky.
Podrobnosti o pfipojeni napédjeciho adaptéru viz ¢ast ,,Nabijeni modulu akumulatoru® (s. 14).

Pomoci sitového adaptéru lze videokameru pouzivat, aniz byste museli myslet na nabijeni modulu
akumulatoru.

Poznamky k napajecimu adaptéru

* Nezkratujte stejnosmérny konektor napajeciho adaptéru nebo vystupy akumulatoru zadnymi kovovymi
predmeéty. Mohlo by dojit k poskozeni videokamery.

* Odpojte napdjeci adaptér od videokamery sou¢asnym uchopenim videokamery a stejnosmérného
konektoru.

@&

* Doba nahrévani, doba ptehravani (s. 50)

¢ Indikdtor zbyvajiciho nabiti baterie (s. 23)

Nabijeni modulu akumuldtoru v zahranici

Modul akumulatoru Ize nabijet pomoci napéjeciho adaptéru dodaného s videokamerou
v jakékoliv zemi/oblasti, kde se pouziva sttidavy proud v rozmezi 100 V - 240 V, 50 Hz/60 Hz.
Nepouzivejte elektronicky napétovy transformator.



Zapnuti napajeni a nastaveni data a ¢asu

Informace o vasem modelu videokamery viz nasledujici stranka:
Funkce a zatizeni —s. 6

1 Otevrete obrazovku LCD
videokamery a zapnéte napdjeni. /

¢ Videokameru muiZete rovnéZ zapnout I
stiskem tlacitka POWER (s. 11).

V

\

2 Vyberte pozadovany jazyk a
klepnéte na [Dalsi].

)

Klepnéte na tlacitko
na obrazovce LCD.

N

S\
aweupez

J\.

3 Pomoci <]/ vyberte
pozadovanou zemépisnou oblast
a klepnéte na [Dalsi].

| —

GMT  +0.0
Lisabon/Londyn

2 e

4 Nastavte [Letni ¢as], vyberte
format data a zvolte datum a ¢as.

Datum a éas

—

 Nastavite-li [Letni ¢as] na [Zap.], posune se
¢as o 1 hodinu.

* Po nastaveni data a ¢asu vyberte jednu

z polozek a upravte hodnotu pomoci
il

3l

¢ Kdyz vyberete —[x] je

nastaveni data a ¢asu dokonéeno.

Zména nastaveni jazyka

Zobrazeni na obrazovce lze ménit tak, aby se zpravy zobrazovaly v nastaveném jazyce.
Klepnéte na —» [Nastaveni] — [, Obecn4 Nastaveni] — [Language Setting] —
pozadovany jazyk.
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Vypnuti napajeni

Zavtete obrazovku LCD nebo stisknéte tlacitko POWER (s. 11).

Uprava Ghlu panelu LCD

Nejdrive oteviete panel LCD 90 stupni
od videokamery (D) a poté upravte tihel ® 90 stuphii (max.) /

@ g @jw

@ 180 stupiiti (max.) (@ 90 stupiiti od videokamery

Vypnuti zvuku pipnuti

Klepnéte na — [Nastaveni] — [, Obecna Nastaveni] — [Zvuk] — [Vyp.].

* Na zdznamové médium se automaticky ukladaji datum a ¢as nahravky. Béhem nahravéni se nezobrazuji.
Muzete je vak béhem prehravani zkontrolovat pomoci [Datovy kéd]. Chcete-li je zobrazit, klepnéte na
— [Nastaveni] — [[»] Nastaveni Piehravani] — [Datovy kéd] — [Datum/¢as).

* Kdyz jsou hodiny nastaveny, je ¢as hodin automaticky upraven pomoci [Auto. NAST hodin] a [Auto.
NAST oblasti] nastaveno na [Zap.]. V zévislosti na zemi/oblasti, ktera je nastavena ve videokamere, se
nemuseji hodiny sefidit na spravny ¢as automaticky. V takovém piipadé nastavte [Auto. NAST hodin] a
[Auto. NAST oblasti] na [Vyp.] (modely s GPS).

@&

* [Zapnout pomoci LCD] (s. 46)

* Opétovné nastaveni data a ¢asu: [Nastav.data a ¢asu] (s. 46)

e Kalibrace dotykového panelu: [Kalibrace] (s. 46)



Pfiprava zaznamového média

Informace o vasem modelu videokamery viz nasledujici stranka:

Funkce a zafizeni —s. 6

Na obrazovce videokamery se zobrazuji dostupnd zdznamova média jako nésledujici ikony.

Vychozi zdznamové médium

Alternativni zdznamové médium

Modely bez vnitini
) Y G Pamétova karta —
paméti
Modely s vnitfni paméti @ Vnitini pamét G Pamétovd karta
* Pro videoklipy a fotografie neni mozné vybrat odliné zdznamové médium.
Vybér zdznamového média (Modely s vnitini paméti)
Vyberte — [Nastaveni] — [—
- s 7 . PRIP
[ %% Nastaveni Média]l — [Volba =)
média] — pozadované médium. v
i
g
Vlozeni pamétové karty
Oteviete kryt a vlozte pamétovou )
kartu, dokud nezaklapne. Indikdtor ptistupu
~
 Pfi vlozeni nové pamétové karty se otevie / \
obrazovka [Pfiprava souboru databaze obrazu. P l
Cekejte prosim.]. Pockejte, dokud obrazovka -
nezmizi. l
Kartu vlozte zkosenym rohem ve
znazornéném smeéru.
>
a
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Vysunuti pamétové karty

Oteviete kryt a lehce zatlatte pamétovou kartu smérem dovnitf.

* K zaji$téni stabilni funkce pamétové karty doporucujeme pred prvnim pouzitim pamétovou kartu
naformétovat pomoci videokamery (s. 45). Naformatovanim pamétové karty se vymazou vechna data
ulozena na karté a data nelze obnovit. Dilezit4 data si ulozte do pocitace nebo na jiné médium.

* Pokud se zobrazi [Nepodafilo se vytvofit novy soubor databaze obrazt. Pfi¢inou miize byt nedostatek
volného mista.], naformétujte pamétovou kartu (s. 45).

¢ Zkontrolujte smér zasunuti karty. Pokud vloZite pamétovou kartu $patnym smérem, mize dojit
k poskozeni pamétové karty, slotu pamétové karty nebo obrazovych dat.

e Pfi vkladani a vyjimani pamétové karty dévejte pozor, aby karta pamétovd karta nevyskocila a nespadla

nazem.

Typy pamétovych karet, které Ize pouzit ve videokamere

Trida Kapacita Popis v této
rychlosti  (ovéfena spravna pfirucce
SD funkce)

»Memory Stick PRO Duo“ (Mark2)

Azdo32GB  Memory Stick PRO

»Memory Stick PRO-HG Duo" — Duc®
»Memory Stick XC-HG Duo" Az do 64 GB

Pamétova karta SD .

Pamétova karta SDHC Tr;iz}ﬁ;g})o Az do 64 GB Karta SD
Pameétova karta SDXC

* Funkce se viemi pamétovymi kartami neni zarucena.

* V této videokamere nelze pouzivat pamétové karty MultiMediaCard.

* Videoklipy zaznamenané na pamétové karty ,Memory Stick XC-HG Duo" a SDXC nelze importovat
ani piehrévat na pocitacich nebo zafizenich AV, které nepodporuji souborovy systém exFAT*, je-li
videokamera k témto zafizenim piipojena pomoci kabelu USB. Pfedem ovéite, zda ptipojované zatizeni
podporuje souborovy systém exFAT. Ptipojite-li zafizeni nepodporujici souborovy systém exFAT a
zobrazi se obrazovka formatovani, neprovadéjte formdtovani. V opa¢ném piipadé dojde ke ztraté viech
zaznamenanych dat.

* exFAT je souborovy systém, ktery se pouziva pro pamétové karty ,Memory Stick XC-HG Duo" a SDXC.

@&

* Média nahravani/piehravani/tprav: Indikdtory na obrazovce pii nahravani (s. 65)

* Doba nahravéni videoklipti/pocet uloZitelnych fotografii (s. 50)



B Nahravani/prehravani
Nahravani
Informace o vasem modelu videokamery viz ndsledujici stranka:

Funkce a zatizeni — s. 6

Pfi vychozim nastaveni jsou videoklipy a fotografie ukladany na nasledujici média.
Videoklipy jsou nahravany ve vysokém rozliseni (HD).

Modely bez vnitini paméti: Pamétova karta

Modely s vnitfni paméti: Vnitfni pamét

Nahravani videoklipl

1 Oteviete obrazovku LCD. f
| -
. v 7, e
2 Stiskem tlacitka START/STOP
i avani START/
zahajte nahravani. % TRy
¢ Chcete-li ukon¢it nahravani, stisknéte ‘ |> ﬂ
znovu tla¢itko START/STOP.
o Stiskem tlac¢itka PHOTO lze béhem <Q> -] — t
nahravani videoklipu pofizovat fotografie PHOTO 00
(Dudlni snimani).

¢ Kdyz béhem nahravéni zaviete obrazovku LCD, kamera prestane nahravat.

* Nejdelsi nepretrzitd doba nahravani videoklipt je pfiblizné 13 hodin.

 Prekroci-li velikost videoklipu 2 GB, vytvori se automaticky dalsi videoklip.

¢ Béhem zapisovani dat na zdznamové médium po ukonéeni nahravani budou signalizovany nésledujici
stavy. Béhem této doby nevystavujte videokameru ndraziim ani vibracim a neodpojujte od videokamery
akumulitor nebo napéjeci adaptér.
— Indikétor ptistupu (s. 19) sviti nebo blikd
— Ikona média v pravém hornim rohu obrazovky LCD blika

* V zdvislosti na nastaveni v [ . NAHRAV. rezim] a [ £H Snimk. Frekvence] ziejmé nebudete moci
pofizovat fotografie.

* Na obrazovce LCD videokamery se nahrané obrazy zobrazuji presné na celé plose obrazovky. Muize vsak
dojit k mirnému ofiznuti horniho, dolniho, pravého a levého okraje pfi prehravani obrazi na televizoru,
ktery nedokaze piesné zobrazit celou plochu obrazu. Doporucuje se nahravat snimky s polozkou

[R. Mtizky] nastavenou na [Zap.] a pouzivat jako voditko vnéjsi ramecek [R. Mtizky] (s. 45).

ya4d/1ueaeiyeN
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* Doba nahrévani, pocet ulozitelnych fotografii (s. 50)

* [Volba média] (Modely s vnitini paméti) (s. 19)

* Doba nahrévani, zbyvajici kapacita [Informace o médiu] (s. 45)

Potizovani fotografii

1 Otevfete obrazovku LCD a
vyberte [MODE] —
@ (Fotografie).

aYa

2 Jemnym stisknutim tlacitka
PHOTO upravte zaostfeni a poté
tla¢itko doméacknéte.

* Pokud je spravné nastaveno zaostfeni,
na obrazovce LCD se zobrazi indikator
zamku AE/AF.

@&
o Zména velikosti obrazu: [ ¥ Velik. snimku] (s. 45)

Zobrazeni polozek na obrazovce LCD

Polozky na obrazovce LCD zmizi, pokud videokameru po zapnuti nebo po ptepnuti
do rezimu nahravani videoklipti nebo fotografovani ponechate nékolik sekund v klidu.
Chcete-li zobrazit informace o ikonach s funkcemi zjednodusujicimi nahrévéni, klepnéte
na libovolné misto na obrazovce LCD kromé tlacitek.

@&

* Trvalé zobrazeni polozek na obrazovce LCD: [Nastaveni displeje] (s. 45)



Indikatory na obrazovce pfi nahrévani

Zde jsou popsdany ikony, které se tykaji jak nahravani videoklipu, tak potizovani fotografii.
Podrobnosti naleznete na strané v ().

ER IR L p—]

@ ) w ) J. ) PRIP._|WIT 2h 25min @
i ( P 00:00:00 HITHIHIIE
14h 48min BEEGOiHG
E >9999 & LT 8.9M
» o3

]

oo L |

o] i &8 iR o)

5

N III

Tlacitko funkce zoom (W: Sirokothly/T: Teleobjektiv), tla¢itko START/STOP (v rezimu
nahrévani videoklipt), tla¢itko PHOTO (v rezimu pofizovani fotografii)
Tlac¢itko MENU (43)

Stav zji§tény pomoci funkce Inteligentni auto (29)

Stav nahrévani ([PRIP.]/[NAHRAVAM])

Zamek AE/AF (automatickd expozice/automatické zaostfeni) (22)

ya4d/1ueaeiyeN
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Stav zamérovani GPS* (30)
Zamérené ostreni

Zoom, zbyvajici akumulétor

(o] [l N [o] [0 ] @] o] =]

Pocitadlo (hodina: minuta: sekunda), Pofizovani fotografii, Nahravani/ptehravani/
upravy média (65)

Predpokladana zbyvajici doba nahravani, kvalita nahravaného obrazu, snimkova
frekvence, rezim nahravani (HD/STD), velikost videoklipu (MP4) (28)

Priblizny pocet ulozitelnych fotografii, pomér stran (16:9 nebo 4:3), velikost fotografii
(VISIM)

Tla¢itko zru$eni funkce Zaméfené ostfeni

Tlac¢itko [MODE] (ReZim sniméni) (22)

= =
—_ o

Tlacitko funkce Inteligentni auto (29)
Rezim zvuku (45), zobrazeni urovné zvuku (45)

Tlacitko Zobrazit snimky (25)

=l & &l E Bl =

I

Moje Tlacitko (k ikondm zobrazenym v této oblasti je mozné prifadit oblibené funkce)
(45)

* Modely s GPS



Nahravani v zrcadlovém rezimu

Oteviete panel LCD o 90 stupnt /

od videokamery (D) a poté jej otocte

0 180 stupni na stranu objektivu (). 7 I

Na obrazovce LCD se zobrazi zrcadlové

prevraceny obraz objektu, ale nahrany obraz ® | S

bude mit spravnou orientaci. ®
Transfokace

Chcete-li zvétsit nebo zmensit

velikost obrazu, posurite packu

funkce zoom v odpovidajicim sméru. I

\ﬂ}’

W (sirokothly zabér): Sirsi zorny tthel T

T (teleobjektiv): Pohled zblizka S

* Pomoci packy funkce zoom lze obrazy zvétsit
az na 55 nasobek (Extended Zoom) piivodni
velikosti.

* Jemnym posunutim packy funkce zoom lze

dosahnout pomalej$i zmény priblizeni. Vétsim
vychylenim docilite rychlejsi zmény méfitka.

'
i !’y A

[UEHAP N

* Drite prst na pacce funkce zoom. Pokud uvolnite packu funkce zoom, mize dojit také k nahrani zvuku
packy funkce zoom.

* Rychlost funkce zoom nelze zménit pomoci tlacitka ¥ / Y] na obrazovce LCD.

* Minimélni moznd vzdalenost mezi videokamerou a objektem pfi zaostfeni je pfiblizné 1 cm pro

$irokothly zabér a ptiblizné 80 cm pro teleobjektiv.

V nasledujicich ptipadech Ize pomoci optického zoomu zvétsit obrazy az na 30 nasobek ptivodni

velikosti:

— Je-li [ =8 SteadyShot] nastaveno jinak nez na [Aktivni]
— Je-li vybréan rezim (o] (Fotografie)
@&

* Dal3i transfokace: [Digitdlni zoom] (s. 44)



Prehravani

Informace o vasem modelu videokamery viz nasledujici stranka:

Funkce a zafizeni — s. 6

Ulozené snimky je mozné prohliZet podle data a ¢asu jejich potfizeni (ProhliZeni udalosti)

nebo mista pofizeni (Prohlizeni mapy (modely s GPS)).

1 Otevfete obrazovku LCD a stiskem
tla¢itka =) na videokamefte
prejdéte do rezimu prehravani.

* Rezim prehravani je mozné aktivovat
klepnutim na =] na obrazovce LCD

(s. 23).
\ 7
, v v ( A
2 Klepnutim na &J/ 2] presunte
pozadovanou udalost do stiedu ®
(@) a poté ji vyberte (D). @ e
 Videokamera automaticky zobrazuje
zaznamenané snimky jako udalosti ®( H zu1v3 o2 ) @
na zakladé data a Casu. Frorer)
\, J
s { B
3 Vyberte snimek. ] 112013-12 £400:0000 (G|
¢ Videokamera za¢ne prehrévat =
od vybraného snimku az k poslednimu
<)
snimku v udélosti. —
1182013~ 119
w1 1 | .
| J
Gl v ool v . 3
4 Vyberte pfislusna tlaoutka’\ na —
obrazovce LCD pro r{izné operace g )
prehravani. _
Ju]
E‘o .
(=] (=] (] (=]
\ J
i Hlasitost ] /[>1]  Predchozi/dalsi
m Vymazat / Rychlé pretaceni zpét/vpied
Ey Kontext [>]/[m]  Prehravani/pozastaveni
(=] Zastaveni Piehravani/zastaveni prezentace
® V zavislosti na prehrdvaném obrazu se nemuseji zobrazit nékterd tlacitka popsana vyse.

ya4d/1ueaeiyeN
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* Pii opakovaném klepnuti na tlacitko / béhem piehravani se videoklipy prehréavaji asi 5 nasobnou
— asi 10 nasobnou — asi 30 ndsobnou —* asi 60 nasobnou rychlosti.

* Chcete-li béhem pauzy pomalu ptehravat videoklip, stisknéte (=[],

* Pro zopakovéni prezentace vyberte & —» [Nast. Prezentace].

Vzhled obrazovky Prohlizeni udalosti

Zbyvajici ¢as akumuldtoru

\
Na obrazovku MENU —{menu ) 15— Na obrazovku Prohlizeni

IER
mapy (modely s GPS)
ED (- udlosti

&
112013-1-2 (>} K dalsi uddlosti

Nézev udalosti —

K predchozi udélosti —-{<]

[ Tm;-o ]» Lista casové osy
Piechod do rezimu —{f & % Prufez < 3 Tla¢itko Zménit métitko
zdznamu videoklipu/ | udaélosti
fotografie Prehravani kratkych videokliptu
Nézev uddlosti Doba zaznamu/pocet fotografii
Navrat na obrazovku ( : ) : )
Prohlizeni udélosti —|{ x ]| 112013512 | 900:00:00 | [Fgg [P Tlacitko prepnuti typu
obrazu
Ptedchozi 74@ =
- J» Film
Dalsi —-{v] |1 152013 - 119
>l
Prechod do rezimu — {7} || [ Fotografie
zaznamu videoklipu/ .
fotografie Posledni prehravany snimek

* Zmensené obrazky, které umoznuji shlédnout vice obrazii najednou na obrazovce indexu, se nazyvaji
»miniatury®

* Chcete-li zabranit ztraté obrazovych dat, ukladejte prabézné véechny nahrané obrazy na externi média
(s. 40).
* Pfi vychozim nastaveni je chranény ukazkovy videoklip pfedem nahrén (modely s vnitfni paméti).

a

26



Prehravani videoklipl a fotografii ze stranky Prohlizeni mapy (Modely s GPS)

Klepnutim na & [Prohlizeni mapy]
pfejdéte na obrazovku Prohlizeni mapy.

ﬁ@@%}

112013122013
o
Bprarez

 Pfi prvnim pouziti mapovych dat:
Zobrazi se hldseni s Zddosti o potvrzeni, zda souhlasite s podminkami licen¢niho ujednéni poskytovatele
mapovych dat. Mapy mizZete zacit pouzivat klepnutim na [Ano] na obrazovce po schvaleni podminek
licen¢niho ujednani (s. 61).
Klepnete-li na [Ne], mapy nebudete moci pouzivat. Pokud se v8ak pokusite pouZit mapové data podruhé,
zobrazi se na obrazovce stejné hlaSeni a mapy budete moci pouzivat, klepnete-li na [Ano].

Piehravani snimk( na jinych zafizenich

* Piehrévan{ obrazi, které byly normélné nahrany na této videokamete, nemusi byt mozné na jinych
zafizenich. Podobné nemusi byt mozné prehravat obrazy zaznamenané jinymi zatizenimi pomoci
videokamery.

¢ Videoklipy ve standardnim rozli$eni (STD) uloZené na pamétové karty SD nelze pfehravat na AV
zafizenich od jinych vyrobct.

ya4d/1ueaeiyeN
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B Pokrocilé operace
Nahrdvani obrazt
s riznym nastavenim

Informace o vaSem modelu videokamery
viz nasledujici stranka:
Funkce a zafizeni —s. 6

Vybér kvality obrazu videoklipt
(rezim nahravani)

Rezim nahrdvani muZete nastavit tak, aby
pti nahravani ve vysokém rozliSeni (HD)
bylo mozno vybrat kvalitu videoklipu.
Doba nahravani (s. 51) nebo typ zafizeni
médii, na které je mozné kopirovat snimky,
se mize zménit podle vybraného rezimu
nahravani. ([Standardni H@ ] je vychozim
nastavenim.)

1 Vyberte — [Kvalita obr./

Velikost] — [ -] NAHRAV. rezim)].

2 Vyberte pozadovany rezim
nahravani.

Doba nahravani a zarizeni médii,
na které Ize kopirovat snimky

ReZim nahravani

Typy médii FH/

BS* EX ponp

Videokamera

Vnitfni pamét** v v v

Pamétova karta v v v

Na externich

zatizenich
Ex,te'r,m zafizeni v v v
médii
Disky Blu-ray v v v
Zaznamové disky . v
AVCHD

a
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* PS Ize nastavit pouze pti nastaveni [ i Snimk.
Frekvence] na [60p] (modely s barevnou
normou NTSC)/[50p] (modely s barevnou
normou PAL).

**Modely s vnitfni paméti

Automatické zachyceni Usmévu
(Snimani usmévu)
Fotografie je uloZena automaticky, kdyz
videokamera rozpozna tismév osoby
béhem nataceni videoklipu (s. 44). ([Dudlni
snimani] je vychozim nastavenim.)

Videokamera zjistuje
Usmév (oranzova).

Videokamera zjistuje
oblicej.

¢ Pfi nasledujicim nastaveni nelze pouzit funkci
snimani usmévu.
— [ I NAHRAV. rezim]: [Nejvyssi kvalita FX ]
— [ H Snimk. Frekvence]: [60p] (modely
s barevnou normou NTSC) nebo [50p]
(modely s barevnou normou PAL)
¢ Usmévy nemusi byt detekovany v zavislosti
na podminkach nahravéni, snimanych osobach
a nastaveni videokamery.
@&
¢ [Citl. Detekce tsmévu] (s. 44)



Automaticky vybér vhodného
nastaveni podle podminek
nahravani (Inteligentni auto)

Videokamera nahrava videoklipy

na zékladé automatického vybéru
nejvhodnéjsiho nastaveni podle snimanych
objektti nebo podminek. ([Zap.] je
vychozim nastavenim.)

‘| Klepnéte na — [Zap.] —
v pravém dolnim rohu
obrazovky nahravani videoklipt
nebo fotografii.

2 Namifte videokameru na objekt
a spustte nahravani.

* Dojde k zobrazeni ikon, které odpovidaji
zjidténym podminkdm.

Detekce tvare: a3 (Portrét), @ (Dité)
Detekce scény: B (Protisvétlo),

(k] (Krajina), 9 (Nocni scéna), @ (Bodovy
reflektor), § (Nizk intenzita svétla),

¥ (Makro)

Detekce otifesti kamery: R (Chuze),

R (Stativ)

Detekce zvuku: =¥, 218 (Auto. red. zv.
vétru)

* Chcete-li zrusit funkci Inteligentn{ auto, kliknéte

na — [Vyp..

Porizovani obrazll jasnéjsich, nez jsou
nahravany pomoci funkce Inteligentni
auto

Klepnéte na — [Kamera/Mikrofon] —
[ ¥ Ruéni Nastaveni] — [Low Lux].

* Videokamera nemusi v zavislosti na podminkach
nahravani detekovat o¢ekdvanou scénu nebo
objekt.

Viybér formatu nahravani
videoklipt

Videokamera umi nahravat videoklipy ve
ttech riznych formatech zdznamu.

1 Vyberte — [Kvalita obr./
Velikost] — [Nast. AI*E / HMP4E /
HSTOE ).

2 Vyberte pozadované nastaveni
obrazu.

{iE HD kvalita:

Tento format vyuzivaji digitalni videokamery
s vysokym rozli$enim. Sledujte krasné obrazy
na velké obrazovce.

MP4:

Tento formét slouzi pro snadné prehravani
videoklipti na chytrém telefonu, pro posildni
do sité nebo pro nahravani na web.

STD kvalita:

Tento format vyuzivaji digitalni videokamery
se standardnim rozlisenim. Hodi se pro
ukladéni videoklipti na disk DVD.

aoesado p1ponod
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Ukladani informaci o
poloze (Modely s GPS)

Informace o vaSem modelu videokamery
viz nasledujici stranka:
Funkce a zatizeni —s. 6

Pri nastaveni [Nastaveni GPS] na [Zap.]
(vychozi nastaveni) se na obrazovce zobrazi
ikona zaméfovani GPS a videokamera za¢ne
vyhledévat signél satelitd GPS. Zobrazena
ikona se bude lisit v zavislosti na intenzité
ptijimaného signalu. Funkce GPS je
dostupnd pti zobrazeni ikony &, M &i M.

Pouzivéte-li GPS (Globélni polohovaci
systém), jsou k dispozici nasledujici funkce.
— Ulozeni informaci o poloze
do videoklipt nebo fotografii (Vychozim
nastavenim je [Zap.].)

— Prehravani videoklipt a fotografii
vyhleddvanim na mapé (Prohlizeni
mapy, s. 27)

— Zobrazeni mapy s aktudlni polohou

Pokud nechcete ukladat informace
o poloze

Klepnéte na — [Nastaveni] —
[\, Obecna Nastaveni] — [Nastaveni
GPS] — [Vyp.].

 Zahajeni vyhledavani satelitd miize
videokamefe ur¢itou dobu trvat.

* Funkci GPS pouzivejte ve venkovnich a
otevienych prostorach, protoZe zde je zajistén
nejlepsi mozny piijem radiového signalu.

* Mapa vidy zobrazuje severem nahoru.

Prehravani obraz(
na televizoru

Ptipojite-li videokameru ke konektoru
vstupu HDMI na televizoru, bude kvalita
obrazu zobrazena na obrazovce televizoru
ve vysokém rozliSeni (HD). A pfipojite-li
videokameru ke konektoru vstupu A/V na
televizoru, bude kvalita obrazu zobrazena
na obrazovce televizoru ve standardnim
rozliseni (STD).

Standardni
rozliseni

Vysoké
rozliSeni

Zluta w

VIDEO ©
Bila \

AUDIO

Cervena

b

AV-kabel
(prodava se

Kabel HDMI 2vI4s)

fl (soucdst dodavky)

=" Smér pienosu

1 Pepnéte vstup televizoru
na pfipojeny konektor.

2 Piipojte videokameru
k televizoru.



Prehravejte na videokamere
videoklip nebo fotografie (s. 25).

Postupujte rovnéz podle pokyni v ndvodu

k obsluze televizoru.

Jako zdroj napajeni pouzijte dodany napajeci
adaptér (s. 14).

Nema-li televizor konektor vstupu HDMI,
pouZijte pro ptipojeni AV-kabel (prodava se

zv1ast).
Pokud jsou videoklipy nahrény ve standardnim

rozli$eni (STD), jsou piehraviny

ve standardnim rozli$eni (STD) i na televizoru
s vysokym rozlienim.

Prehrévate-li videoklipy ve standardnim
rozliSeni (STD) na televizoru 4:3, ktery neni
kompatibilni se signdlem 16:9, nahréavejte

videoklipy s pomérem stran 4:3 nastavenim
[ 8 Siroky rezim] na [4:3].
Ptipojite-li videokameru k televizoru vice nez

jednim typem kabelu, bude mit prioritu vystup
HDMIL

Prehravani 5,1kanalového
prostorového zvuku

Ve vychozim nastaveni lze pomoci
vestavéného mikrofonu nahravat Dolby
Digital 5,1kanélovy prostorovy zvuk.
Realisticky zvuk si vychutnate pii
prehravani videoklipti na zatizenich, ktera
podporuji 5,1kandlovy prostorovy zvuk.

XipoLsy
5.1 cREATOR

Je-li televizor monofonni (je vybaven
pouze jednim vstupnim audio
konektorem)

Zapojte zluty konektor AV-kabelu (prodava
se zvlast) do vstupniho videokonektoru a
bily (levy kanal) nebo ¢erveny konektor

(pravy kandl) do vstupniho audiokonektoru

televizoru ¢i videorekordéru.

Pfipojeni televizoru pres
videorekordér

Ptipojte videokameru ke vstupu LINE IN
videorekordéru pomoci AV-kabelu
(prodava se zvlast). Nastavte voli¢ vstupu
videorekordéru na LINE (VIDEO 1,
VIDEO 2 atd.).

@&

* Nastaveni poméru stran podporovaného
televizorem: [Typ televizoru] (s. 46)

Informace o,Photo TV HD”

Tato videokamera je kompatibilni

se standardem ,,Photo TV HD* ,,Photo
TV HD* nabizi vysoce detailni znazornéni
jemnych textur a barev v kvalité podobné
fotografiim.

Pfipojenim zafizeni spole¢nosti Sony
kompatibilnich se standardem Photo TV
HD pomoci kabelu HDMI* si miiZete
uzivat Gplné nového svéta fotografii

v dechberouci kvalité plného HD.

* Televizor se pii zobrazovani fotografii
automaticky prepne do prislusného rezimu.

a
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Pouziti vestavéného
projektoru (Modely
s projektorem)

Informace o vaSem modelu videokamery
viz nasledujici stranka:
Funkce a zafizeni —s. 6

K ptehravani zaznamenanych snimka
pomoci vestavéného projektoru je mozné
pouzit plochy povrch, naptiklad sténu.

1 Nasmeérujte objektiv projektoru
na povrch, naptiklad na sténu, a
stisknéte tlacitko PROJECTOR.

PROJECTOR

2 Vyberte [Obraz pofizeny timto
zarizenim] na obrazovce LCD.

3 Jakmile se zobrazi obrazovka
ndvodu k pouziti, vyberte
[Promitani].

Provozni metoda projektoru

Nastaveni zaostreni
7 s z00M: Vibir
4] pHoTO: 0K

Nekteré operace nelze béhem promitani
spustit. Prepnutim na panel je aktivujete.

=)

—

¢ Tato obrazovka se otevie pfi prvnim

pouziti vestavéného projektoru po zapnuti

videokamery.

4 Pomoci patky PROJECTOR

FOCUS upravte zaostfeni
promitaného obrazu.

Packa PROJECTOR FOCUS

&3

* Promitany obraz se zvétSuje, pokud se

prodlouzi vzdalenost mezi videokamerou a
projekéni plochou.

¢ Videokameru doporuc¢ujeme umistit
ptiblizné 0,5 m nebo déle od povrchu,
na ktery se chystate promitat.

Pfi prehravani obraz(i pomoci
packy funkce zoom presunte
vybérovy rdmecek, ktery se
zobrazi na obrazovce LCD, a
stisknéte tlac¢itko PHOTO.

Pécka funkce zoom

Tla¢itko PHOTO

¢ Podrobnosti o pfehravani viz strana 25.
* Projektor vypnéte stisknutim tla¢itka
PROJECTOR.



Pouziti projektoru pro pocita¢ nebo — Provozovani projektoru zkracuje Zivotnost
chytry telefon baterie (doporuc¢ujeme pouzivat dodany

napéjeci adaptér).
* Pfi pouziti projektoru nejsou k dispozici
nasledujici operace.
— Pouziti mapy (modely s GPS)
— Vystup funkce Prehravani prafezu
na zafizeni, jako je televizor
— Pouziti videokamery pfi zaviené obrazovce
LCD
— Neékolik dalsich funkci
Obsahuji-li promitané obrazy hodné ¢erné,
miiZe se zobrazit mald nerovhomeérnost barev.

To je zptisobeno odrazem svétla v objektivu
projektoru a nejednd se o zévadu.

Kabel HDMI
(soucast dodavky)

=

HDMI OUT

E3p[1=»

== Smér pfenosu

* Pfipojte konektor PROJECTOR IN
videokamery ke konektoru vystupu HDMI
dalsiho zafizeni pomoci kabelu HDMI (soucdst
dodavky) a vyberte [Obraz z externiho zaiizeni]
v kroku 2.

® Neni-li konektor v pfipojeném zafizeni
kompatibilni s kabelem HDMI (soucast
dodavky), pouzijte adaptér konektoru HDMI
(prodava se zv1ast).

 Pfi promitani obrazi lze obsluhovat pouze
packu PROJECTOR FOCUS.

* Pii promitani obrazu se vypne obrazovka LCD.
 Pfi pouziti projektoru davejte pozor
na nasledujici operace a situace.
— Nepromitejte obraz ptimo proti o¢im.
— Nedotykejte se objektivu projektoru.
— Obrazovka LCD a objektiv projektoru se pii
provozu zahfivaji na vysokou teplotu.

aoesado p1ponod
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Upravy na
videokamere

Informace o vaSem modelu videokamery
viz nasledujici stranka:
Funkce a zafizeni —s. 6

* Neékteré zakladni Gpravy Ize provadét pfimo
ve videokamere. Chcete-li provadét rozsifené
upravy, nainstalujte software ,,PlayMemories
Home".

 Obrazy, které byly vymazany, nelze obnovit.
Duilezité videoklipy a fotografie si pfedem
ulozte.

* Pfi mazani nebo rozdélovani obrazi
nevyjimejte z kamery modul akumulétoru ani
neodpojujte napdjeci adaptér. Mohlo by dojit
k poskozeni zaznamového média.

* Pfi mazéni nebo rozdélovani obrazi z pamétové
karty ji nevysunuijte.

* Vymazete-li videoklipy/fotografie, které
jsou zahrnuty do ulozenych scénéi, budou
vymazany také scénare.

Mazani videoklipt a fotografii

1 Klepnéte na — [Editace/
Kopirovani] — [Vymazat].

2 Klepnéte na [Vice snimkd] a
vyberte typ snimku, ktery chcete
odstranit.

Vymazat

[ mrm | [ mFoToGRAFIE

FILM/FOTOGR.

3 Pridejte symbol zadkrtnuti v

k videoklipim nebo fotografiim,
které se maji odstranit, a
klepnéte na ok,

1182013 > 1192013
E] = ] ] |

Vymazani viech videoklipl/fotografii
k vybranému datu najednou

1V kroku 2 klepnéte na [Vse z udélosti].

2 Pomoci 2]/ [¥]vyberte datum, ktery
chcete odstranit, klepnéte na [OK ],

112013122013 | T2
= ]
82013 = 1192013

[ I I
& vymazat 2l

Odstranéni ¢asti videoklipu

Videoklip je mozné rozdélit a odstranit.
@&

e Zru$eni ochrany: [Chranit] (s. 45)
¢ [Formit.] (s. 45)

Rozdéleni videoklipu

1 Klepnéte na® — [Rozdélit]
na obrazovce prehravani
videoklipu.

=« &= &[4

<] & O0J (& [




2 Pomoci[®™]/[11] vyberte misto,
ve kterém chcete videoklip
rozdélit na scény, a klepnéte na

Lox ],

»u
g =
=
@l@_@ )| o) | )
——
A B

A: Névrat na zacatek vybraného videoklipu
B: Upravuje misto zachyceni s vétsi
presnosti

* Mezi bodem dotyku [ 11'] a skute¢nym
délicim bodem muize byt maly rozdil, protoze
videokamera voli bod déleni na zakladé pribl.
pulsekundovych intervali.

 Videoklip MP4 nelze rozdélit.

Pofrizeni fotografie z videoklipu
(Modely s vnitfni paméti nebo
modely s funkci vstupu USB)

Z videoklipti nahranych videokamerou Ize

zachytit snimky.

1 Klepnéte na® — [Zachytit
foto] na obrazovce prehravani
videoklipa.

-

[@g\a!

) () (@] ] (@] (]

2 Pomoci ]/ (] vyberte misto,
ve kterém chcete zachytit
fotografii, a klepnéte na ok ],

-

q
]

0:01:20

=]l ElSIE
A B
A: Navrat na zacitek vybraného videoklipu
B: Upravuje misto zachyceni s vétsi
presnosti

Je-li videoklip nahran v jedné

z nasledujicich kvalit obrazu, bude

velikost obrazu nastavena, jak je

uvedeno nize.

* Obraz ve vysokém rozli$eni (HD) ¢i MP4:
2,1 M (16:9)

* Sirokothly obraz (16:9) se standardnim
rozliSenim (STD): 0,2 M (16:9)

* Obraz s pomérem stran 4:3 se standardnim
rozliseni (STD): 0,3 M (4:3)

* Pofizené obrazy nelze ukladat na pamétovou
kartu (modely bez funkce vstupu USB).

Datum a cas pofizeni zachycenych
fotografii

* Datum a ¢as pofizeni fotografii zachycenych
z videoklipt jsou stejné jako datum a cas
nahrani videoklipt.

* Pokud videoklip, ze kterého vytvarite fotografii,
neobsahuje datum a ¢as, bude fotografii
ptifazeno datum a ¢as zachyceni z videoklipu.

Aneidn



| Ukladani videoklipt a fotografii do pocitace
Prehravani obrazu na pocitadi

Software ,,PlayMemories Home“ umoziiuje importovat videoklipy a fotografie do pocitace a

vyuzivat je mnoha riiznymi zptsoby.

MozZnosti softwaru,,PlayMemories Home" (Windows)

Zo,brakznenl Nahréni obraz{i na
snimku sluzby on-line
v kalendafi

Import obrazd
z videokamery

| F R Tube

= &S

h PlayMemories

»

Sdileni obrazt

Vytvoreni
v,PlayMemories Online”

videodisku

»PlayMemories Home® Ize stahnout z nasledujici adresy URL.
www.sony.net/pm

* Pro instalaci ,PlayMemories Home" je potfeba pfipojeni k internetu.
* Pro pouziti ,PlayMemories Online“ a dal$ich sluzeb on-line je potfeba pfipojeni k internetu. Tyto sluzby

nemuseji byt v nékterych zemich/oblastech k dispozici.

Software pro Mac

Software ,,PlayMemories Home“ neni podporovan pocita¢i Mac. Chcete-li importovat snimky
z videokamery do pocitate Mac a zde je piehravat, pouZijte pfisluiny software nainstalovany
v pocita¢i Mac. Podrobné informace jsou k dispozici na nasledujici webové adrese.

http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/



Priprava pocitace
(Windows)

Informace o vasem modelu videokamery
viz nasledujici stranka:
Funkce a zafizeni —s. 6

Kontrola pocitacového systému

Operaéni systém*'

Microsoft Windows XP SP3**/Windows Vista
SP2*3/Windows 7 SP1/Windows 8

Procesor*

Intel Core Duo 1,66 GHz nebo rychlejsi, nebo
Intel Core 2 Duo 1,66 GHz nebo rychlejsi
(pti zpracovavani videoklipti FX nebo FH se
pozaduje Intel Core 2 Duo 2,26 GHz nebo
rychlejsi a pti zpracovavani videoklipti PS se
pozaduje Intel Core 2 Duo 2,40 GHz nebo
rychlejsi.)

Operaéni pamét

Windows XP: 512 MB nebo vice (doporucuje
se 1 GB nebo vice)

Windows Vista/Windows 7/Windows 8:

1 GB avice

Pevny disk

Dostupny prostor na pevném disku potiebny
k instalaci: P¥iblizné 500 MB

Displej

Nejméné 1 024 x 768 bodu

*! Pozaduje se standardni instalace. Spravnou
funkci nelze zaru¢it, pokud byl opera¢ni systém
aktualizovan nebo je provozovan v prostiedi
s nékolika opera¢nimi systémy.

*264 bitové edice a Starter (Edition) nejsou
podporovany. Funkce vytvareni disku atd.
vyzaduje Windows Image Mastering API
(IMAPI) verze 2.0 nebo novéjsi.

*3Starter (Edition) neni podporovana.

*Doporucuje se rychlejsi procesor.

Poznamky

¢ Funkce ve v8ech pocitacovych prostiedich neni
zarucena.

Instalace softwaru
+PlayMemories Home" na
pocitac

1 Napocitadi oteviete nasledujici
web pro stahovani pomoci
internetového prohlizece a
klepnéte na [Install] — [Spustit].

www.sony.net/pm

2 Nainstalujte software podle
pokynd na obrazovce.

* Pfi zobrazeni pokynil na obrazovce
s vyzvou k ptipojeni videokamery
k pocitaci ptipojte videokameru

k pocita¢i pomoci vestavéného kabelu
USB.

Vestavény kabel USB

* Po dokonceni instalace se spusti software
»PlayMemories Home"

Pozndmky k instalaci

* Je-li jiz software ,,PlayMemories Home"
nainstalovan v po¢itaci, pfipojte videokameru
k pocitaci. Poté budou k dispozici funkee, které
je mozné pouzivat s videokamerou.

* Pokud je v po¢itaci nainstalovan software ,,PMB
(Picture Motion Browser), bude pfepsan softwarem
»PlayMemories Home". V tomto ptipadé nelze se
softwarem ,,PlayMemories Home" pouzivat nékteré
funkce, které jsou k dispozici v aplikaci ,PMB".

apey20d op Jiei50104 e NAIPOSPIA JuBPEPN
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Odpojeni videokamery od pocitace

1 Kliknéte na ikonu %2 v pravém dolnim
rohu pracovni plochy pocitate — [Safely
remove USB Mass Storage Device].

2 Klepnéte na — [Ano] na obrazovce
videokamery.

3 Odpojte kabel USB.

* Pouzivéte-li Windows 7 nebo Windows 8,
klepnéte na = a pak na §i%.

* Pokud k videokamere ptistupujete z pocitace,
pouzijte software ,,PlayMemories Home". Pti
¢teni a zapisu dat pomoci jiného softwaru
nez ,,PlayMemories Home“ nebo pfi pfimé
manipulaci se soubory a slozkami z pocitace
neni provozuschopnost zaruc¢ena.

* V zévislosti na zvolené konfiguraci v
[ I NAHRAV. rezim] nelze obrazy ukladat
na nékteré disky. Videoklipy nahrané v rezimu
[Kvalita 60p PS ] (modely s barevnou normou
NTSC)/[Kvalita 50p PS) (modely s barevnou
normou PAL) nebo [Nejvysii kvalita FX ] lze
ulozit pouze na disk Blu-ray.

* S videoklipy nahranymi v rezimu [ MP4]
nelze vytvorit disk.

* Videokamera automaticky rozdéli obrazovy
soubor, jehoz velikost prekracuje 2 GB, a ulozi
¢asti do samostatnych soubort. Jednotlivé
soubory se mohou v pocitaci zobrazovat
jako samostatné soubory. Pokud v$ak
pouzijete funkci importu a funkei prehrévani
videokamery nebo software ,,PlayMemories
Home", bude se soubory manipulovano spravné.

a
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Spusténi softwaru
,PlayMemories Home"

1 Dvakratkliknéte na ikonu
zastupce ,PlayMemories Home”
na obrazovce pocitace.

(@ usd

* Pfi pouziti Windows 8 vyberte ikonu
»PlayMemories Home* na ivodni obrazovce.

2 Dvojitym kliknutim na ikonu
zastupce ,PlayMemories Home
Help Guide” na pracovni plose
pocitace zobrazite pokyny
k pouziti softwaru,,PlayMemories
Home".

* Pfi pouziti Windows 8 vyberte
[PlayMemories Home Help Guide] z nabidky
napovédy ,,PlayMemories Home*.

Pokud se ikona na obrazovce pocitace
nezobrazuje, kliknéte na [Start] — [All
Programs] — [PlayMemories Home] —
pozadovana polozka.

Podrobné informace o softwaru
»PlayMemories Home* ziskate vybérem
[?) (,PlayMemories Home Help Guide®)
v softwaru nebo na webové strance

softwarové podpory PlayMemories Home
(http://www.sony.co.jp/pmh-se/).



. Ukladani obrazll na externi zatizeni médif

Vytvoreni disku

ve standardnim
rozliseni (STD) pomoci
vypalovacky

Pfipojte videokameru k vypalovacce
pomoci AV-kabelu (prodava se zvlast).
Snimky pfehravané na videokamere

je mozné zkopirovat na disk nebo
videokazetu.

* Pii pouziti této funkce pfipojte videokameru
do sitové zasuvky pomoci dodaného napéjeciho
adaptéru (s. 14).

¢ Podrobnosti viz ndvod k obsluze dodany
s pripojenym zafizenim.

AV-kabel
(prodava se zvlast)

g

Cervena Bil4 Zlutd
® ®
AuUDIO VIDEO

= Smér pfenosu

1 Vlozte zaznamové médium
do zaznamového zafizeni
(rekordér disk atd.).

* Je-li nahravaci zafizeni vybaveno voli¢em
vstupu, vyberte ptislugny vstup.

2 Piipojte videokameru
k nahrdvacimu zafizeni pomoci
AV-kabelu (prodava se zvlast).

* Pfipojte videokameru ke vstupnim
konektortim zdznamového zafizeni.

3 Zahajte pfehravani
na videokamefte a nahrajte obraz
na zaznamovém zafizeni.

4 Po dokonceni pfepisu zastavte
zaznamové zafizeni a teprve
poté videokameru.

* Kopirovat nelze na rekordéry pripojené
kabelem HDMI.

* Vzhledem k tomu, Ze kopirovani spociva
v pfenosu analogovych dat, mize se zhorsit
kvalita obrazu.

* Videoklipy ve vysokém rozliSeni (HD) jsou
kopirovany ve standardnim rozlieni (STD).

* Kdyz pfipojujete monofonni zafizeni, zapojte
zluty konektor AV-kabelu (prodava se zvlast)
ke vstupnimu videokonektoru a bily (levy
kanal) nebo cerveny (pravy kanal) konektor ke
vstupnimu audiokonektoru na zafizeni.

@&

* Kopirovani informaci o datu a ¢ase: [Datovy
kod] (s. 46)

* Pouziti zatizeni s obrazovkou 4:3: [Typ
televizoru] (s. 46)

a
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Ukladani obraz na
externi zafizeni médii
ve vysokém rozliseni
(HD)

Videoklipy a fotografie lze ukladat
na externi zafizeni médii (velkokapacitni
pamétové zatizeni USB), jako je napriklad
externi pevny disk. Nasledujici funkce jsou
k dispozici po ulozeni snimki na externi
zaf{zeni médii.
* Videokameru je mozné ptipojit k externimu
zatizeni médif a pfehravat snimky ulozené
na externim zafizeni médii (s. 40).
e Externi zafizeni médii Ize pfipojit k pocitaci
a importovat snimky do pocita¢e pomoci
softwaru ,,PlayMemories Home" (s. 38).

* Pro tuto operaci je nutno pouzit adaptérovy
kabel USB VMC-UAM2 (prodéva se zvlast).
* Pipojte napajeci adaptér a napajeci kabel
ke konektoru DC IN videokamery a do sitové
zdsuvky.
* Podrobnosti viz navod k obsluze dodany
s externim zafizenim médii.

1 Pfipojte externi zafizeni
médii k videokamere pomoci
adaptérového kabelu USB
(prodava se zvlast).

0
L]
Adaptérovy kabel USB
VMC-UAM2
(prodéva se zvlast)

a
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* Kdyz se na obrazovce LCD zobrazuje
[Ptiprava souboru databédze obrazii.
Cekejte prosim.], neodpojujte kabel USB.

* Pokud se na obrazovce videokamery
zobrazuje [Opravit datab. obrazi],

klepnéte na [OK ],

2 Klepnéte na [Kopirovat.]
na obrazovce videokamery.

Kopirovat nezkopirované obrazy
na externi médium?

( [ Kopirovat. J

| Prehrét bez kopirovani. ‘

Snadné kopirovani

¢ Videoklipy a fotografie, které jsou
ulozeny na zdznamovém médiu a které
dosud nebyly ulozeny na externi zatizeni
médif, mohou byt v této dobé ulozeny na
ptipojené zafizeni médii.

Tato operace je k dispozici pouze

v ptipadé, Ze jsou ve videokamere

k dispozici nové nahrané obrazy.
Chcete-li odpojit externi zafizeni médii,
Kklepnéte na N@mJ, kdy? je videokamera
v pohotovostnim rezimu pfehrdvani
(zobrazuje se bud ProhliZeni udalosti nebo

Index udalosti).

Prehravani obraz( z externiho
zafizeni médii na videokamere

V kroku 2 klepnéte na [Pfehrat bez
kopirovani.] a vyberte snimek, ktery chcete
zobrazit.
¢ Obrazy muzete rovnéZ prohliZet na televizoru
ptipojeném k videokamete (s. 30).
* Je-li pfipojeno externi zafizeni médii,
na obrazovce Prohlizeni udalosti se zobrazi .
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Odstranéni snimku z externiho
zatizeni médii

1V kroku 2 klepnéte na [Prehrat bez
kopirovéni.].

2 Klepnéte na — [Editace/
Kopirovani] — [Vymazat] a odstrante
snimky podle pokyni zobrazovanych
na obrazovce LCD.

UlozZeni pozadovanych obraz(
z videokamery na externi zafizeni
médii

1V kroku 2 klepnéte na [Ptehrat bez
kopirovant.].

2 Klepnéte na — [Editace/
Kopirovani] — [Kopirovat] a uloZte
snimky podle pokynii zobrazovanych
na obrazovce LCD.

¢ Chcete-li zkopirovat snimky, které dosud nebyly

zkopirovany, klepnéte na — [Editace/
Kopirovani] — [Piimé kopirovani], kdyz je
videokamera pfipojena k externimu zatizeni
médii.

Prehravani videoklipl ve vysokém
rozliseni (HD) na pocitaci

V softwaru ,,PlayMemories Home" (s. 38)
vyberte jednotku, kterd reprezentuje
ptipojené externi zafizeni médii, a poté
prehravejte videoklipy.

* Jako externi zafizeni médii nelze pouzivat

nasledujici zafizeni:

— zafizeni médii s kapacitou prekracujici 2 TB

— béina diskova jednotka, napf. jednotka CD
nebo DVD

— zafizeni médii pfipojend prostfednictvim
rozbo¢ovace USB

— zatizeni médii s vestavénym rozboc¢ovacem
USB

— ¢tecka karet

Externi zafizeni médii nemusi byt mozné

pouzivat s funkci kodu.

Videokamera muze pracovat se souborovym
systémem FAT. Je-li pamétové médium
externiho zafizeni naformatovano na souborovy
systém NTFS atd., je nutno externi médium
pfed pouZitim naformatovat pomoci
videokamery. Po pfipojeni externiho zafizeni
médii k videokamefe se otevie obrazovka
formatovani. Pfed formatovanim ovéite, ze

na externim zatizeni médii nejsou uloZena
74dnd dulezitd data, protoze formatovani smaze
vSechna data.

* Sprévnd funkce neni zarucena u vSech zafizeni,
kterd splnuji provozni pozadavky.

Podrobnosti o dostupnych externich zafizenich

médii naleznete na webu podpory spole¢nosti
Sony pro vasi zemi/oblast.
Pocet scén, které 1ze uloZit na externi zafizeni

médii, je nasledujici. Pfestoze externi zafizeni

médii obsahuje volny prostor, nelze ulozit scény,

jejichz pocet piekracuje nasledujici hodnotu.

— Videoklipy ve vysokém rozliseni (HD):
Max. 3 999

— Videoklipy ve standardnim rozli$eni (STD):
Max. 9 999

— Videoklipy MP4 a fotografie: Max. 40 000
(videoklipy MP4 i fotografie)

1IPPW 1UDZIJZ JUIDIXS BU NZRICO Juepepn
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Pokud videokamera nerozpozna externi
zatizeni médii, pokuste se provést nasledujici
operace.

— Znovu pripojte adaptérovy kabel USB
k videokamefe.

— Je-li externi zatfizeni médii vybaveno
napéjecim kabelem, pfipojte jej do sitové
zasuvky.

Pocet scén miize byt mensi v zavislosti na typu

nahranych obrazi.

Obrazy nelze kopirovat z externiho zatizeni

médii do vnitfni paméti videokamery.



| Nastaveni videokamery
Pouziti nabidek

Videokamera nabizi v kazdé z 6 kategorii
nabidky rizné polozky.

EH Rezim snimani

Kamera/Mikrofon

1 Kvalita obr./Velikost

) Funkce prehravani

(b4 Editace/Kopirovani

=5 Nastaveni

1 Vyberte (MENU],
(=)

2 Vyberte kategorii.

[x | menu
1 ]

Funkce prehravani  Editace:Kopirovani Nastaveni

=3

3 Vyberte pozadovanou polozku
nabidky.

Reti snimant e

Slouzi -

k prochézeni

polozek

nabidky nahoru
nebo dolu

 Klepnutim na dokoncete nastaveni
nabidky nebo se vratte na pfedchozi obrazovku
nabidky.

Piime kopirovani

Rychlé vyhledéni polozky nabidky

Nabidky [Kamera/Mikrofon] a [Nastaveni]
maji podkategorie. Po klepnuti na ikonu
podkategorie se na obrazovce LCD zobrazi
seznam nabidek, které jsou k dispozici

ve vybrané podkategorii.
Nastaveni PRIP

L %5 Nastaveni Média

B |volba média

Interni pameét @

Informace o médiu

o
2
A |Format.
(9]

Opravit datab. obraz(i

|
Tkony podkategorii

Pokud nelze vybrat polozku nabidky

Sedé zobrazené polozky nabidky nebo
nastaveni nejsou dostupné.

Pokud klepnete na polozku zobrazenou
$ed¢, videokamera zobrazi dtivod, pro¢
nelze zobrazit polozku nabidky nebo
podminku, pfi jejimz splnéni bude mozné
provést Gipravu nastaveni polozky nabidky.
Editace/Kopirovani PRIP.

KI3Wey0apIA JuaAeiseN



Seznamy nabidek

EH Rezim snimani

FilM ceeceecenreeresesesssssssssssnnnns Nahravéni videoklipa.
Fotografie ... Pofizovéni fotografii.
Plynul. pom. NAHR..

Golfovy zébér

Zaznam plynulych zpomalenych videoklipa.

...Rozdéleni dvou sekund rychlého pohybu do snimk, které jsou poté
nahrény jako videoklip a fotografie. Uchovéni objektu v bilém rémecku

ve stfedu obrazovky pii nahravani.

Kamera/Mikrofon

N Ru¢ni Nastaveni
Vyvazeni bilé.................. Uprava vyvézeni barev podle nahrévaného prostiedi.
Bod. Méfeni/Ostfeni..

Soucasna tGiprava jasu a ostfeni pro vybrany objekt.

Bodové méfeni............... Uprava jasu obrazii podle objektu, kterého se dotknete na obrazovce.

Bodové ostieni............... Uprava zaostieni na objekt, kterého se dotknete na obrazovce.

EXPOZICe .ovuununnrrrrrinnnnes Uprava jasu videoklipti a fotografii. Vyberete-li moznost [Ru¢né], upravte
jas (expozici) pomoci tlacitka =11

[O147=1 O Ruc¢ni nastaveni zaostfeni. Pokud vyberete nastaveni [Ru¢né], klepnéte na

k tipravé zaostfeni na blizky objekt a k zaostfeni na vzdaleny
objekt.

Kor. autom. expozice.... Nastaveni expozice. Je-li objekt bily nebo nachdzi-li se v jasném
protisvétle, stisknéte [+ je-li objekt tmavy nebo nachazi-li se
v tlumeném svétle, stisknéte [ —_J.

Posun vyvaZeni bilé...... Nastaveni vyvazeni bilé.

LOW LUX.....cccurvvsssssssssnnnnnnss POFiZOVANT Obrazi jasnych barev za slabého osvétleni.
N& Nast. Fotoaparatu
Volba scény..................... Vybér vhodného nastaveni nahrévani podle typu scény, naptiklad no¢ni

zabér nebo plaz.

THKinoton.. ...Nastaveni barev videoklipu tak, aby pfipominaly atmosféru filmi pfi
nahrévani.

BB Prolinacka ...Zatmivani a roztmivani scén.

£ Samospouit .......... Nastaveni samospousté, kdy? je videokamera v rezimu fotografovani.

Tele makro....ce Zaostieni na objekt s rozmazanym pozadim.

H SteadyShot ... Nastaveni funkce SteadyShot pti nahravani videoklipa.

I3 SteadyShot............. Nastaveni funkce SteadyShot pfi potizovéni fotografii.

Digitalni zoom ... Nastaveni maximalni drovné digitalniho zoomu.

Predsadka ........eeeeeereenens Nastaveni typu nasazené piedsddky (prodava se zvlast).

Automat. protisvétlo.... Automatickd uprava expozice pro objekty v protisvétle.
[#] Oblicej

Detekce obliceji........... Automatické zjistovani tvari.

Snimani Usmévu............ Automatické pofizeni snimku, kdykoliv je zji$tén usmév.

Citl. Detekce Gsmévu... Nastaveni citlivosti detekce usmévu pro pouziti funkce Sniméni ismévu.
& Mikrofon

Priblizeni hlasu....
Zoom vest. mikrof...

... Zjisténi tvari osob a detailni nahrani jejich hlasu.

... Zaznam videoklipu s Zivym zvukem ptizptisobenym aktudlni poloze
Z0omu.



Auto. red. zv. vétru........ Rozpoznéani podminek nahrévani a omezeni zvuku vétru.

Rezim zvuku.....cvveeeeees Nastaveni formétu nahrdvaného zvuku (5,1kan. prostorovy/2kan.
stereofonni).

Uroven nahr. zvuku ...... Nastaveni urovné nahravani zvuku.
52 Asistence Snimani

Moje TIacitko..wwwweuurnnne Ptifazeni funkci uZivatelskym tlacitkiim.

R. MFZKY ....c..0vrrerrrernens ZObrazeni miizky k ovétent, zda je objekt orientovan vodorovné nebo
svisle.

Nastaveni displeje......... Nastaveni doby, po kterou se na obrazovce LCD zobrazuji ikony a
indikatory.

Zobr. trov. zvuku.......... Zobrazeni ukazatele trovné zvuku na obrazovce LCD pii nahravani.

51 Kvalita obr./Velikost

I8 NAHRAV. reZim.......occ.. Nastaveni rezimu k nahrévani videoklipa.
8 Snimk. Frekvence..
Nast. {iBE/

Nastaveni snimkové frekvence nahravani videoklipt.

... Nastaveni kvality obrazu pro nahravani videoklipa.

KI3Wey0apIA JuaAeiseN

B8 Siroky rezim ...eeeeeeees Nastaveni poméru stran obrazu pfi nahrévani videoklipt ve standardnim
rozliseni (STD).
T XV.COION crrrrnrcrnrrcsinneens Nahravéni s §ir§im barevnym rozsahem. Tuto polozku nastavte, kdyz ke
sledovéani pouzivate televizor kompatibilni s technologii x.v.Color.
Y Velik. snimKu ..o.eveeveveeen... Nastaveni velikosti fotografie.
X Funkce prehravani
Prohlizeni udalosti............... Zahégjeni prehrédvani snimkd z obrazovky ProhliZeni udélosti.
Prohlizeni mapy*'......cccccoeeee Zahajeni prehravani snimkii z obrazovky ProhliZeni mapy.
Priitez videoklipU............u... Zahédjeni prehravani scén Pfehravani prifezu nebo Piehravani scénarii
ulozenych ve standardnim rozlideni (STD).
BB SCENGT v Zahéjeni prehrévani scéndf, které byly ulozeny pomoci funkce
Ptehravani prifezu.
(b4 Editace/Kopirovani
VYMAZAL rnnrrrrrrererrssssnnnns Odstranéni videoklipt a fotografii.
(60151 11 O — Ochrana videoklipt nebo fotografii pfed vymazanim.
Kopirovat® ... Kopirovani snimkii.
Pfimé kopirovani....ccceeeeen. Kopirovani snimki ulozenych ve videokamere na ur¢ité externi zatizeni
médii.
=4 Nastaveni
& Nastaveni Média
Volba média*............... Vybér typu zdznamového média (s. 19).

Informace o médiu....... Zobrazeni informaci o zdznamovém médiu.
FOrMat.....ccuuuuccevvunnnnnn Odstranéni vSech dat a formatovani zdznamového média.
Opravit datab. obraz(... Oprava souboru databaze obrazi na zéznamovém médiu (s. 49).

Cislo souboru.......e... Nastaveni zplisobu pfifazeni ¢isla souboru fotografiim.

a
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[>]Nastaveni Prehravani

[DE1 (o770 (CTo [mmm—— Zobrazeni informaci automaticky zaznamenanych pfi nahravani.
Nastaveni hlasitosti...... Uprava hlasitosti ptehrévaného zvuku (s. 25).
Staz. hudby*®........ueene Stazen{ oblibenych hudebnich souborti z pocitace do videokamery (kdyz

je videokamera ptipojena k pocitaci), které Ize piehrévat se scénami
Piehravani prifezu.
Vyprazdnit hudbu*3 .....Odstranéni vSech hudebnich souboru.
& Pipojeni

Typ televizoru.............. Ptevod signalu podle ptipojeného televizoru (s. 30).

Rozliseni HDMI............. Vybér rozliseni vystupniho obrazu pfi pfipojeni videokamery k televizoru
pomoci kabelu HDMIL.

OVLADANI HDMI......... Nastaveni, zda se ma ¢i nema pouzivat dalkovy ovlada¢ televizoru, pokud

je videokamera ptipojena k televizoru kompatibilnimu s technologii
»BRAVIA® Sync pomoci kabelu HDMI.

[T o o)1) VL] - e—— Tuto polozku zvolte, pokud se pti pfipojeni videokamery k externimu
zatizeni prostfednictvim USB neobjevi na obrazovce LCD Zadné pokyny.

Nast. pfipojeni USB.......Nastaveni rezimu pfipojeni, je-li videokamera pfipojena k po¢itaci nebo
zatizeni USB.

Nastaveni USB LUN.......Nastaveni videokamery tak, aby se zlepsila kompatibilita ptipojeni USB
prostfednictvim omezeni nékterych funkci USB.

9, Obecna Nastaveni

.... Nastaveni, zda ma videokamera piehravat provozni zvuky ¢i nikoliv.
Jas LCD.
Vase poloha*'.

Uprava nastaveni jasu obrazovky LCD.

... Zobrazeni aktualni polohy na mapé.

Rezim letadlo*' .............. Nastaveni pro pouziti na palubé letadla.

Nastaveni GPS*............. Pijem signalu GPS.

Zapnout pomoci LCD ... Nastaveni automatického zapnuti napdjenti pii otevieni obrazovky LCD.
Language Setting ......... Nastaveni jazyka zobrazeni na displeji (s. 17).

Kalibrace ....Kalibrace dotykového panelu.

Informace o baterii...... Zobrazeni pfiblizné zbyvajici provozni doby akumulétoru.

Uspora energie............ Nastaveni obrazovky LCD a napéjeni na automatické vypnuti.
Inicializace... .... Inicializace v8ech nastaveni na vychozi hodnoty.

Rezim demo ... Nastaveni piehravani ukazkového videoklipu predstavujiciho funkce
videokamery.
@) Nastaveni Hodin
Nastav.data a ¢asu........ Nastaveni data a ¢asu.
Nastaveni oblasti......... Uprava ¢asu podle ¢asového posunu bez zastaveni hodin (s. 17).

Auto. NAST hodin*'..... Automatické nastaveni hodin ziskanim ¢asu ze systému GPS.

Auto. NAST oblasti*'..... Automatické nastaveni ¢asového rozdilu ziskdnim aktudlni polohy ze
systému GPS.

* HDR-CX410VE/CX430VE/PJ420VE/PJ430V/PJ430VE
* HDR-CX430VE/CX510E/PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/PJ430V/PJ430VE/PJ510E
* HDR-PJ430/PJ430V



| Ostatni/rejstiik
Odstranovani
problém

Informace o vaem modelu videokamery
viz nasledujici stranka:
Funkce a zafizeni —s. 6

Pokud se pti pouzivani videokamery
setkate s problémy, postupujte podle kroka
uvedenych dale.

@ Provéite seznam (s. 47 az49) a
zkontrolujte videokameru.

b 4

(@ Odpoijte zdroj napajeni, za 1 minutu
jej znovu pfipojte a zapnéte
videokameru.

b4

® Vyberte — [Nastaveni] —
[*A, Obecna Nastaveni] —
[Inicializace]. Vybérem [Inicializace]
dojde k resetovani viech nastaveni
vcetné hodin.

b4

(@ Obratte se na prodejce spole¢nosti
Sony nebo mistni autorizované
servisni stfedisko spole¢nosti Sony.

® V zavislosti na problému miize videokamera
vyzadovat inicializaci ¢i vyménu aktudlni
vnitini paméti (modely s vnitfni paméti).
Pokud tak uéinite, budou data uloZena ve
vnitfni paméti vymazana. Pfed odeslanim
videokamery k opravé nezapomerite zdlohovat
data ve vnitfni paméti na jiné médium
(zalohovéni). Vyrobce neposkytuje ndhradu
za pfipadnou ztratu dat ve vnitfni paméti.
Béhem opravy mize byt pouzit minimélni
objem dat ulozenych ve vnitfni paméti

k nalezeni problému. Prodejce spole¢nosti
Sony si viak vase data nezkopiruje ani si je
neponecha.

* Podrobnosti o pfiznacich pro videokameru
viz Uzivatelska ptirucka ,Handycam® (s. 5).
Podrobné informace o ptipojeni videokamery
k po¢itaci viz ,,PlayMemories Home Help
Guide® (s. 38).

Videokameru nelze zapnout.

* Pfipojte k videokamete nabity modul
akumulétoru (s. 14).

* Napijeci adaptér byl odpojen od sitové
zasuvky. Pfipojte jej do sitové zasuvky (s. 14).

Videokamera nefunguje, ani kdyz je

zapnuto napajeni.

* Po zapnuti se videokamera ptipravuje
k ¢innosti nékolik sekund. Nejednd se o
zavadu.

* Odpojte napéjeci adaptér od sitové zasuvky
nebo vyjméte modul akumulatoru, po uplynuti
1 minuty jej znovu pfipojte.

Videokamera se zahfiva.

¢ Videokamera se mtize béhem provozu
zahiivat. Nejedna se o zdvadu.

Videokamera se nahle vypne.

* Pouzijte napdjeci adaptér (s. 14).

* Ptivychozim nastaveni se videokamera sama
vypne, pokud nedojde k provedeni Zadné
operace po dobu 2 minut ([Uspora energie])
(s. 46) nebo znovu nezapnete napajeni.

* Nabijte modul akumulatoru (s. 14).

Pfi stisknuti START/STOP nebo PHOTO
nejsou nahravany obrazy.

® Zobrazi se obrazovka pro prehravani. Zastavte
prehrévani a vyberte — [Rezim
snimani] — [H Film] nebo [E3 Fotografie].

* Videokamera uklada pravé zaznamenany
obraz na zdznamové médium. Béhem této
doby nelze vytvofit jinou nahravku.

® Zaznamové médium je plné. Vymazte
nepotiebné obrazy (s. 34).
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* Celkovy pocet videoklipt a fotografii
piekracuje nahravaci kapacitu (s. 51, 52).
Vymaite nepotiebné obrazy (s. 34).

,PlayMemories Home" nelze nainstalovat.

* Pro instalaci ,PlayMemories Home® je potieba
ptipojeni k internetu.

* Ovéfte prostiedi po¢itace nebo instalaéni
postup pottebny k instalaci softwaru
»PlayMemories Home".

,PlayMemories Home" nepracuje spravné.

* Ukonete ,,PlayMemories Home" a restartujte
pocitac.

Videokamera neni rozpoznana pocitacem.

* Odpojte viechna zafizeni USB ze zdsuvky USB
na pocitaci s vyjimkou klavesnice, mysi a této
videokamery.

* Odpojte vestavény kabel USB od pocitace,
restartujte pocita¢ a poté znovu propojte
pocitac¢ a videokameru ve spravném poradi.

* Je-li k externim zafizenim pfipojen vestavény
kabel USB i konektor USB videokamery,
odpojte ten, ktery neni ptipojen k pocitaci.

Zobrazeni vnitini
kontroly/Vystrazné
indikatory

Informace o vasem modelu videokamery
viz nésledujici stranka:
Funkce a zatizeni —s. 6

Objevi-li se na obrazovce LCD indikatory,
proveéite nasledujici.

Pokud problém pretrvava i poté, co jste se
jej opakované pokouseli vyfesit, obratte
se na prodejce Sony nebo na mistni
autorizované servisni stiedisko Sony.

V takovém ptipadé poskytnéte viechna
¢isla chybovych kodu za¢inajici pismenem
Cnebo E.

Pokud se na obrazovce zobrazi vystrazné
indikatory, zazni melodie.

c.04:.000

* Modul akumulétoru neni typ ,,InfoLITHIUM®
(fada V). Pouzijte modul akumulatoru
LInfoLITHIUM® (fada V) (s. 14).

* Pfipojte pevné stejnosmérny konektor
napéjeciho adaptéru do konektoru DC IN
videokamery (s. 14).

C:.06:000

¢ Teplota modulu akumulatoru je vysoka.
Vyméite modul akumuldtoru nebo jej
umistéte na chladné misto.

C13:00/¢c:32.00

¢ Odpojte zdroj napéjeni. Znovu jej pfipojte a
zkuste videokameru pouZzit.
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* Provedte kroky od bodu (2) na strané 47. * Zaznamové médium je plné.
* Fotografie nelze potizovat béhem
(A zpracovavani. Chvili pockejte, poté zahajte
fotografovani.

* Modul akumulétoru je téméf vybity.
! Yoy * Pii nésledujicim nastaveni nelze béhem

ACIT nahrévani videoklipu potizovat fotografie.
— [ NAHRAV. rezim]: [Nejvyssi kvalita
 Teplota modulu akumulatoru je vysoka. EX]
Vyméiite modul akumulatoru nebo jej — [ B8 Snimk. Frekvence]: [60p] (modely

umistéte na chladné misto. s barevnou normou NTSC) nebo [50p]

(modely s barevnou normou PAL)

~

* Neni vloZena pamétova karta (s. 19).

* Pokud indikator bliké, neni k dispozici
dostate¢ny volny prostor k nahravani obrazii.
Po ulozeni obrazii na jiné médium vymaite
nepotiebné obrazy (s. 34) nebo naformatujte
pameétovou kartu (s. 45).

 Soubor databéze obrazii mize byt poskozen.
Zkontrolujte soubor databaze vybérem
— [Nastaveni] — [ “& Nastaveni Média)
— [Opravit datab. obrazii] — zdznamové
médium (modely s vnitfni paméti).

Xl

* Pamétova karta je poskozena.
¢ Naformatujte pamétovou kartu pomoci
videokamery (s. 45).

¢ Neni vloZena kompatibilni pamétova karta
(s. 20).

10

* Pamétova karta je chrdnéna proti zdpisu.

 Pristup k pamétové karté byl omezen na jiném
zafizeni.

(b

* Videokamera neni stabilni, takze se obraz
mize rozmazat. Drzte videokameru pii
natd¢eni pevné obéma rukama. Vystrazny
indikdtor proti otfesim kamery v$ak nezmizi.

Aslai/uieiso
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Doba nahravani
videoklipi/pocet
uloZitelnych fotografii

Informace o vaSem modelu videokamery
viz nasledujici stranka:
Funkce a zafizeni —s. 6

»HD“ oznacuje obraz ve vysokém rozliSeni
a ,,STD* obraz ve standardnim rozlideni.

Ocekavana doba nahravani a
prehravani pro kazdy modul
akumulatoru

Doba nahravani
Ptiblizna doba, ktera je k dispozici pii
pouziti plné nabitého modulu akumulatoru.

HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/CX510E

Doba nepretrzitého

Ly jednotka: minut
nahravani (jednotka: minuta)

Modul akumuldtoru

Kvalita obrazu HD MP4 STD
NP-FV50

(soucast dodavky) 150 170 165
Typicka doba nahrdvani  (jednotka: minuta)
Modul akumuldtoru

Kvalita obrazu HD MP4 STD
NP-FV50

(soucast dodavky) 7> 85 80

HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/PJ430V/
PJ430VE/PJ510E
Doba nepfetrzitého

nahravéni (jednotka: minuta)

Modul akumultoru

Kvalita obrazu HD MP4 STD
NP-FV50
(soucdstdodavky) 40 155 150

Typicka doba nahravani  (jednotka: minuta)

Modul akumuldtoru

Kvalita obrazu HD MP4 STD
NP-FV50
(soucast dodavky) 70 75 &

¢ Kazdd doba nahravani byla méfena, kdyz
videokamera nahravala videoklipy ve vysokém
rozlideni (HD) s funkci [ - NAHRAV. rezim]
nastavenou na [Standardni HQ ].

Typicka doba nahrévani s opakovanym

zastavovdnim/spousténim, zapindnim/
vypinanim, pfepindnim [ReZim sniméni] a
pouzivanim funkce zoom.

Hodnoty byly méteny s videokamerou pii
teploté 25 “C. 10 °C az 30 “C je doporuéené
rozmezi.

Doba nahravéni a prehrdvani bude kratsi podle
podminek, za kterych videokameru pouzivte,
jako je provozovani videokamery pii nizkych
teplotach.

Doba prehravéni

Ptiblizna doba, kterd je k dispozici pii
pouziti plné nabitého modulu akumulatoru.
HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/CX510E

(jednotka: minuta)

Modul akumuldtoru

Kvalita obrazu HD MP4 STD

NP-FV50

(soucast dodavky) 240 240 255

HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/PJ430V/
PJ430VE/PJ510E

(jednotka: minuta)

Modul akumuldtoru

Kvalita obrazu HD MP4 STD

NP-FV50

(soucast dodavky) 225 225 240




Ocekavana doba nahravani
videoklipt

Vnitini pamét (HDR-CX430VE/
CX510E/PJ420E/PJ420VE/PJ430/
PJ430E/PJ430V/PJ430VE/PJ510E)
HDR-PJ420E/PJ420VE

Obraz ve vysokém rozliseni (HD) v h (hodin) a
min (minut)

Doba nahravdni
Rezim nahrévani
HDR-PJ420E HDR-PJ420VE
[Kvalita 50p .
ES J/[Kvalita (i his min) (i E)
60p PS |
[Nejvyssi 1 h 30 min 1h 10 min
kvalita FX ] (1h30min) (1 h 10 min)
[Vysokd 2h 1h 35 min
kvalita FH ] (2h) (1 h 35 min)
[Standardni 3 h 35 min 2 h 50 min
HQ | (2h40 min) (2 h 10 min)
[Dlouhd 6 h 10 min 5h
doba LP ] (5h 5 min) (4 h 5 min)
MP4 v h (hodin) a min (minut)
Doba nahrdvanf
HDR-PJ420E HDR-PJ420VE
5h 25 min 4h 20 min
(5 h 25 min) (4 h 20 min)

Obraz ve standardnim rozliSeni (STD) v h (hodin) a
min (minut)

) o Doba nahravani
Rezim nahrévdnf
HDR-PJ420E HDR-PJ420VE
[Standardni 3 h 45 min 3h
HQ ] (3h25min) (2 h45min)

HDR-CX430VE/PJ430/PJ430E/PJ430V/PJ430VE

Obraz ve vysokém rozliseni (HD) v h (hodin) a
min (minut)

Doba nahravanf
Rezim nahravdni HDR-CX430VE/
HDR-PJ430/PJ430E PIA30V/PIA30VE
[E—SV?;E;SOIR 2h30min 2h15min
60 g?la (2h30min)  (2h 15 min)
[Nejvyssi 3h 2 h 40 min
kvalita FX | (3h) (2 h 40 min)
[Vysokd 4h 5min 3 h 40 min
kvalita FH ] (4 h 5 min) (3 h 40 min)
[Standardni 7 h 15 min 6 h 30 min
HQ ] (5h30min) (4 h 55 min)
[Dlouhd 12 h 30 min 11 h 15 min
doba LP ] (10h15min) (9 h 15 min)
MP4 v h (hodin) a min (minut)

Doba nahrdvani

HDR-PIA30/PIA30E HDR-CX430VE/PJ430V/

PJ430VE
10 h 55 min 9 h 55 min
(10 h 55 min) (9 h 55 min)

Obraz ve standardnim rozliseni (STD) v h (hodin) a
min (minut)

Doba nahravanf

st -
CHM TNV o puazoypyazop  TDR-CRASOVE/

PJ430V/PJ430VE
[Standardni 7 h 30 min 6 h 45 min
HQ ] (6h55min) (6h 15 min)

HDR-CX510E/PJ510E

Obraz ve vysokém rozlideni (HD) v h (hodin) a
min (minut)

Rezim nahravdni Doba nahravanf

[Kvalita 50p

5h 10 min
PS8 ]/[Kvalita .
60p PS ] (5h 10 min)
[Nejvyssi 6h 5 min
kvalita FX | (6 h 5 min)
[Vysokd kvalita 8 h 15 min
FH] (8 h 15 min)

a

51

Aslai/uieiso



a

52

ReZim nahravani Doba nahravanf
[Standardni 14 h 30 min
Ha ] (11h)
[Dlouhd doba 25h 5 min
LP] (20 h 40 min)
MP4 v h (hodin) a min (minut)
Doba nahravani
22h(22h)

Obraz ve standardnim rozliseni (STD) v h (hodin) a
min (minut)

ReZim nahravani Doba nahravani
[Standardni 15h 5 min
HQ ] (13 h 50 min)

* Chcete-li dosdhnout maximalni doby nahravéni
uvedené v tabulce, budete muset z videokamery
vymazat ukdzkovy videoklip. (modely s vnitini
paméti)

Pamétova karta

Vysoké rozliseni (HD)

(jednotka: minuta)

ReZim nahravani 16GB 32GB 64GB
[Kvalita 50p

PS5 |/ [Kvalita (;g) (igg) (igg)
60p PS ]

[Nejvyssi 85 180 360
kvalita FX ] (85) (180) (360)
[Vysokd 120 245 490
kvalita FH | (120)  (245)  (490)
[Sjlndardm’ 210 430 865
HQ ] (160)  (325)  (655)
[Dlouhd doba 370 740 1490
LP| (300)  (610)  (1225)
MP4

(jednotka: minuta)
16 GB 32GB 64 GB
320 650 1305
(320) (650) (1305)

Standardni rozliseni (STD)

(jednotka: minuta)

ReZim nahravdnf 16GB 32GB 64 GB
[Standardni 220 445 895
HQ ] (200) (410) (825)

* Pfi pouziti pamétové karty Sony.

¢ Dostupnd doba nahravéni se mize ménit podle
podminek nahravani, snimaného objektu,
[Nahr. rezim] a [ B8 Snimk. Frekvence] (s. 45).

¢ Hodnota uvedena v zavorkach () je minimalni
doba nahravani.

* Nahrévat lze maximélné 3 999 scén s obrazem

ve vysokém rozliSeni (HD) a 9 999 scén

s obrazem ve standardnim rozli$eni (STD).

Dohromady lze nahrat maximélné 40 000

videokliptt MP4 a fotografii.

Nejdelsi nepretrzita doba nahravani videoklipt

je ptiblizné 13 hodin.

Videokamera vyuziva formatu VBR (Variable
Bit Rate) (proménny datovy tok) pro
automatickou tpravu kvality obrazu tak, aby
odpovidala nahravané scéné. Tato technologie
zpusobuje kolisani béhem doby nahrévani

na médium. Videoklipy obsahujici rychle se
pohybujici objekty a slozité zdbéry se nahravaji
s vy$§im datovym tokem a celkovéa doba
nahravani se tak zkrati.

Ocekavany pocet ulozitelnych
fotografii

Vnitini pamét (HDR-CX430VE/
CX510E/PJ420E/PJ420VE/PJ430/
PJ430E/PJ430V/PJ430VE/PJ510E)

Dohromady lze nahrat maximélné 40 000
videoklipti MP4 a fotografii.



Pamétova karta

[16: 9K
16 GB 3800
32GB 7700
64 GB 15000

 Pfi pouziti pamétové karty Sony.

® Zde je uveden ulozZitelny pocet fotografii
na pamétové karté, které lze potidit pii
maximélni velikosti obrazu ve videokamete.
Skute¢ny pocet fotografii, které 1ze pofidit, se
zobrazuje na obrazovce LCD (s. 65).

® Pocet fotografii na pamétové karté, které lze
poridit, se mize lidit v zavislosti na podminkach
nahravani.

* Rozlideni statickych snimki ekvivalentni
popsanym velikostem umoziiuje jedine¢na
bodova sada snimace ClearVid spole¢nosti Sony
a systém zpracovani obrazu BIONZ spole¢nosti
Sony.

Informace o datovém toku a
nahravanych pixelech

¢ Datovy tok, pocet pixelt a pomér stran pro
kazdy rezim nahravani u videoklipt
(videoklip + audio atd.)
Modely s barevnou normou NTSC:
— Vysoké rozliseni (HD):
PS: Max. 28 Mbps 1 920 X 1 080 pixelti/60p,
AVC HD 28 M (PS), 16:9
FX: Max. 24 Mbps 1 920 X 1 080 pixelt1/60i
nebo 1920 X 1 080 pixelti/24p, AVC HD
24 M (FX), 16:9
FH: Ptibl. 17 Mbps (priamérné) 1 920 X 1 080
pixelti/60i nebo 1 920 X 1 080 pixeli/24p,
AVC HD 17 M (FH), 16:9
HQ: Ptibl. 9 Mbps (pramérné) 1 440 X 1 080
pixelti/60i, AVC HD 9 M (HQ), 16:9
LP: Ptibl. 5 Mbps (pramérné) 1 440 X 1 080
pixeld/60i, AVC HD 5 M (LP), 16:9
— MP4: Ptibl. 6 Mbps (pramérné) 1 280 X 720
pixel/30p, 16:9

— Standardni rozli§eni (STD):
HQ: Pribl. 9 Mbps (pramérné) 720 X 480
pixel/60i, STD 9 M (HQ), 16:9/4:3
Modely s barevnou normou PAL:
— Vysoké rozliseni (HD):
PS: Max. 28 Mbps 1 920 X 1 080 pixelt/50p,
AVC HD 28 M (PS), 16:9
FX: Max. 24 Mbps 1 920 X 1 080 pixeli/50i
nebo 1920 X 1 080 pixelti/25p, AVC HD
24 M (FX), 16:9
FH: Ptibl. 17 Mbps (priimérné) 1 920 X 1 080
pixel/50i nebo 1 920 X 1 080 pixelt/25p,
AVC HD 17 M (FH), 16:9
HQ: Ptibl. 9 Mbps (primérné) 1 440 X 1 080
pixeli/50i, AVC HD 9 M (HQ), 16:9
LP: Piibl. 5 Mbps (priimérné) 1 440 X 1 080
pixeli/50i, AVC HD 5 M (LP), 16:9
— MP4: Ptibl. 6 Mbps (pramérné) 1280 X 720
pixelt/25p, 16:9
— Standardni rozliSeni (STD):
HQ: Ptibl. 9 Mbps (pramérné) 720 X 576
pixeld/50i, STD 9 M (HQ), 16:9/4:3
* Pocet pixelti a pomér stran pfi pofizovani
fotografii.
— Rezim fotografovani, dudlni snimani:
3984 X 2240 bodi/16:9
2992 X 2 240 bodu/4:3
2816 X 1584 bodu/16:9
2112 X 1584 bodi/4:3
1920 X 1080 bodi1/16:9
640 X 480 bodu/4:3
— Potizeni fotografie z videoklipu:
1920 X 1080 bodi1/16:9
640 X 360 bodi/16:9
640 X 480 bodii/4:3
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Manipulace
s videokamerou

Informace o vaSem modelu videokamery
viz nasledujici stranka:
Funkce a zafizeni —s. 6

Pouziti a péce

* Videokamera neni odolnd proti prachu a
stikajici vodé a neni ani vodotésna.

* Nedrzte videokameru za nasledujici ¢asti ani
za kryty konektort.

Obrazovka LCD

Kryt patice

* Nemifte videokameru pfimo na slunce. Mohlo

by dojit k poskozeni videokamery. Pokud chcete

nahravat slunce, uciite tak za mensi intenzity
svétla, napiiklad za soumraku.

* Videokameru ani pfislusenstvi nepouzivejte ani
neukladejte na nasledujicich mistech:
— V nadmérném horku, zimé ¢i vihkosti. Nikdy

je nevystavujte teplotam vys$$im nez 60 °c,

napiiklad na pfimém slunci, v blizkosti topeni

nebo v automobilu zaparkovaném na slunci.
Miize dojit k jejich poskozeni nebo se mohou
zdeformovat.

— V blizkosti silného magnetického pole ani
pod vlivem mechanickych vibraci. Muze dojit
k poskozeni videokamery.

— Blizko silnych rddiovych vin nebo radiace.
Funkce nahravéani videokamery by mohly byt
naruseny.

— Blizko zafizeni s tunerem, napiiklad
televizorti nebo rozhlasovych pfijimaci.
Mohly by vzniknout Sumy.

— Na pise¢né pldzi nebo v pragném prosttedi.
Pokud se do videokamery dostane pisek,
mohla by se poskodit. Néktera poskozeni
nelze opravit.

— Blizko oken ¢i venku, kde mohou byt
obrazovka LCD nebo objektiv vystaveny
primému slune¢nimu svitu. To obrazovku
LCD poskodi.

Pfi napéjeni sttidavym ¢i stejnosmérnym

proudem pouzivejte volitelné ptislusenstvi

doporucené v tomto navodu.

Nevystavujte videokameru ptsobeni vody, napf.

pii desti nebo u mote. Voda by mohla zptsobit

poskozeni videokamery. Nékterd poskozeni
nelze opravit.

Dostane-li se dovnitt kamery néjaky predmét ¢i

tekutina, odpojte kameru od zdroje napéjeni a

pted dal$im pouzivdnim ji nechte zkontrolovat

v odborném servisu Sony.

Vyvarujte se drsného zachdzeni, rozebirdni,

upravovani, fyzickym otfesim nebo nérazim,

jako naptiklad tlu¢eni, upusténi ptistroje

nebo $lapani na néj. Zvlasté opatrni budte pfi

manipulaci s objektivem.

KdyZ videokameru nepouzivate, nechte

obrazovku LCD zavienou.

Nepouzivejte videokameru zabalenou

v néjakém predmétu, jako je ru¢nik.

Pti odpojovani drite napdjeci kabel za zéstréku,

nikoliv za kabel.

Snazte se neposkodit napéjeci kabel, napt.

polozenim tézkych pfedmétd na néj.

Nepouzivejte zdeformovany nebo poskozeny

modul akumuldtoru.

Udrzujte kovové kontakty Cisté.

Pfi vyteceni elektrolytu z akumuldtoru

postupujte takto:

— Obratte se na autorizovany servis Sony.

— Dtikladné umyjte veskery elektrolyt, ktery se
dostal do styku s vasi pokozkou.

— Dostane-li se vam kapalina do o¢i,
vyplachnéte je dostate¢nym mnozstvim vody
a navstivte lékate.



Nepouzivéte-li videokameru delsi
dobu

¢ Chcete-li videokameru uchovat v optimalnim
stavu po dlouhou dobu, jednou za mésic ji
zapnéte a nahrajte a prehrajte par obrazi.

* Pied dlouhodobéjsim skladovanim modul
akumulatoru vybijte.

Poznamky k teploté videokamery/
modulu akumulatoru

Kdy? je teplota videokamery nebo modulu
akumulatoru extrémné vysoka nebo nizka,
muize dojit k aktivaci ochrannych funkei
videokamery a nemusi byt mozné s ni v
takovych situacich nahravat nebo prehravat.
V takovém pripadé se na obrazovce LCD
zobrazi indikétor.

Poznamky k nabijeni pomoci kabelu
USB

¢ Nabijeni zfejmé nebude mozné se viemi
pocitaci.

Pokud videokameru piipojite k pfenosnému
pocitaci, ktery neni ptipojen ke zdroji napajeni,
bude akumuldtor pfenosného pocitace

slouzit k nabijeni, dokud se Giplné nevybije.
Nenechavejte videokameru pfipojenou

k potitaci takovym zpiisobem.

Nabijeni pomoci pocitace vlastni ¢i upravené

konstrukee nebo prostfednictvim rozboc¢ovace
USB neni zaruceno. Jsou-li k pocitaci pfipojena
jina zatizeni USB, videokamera nemusi
pracovat spravné.

Je-li videokamera pfipojena
k pocitaci nebo prislusenstvi

* Neformatujte zdznamova média videokamery
pomoci poéitace. Pokud tak ucinite, mize dojit
k poskozeni videokamery.

* Pfi pfipojovani videokamery k jinému zafizeni
pomoci komunika¢nich kabeltl vénujte
pozornost spravnému ptipojeni konektort.
Zasunete-li konektor nasilim, mohou se
poskodit kontakty. To muze zpisobit chybnou
funkci videokamery.

* Je-li videokamera pfipojena k jinym zafizenim
prostiednictvim USB a je zapnuto napajeni
videokamery, nezavirejte panel LCD. Mohlo by
dojit ke ztraté zaznamenanych obrazovych dat.

Poznamky k volitelnému pfislusenstvi

* Doporuc¢ujeme pouzivat originalni pfisludenstvi
Sony.

* Origindlni pfislusenstvi Sony nemusi byt
v nékterych zemich/oblastech k dispozici.

Vicefunkeni sanky

* Pfi pouziti samostatného mikrofonu ¢i
prenosného reproduktoru se jejich napajeni
zapne a vypne v zavislosti na napéjeni
videokamery.

Podrobnosti viz ndvod k obsluze dodany

s pouzivanym pfisluSenstvim.

Chcete-li ptipojit pFislusenstvi, nasadte jej a
upevnéte do Vicefunk¢nich sanék stisknutim
dolt a posunutim az nadoraz.

Pti nahravani videoklipt s externim bleskem

(prodéva se zvlast) nasazenym v patici pro
ptislugenstvi vypnéte napajeni externiho blesku,
aby nedoslo k zdznamu zvuku nabijeni.

Je-li pfipojen externi mikrofon (prodéva

se zvlast), ma prednost pied vestavénym
mikrofonem.

Péce o obrazovku LCD

* Ponechate-li na obrazovce LCD otisky prsti,
krém na ruce atd., dojde k odstranéni vrstvy
z obrazovky LCD. Proto je otfete co nejdfive.
* Otfete-li obrazovku LCD vétsi silou
napf. papirovym kapesnikem, miize dojit
k poskrébéni vrstvy na obrazovce LCD.
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* Zaspini-li se obrazovka LCD otisky prsti i
prachem, doporucujeme je opatrné odstranit
z obrazovky, kterou pak vycistéte mékkym
hadiikem apod.

Obrazovka LCD

* Na obrazovku LCD piili§ netlacte, mohlo by
dojit k nerovnomérnému zobrazeni barev ¢i
jinému poskozeni.

¢ Pokud videokameru pouzivate v chladném
prostfedi, miiZe se na obrazovce LCD objevit
rezidudlni obraz. Nejednd se o zdvadu.

* Béhem provozu se zadni strana obrazovky LCD
zahiiva. Nejedna se o zdvadu.

Cisténi povrchu a objektivu
projektoru (Modely s projektorem)

* Povrch videokamery a objektiv opatrné otiete
mékkym hadfikem, jako je Cistici tkanina nebo
hadtik na ¢i$téni skla.

Jsou-li videokamera a objektiv projektoru velmi
$pinavé, olistéte jeji povrch a objektiv mékkym
hadfikem navlh¢enym vodou a pak otfete
videokameru a objektiv projektoru suchym
hadfikem.

Aby nedoslo k deformaci videokamery,
poskozeni povrchové tipravy nebo poskrabani

objektivu, vyhnéte se nasledujicim situacim:

— Pouziti chemikalii, jako jsou fedidlo, benzin,
alkohol, chemické textilie, repelent, insekticid
a opalovaci krém

— Manipulace s videokamerou, mate-li ruce
pottisnény vyse uvedenymi latkami

— Dlouhodobéjsi kontakt videokamery
s pryzovymi nebo vinylovymi predméty

Udrzba a skladovéni objektivu

* V nésledujicich piipadech je nutné odistit
povrch ¢ocky objektivu mékkym hadiikem:
— Na povrchu ¢ocky jsou otisky prstit
-V horkém nebo vlhkém prostiedi
— Je-li objektiv vystaven pusobeni slané vody,
napf. u mote
 Prechovavejte jej v dobfe vétraném a
bezprasném prostiedi.
Jako ochranu pted plisnémi objektiv pravidelné
Cistéte a ulozte dle pokynt uvedenych vyse.

Nabijeni vestavéného dobijeciho
akumuldtoru

Ve videokamete je vestavén dobijeci
akumuldtor, ktery uchovavé datum,

¢as a dalsi nastaveni i v pfipadé, Ze je
obrazovka LCD zavfend. Vestavény
dobijeci akumulétor je nabijen pti kazdém
ptipojeni videokamery do sitové zasuvky
pres napajeci adaptér, nebo kdy?z je
ptipojen modul akumulétoru. Pokud byste
videokameru viibec nepouzivali, vybije se
dobijeci akumulator priblizné za 3 mésice.
Nez za¢nete videokameru pouzivat,

plné nabijte predinstalovany modul
akumulatoru.

Nicméné i kdyz neni pfedinstalovany
modul akumulatoru plné nabit, kromé
nahrévani data nebudou ovlivnény ostatni
funkce videokamery.

Jak nabijet vestavény dobijeci
akumulator

Ptipojte videokameru do sitové zasuvky

pomoci dodaného napajeciho adaptéru a
ponechte ji po dobu alespon 24 hodin se
zavienou obrazovkou LCD.



Poznamka o likvidaci/pfevodu
vlastnictvi videokamery (Modely
s vnitfni paméti)

Data ve vnitfni paméti nemusi byt uplné
vymazdana, i kdyZ vymazete véechny
videoklipy a statické snimky nebo pouZijete
funkci [Format.] (s. 45). Doporucujeme
provedeni funkce — [Nastaveni] —
[ & Nastaveni Média] — [Formét.] —

[Vyprazdnit], abyste zabranili obnoveni dat.

Specifikace

Systém

Format signalu:
Barva NTSC, standardy EIA (HDR-PJ430/
PJ430V)
Barva PAL, standardy CCIR (HDR-CX400E/
CX410VE/CX430VE/CX510E/PJ420E/
PJ420VE/PJ430E/PJ430VE/PJ510E)
Televizor HD

Formét zdznamu videoklipii:
AVCHD (Zatizeni kompatibilni s formatem
AVCHD ver.2.0):
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: Dolby Digital 2kan./5,1kan. Dolby
Digital 5.1 Creator*

MPEG-2 PS:

Video: MPEG-2 (Video)

Audio: Dolby Digital 2kan./5,1kan. Dolby
Digital 5.1 Creator*!

MP4:
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: MPEG-4 AAC-LC 2kan.
*! Vyrobeno podle licence spole¢nosti
Dolby Laboratories.

Formit soubori fotografii:
Kompatibilni s DCF Ver.2.0
Kompatibilni s Exif Ver.2.3
Kompatibilni s MPF Baseline

Zaznamové médium (videoklipy/fotografie):
Vnitini pamét
HDR-PJ420E/PJ420VE: 16 GB
HDR-CX430VE/PJ430/PJ430E/PJ430V/
PJ430VE: 32 GB
HDR-CX510E/PJ510E: 64 GB
»Memory Stick PRO Duo*
Karta SD (tfida 4 nebo rychlejsi)
Uzivatel miize pouzit tyto kapacity (ptibl.)
HDR-PJ420E: 15,5 GB**
HDR-PJ420VE: 12,5 GB*?
HDR-CX430VE/PJ430V/PJ430VE: 28,1 GB**
HDR-PJ430/PJ430E: 31,1 GB*
HDR-CX510E/PJ510E: 62,4 GB**

*2 1 GB se rovnd 1 miliardé bajta. 2,8 GB
slouzi pro pfedem nainstalovanou mapu
a dalsi ¢ast je pouzita pro spravu dat.
Odstranit 1ze pouze predinstalovany
ukazkovy videoklip.

** 1 GB rovnd 1 miliardé bajti. Cést této
kapacity se vyuziva pro spravu systému
a/nebo aplika¢ni soubory. Odstranit
Ize pouze piedinstalovany ukazkovy
videoklip.

a

57

Aslai/uieiso



a

58

Obrazové zafizeni:
Snima¢ CMOS 4,6 mm (typ 1/3,91)
Nahrévané pixely (fotografie, 16:9):
Max. 8,9 mega (3 984 X 2 240) pixelta**
Hruby: Ptibl. 5 430 000 pixela
Efektivni (videoklip, 16:9)*:
Piibl. 2 230 000 pixelit
Efektivni (fotografie, 16:9):
Pfibl. 2 230 000 pixelt
Efektivni (fotografie, 4:3):
Pribl. 1 670 000 pixelit
Objektiv:
Objektiv G
30x (opticky)*®, 55x (rozsifeny, pfi nahravani
videoklipt)*¢, 350 (digitalni)
Pramér filtru: 46 mm
37 mm (Pfi nasazeni redukéniho krouzku)
F1,8 ~ F4,0
Ohniskova vzdalenost:
f=1,9mm ~ 57,0 mm
Pfi pfevodu na fotoaparat 35 mm
Pro videoklipy*®: 26,8 mm ~ 804,0 mm (16:9)
Pro fotografie: 26,8 mm ~ 804,0 mm (16:9)
Teplota barev: [Auto], [Stisk], [Uvniti], [Venku]
Minimalni osvétleni:
6 Ix (luxt) (ve vychozim nastaveni, ¢as
zavérky 1/30 s (HDR-PJ430/PJ430V) nebo
1/25 s (HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/
CX510E/PJ420E/PJ420VE/PJ430E/PJ430VE/
PJ510E))
3 Ix (luxy) ([Low Lux] je nastaven na [Zap.],
Cas zavérky 1/30 s (HDR-PJ430/PJ430V) nebo
1/25 s (HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/
CX510E/PJ420E/PJ420VE/PJ430E/PJ430VE/
PJ510E))

* Rozlideni statickych obrazu ekvivalentni
popsanym velikostem umoziiuje
jedine¢na bodova sada snimace ClearVid
spole¢nosti Sony a systém zpracovani
obrazu (BIONZ).

*s [ I8 SteadyShot] je nastaven
na [Standardni] nebo [Vyp.].

*6 [ . SteadyShot] je nastaven
na [Aktivni].

Vstupni/vystupni konektory
Konektor HDMI OUT: Konektor micro HDMI

Konektor PROJECTOR IN (HDR-PJ420E/
PJ420VE/PJ430/PJ430E/PJ430V/PJ430VE/
PJ510E): Konektor micro HDMI

Vstupni konektor MIC: Stereofonni konektor
minijack (¢ 3,5 mm)

Konektor sluchatek: Stereofonni konektor
minijack (¢ 3,5 mm)

Konektor USB: Typ A (vestavéné USB)

Multi/Micro USB-konektor*

* Podporuje zatizeni kompatibilni s Micro
USB.
* Ptipojeni USB slouzi pouze pro vystup (HDR-
CX400E/CX410VE/CX430VE/CX510E/PJ420E/
PJ420VE/PJ430E/PJ430VE/PJ510E).

Obrazovka LCD

Obraz: 7,5 cm (typ 3,0, pomér stran 16:9)
Celkovy pocet pixelii:

230 400 (960 X 240)

Projektor (HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/
PJ430E/PJ430V/PJ430VE/PJ510E)
Typ projekce: DLP
Zdroj svétla: LED (R/G/B)
Ostfeni: Ru¢né
Promitaci vzdalenost: 0,5 m nebo vétsi
Kontrastni pomér: 1500:1
Rozlieni (vystup): nHD (640 X 360)
Neptretrzita doba promitani (pii pouziti dodaného
modulu akumulétoru):
Pfibl. 1 h 40 min.

VSeobecné
Pozadavky na napéjeni: 6,8 V/7,2 V DC (modul
akumulatoru), 8,4 V DC (napdjeci adaptér)
Nabijeni USB: 5 V DC, 500 mA/1,5 A
Pramérny piikon:
Pfti nahravéani videokamerou s vyuzitim
obrazovky LCD s normalnim jasem:
HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/CX510E
HD: 2,5 W MP4: 2,2 W STD: 2,3 W
HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/
PJ430V/PJ430VE/P]510E
HD: 2,7 W MP4: 2,4 W STD: 2,5 W
Provozni teplota: 0 “C a% 40 “C
Skladovaci teplota: -20 “C az +60 “C



Rozméry (pfiblizné):

HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/CX510E:

58 mm X 66 mm X 121 mm (§/v/h) véetné
vy¢nivajicich ¢asti
58 mm X 66 mm X 127,5 mm (§/v/h) v¢etné
vy¢nivajicich ¢ésti, nasazeného modulu
akumulatoru
HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/
PJ430V/PJ430VE/PJ510E:
61,5 mm X 66 mm X 121 mm (§/v/h) véetné
vy¢nivajicich ¢asti
61,5 mm X 66 mm X 127,5 mm (§/v/h)
véetné vyénivajicich ¢asti, nasazeného
modulu akumulétoru

Hmotnost (pfibliznd)
HDR-CX400E/CX510E:
315 g, pouze hlavni jednotka
370 g v¢etné dodaného dobijeciho modulu
akumulatoru
HDR-CX410VE/CX430VE:
320 g, pouze hlavni jednotka
375 g véetné dodaného dobijeciho modulu
akumulétoru
HDR-PJ420E/PJ430/PJ430E/PJ510E:
340 g, pouze hlavni jednotka
395 g véetné dodaného dobijeciho modulu
akumulétoru
HDR-PJ420VE/PJ430V/PJ430VE:
345 g, pouze hlavni jednotka
400 g v¢etné dodaného dobijeciho modulu
akumuldtoru

Napdjeci adaptér AC-L200C/AC-L200D

Pozadavky na napéjeni: 100 V - 240 V AC,
50 Hz/60 Hz

Spotteba proudu: 0,35 A - 0,18 A

Ptikon: 18 W

Vystupni napéti: 8,4 V DC*

Provozni teplota: 0 “C az 40 “C

Skladovaci teplota: -20 “C az +60 'C

Rozméry (pfiblizné): 48 mm X 29 mm X 81 mm
(3/v/h) bez vy¢nivajicich ¢asti

Hmotnost (pfibliznd): 150 g kromé napéjeciho
kabelu

* Dalsi technické udaje viz etiketa na napdjecim

adaptéru.

Dobijeci modul akumulatoru NP-FV50
Nejvyssi vystupni napéti: 8,4 V. DC
Vystupni napéti: 6,8 VDC
Maximalni nabijeci napéti: 8,4 V DC
Maximalni nabijeci proud: 2,1 A
Kapacita
Typicka: 7,0 Wh (1 030 mAh)
Minimalni: 6,6 Wh (980 mAh)
Typ: Li-ion

Konstrukee a technické udaje videokamery a
doplnki se mohou zménit bez predchoziho
upozornéni.

Asfai/uieiso
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Informace o ochrannych znamkach
¢ ,Handycam" a FI/NMIDWYC/\IM 501y
registrované ochranné znamky spole¢nosti Sony
Corporation.

»AVCHD', ,, AVCHD Progressive", logotyp
»AVCHD" a logotyp ,, AVCHD Progressive“
jsou ochranné zndmky spole¢nosti Panasonic
Corporation a Sony Corporation.

»Memory Stick’; s, »Memory Stick Duo',
L,MEMORY STICK DUEY, ,,Memory Stick PRO Duo,
,MEMORY STICK PRO Duo*, ,Memory Stick
PRO-HG Duo, ,MEMORY 5Titk PRO-HG Duo',
»Memory Stick XC-HG Duo",

AMEMORY STICK XC-HG Duo, ,MagicGate®,
JMAGICGATES ,MagicGate Memory
Stick™ a ,MagicGate Memory Stick Duo“ jsou
ochranné znamky nebo registrované ochranné
znamky spole¢nosti Sony Corporation.
»InfoLITHIUM® je ochrannou znamkou
spole¢nosti Sony Corporation.

»X.v.Colour® a ,,x.v.Color" jsou ochranné
znamky Sony Corporation.

»BIONZ" je ochrannou zndmkou spole¢nosti
Sony Corporation.

»BRAVIA® je ochrannou znamkou spole¢nosti
Sony Corporation.

Blu-ray Disc ™ a Blu-ray ™ jsou ochranné
znamky Blu-ray Disc Association.

Dolby a symbol double-D jsou ochranné
znamky Dolby Laboratories.

Terminy HDMI a HDMI High-Definition
Multimedia Interface a logo HDMI jsou
ochranné zndmky nebo registrované ochranné
znamky spole¢nosti HDMI Licensing LLC

ve Spojenych stdtech americkych a v dal$ich
zemich.

Microsoft, Windows, Windows Vista a DirectX
jsou registrované ochranné znamky nebo
ochranné znamky spole¢nosti Microsoft
Corporation ve Spojenych statech americkych a
v dal$ich zemich.

Mac a Mac OS jsou registrované ochranné
znamky spole¢nosti Apple Inc. ve Spojenych
statech americkych a v dalich zemich.

Intel, Intel Core a Pentium jsou ochranné
znamky nebo registrované ochranné znamky
spole¢nosti Intel Corporation nebo jejich
dcefinych spole¢nosti ve Spojenych stitech
americkych a v dalsich zemich.

Ba »PlayStation® jsou registrované
ochranné znamky spole¢nosti Sony Computer
Entertainment Inc.

NAVTEQ a logo NAVTEQ Maps jsou ochranné
znamky spole¢nosti NAVTEQ ve Spojenych
statech americkych a v dal$ich zemich.

Logo SDXC je ochrannou znamkou spole¢nosti
SD-3C, LLC.

MultiMediaCard je ochrannou znamkou
spole¢nosti MultiMediaCard Association.
Facebook a logo ,,f“ jsou ochranné znamky
spole¢nosti Facebook, Inc.

YouTube a logo YouTube jsou znamky
spole¢nosti a ochranné znamky spole¢nosti
Google Inc.

Ostatni zde zminéné nazvy produkti mohou

byt ochrannymi zndmkami nebo registrovanymi
ochrannymi zndmkami piislusnych spole¢nosti.
Navic v této priruéce nejsou pouzivany symboly
™ a ® ve viech piipadech.

Works with
PlayStation®3

Utijte si vice zdbavy s herni konzoli PlayStation 3
a stahnéte si aplikaci pro PlayStation 3 z obchodu
PlayStation Store (je-li k dispozici).

Aplikace pro PlayStation 3 vyzaduje ucet
PlayStation Network a stazeni aplikace.
Pristupné v oblastech, kde je k dispozici obchod
PlayStation Store.



LICENCNI SMLOUVA
S KONCOVYM
UZIVATELEM
MAPOVYCH DAT

VE VIDEOKAMERACH
(Modely s GPS)

PRED POUZITIM SOFTWARU SI PECLIVE
PRECTETE NASLEDUJIC LICENCNI SMLOUVU.

DULEZITE - CTETE POZORNE: Tato licenéni
smlouva s koncovym uzivatelem (dale ,LICENCE®)
je pravné zavaznou dohodou mezi vami a spole¢nosti
Sony Corporation (,SONY*), poskytovatelem licence
na mapové data, kterd jsou soucasti videokamery
(ddle ,VYROBEK®). Tato mapové data véetné

jejich aktualizaci a novych verzi se zde oznacuji
terminem SOFTWARE. Tato LICENCE se tyka pouze
SOFTWARU. SOFTWARE smite pouzivat vyhradné
ve spojitosti s VYROBKEM. Klepnutim na tlagitko
SOUHLASIM na obrazovce VYROBKU ve spojitosti
s touto Licenci souhlasite s tim, Ze budete vézani
podminkami této LICENCE. Pokud s podminkami
této LICENCE nesouhlasite, spole¢nost SONY

vam licenci na pouzivani SOFTWARU neudéluje.

V takovém ptipadé vim SOFTWARE nebude

k dispozici a nesmite jej pouZivat.

LICENCE K SOFTWARU

SOFTWARE je chranén zakony o ochrané
autorskych prav, ustanovenimi mezinarodnich dohod
o autorskych prévech a jinymi zikony a dohodami

na ochranu dusevniho vlastnictvi. SOFTWARE je
licencovan a nikoli prodavan.

UDELENI LICENCE

Touto LICENCI jsou vom udélena nasledujici
neexkluzivni préva:

SOFTWARE. SOFTWARE miiZete pouzivat

na jednom kusu VYROBKU.

Pouziti. SOFTWARE smite pouzivat k jeho vlastnimu
ucelu.

POPIS DALSICH PRAV A OMEZENi

Omezeni. Zadnou &ast SOFTWARU nesmite
prenaset ani $itit v libovolné formé a za libovolnym
ucelem kromé piipadu, kdy je tak vyslovné povoleno
v této LICENCI. SOFTWARE nesmite pouzivat

s jinymi vyrobky, systémy nebo aplikacemi, nez je
VYROBEK. Kromé piipadii, kdy je v této LICENCI
uvedeno jinak, nesmite pouZivat ani umoznit
libovolné tieti strané pouzivat SOFTWARE oddélené
od VYROBKU (jako celek nebo &aste¢né veetné, ale
bez omezeni, reprodukci, vystupii nebo vytahu ¢i
jinych odvozenych praci v libovolné formé) pro ucely
zaptijéeni ¢i prondjmu, at uz s licen¢nim poplatkem

nebo bez néj. Nékteré jurisdikce neumoziuji omezeni
téchto prav a v takovém ptipadé se vis vyse uvedena
omezeni nemuseji tykat.

Omezeni reverzniho inZenyrstvi, dekompilace a
rozebirani. Nesmite (i) extrahovat SOFTWARE

2 VYROBKU, (ii) reprodukovat, kopirovat, upravovat,
prenaset, prekladat nebo vytvaret odvozené prace

ze SOFTWARU jako celku nebo jeho ¢asti, a

(iii) zpétné analyzovat, dekompilovat, rozebirat
SOFTWARE jako celek nebo jeho ¢ast libovolnymi
prostiedky a k jakémukoli ucelu. Nékteré jurisdikce
neumoziuji omezeni téchto prév a v takovém piipadé
se vas vyse uvedené omezeni nemusi tykat.

Ochranné znamky a upozornéni: Nesmite
odstranovat, upravovat, zakryvat nebo narusovat
citelnost jakychkoli ochrannych zndmek nebo
informaci o autorskych pravech k SOFTWARU.

Datové soubory. SOFTWARE mitiZe pro svoji vlastni
potiebu automaticky vytvaret datové soubory.
Jakékoli takové datové soubory se budou povazovat
za souc¢ast SOFTWARU.

Pienos SOFTWARU. Vsechna sva prava v ramci této
LICENCE muizete trvale pfenést pouze jako soucast
prodeje nebo predani VYROBKU, a to za podminky,
ze si neponechdte zadné kopie SOFTWARU, predate
veskery SOFTWARE (véetné vSech kopii (pouze

v ptipadé, Ze je kopirovani povoleno podle odstavce
»Omezeni reverzniho inZenyrstvi, dekompilace a
rozebirani® vyse), komponent, médii a ti§ténych
materiald, viech verzi a pripadnych aktualizaci
SOFTWARU a této LICENCE), a Ze piijemce potvrdi
souhlas s podminkami této LICENCE.

Ukonéeni. Bez ovlivnéni jakychkoli ze svych ostatnich
prav miize spole¢nost SONY ukonéit platnost této
LICENCE, pokud porusite jeji podminky. V takovém
ptipadé musite ukon¢it pouzivani SOFTWARU a
véech jeho soucasti. Ustanoveni ¢asti LAUTORSKA
PRAVAS, ,VYSOCE RIZIKOVE CINNOSTI
~VYLOUCENI ZARUKY NA SOFTWARE®,
LOMEZENI ODPOVEDNOSTTI, ,ZAKAZ
EXPORTUY ,ODDELITELNOST“ a ,ROZHODNE
PRAVO A JURISDIKCE* v této LICENCI, odstavce
»Utajeni informaci® v této Césti a tohoto Odstavce
zlistavaji v platnosti i po vyprieni nebo ukonceni
platnosti této LICENCE.

Utajeni informaci. Souhlasite s tim, Ze budete drzet

v tajnosti informace obsazené v SOFTWARU, které
nejsou vefejné znamy, a nebudete tyto informace
sdélovat dal$im osobdm bez predchoziho pisemného
schvaleni spole¢nosti SONY.

AUTORSKA PRAVA

Veskeré zakonné naroky a autorskd prava souvisejici
se SOFTWAREM (v¢etné, ale bez omezeni, jakychkoli
mapovych dat, obraz, fotografii, animaci, videa,
zvuku, hudby, textu a ,,aplet; jeZ jsou integrovany
do SOFTWARU) a libovolné kopie SOFTWARU jsou
vlastnictvim spole¢nosti SONY, poskytovatelii licenci
a dodavatelt spolecnosti SONY a jejich piislusnych
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pobocek (tito poskytovatelé licenci a dodavatelé
spole¢nosti SONY spolu s pislusnymi pobockami
jsou souhrnné oznacovani terminem ,,Poskytovatelé
licenci spole¢nosti SONY®). Viechna préava, kterd
nejsou specificky udélena v ramci této LICENCE,

si vyhrazuje spole¢nost SONY nebo poskytovatelé
licenci spole¢nosti SONY.

VYSOCE RIZIKOVE CINNOSTI

SOFTWARE neni odolny vii¢i chybdm a

neni navrzen, vyroben ani uréen pro pouZiti

v nebezpeénych prostiedich vyzadujicich funkci
zajisténou proti porucham, jako jsou naptiklad
provozy jadernych elektréren, letecké navigace nebo
komunika¢ni systémy, systémy fizeni leteckého
provozu, piistroje pro podporu zakladnich Zivotnich
funkci nebo zbranové systémy, u nichz by selhani
SOFTWARU mobhlo zptisobit smrt, zranéni nebo
zdvaznou $kodu na zdravi ¢i Zivotnim prostredi
(déle ,Vysoce rizikové ¢innosti“). SONY, jeji
pobocky, prislusni dodavatelé a poskytovatelé licenci
spole¢nosti SONY vyslovné vylucuji jakoukoli
pfimou ¢i odvozenou zaruku vhodnosti k Vysoce
rizikovym ¢innostem.

VYLOUCENI ZARUKY NA SOFTWARE

Vyslovné potvrzujete a souhlasite s tim, ze SOFTWARE
pouzivéte na své vlastni riziko. SOFTWARE se
poskytuje ,JAK JE“ bez zaruky jakéhokoli druhu.
SONY, jeji pobocky, jeji a jejich odpovidajici
dodavatelé a poskytovatelé licenci spole¢nosti SONY
(v této Casti se spole¢nost SONY, jeji pobocky, jejich
odpovidajici dodavatelé a poskytovatelé licenci
spole¢nosti SONY oznacuji souborné jako ,,SONY*)
VYSLOVNE ODMITAJI VSECHNY ZARUKY A
PODMINKY, VYJADRENE NEBO ODVOZENE,
VYPLYVAJICI ZE ZAKONA NEBO JINAK, VCETNE,
ALE BEZ OMEZENI, ODVOZENYCH ZARUK A
PODMINEK KVALITY, NEPORUSOVANI PRAV
TRETICH STRAN, PRODEJNOSTI A VHODNOSTI
KE KONKRETNIMU UCELU. SPOLECNOST

SONY NEZARUCUJE, ZE FUNKCE OBSAZENE

V SOFTWARU BUDOU VYHOVOVAT VASIM
POZADAVKUM, A ZE FUNKCE SOFTWARU
BUDE NEPRERUSOVANA A BEZCHYBNA.

SONY NEPOSKYTUJE ZARUKU ANI NECIN{
ZADNA PROHLASENT OHLEDNE POUZITI,
NEMOZNOSTI POUZITI NEBO VYSLEDKU
POUZITI SOFTWARU V SOUVISLOSTI S JEHO
SPRAVNOSTI, PRESNOSTI SPOLEHLIVOSTI NEBO
JINAK. NEKTERE JURISDIKCE NEUMOZNU]JI
VYLOUCENI ODVOZENYCH ZARUK.

V TAKOVEM PRIPADE PRO VAS NEMUSEJI VYSE
UVEDENA VYLOUCENI PLATIT.

Vyslovné berete na védomi, ze data v SOFTWARU
mohou obsahovat nepiesné nebo neuplné informace
z diivodu zastarani, zmény okolnosti, pouzitych
zdrojii nebo povahy sbéru komplexnich geografickych
dat, které mohou vést k ziskani nepresnych vysledka.

OMEZENI ODPOVEDNOSTI

V TETO CASTI JSOU SONY, JEJI POBOCKY

A JEJICH PRISLUSNI DODAVATELE A
POSKYTOVATELE LICENCI SPOLECNOSTI SONY
SOUHRNNE OZNACOVANI TERMINEM ,,SONY*“
V MAXIMALNIM ROZSAHU PRIPUSTNEM
PODLE PLATNYCH ZAKONU. SPOLECNOST
SONY NEPREBIRA ODPOVEDNOST

ZA JAKYKOLI NAROK, POZADAVEK NEBO
KROK, BEZ OHLEDU NA POVAHU PRICINY
NAROKU, POZADAVKU NEBO KROKU,

KTERE VYPOVIDAJI O JAKEKOLI ZTRATE

CI POSKOZENT, AT JIZ PRIMYCH NEBO
NEPRIMYCH, JEZ MOHOU VYPLYVAT

Z POUZITI NEBO VLASTNICTVI SOFTWARU,
ANINEZODPOVIDA ZA JAKEKOLI ZTRATY
ZISKU, VYNOSU, SMLUV NEBO USPOR, ANI

ZA ZADNE JINE PRIME, NEPRIME, NAHODNE,
SPECIALNI NEBO NASLEDNE SKODY PLYNOUCI
Z VASEHO POUZIVANI NEBO NESCHOPNOSTI
POUZIVANI SOFTWARU, JAKEKOLI ZAVADY
NA SOFTWARU CI PORUSENI TECHTO
PODMINEK, AT JIZ PRI AKCI V RAMCI
SMLOUVY NEBO PRECINU NEBO NA ZAKLADE
ZARUKY, A TO IV PRIPADE, ZE SPOLECNOST
SONY BYLA NA MOZNOST TAKOVYCH

SKOD UPOZORNENA, S VYJIMKOU PRIPADU
HRUBE NEDBALOSTI NEBO ZAMERNEHO
PROHRESKU SPOLECNOSTI SONY, UMRTI
NEBO ZRANENT A SKOD ZPUSOBENYCH
VADNOU POVAHOU VYROBKU. V KAZDEM
PRIPADE, KROME VYJIMEK UVEDENYCH VYSE,
JE CELKOVA ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI
SONY V RAMCI LIBOVOLNEHO USTANOVENT
TETO LICENCE OMEZENA NA CASTKU, KTERA
BYLA SKUTECNE ZAPLACENA A PREDSTAVUJE
POMERNY PODIL SOFTWARU NA CELKOVE
HODNOTE VYROBKU. NEKTERE JURISDIKCE
NEUMOZNUJI VYLOUCENI NEBO OMEZENI
NASLEDNYCH CI NAHODILYCH SKOD, A
PROTO SE NA VAS NEMUSI VYSE UVEDENE
VYLOUCENI NEBO OMEZENI VZTAHOVAT.

ZAKAZ EXPORTU

BERETE NA VEDOMI, ZE POUZITI SOFTWARU
V NEKTERYCH ZEMICH, REGIONECH,
OBLASTECH CI ZARIZENICH, NEBO VYVOZ
VYROBKU ZE ZEMI, PRO JEJICHZ TRH JSOU
TAKOVE VYROBKY URCENY, MOHOU BYT
OMEZENY NEBO ZAKAZANY. SOUHLASITE

S TIM, ZE BUDETE SOFTWARE POUZIVAT NEBO
BUDETE VYVAZET VYROBKY V SOULADU

S PLATNYMI ZAKONY, SMERNICEMI, PRAVIDLY
A PREDPISY PRISLUSNYCH ZEMI, REGIONU,
OBLASTI A ZARIZENL

ODDELITELNOST

Bude-li jakdkoli ¢ast této LICENCE shledédna
neplatnou nebo neprosaditelnou, zistavaji ostatni
ustanoveni v platnosti.



ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCE

Tato LICENCE se tidi zakony Japonska, aniz by

to mélo vliv na ustanoveni plynouci z konfliktu
ustanoveni zdkonti nebo Konvence Spojenych narodi
o smlouvach pro mezinarodni prodej zboZi, jejichz
uplatnéni je timto vyslovné vylou¢eno. Vyhradnim
mistem konani pfipadnych sport souvisejicich s touto
LICENCI bude oblastni soud Tokio. Smluvni strany
timto souhlasi s mistem konéni a jurisdikci tohoto
soudu. SMLUVNI STRANY SE TIMTO ZRIKAJI
PRAVA NA POROTNI RIZENT S OHLEDEM

NA JAKEKOLI ZALEZITOSTI VYPLY VAJICI

Z TETO LICENCE NEBO S NI SOUVISEJICI.
NEKTERE JURISDIKCE NEUMOZNUJI
VYLOUCENI PRAVA NA POROTNI RIZENI.

V TAKOVEM PRIPADE PRO VAS NEMUSI VYSE
UVEDENE VYLOUCENT PLATIT.

JEDINA SMLOUVA

Tyto podminky piedstavuji jedinou smlouvu mezi
spolecnosti SONY a vami tykajici se pfedmétné
zalezitosti a jako celek nahrazuji jakékoli a vSechny
predchozi pisemné nebo ustni dohody mezi ndmi
s ohledem na pfedmétnou zéleZitost.

VLADNi KONCOVi UZIVATELE

Pokud SOFTWARE ziskava vlada Spojenych stita
americkych nebo jakykoli jiny subjekt, ktery se

snazi uplatnit ¢i uplatiiuje prava podobnd praviim
bézné narokovanym vladou Spojenych statii, nebo

je SOFTWARE ziskavan jejich jménem, pak je
SOFTWARE ,komer¢nim predmétem” tak, jak tento
termin definuje zékon ¢. 48 C.ER. (dale jen ,,FAR®
(Z4kon o vladnich zakazkach)), § 2.101, je na néj
poskytnuta licence podle této LICENCE a dodany
nebo jinak poskytnuty SOFTWARE bude pfislusnym
zplisobem oznacen a bude obsahovat nésledujici
»Upozornéni o uzivani®, jak ur¢i spole¢nost SONY
a/nebo jeji pobocky, a bude s nim nakladano

v souladu s timto upozornénim.

Informace o autorskych pravech a
ochrannych znamkach

©1993-2011 NAVTEQ
©2012 ZENRIN CO,, LTD.

Austrdlie

© Hema Maps Pty. Ltd, 2010.

Copyright. Based on data provided under license
from PSMA Australia Limited (www.psma.com.au).
Product incorporates data which is (& 2010

Telstra Corporation Limited, GM Holden

Limited, Intelematics Australia Pty Ltd, NAVTEQ
International LLC, Sentinel Content Pty Limited and
Continental Pty Ltd.

Rakousko

© Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen

Kanada

This data includes information taken with permission
from Canadian authorities, including (©) Her Majesty
the Queen in Right of Canada, © Queens Printer for
Ontario, © Canada Post Corporation, GeoBase®,
The Department of Natural Resources Canada. All
rights reserved.

Chorvatsko, Estonsko, Lotyssko, Litva,
Moldavie, Polsko, Slovinsko a Ukrajina
© EuroGeographic

Francie
source: © IGN 2009 - BD TOPO®

Némecko

Die Grundlagendaten wurden mit Genehmigung der
zustaendigen Behoerden entnommen.

Velka Britanie

Contains Ordnance Survey data © Crown copyright
and database right 2010

Contains Royal Mail data © Royal Mail copyright
and database right 2010

Recko
Copyright Geomatics Ltd.

Madarsko
Copyright © 2003; Top-Map Ltd.

Italie

La Banca Dati Italiana ¢ stata prodotta usando quale
riferimento anche cartografia numerica ed al tratto
prodotta e fornita dalla Regione Toscana.
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Jordansko
© Royal Jordanian Geographic Centre

Mexiko

Fuente: INEGI (Instituto Nacional de Estadistica y
Geografia.)

Norsko
Copyright © 2000; Norwegian Mapping Authority

Portugalsko
Source: IgeoE - Portugal

Spanélsko
Informacion geografica propiedad del CNIG

Svédsko
Based upon electronic data © National Land Survey
Sweden.

Svycarsko
Topografische Grundlage: © Bundesamt fiir
Landestopographie.

Spojené staty americké

©United States Postal Service® 2010. Prices are not
established, controlled or approved by the United
States Postal Service®.

The following trademarks and registrations are owned
by the USPS: United States Postal Service, USPS, and
ZIP+4.

Indikatory
na obrazovce

Pti zméné nastaveni se zobrazi nasledujici
indikétory. Informace o indikétorech, které
se zobrazuji pri pfehravani nebo nahravani,
viz také s. 23.

Stied
Doleva Doprava
| |
|
Dole
Doleva
Indikdtor Vznam
Tlacitko MENU (43)
V) Nahréavani se samospousti
(44)
il Stav zamérovani GPS (30)
4+ [Rezim letadlo] nastaveno
na [Zap.] (46)
E Siroky rezim (45)
(53D | 1B Prolinacka (44)
[ [Detekee obli¢ejii]
nastaveno na [Vyp.] (44)
@0 [Snimani usmévu]

nastaveno na [Vyp.] (44)

Ruéni ostieni (44)

Volba scény (44)

Vyvézeni bilé (44)

SteadyShot vyp (44)

Posun vyvézeni bilé (44)

Tele makro (44)

Predsadka (44)

I8 Kinotén

Cil cesty (46)

Inteligentni auto (detekce
obli¢eji/detekce scény/
detekce otfesti videokamery/
detekce zvuku) (29)




Stfed H o) Inteligentni auto (29)
Indikdtor Vlyznam P 101-0005 Nézev datového souboru
o Nast. Prezentace (26) O Chrénit (45)
&0 69 N (Wy Vystraha (48) * Indikétory a jejich polohy jsou jen pfiblizné a
ALlT — mohou se lisit od aktudlniho stavu.
> ReZim piehravinf (25) * Neékteré indikitory se nezobrazi, zilezi na typu
Doprava videokamery.
Indikdtor Vyjznam
:HD: ) Kvalita nahrédvaného
720 obrazu (HD/MP4/STD),
snimkova frekvence
(60p/50p/60i/50i/24p/
25p), rezim nahravani
(PS/FX/FH/HQ/LP) a
velikost videoklipu (28)
60min Zbyvajici ¢as akumulétoru
@ (] Nahrévani/prehravani/
upravy médii (19)
0:00:00 Pocitadlo (hodina:minuta:
sekunda)
00min Predpokladana zbyvajici
doba nahrévani
9999 [[E) [  Priblizny pocet
8,9M ulozitelnych fotografii a
jejich velikost (45)
101 13 Slozka pro ptehravani
100/112 Aktualné prehravany
videoklip nebo fotografie/
Celkovy pocet ulozenych
videoklipti nebo fotografii
=, Ptipojeni k externimu
zatizeni médii (40)
Dole
Indikdtor Vyznam
& Uroven nahr. zvuku (45)
Ze [Auto. red. zv. vétru]
nastaveno na [Vyp.] (45)
Bz [Ptiblizeni hlasu]
nastaveno na [Vyp.] (44)
& Zoom vest. mikrof. (44)
P5.1ch d2ch Rezim zvuku (45)
] Low Lux (44)
—_— Bod. Méfeni/Ostteni
(44)/Bodové méteni (44)/
Expozice (44)
EV Kor. autom. expozice (44)
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Rejstiik

5,1kandlovy prostorovy zvuk....31

Adaptérovy kabel USB................ 40

Datovy kéd

Datum/cas .

Doba nahrévani a prehravani ...50

Doba nahrévéni

videoklipii..

Dodané soudast;

Dotykovy panel.........ccccccoeuneneeee 22
Dudlni snimani.......cccoveveeevererneeee 21

Extended Zoom

Externi zafizeni médii.
EX

FH 28
Fotografie 22
GPS 30
HQ 28
@

Indikatory na obrazovce......23, 64
Inicializace 47
Instalace

Inteligentni auto

JAZYK oo 4
Kabel HDML.......ooooverererenienenns 30
Karta SD.....oovvriiicicieiinae 20
Letni €as .o 17
LP 28
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Mac 36

»Memory Stick PRO Duo*
(Mark2)...

»Memory Stick PRO-HG
DUO" weeeeeererieemerieesrenienesenieens 20
»Memory Stick XC-HG Duo*...20
Miniatury.....coeeeeceeeeeeeenecresennnns 26
Modul akumulatoru.........coceue... 14
(N J
Nabidky.....coocveririieriinriieninas 43
Nabijeni modulu
akumulatoru.......eceeeerceecercrnne 14
Nabijeni modulu akumulétoru
pomoci pocitace........ccuuuriuniennnne 15
Nahrdvani.....c.cocvceeeerceerernernens 21
Nastaveni data a ¢asu .........ccc..... 17
Nastaveni média ........cocceeurernece 19
«
Obrazovka LCD........cccccveurernnne 22
Odstranovani problémii............. 47
(75323 47
«
Pamétova Karta ........ccveeeeeerernne 19
Péce 54
PlayMemories Home..... 13, 36, 37

PlayMemories Home Help
Guide...

Pocet ulozitelnych fotografii .....52
Pocitae 37

Pomocny spojovaci kabel

Pouziti této prirucky .........coo.eeens 6
Poznamky k manipulaci

s videokamerou..........cc.cc..eeeeeees 54
Prohlizeni mapy...........cooeuunnruees 27
Prohlizeni udélosti ...........cc....... 25
Projektor ...

Piehravani.

Ptimé kopirovani. .
PS 28

Redukéni krouzeK.......oeuevenneenne 12
Rezim NAHRAVANI.............. 28
ROZAEL oo 34
«»

Reminek 12
Seznamy nabidek.........ccc..ceeuueus 44
Sitova ZASuvka .........veveeerieeninne 16
Snimani GSmMEVU.......ccvrvrieiannae

Souddsti a ovladaci prvky ..
Specifikace.

Spusténi softwaru
PlayMemories Home..

Stativ.

TeleVIZOT .....vuuurvenrienriaeriiaeiinns 30
Tvorba diskii........cverveereeierernenne 39

Ukladéni obrazii na externi

zafizeni médif........coovueunneee. 39, 40
L0 RO 15
Uzivatelskd pfirucka

»Handycam® ... 5

Uvodni nastaveni.

VBR 52
Vestavény kabel USB.................. 15
Videoklipy .

Vicefunkéni sanky

Volba média.

Vymazat .
Vystrazné indikatory.................. 48
WIndows........oocvenrveenrieneiinnninns 37



Zachytit foto......cooervvvenrrriirinenens 35
Zapnuti 17
Zaznamové médium .................. 19
Zéznamovy disk AVCHD......5, 28
Zobrazeni polozek

na obrazovce LCD.......covcvvunnecc. 22
Zobrazeni vnitini kontroly........48
Zoom 24
Zrcadlovy rezim.........cooeeveveneeens 24
Zvuk. 18
ZVUK VELIU coorvverercrrireneeeeeenaes 45

Seznamy nabidek naleznete

na stranach 44 az 46.
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A kamera hasznalatba
vétele el6tt ezt olvassa
el

A késziilék mikodtetése el6tt olvassa el
figyelmesen ezt a kézikonyvet, és érizze
meg késdbbi hasznalatra.

VIGYAZAT

Tiiz és aramiités elkeriilése érdekében:
1) ne tegye ki a késziiléket es6 vagy
nedvesség hatasanak,

2) ne helyezzen folyadékkal teli
targyakat, pl. vazakat a berendezésre.

Ne tegye ki az akkumulatorokat tulzott
honek, példaul napsiitésnek, tiiznek
vagy hasonlénak.

FIGYELEM!

Akkumulator

Ha nem megfeleléen banik az
akkumuldtorral, az felrobbanhat, tiizet, s6t
a kikeriilé vegyi anyag sériilést is okozhat.
Tartsa szem el6tt az alabbiakat.

* Ne szedje szét.

* Ne torje 0ssze az akkumulatort, és dvja az
iitéstdl és az erds fizikai hatasoktol, tobbek
kozott ne kalapdlja, ne ejtse le, ne lépjen ra.

* Ne zarja rovidre az akkumulator pélusait, és
tgyeljen arra is, hogy érintkezdihez ne érjen
fémtargy.

* Ovjaa 60 °C fol6tti hémérséklettsl: ne tegye
ki kézvetlen napsugarzasnak, ne hagyja t(iz6
napon parkolé gépkocsiban.

* Ne gyujtsa meg és ne dobja tiizbe.

* Ne hasznéljon se sériilt, se olyan litium ion
akkumuldtort/elemet, amelybdl folyik az elektrolit.

* Ugyeljen arra, hogy az akkumulatort eredeti Sony
akkumulatortoltével, illetve olyan késziilékkel
toltse, amely fel tudja tolteni az akkumulatort.

* Kisgyerekektdl elzdrva tarolja az akkumulatort.

e Tartsa szdrazon az akkumulatort.

¢ Az akkumulatort/elemet csak azonos
tipust vagy a Sony éltal javasolt helyettesité
akkumulatorra/elemre cserélje.

* Az elhasznélodott akkumulatort azonnal, a
haszndlati atmutatéban ismertetett médodon
dobja ki.

Csak a megadott tipusu akkumulatort/

elemet haszndlja. Ellenkez6 esetben tiiz

vagy sériilés keletkezhet.

Halozati tapegység

A hélozati csatlakozdaljzatot ne helyezze el
szlik helyen, példaul a fal és egy butordarab
kozott.

Az AC adapter hasznalatakor hasznalja

a legkozelebbi fali aljzatot. Ha a késziilék
hasznalata kzben valamilyen tizemzavart
tapasztal, akkor azonnal htzza ki az AC
adapter csatlakozddugojat a fali aljzatbdl.

Ha a hélozati tdpegység a fali konnektorhoz
csatlakozik, a kamera még akkor is
fesziiltség alatt 4ll, ha kikapcsolja.

Megjegyzés a tapkabelhez

A tapkabel kifejezetten ehhez a kamerahoz
késziilt és nem ajdnlatos mds villamossagi
berendezéshez hasznalni.

A fiilhallgat6bdl, fejhallgatobol szarmazd
erételjes hangnyomas hallaskarosodast
okozhat.

EUROPAI VASARLOK FIGYELMEBE

C€

Alulirott, Sony Corporation nyilatkozom,
hogy a HDR-CX410VE/PJ420VE digitalis
HD videokamera megfelel a vonatkoz6
alapvet6 kovetelményeknek és az
1999/5/EC iranyelv egyéb eloirasainak.
Tovabbi informacidkat a kovetkezd
weboldalon taldlhat:
http://www.compliance.sony.de/



Megjegyzés az EU-s iranyelveket
koveto orszagokban é16 vasarléink
szamara

Ezt a terméket a Sony Corporation
(Japan, 108-0075 Tokio, 1-7-1 Konan,
Minato-ku), vagy megbizottja gyartotta.
Az Eurépai Unid jogszabalyai alapjan

a termékbiztonsaggal kapcsolatban a
Sony Deutschland GmbH (Németorszag,
70327 Stuttgart, Hedelfinger Strasse 61.)
a jogosult képviseld. Kérjiik, barmely
szervizeléssel vagy garanciaval kapcsolatos
iigyben, a kiilonall szerviz- vagy
garanciadokumentumokban megadott
cimekhez forduljon.

Ezt a terméket bevizsgaltak, és ugy talaltak,
hogy az EMC el6irasokban meghatarozott
korlatokon beliil esik, ha 3 méternél
rovidebb dtjatszokdbellel hasznaljék.

Figyelem

Bizonyos frekvenciaju elektromagneses
mez6k e késziilék kép- és hangmindségét
befolyasolhatjak.

Megjegyzés

Ha sztatikus elektromossag vagy
elektromégneses er6tér miatt az adatatvitel
megszakad, inditsa Ujra az alkalmazast,

vagy hiizza ki, majd csatlakoztassa ismét az
adatétviteli (USB stb.) kabelt.

Feleslegessé valt elektromos
és elektronikus késziilékek
hulladékként valo eltavolitasa
(Hasznalhato az Eurépai Unio
és egyéb eurdpai orszagok
I :clcktiv hulladékgyiijtési
rendszereiben)

Ez a szimbélum a késziiléken vagy a
csomagoldsan azt jelzi, hogy a terméket
ne kezelje haztartdsi hulladékként. Kérjik,
hogy az elektromos és elektronikai
hulladék gytjtésére kijelolt gytijtohelyen
adja le. A feleslegessé valt termék helyes

kezelésével segit megel6zni a kornyezet

és az emberi egészség karosodasit,

mely bekévetkezhetne, ha nem koveti

a hulladékkezelés helyes modjat. Az
anyagok tjrahasznositésa segit a természeti
eréforrasok megérzésében. A termék
ujrahasznositasa érdekében tovabbi
informacidért forduljon a lakhelyén az
illetékesekhez, a helyi hulladékgytijté
szolgéltatohoz vagy ahhoz az tizlethez, ahol
a terméket megvasarolta.

Feleslegessé valt elemek
hulladékként valé eltavolitasa
(Hasznalhaté az Eurépai Unio
és egyéb eurdpai orszagok
szelektiv hulladékgyiijtési
rendszereiben)

Ez a szimbolum az elemen vagy annak
csomagoldsdn azt jelzi, hogy a terméket ne
kezelje haztartasi hulladékként.

Egyes elemeken vagy azok csomagoldsin
ez a szimbdlum egyiitt szerepelhet a higany
(Hg) vagy az 6lom (Pb) vegyjelével akkor,
ha az elem 0,0005%-nal tobb higanyt vagy
0,004%-n4l tébb 6lmot tartalmaz.

Kérjiik, hogy azt a hasznélt elemek
gytijtésére kijelolt gytijtGhelyen adja

le. A feleslegessé valt elemek helyes
kezelésével segit megel6zni a kérnyezet

és az emberi egészség karosodasat,

mely bekovetkezhetne, ha nem koveti

a hulladékkezelés helyes médjat. Az
anyagok Gjrahasznositdsa segit a természeti
er6forrasok megérzésében.

Olyan berendezéseknél alkalmazott
elemeket, ahol biztonsagi, teljesitményi,
illetve adatok megérzése érdekében
elengedhetetlen az energiaellatas
folyamatossagdnak biztositasa, csak az arra
felkésziilt szerviz allomany cserélheti ki.
Beépitett elem esetén, hogy biztosithatd
legyen az elem megfeleld kezelése, a
termékének elhasznalodasakor jutassa el azt
az arra kijel6lt elektromos és elektronikus
hulladékgytijt6 pontra.



Minden més elem esetén kérjiik, hogy
tanulmanyozza, milyen modon lehet
biztonsagosan az elemet a késziilékbol
eltavolitani. Az elemet a hasznalt elemek
megfelelé begytjtohelyén adja le.

A termék Ujrahasznositasa érdekében
tovabbi informaci6ért forduljon a lakhelyén
az illetékesekhez, a helyi hulladékgyijté
szolgaltatohoz vagy ahhoz az tizlethez, ahol
a terméket megvasdrolta.

A videokamera tipusaval kapcsolatban a
kovetkez6 oldalon olvashat bévebben:
Funkcidk és tartozékok — 6. o.

Tudnivalok a nyelvi beéllitasrol

o Sziikség esetén a videokamera hasznélatba
vétele elott valtoztassa meg a kijelz6n megjelend
szovegek nyelvét (18. 0.). A kijelzén az adott
nyelven megjelend sz6veg a hasznalat modjat
mutatja be.

Felvétel

o A felvétel megkezdése el6tt probalja ki, hogy
a késziilék gond nélkiil rogziti-e a képet és a
hangot.

A gyart6 még abban az esetben sem nyujt
kértéritést a felvételekért, ha a felvétel vagy a

lejatszas a videokamera, a felvételi adathordozo
stb. meghibdsodédsa miatt nem lehetséges.
A televizidaddsok szinrendszere

orszagonként/térségenként eltérd. A felvételek
televiziokésziiléken valé megtekintéséhez a
videokamera jelformatumaval kompatibilis
televizidkésziilékre van sziikség. A jelformatum
részleteivel kapcsolatban ,, A kézikonyv
hasznélata” cimi részben olvashat bévebben
(6.0.).

A televizié-miisorok, filmek, videokazettik

és egyéb musoranyagok szerzéi jogi védelem
alatt dllhatnak. Az ilyen anyagok illetéktelen
masoldsa a szerzdi jog védelmérél sz6lo
torvénybe titkozhet.

A hasznalattal kapcsolatos
megjegyzések

* Ne tegye az aldbb felsoroltakat, ellenkezd
esetben ugyanis megsériilhet a felvételi
adathordozo, elveszhetnek vagy
lejatszhatatlannd valhatnak a rogzitett képek,
vagy mds meghibasodas léphet fel.



— ne vegye ki a memoriakartyat, amikor vilagit
vagy villog a miikodésjelzé fény (20. 0.);

— ne tavolitsa el az akkumulatort, illetve ne
valassza le a halozati tdpegységet, és ne
engedje, hogy a videokamerat mechanikus
iités vagy razkodas érje, amikor vildgit
vagy zolden villog a POWER/CHG (t6ltés)
jelzofény (15. o.), illetve amikor vilagit vagy
villog a miikodésjelz6 fény (20. 0.).

Ha a videokamera USB-kapcsolaton keresztiil

csatlakozik mas eszk6zokhoz, és a videokamera

be van kapcsolva, ne csukja be az LCD-panelt.

Igy ugyanis elveszhetnek a rogzitett képadatok.

¢ A videokamerit a helyi el6irasok betartasaval
hasznélja.

LCD-panel

¢ Az LCD kijelz6 rendkiviil fejlett
gyartastechnologiaval késziilt, igy a ténylegesen
miikodo pixelek ardnya tébb mint 99,99 %.
Eléfordulhat azonban, hogy folyamatosan
apro fekete pontok és/vagy szines (fehér, piros,
kék vagy z6ld) fénypontok lathatok az LCD
kijelzén. Ezek a pontok a gyartasi folyamat
szokdsos velejaroi, és semmilyen médon nem
befolyasoljak a felvétel minSségét.

/\<

—
—
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Fekete pont
Fehér, piros, kék vagy zold pont

A kézikdnyvvel, az illusztraciokkal és
a képernyés kijelzéssel kapcsolatos
megjegyzések

¢ A kézikonyvben szemléltetd példaként
felhasznalt képek digitélis fényképezgéppel
késziiltek, ezért lehetséges, hogy eltérnek a
videokameran ténylegesen megjelend képektol és

kijelzésektl. Tovabba, a videokamerét dbrazold
rajzokat és a kijelz6n lthat6 elemeket — a jobb
érthetéség kedvéért — felnagyitottuk vagy
leegyszertisitettiik.

A videokamera és a tartozékok kiilsé

megjelenése és miiszaki adatai elozetes
bejelentés nélkiil véaltoztathatdk.
Ebben a kézikonyvben (a belsé memoridval

rendelkezé tipusok esetén) a videokamera
egyiittes elnevezése ,felvételi adathordozg”
A kézikonyvben a nagy felbontasu (HD)

képmindségben rogzitett adatokat tartalmazé
DVD lemezre AVCHD-lemezként hivatkozunk.

Ismerkedés a videokamera
egyéb funkcidival (,Handycam
felhasznaloi dtmutatod)

"

A ,Handycam” felhaszndldi atmutat6
egy online kézikonyv. A kézikonyv a
videokamera kiilonféle funkcidinak
részletes leirdsat tartalmazza.

1 Keresse fel a Sony
terméktamogatasi oldalat.

http://www.sony.net/SonyInfo/
Support/

2 Valassza ki az orszagot vagy a
régiot.

3 Keresse meg a videokamera
tipusnevét a tdmogatasi
weboldalon.

* A tipusnevet a videokamera aljan
ellendrizheti.



A kézikonyv hasznalata

Ebben a kézikonyvben a kiilonféle tipusok jellemzdinek eltéréseit egyiittesen ismertetjiik.

Ha az aldbbihoz hasonl6 megjegyzéssel ellatott, csak bizonyos tipusokra érvényes leirast talal,
mindig ellendrizze ebben a fejezetben, hogy a leirds vonatkozik-e az adott videokamerara.

— (GPS funkciéval rendelkezé tipusok esetén)

— (NTSC szinrendszert tipusok esetén)

A videokamera tipusnevének ellen6rzése

. . . Tipusnév (HDR-
Lasd a videokamera aljat. fpusnév ( w0)

Eltérések a funkciok vonatkozasaban

Felvételi adathordozo

. [ Belsé memo- - : USB-
Tipusnév ria és memo.. Mlirrnona- Jelforméatum csatlakozds GPS
riakdrtya artya
HDR-CX400E - v PAL Csak kimenet -
HDR-CX410VE - v PAL Csak kimenet v
HDR-CX430VE/ .
PJ420VE/PJ430VE v — PAL Csak kimenet v
HDR-CX510E/
PJ420E/PJ430E/ v - PAL Csak kimenet —
PJ510E
HDR-PJ430 v/ - NTSC Bemenet/ -
Kimenet
HDR-PJ430V 4 - NTSC Bemenet/ /

Kimenet




Eltérések a felszereltség vonatkozasdban

A kézikonyvben hasznalt abrak a HDR-PJ420E tipusu késziilékre vonatkoznak.

Tipusnév Kivetitd
HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/CX510E —
HDR-PJ420E/PJ420VE/P]430/PJ430E/PJ430V/PJ430VE/PJ510E v

o A kovetkezOk esetében a leirdsok mellett a tipusnév is szerepel.
— Biztonségi szabalyok (2. 0.)
— Részek és kezeldszervek (11. 0.)
— Meniipontok listaja (47. 0.)
— Jellemzdk (60. o.)
— Videofelvételek hossza/rogzithetd fényképek szama (53. o.)
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A késziilék részei és
kezelBszervei

A zérdjelben () olvashat6 szam a funkciét
bemutat6 oldal szamat jeloli.

[1]Tobb illesztéfeliiletd vakusin
i Hifcosoe
A Tobb illesztéfelitletli vakusinnel hasznélhato
tartozékokkal kapcsolatban keresse fel
a helyi Sony weboldalt, vagy kérje Sony
markakereskeddje, illetve a teriiletileg illetékes
Sony mérkaszerviz segitségét.
Mas gyart tartozékainak hasznalata esetén a
megfelel6 miikodés nem garantalt.

[2] Objektiv (G objektiv)

Beépitett mikrofon

=
.

e

HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/
CX510E

HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/
PJ430V/PJ430VE/PJ510E

[1]LCD kijelz6/érintépanel (18, 19)
Ha 180 fokkal elforditja az LCD-panelt, akkor
vissza tudja csukni az LCD-panelt ugy, hogy
az LCD kijelz§ kifelé néz. Ez lejatszaskor
praktikus lehet.

[2]Hangszoroé

PROJECTOR FOCUS csuszkaja (33)

[4] Kivetitd lencséje (33)

\E‘ GPS-antenna (HDR-CX410VE/CX430VE/
PJ420VE/PJ430V/PJ430VE)

Az LCD-panelben egy GPS-antenna kapott
helyet.
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HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/
CX510E

HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/
PJ430V/PJ430VE/P]510E

=
(7]
(8]
K] (Kép nézet) gomb
POWER gomb
PROJECTOR gomb (33)

[4] Memériakartya-nyilas (20)

[5] Memériakartya-hozzaférést jelz6 fény
(20)
Amikor a mikddésjelz vilagit vagy
villog, a videokamera adatokat olvas az
adathordozordl, illetve adatokat ir az
adathordozora.

[6] AN (mikrofon) aljzat (PLUG IN POWER)
) (fejhallgato) aljzat

PROJECTOR IN aljzat (34)

[9]HDMI OUT aljzat (32)
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[1]Motoros zoom karja (25)

[2] PHOTO gomb (23)

POWER/CHG (t6ltés) jelzéfény (15)
[4] Akkumulator (15)

[5]START/STOP gomb (22)

[6] DC IN aljzat (15)

Multi-/micro-USB csatlakozé (32)
Mikro USB-csatlakozdval ellatott
késziilékekkel hasznalhato.

Marokszij
[9] Vallszijhoz kialakitott hurok
Beépitett USB kabel (16)

[11] Allvanycsatlakozé
Csatlakoztasson (kiilon megvésarolhato)
allvanyt (amelyen a csavar legfeljebb 5,5 mm
hosszu lehet).
Az allvany tipusatdl fiiggden el6fordulhat,
hogy a videokamera nem szerelhetd fel a
helyes irdnyban.

[12] BATT (akkumulator)-kioldo csuszka (16)



A marokszij rogzitése

Az atalakito gyiird felhelyezése
\/
®

®

Az gtalakito gy(ir(it igazitsa pontosan a

videokamerara (), majd forgassa el a nyil

iranyaba, amig az atalakito gytird a helyére

nem régziil (D).

* Az atalakito gytiriit felhelyezve 37 mm &tmérdji
sziir6 illeszthet a késziilékre, igy lehetové valik
a javasolt konverzids lencse hasznélata.

* Ha az atalakit6 gy(ir( fent van a késziiléken, a
nagy latészogl konverzids lencsét/szlir6t nem
lehet csatlakoztatni.

¢ Az atalakit6 gytir(t a nyillal ellentétes irdnyba
elforgatva veheti le.
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B Azelss [épések
Mellékelt tartozékok

A zardjelben () 4116 szdm a mellékelt NP-FV50 tipust djratdlthetd akkumulator (1)
darabszamot jeloli.

Videokamera (1)

Hélézati tapegység (1)

A kamera haszndlati itmutatéja” (ez a kézikdnyv) (1)
Megjegyzések

¢ A ,,PlayMemories Home” szoftver és a

. »PlayMemories Home Help Guide” a Sony
Tapkdbel (1) webhelyérd] tolthets le (40. o.).

HDMI-kabel (1)

* Az USB-csatlakozast timogaté kabel csak
ezzel a videokamerdval haszndlhatd. Ezt a
kabelt akkor hasznalja, ha a videokamera
beépitett USB kébele (16. o.) tal rovid a
csatlakoztatdshoz.

HU
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Az akkumulator feltoltés

e

1 Csukja be az LCD kijelz6t, és
csatlakoztassa az akkumulatort.

e Igazitsa egy vonalba a videokameran
1év6 bevagist és az akkumulatoron 1évé
kidll6 részt, majd cstsztassa felfelé az
akkumulitort.

Akkumulator

J\

Y

2 Csatlakoztassa a halozati
tapegységet (D) és a tapkabelt
(@) a videokamerahoz és a fali
csatlakozdaljzathoz.

* A POWER/CHG (toltés) jelz6fény
narancssargan kezd vilagitani.

¢ Amikor az akkumulétor teljesen
feltoltédott, kialszik a POWER/CHG
(toltés) jelzéfény. Huzza ki a halozati
tapegység kabelét a videokamera DC IN
aljzatabol.

POWER/CHG (toltés) jelz6fény

Egyenaramu
csatlakozd

DCIN aljzat

Ugyeljen, hogy
az egyendramu
csatlakozon 1évé
A jel illeszkedjen
a DCIN aljzaton
1év6hoz

g @
Sl o

A fali csatlakozoaljzatba

GHE—>

Megjegyzések

¢ A videokamerdhoz kizarélag V-sorozatt ,,InfoLITHIUM” akkumulatort hasznaljon.
¢ Ha (kiilon megvasarolhat6) videokamera-lampat csatlakoztat, az NP-FV70 vagy az NP-FV100 tipust

akkumuldtor hasznilata javasolt.
* A videokamerdval NP-FV30 tipust ,,InfoLITHIUM”

akkumuldtor nem hasznalhatd.

o Az alapértelmezett beallitds szerint az energiatakarékosség érdekében a videokamera automatikusan
kikapcsol, ha koriilbelill 2 percig nem hasznalja ([Energiatakarékos], 49. 0.).

¥as9d3)| gso zy
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Az akkumulator toltése szamitdgéppel

Kapcsolja ki a videokamerat, majd a
beépitett USB kabellel csatlakoztassa
a videokamerat a bekapcsolt
szamitégéphez.

Beépitett USB kabel A fali csatlakozoaljzatba

Az akkumulator t6ltése a (kiilén megvasarolhat6) AC-UD10 USB-toltével/
hélézati tapegységgel

Az akkumulitort feltoltheti ugy, hogy a beépitett USB kabellel, (kiilon megvasarolhato)
AC-UD10 USB-téltével/hdldzati tapegységgel fali csatlakozoaljzathoz csatlakoztatja. A
videokamera toltéséhez a (kiillon megvésarolhatd) Sony CP-AH2R, CP-AL és AC-UP100
hordozhat6 tépegységek nem hasznalhatok.

Toltési id6

A teljesen lemeriilt (mellékelt) NP-FV50 tipusu akkumulator teljes feltltéséhez sziikséges id6
varhato értéke percben.

A héldzati tapegység hasznalata esetén: 155 perc.
Beépitett USB kabellel csatlakoztatott szimitdgép haszndlata esetén*: 280 perc.

* A toltési id6k a videokamera 25 °C-os szobahémérsékleten torténd toltésére vonatkoznak. Az
akkumulator téltése 10 °C - 30 °C hdmérséklet-tartomanyban javasolt.
* A toltési id6k mérése a kiegészité USB-csatlakozast timogaté kabel hasznélata nélkil tortént.

Az akkumulator eltavolitasa

Csukja be az LCD kijelz6t. Tolja el a BATT
(akkumulator)-kioldé cstszkat (D), és
tavolitsa el az akkumuldtort ((2)).




A videokamera hosszu id6n ét tartd, folyamatos hasznalata

Csatlakoztassa a halozati tipegységet és a tapkabelt a videokamerahoz és a fali
csatlakozoaljzathoz.

A halozati tapegység csatlakoztatasanak részleteirdl ,, Az akkumulator feltoltése” cimii részben
olvashat (15. 0.).

A héldzati tdpegység hasznalata esetén nem kell amiatt aggddnia, hogy lemeriil a videokamera

akkumulatora.

A hélézati tapegységgel kapcsolatos megjegyzések

« Ugyeljen, nehogy egy fémtarggyal rovidre zrja a hdlozati tipegység egyenaramu csatlakozéjit vagy az
akkumuldtor pdlusait. Ez hibas miikodést okozhat.

¢ A videokamerit és az egyenaramu csatlakozot egyarant fogva valassza le a hélozati tapegységet a
videokamerarol.

@&

o Felvételi id6, lejatszasi id6 (53. 0.)

o Az akkumuldtor tolt6ttségi szintjének kijelzése (24. 0.)

Az akkumulator toltése kilfoldon

A videokamerdhoz mellékelt halozati tapegységgel barmely olyan orszagban vagy térségben
feltSltheti az akkumuldtort, ahol a valtakozé dramu hélozat fesziiltsége 100 V és 240 V kozé
esik, frekvenciaja pedig 50 Hz vagy 60 Hz. Ne hasznéljon fesziiltségatalakitot.

Xas9d3)| gso zy
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A késziilék bekapcsolasa, valamint a datum és

az idd beallitasa

A videokamera tipusaval kapcsolatban a kovetkezé oldalon olvashat bévebben:

Funkcidk és tartozékok — 6. o.

1 Nyissa ki a videokamera LCD
kijelz6jét, és kapcsolja be a
videokamerat.

* A videokamera a POWER gomb
megnyomasaval is bekapcsolhato (12. 0.).

2 \Valassza ki a kivant nyelvet, majd
valassza a [K6v.] elemet.

3 Ald/B]gombbal jelslje kia
kivant foldrajzi helyet, majd
valassza a [KOv.] elemet.

4 Allitsa be a [Nyari id6] értékét,
valassza ki a datumformatumot,
majd allitsa be a datumot és az
idot.

* Ha a [Nydri id6] bedllitasa [Be], akkor az

o6ra 1 oraval késébbi idépontot fog mutatni.

* A datum és az id6 beallitasakor vélassza
ki az egyiket, majd a / gombbal
allitsa be.

e A — kivalasztasaval

befejezddik a ddtum és az id6 bedllitasa.
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A nyelvi beallitas megvaltoztatasa

Beallithato a kijelz6n megjelend {izenetek nyelve.
Valassza a — [Bedllitss] — [ & Altalanos beallitasok] — [Language Setting] — elemet,
majd a kivant nyelvet.

A késziilék kikapcsoldsa

Csukja be az LCD kijelz6t vagy nyomja meg a POWER gombot (12. 0.).

Az LCD-panel dontési szogének beallitdsa

¥as9d3)| gso zy

El6szor nyissa ki az LCD-panelt gy, hogy az ® (legfeljebb)
90 fokos szoget zarjon be a videokameraval 90 fokkal elfor d1tva
(@), majd 4llitsa be a kivant dontési szoget

@ (\Dﬂ I >

@ (legfeljebb) @ 90 fokos szdgben a
180 fokkal elforditva videokamerahoz képest

A videokamera mUkodési hangjanak kikapcsolasa

Valassza a — [Beallitds] — [\ Altaldnos beallitasok] — [Hangjelzés] — [Ki] elemet.

Megjegyzések

A videokamera automatikusan rogziti a felvétel datumat és id6pontjat a felvételi adathordozoéra. A
felvétel sordn ezek az adatok nem jelennek meg. Lejatszas kozben azonban megtekinthet6k az [Adatkod]
funkci6val. A megjelenitéshez vélassza a — [Bedllitas] — [ [>] Lejatszas beallitis] — [Adatkéd]
— [Datum/Idd] lehetSséget.

o Az 6ra beallitisa utan az [Autom. Orabedll.] és [Autom. zénabeall.] beallitasa automatikusan [Be] lesz.
A videokameréhoz kivalasztott orszagtol/térségtdl fiiggden el6fordulhat, hogy az 6ra nem éll be
automatikusan a pontos idére. Ilyenkor éllitsa az [Autom. Orabedll.] és az [Autom. zénabeall.] beallitasi
lehet6séget [Ki] alldsba (GPS funkciéval rendelkezé tipusok esetén).

[Ca

* [Bekapcsolas LCD-vel] (49. 0.)

* A datum és az id6 jboli bedllitasa: [Datum és id6 bedll.] (49. o.)

¢ Az érintdpanel kalibralasa: [Kalibracio] (49. o.)
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A felvételi adathordozo el6készitése

A videokamera tipusaval kapcsolatban a kovetkez6 oldalon olvashat bévebben:

Funkciok és tartozékok — 6. o.

A videokamerdval hasznélhat¢ felvételi adathordozok a videokamera kijelz6jén az alabbi

ikonokkal vannak jelolve.

Alapértelmezett felvételi Alternativ felvételi adathordozé

adathordozo

Belsé memoriaval nem s
Memoriakartya —

rendelkez6 tipusok

Belsé memoriaval
Cé:) Belsé memdria G Memoriakartya

rendelkez6 tipusok

Megjegyzések

* Nem valaszthat eltéré felvételi adathordozot a videokhoz és a képekhez.

A felvételi adathordozé kivalasztasa (Belsé6 memoériaval rendelkezé

tipusok)

Vélassza ki a —» [Beallitas] —
[%& Adathordozé beallit] —
[Adathordozo kival.] — kivant
adathordozot.

A memoriakartya behelyezése

Nyissa ki a fedelet, és tolja be a
memodriakartyat, amig az a helyére
nem kattan.

* Uj memoriakdrtya behelyezése esetén
megjelenik a [Képkezel® fajl 1étrehozasa. Kérem
varjon.] képernyd. Vérjon, amig el nem tinik a
képernyd.
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20

P

Lo J[=T=]

Hozzaférést jelz6 fény

A nyillal jel6lt irdnyban helyezze a kartyat a nyildsba

- alevagott sarka legyen az dbranak megfelel helyen.
| J




A memodriakaértya kivétele

Nyissa ki a fedelet, és 6vatosan nyomja meg egyszer befelé a memoriakartyat.

Megjegyzések

¢ A memoriakartya megbizhaté miikodésének érdekében az elsé hasznalat elétt javasolt elvégezni a
videokameraval torténé formazast (48. o.). A formazas kovetkeztében a memoriakartyan tarolt Gsszes
adat helyredllithatatlanul t6rlédik. Fontos adatait ezért mentse el6bb szamitégépre vagy mas eszkozre.

¢ Ha megjelenik a [Nem sikeriilt uj képkezel® fajlt késziteni. El6fordulhat, hogy nincs elegend6 iires hely.]
izenet, formdzza a memoriakartyét (48. o.).

* Ellendrizze a memoriakartya behelyezési iranyat. Ha a memoriakdrtyét rossz iranyban er6lteti a helyére,
akkor megsériilhet a memoriakartya, a memoriakdrtya-nyilas vagy a képadatok.

¢ A memoriakartya behelyezésekor és kivételekor tigyeljen arra, nehogy kiugorjon és leessen a

memoriakartya.

Xas9d3)| gso zy

A videokamerdaval hasznalhaté memoriakartya-tipusok

SD-kértya Kapacitds Jelen
sebesség- (ellenérzott kézikényvben
osztalya mukodés) bemutatott

M Stick PRO Duo” (Mark2
emory Stic uo” (Mark2) Legfeljebb 32 GB  Memory Stick PRO

»Memory Stick PRO-HG Duo” — Dug”

»Memory Stick XC-HG Duo” Legfeljebb 64 GB

SD-memoriakértya ,Class 4”

SDHC-memériakdrtya vagy maga- Legfeljebb 64 GB SD-kértya
— sabb sebes-

SDXC-memdriakértya ségosztily

* A miikodés nem minden memoriakartyaval garantélt.

Megjegyzések

® Ezzel a videokamerdval nem haszndlhaté MultiMediaCard tipust memoriakartya.

¢ A ,Memory Stick XC-HG Duo” és SDXC-memoriakartyara rogzitett videokat nem lehet olyan,
USB-kébellel a videokamerahoz csatlakoztatott szamitogépre vagy AV-eszkozokre importdlni, és olyan
eszkozon lejétszani, amely nem tdmogatja az exFAT* fijlrendszert. A miiveletek megkezdése el6tt
gy6z6djon meg arrdl, hogy a csatlakoztatott eszkoz tamogatja az exFAT rendszert. Ha olyan eszkozt
csatlakoztat, amely nem tdmogatja az exFAT rendszert, és formdzast kér6 képernydé megjelenik, ne
engedélyezze a formazast. Ellenkezd esetben minden kordbban rogzitett adat torlédik.
* Az exFAT a ,Memory Stick XC-HG Duo” és az SDXC-memoriakartyakhoz hasznalt fajlrendszer.

@&

o Felvételhez/lejatszashoz/szerkesztéshez hasznalt adathordozo: A kijelzén felvétel kozben lathato jelzések
(68.0.)

* Videdk felvételi ideje/rogzithetd fényképek szama (53. o.)
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| Felvétel/lejatszas

Felvete

A videokamera tipusaval kapcsolatban a kovetkez6 oldalon olvashat bévebben:
Funkcidk és tartozékok — 6. o.

Az alapértelmezett beallitds szerint a késziilék a kovetkezd adathordozdkra rogziti a
videokat és a fényképeket. A videok rogzitése nagy felbontasu (HD) képmindségben
torténik.

Belsé memoriaval nem rendelkezé tipusok: Memoriakartya

Bels6 memdridval rendelkezd tipusok: Bels§ memoria

Video rogzitése

1 Nyissa ki az LCD kijelz6t. (

N\

2 ASTART/STOP gomb
megnyomasaval kezdje meg a START/

STOP
felvételt. ‘ b

o A felvétel ledllitdsahoz nyomja meg ismét a ( >
START/STOP gombot. Q

J\

* A PHOTO gombot lenyomva videofelvétel PHOTO
kozben is rogzithet fényképeket (Kettés
felvétel).

* Ha videofelvétel készitése kozben becsukja az LCD kijelz6t, a videokamera leallitja a felvételt.

* A vide6k maximalis folyamatos felvételi ideje hozzavetéleg 13 éra.

* Ha egy videofajl mérete meghaladja a 2 GB-ot, a felvétel automatikusan egy 4j videofajlban folytatodik.

* Az aldbbiakban ismertetett modon jelzi a rendszer, ha a felvétel utdn még mindig adatokat ir a felvételi
adathordozora. Ez id6 alatt ne érje a videokamerat mechanikus iités vagy razkodas, és ne tavolitsa el az
akkumuldtort vagy valassza le a halozati tdpegységet.

— Vildgit vagy villog a mikddésjelz fény (20. 0.);
— Az LCD Kkijelz6 jobb felsé sarkéban villog az adathordoz¢ ikonja.

* Eléfordulhat, hogy a [ EZ8 FELVETEL ii.méd] és a [ EZH Képkockaszém] bedllitasatdl fiiggéen nem tud
képeket késziteni.

* A videokamera LCD kijelz6jén a felvett képek kitolthetik a teljes kijelzot (teljes pixeles megjelenités).
Ennek azonban az lehet az eredménye, hogy ha olyan televizidkésziiléken jatssza le a képeket, amely nem
rendelkezik teljes pixeles megjelenit6 funkcidval, akkor a késziilék levaghatja a kép felsé, also és oldalsd
széleit. A képek készitésekor a [Racsvonal] [Be] bedllitasa és a [Racsvonal] kiils6 keretének hasznalata

W javasolt (48. 0.).
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o Felvételi id6, rogzithetd fényképek szama (53. 0.)

¢ [Adathordozd kivél.] (Belsé memoridval rendelkezd tipusok) (20. o.)
* Hatralévo felvételi id6, szabad kapacitds [Hordozo adatai] (48. o.)

Fénykép készitése

1 Nyissa ki az LCD kijelz6t, és
valassza ki a [MODE] — €&
(Fénykép) lehetbséget. I

22
J

2 Afokusz beallitéséhoz nyomja le
enyhén a PHOTO gombot, majd
nyomja le teljesen a gombot.

18031/19319A 194

sezs

A fokusz megfelel6 beallitasa esetén
lathat6va valik az AE-/AF-rogzités jelzése
az LCD kijelz6n.

@&
¢ A képméret mddositésa: [ (o] Képméret] (48. 0.)

Elemek megjelenitése az LCD kijelzén

Ha a bekapcsolas vagy a videofelvételi és fényképfelvételi médok kozotti valtas utan par
masodpercig nem miikodteti a videokamerat, eltiinnek az elemek az LCD kijelz6rél.

Az LCD kijelz6t — a gombok kivételével — barhol megérintve informaciokat jelenithet meg a
felvételkészitéshez jol hasznélhaté funkcidk ikonjaira vonatkozdan.

@&
¢ Elemek alland6 megjelenitése az LCD kijelz6n: [Megjelenités beallit.] (48. 0.)

HU
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A kijelzén felvétel kozben lathato jelzések

Ebben a részben a videofelvételi és fényképfelvételi iizemmodban egyarant hasznalt ikonok

leirasa olvashato. Részletek a zardjelben 1év6 szammal jelzett oldalon talalhatok.
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Zoom gomb (W: Nagylatoszog/T: Teleobjektiv), START/STOP gomb (videofelvételi
modban), PHOTO gomb (fényképfelvételi modban)
MENU gomb (46)

Az Intelligens automatikus funkcid ltal érzékelt allapot (30)
Felvétel allapota ([KESZ]/[FELVETEL])

AE/AF (automatikus expozicié/automatikus fokusz) rogzitése (23)
GPS-helymeghatarozasi éllapot* (31)

Kovet6fokusz

Zoom, Akkumulator toltottségi szintje

Szamlalo (6ra: perc: masodperc), Fényképkészités folyamatjelzéje, Felvételhez/
lejatszashoz/szerkesztéshez hasznalt adathordozo (68)

Hatralévé felvételi id6 becsiilt értéke, felvételi képmindség, képkockaszam, felvételi mod

(HD/STD), videoméret (MP4) (29)

A még rogzithetd fényképek hozzavetdleges szama, képarany (16:9 vagy 4:3) és
fényképméret (L/M/S)

Kovetéfokusz kikapcsoldsa gomb

[MODE] (Felvétel tizemmod) gomb (23)

Intelligens automatikus gomb (30)

Hangzasmod (48), Hangeré megjelenitése (48)

Kép nézet gomb (26)

Gomb testreszabdsa (az ezen a teriileten megjelend ikonokhoz hozzarendelheti kedvenc

funkcidit) (48)

* GPS funkciéval rendelkezd tipusok esetén



Felvétel tiikrozés médban

Nyissa ki az LCD-panelt ugy, hogy az 90 fokos
szdget zérjon be a videokameraval (@), majd
forditsa el az objektiv felé 180 fokkal ().

Ekkor az LCD kijelz6n a téma tiikorképe
lithatd, de a rogzitett kép normal 4llasu lesz.

Zoomolas

7

® e

A motoros zoom karjat mozgatva
nagyithatja vagy kicsinyitheti a kép
méretét.

W (Nagylat6szog): Nagylatoszogli nézet

T (Teleobjektiv): Kozeli nézet

* A motoros zoom karjaval a képek eredeti
méretiik akar 55-szeresére (Extended Zoom)
nagyithatok.

¢ A motoros zoom karjat enyhén elmozditva
kis sebességgel végezhet6 a zoomolas. Ha
gyorsabban kivan zoomolni, mozditsa el jobban.

—
{
)

18031/19319A 194

sezs

Megjegyzések

 Ujjat tartsa a motoros zoom karjan. Ha leveszi ujjat a motoros zoom karjarél, a motoros zoom karjanak

miikodési hangja is rékertilhet a felvételre.

Az LCD kijelzén talalhato & és L gombbal nem lehet valtoztatni a zoomolds sebességét.
Ahhoz, hogy nagylatoszogi allasban éles képet kapjon, a videokamera és a téma kozotti minimalis

tavolsag kb. 1 cm, teleobjektiv dlldsban ez a tavolsdg kb. 80 cm.

— Ha a [ =F SteadyShot] beéllitasa nem [Erds)
~Haal (Fénykép) tizemmod van kivalasztva

@&

* A zoom érték tovabbi novelése: [Digitalis zoom] (47. 0.)

Az optikai zoommal a kovetkezd esetekben akdr 30-szeres méretre is nagyithatok a képek:

HU

25



HU

26

Lejatszas

A videokamera tipusaval kapcsolatban a kovetkez6 oldalon olvashat bévebben:

Funkcidk és tartozékok — 6. o.

A rogzitett képek a felvétel datuma és ideje (Esemény nézet) vagy helye szerint (Térkép

nézet (GPS funkcidval rendelkezé tipusok esetén)) kereshet6k.

1 Nyissa ki az LCD kijelz6t, és (
a videokamera (=] gombjat
megnyomva valtson lejatszas
modba.
* Lejatszas médba az LCD kijelzén lévé B
gomb kivalasztasaval tud belépni (24. 0.).
\ 7
'4 3\
2 Aldés)gombbal mozgassa a
kivélasztott eseményt kdzépre ®
(@), majd valassza ki (). @ o
¢ A videokamera az azonos felvételi datumu
képeket automatikusan egyetlen eseménybe ®£ 1o o2 )
csoportositva jeleniti meg. (Fegeioi)
\, 7
z . z { \
3 Vélassza ki a képet. ST T
* A videokamera lejatssza az esemény =
kivalasztott képe és utols6 képe kozotti -
képeket. —
1182013119
11
| J
4 Akilonbozo lejatszasi miveletek [ \
-
az LCD kijelz6 megfeleld )
gombijaival aktivalhatok. &
B L
(s] (] (] (=]
\ J
il Hangerd ]/ =]  El6z6/kovetkezd
bl Torlés / Gyors vissza-/eléretekerés
= - L
o é(;rlilcyiz(etfuggo (>]/00]  Lejitszas/sziinet
(w) Ledllitds Diabemutato elinditésa/leallitasa




* A lejatszott képtdl fiiggben eléfordulhat, hogy a fent ismertetett gombok kéziil néhany nem jelenik meg.

* A és gomb lejétszas kozbeni tobbszori kivalasztdsanak hatdsdra a videokamera kb. 5-sz6r —
kb. 10-szer — kb. 30-szor — kb. 60-szor gyorsabban jétssza le a videdkat.

* Ha a videdt lassitva kivénja lejatszani, a lejatszds sziineteltetésekor valassza a (= vagy O] gombot.

o A diabemutaté ismétléséhez valassza a B — [Diavetités beall.] elemet.

A képernyo felépitése az Esemény nézet képernyén

Akkumulator toltéttségi szintje
Valtas a Térkép nézet

|
Atlépés a MENU —fmenu @ (g - képernyére (GPS funkciéval
képernyore rendelkez tipusok esetén) ;El
Esemény neve — Események <
M-
I e . " —+
Atlépés az el6z6 eseményre —| — Atlep'es @ kovetkez§ o
eseményre S
[ S — Id6vonal .
Valtas a video- ésa —i & FMegjelslés (@ jp— Eseményskéla médositasa D
fényképfelvételi méd | gomb %]
kozott Rovidfilmek lejatszasa g‘,\
(%]
Esemény neve Felvételi id6/fényképek szama
Visszalépés az Esemény c : ) —
nézet képernydre —az][ 11201312 | 1100:00:00 | [Ty \":— Képtipus véltdsa gomb
El6z8 —{A] <

= J» Video

Kovetkezd —{v] |1152013 > 110

>l
Valtés a video- ésa —1'& )} = 1’ Fénykép
fényképfelvételi méd ;
kozott Utoljara megjelenitett kép

* Azokat a kisméretii képeket, amelyek az dttekintd képernyékon lehet6vé teszik, hogy egyszerre tobb képet
is lathasson, ,indexképeknek” nevezziik.

¢ A képadatok elvesztésének megel6zése érdekében rendszeresen mentse kiilsé adathordozora az 6sszes
rogzitett képet (44. 0.).

o Az alapértelmezés bedllitasban elore rogzitve van egy védett bemutatévided (belsé memoriaval
rendelkezd tipusok esetén).
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Videdk és fényképek lejatszasa a Térkép nézetbdl (GPS funkcidval rendelkezé
tipusok esetén)

Valtson at a Térkép nézetbe a & A [Térkép =)

nézet] megérintésével. ﬂj] @ @

1120135122013

012 o

BMegjelolés

* A térképadatok elsé hasznalata:
Az els6 hasznalat sordn egy tizenet jelenik meg, melyben a folytatdshoz el kell fogadnia a térképadatok
licencszerzddésének feltételeit. A térképadatok hasznalatihoz a licencszerzddés elfogadasat kovetden
érintse meg az [Igen] lehetdséget a képernyén (63. 0.).
A [Nem] lehet6ség valasztésa esetén nem haszndlhatja a térképadatokat. Amikor azonban mdésodszor
probalja meg a térképadatokat felhasznalni, ismét megjelenik ez az lizenet, és a térképadatok
hasznélatdhoz meg kell érintenie az [Igen] lehetSséget.

Képek lejatszasa mas eszkdzokkel

* Eléfordulhat, hogy a videokameraval készitett képeket mds eszkozokkel nem tudja lejétszani. Az is
eléfordulhat, hogy a mas eszkozzel rogzitett felvételeket nem tudja lejatszani a videokameran.

* Az SD memdriakdrtyara rogzitett normal felbontasu (STD) képmindségli videdkat més gyartok
AV-késziilékein nem lehet lejatszani.



N Specialis miveletek
Képek készitése
kilonféle
beallitasokkal

A videokamera tipusaval kapcsolatban a
kovetkez6 oldalon olvashat bévebben:
Funkcidk és tartozékok — 6. o.

A videdk képminéségének
kivalasztasa (Felvételi méd)

Nagy felbontésu (HD) videdk készitése
esetén a felvételi mod médositdsaval
kivélaszthatja a kivant videomindséget. A
felvételi id6 (54. 0.) és a képek mésolasdhoz
hasznélt adathordozo tipusa a kivalasztott
felvételi modtdl fiiggéen modosulhat. (Az
alapértelmezett beallitas [Normal HG].)

1 Valasszakia —
[Képmin&ség/Méret] —
[ EZH FELVETEL G.méd]
lehetéséget.

2 Valassza ki a kivant felvételi

modot.

Képek masolasara alkalmas
adathordozok és felvételi médok

Felvételi méd

Adathordozé-tipus " FH/
PS FX HQ/LP
Ebben a
videokameraban

Belsé memoria** v v v

Memoriakértya v v v

Kiils6 eszk6zokon

Kiils
adathordozé v v v

eszkoz

Felvételi méd

Adathordozd-tipus . FH/
PS FX HQ/LP

Blu-ray-lemezek v v v

AVCHD-

formatum

felvételére v
alkalmas lemezek

* A PS csak akkor haszndlhatd, ha a
[ B8 Képkockaszdm] beallitasa [60p] (NTSC
szinrendszer( tipusok esetén)/[50p] (PAL
szinrendszer tipusok esetén).

**Bels6 memoriaval rendelkezé tipusok

Mosoly automatikus rogzitése
(Mosoly exponalas)

A videokamera automatikusan készit egy
fényképet, amikor videofelvétel kozben
észleli, hogy valaki elmosolyodik (47. 0.).
(Az alapértelmezett bedllitds [Kettds
felvétel].)

A videokamera mosolyt
észlel (narancssarga

A videokamera keret).

arcot észlel.

* A Mosoly expondlds funkci6 a kovetkezd

bedllitasok esetén nem haszndlhatd.

— [EH FELVETEL it.méd]: [Legjobb minds.
FX]

— [ - Képkockaszam]: [60p] (NTSC
szinrendszerd tipusok esetén) vagy [50p]
(PAL szinrendszer(i tipusok esetén)

A felvételi koriilményektol, a téma jellemz6itdl,

valamint a videokamera bedllitdsaitol figgen
eléfordulhat, hogy a késziilék nem észlel
minden mosolyt.

}o19[2ANW sijerdads

HU

29



@&
* [Mosolyérz. mértéke] (47. 0.)

A felvételi helyzethez alkalmas
bedllitds automatikus
kivalasztasa (Intelligens
automatikus)

A videokamera a témahoz vagy a helyzethez
legmegfelel6bb beallitas automatikus
kivalasztdsa utdn rogziti a videot. (Az
alapértelmezett beallitas [Be].)

1 Afényképek vagy video felvételi
képernybjének jobb alsé részén
vélassza az — [Be] —

elemet.

)

2 lranyitsaatémaraa
videokamerat, majd inditsa el a
felvételt.

* Az észlelt feltételeknek megfelelé ikonok
jelennek meg.

Arcfelismerés: & (Portré), @ (Kisbaba)
Jelenet-felismerés: B (Hattérfény),
(k] (Tijkép), d (Ejszakai Jelenet),

© (Reflektor), § (Gyenge megvilagitds),

oy .
30 ¥ (Makré)

Videokamera razkédasanak észlelése:
R (Séta), R (Haromldbu llvény)
Hangfelismerés: =1¢, Z1¢ (Auto. szélzaj
csokk.)

* Az Intelligens automatikus funkcié

kikapcsoldsdhoz valassza az — [Ki]
elemet.

Az Intelligens automatikus funkciéval
készitett képeknél vildgosabb képek
készitése

Viélassza a — [Kamera/Mikrofon] —
[ N Kézi beallitdsok] — [Low Lux]
lehetdséget.

o A felvételi korilményektél figgéen
eléfordulhat, hogy a videokamera nem ismeri
fel a jelenetet vagy a témat.

Videok felvételi formatumanak
kivalasztasa

A videokamera hdromféle felvételi
forméatumban rogzit videdkat.

1 Vélasszakia (MENU] —
[Képminéség/Méret] — [ HIIEE/
Beéllit] lehet6séget.

2 Vaélassza ki a kivant képbedllitast.

HilLE HD Mindség:

Nagy felbontdst formatum digitalis
videokamerahoz. Szép képek nagyméreti
képernyén is.

MP4:

Ez a formatum alkalmas a videok

okostelefonon val6 lejatszasara, halézatra
vagy az internetre valo feltoltésére.



STD Minéség:

Normal felbontast formatum digitalis
videokamerahoz. Ez a formétum alkalmas a
videdk DVD lemezre valo mentéséhez.

Foldrajzi helyre
vonatkozd adatok
rogzitése (GPS funkciéval
rendelkez6 tipusok esetén)

A videokamera tipusaval kapcsolatban a
kovetkezd oldalon olvashat bévebben:
Funkcidk és tartozékok — 6. o.

Ha a [GPS Beallitds] lehetéséget a [Be]
értékre (az alapértelmezett beallitasra)
allitja, a kijelz6n megjelenik a GPS-
helymeghatdrozasi ikon, a videokamera
pedig megkezdi a GPS-miiholdjelek
keresését. A megjelend ikon a vételi jelek
erésségének fiiggvényében valtozik. A GPS
funkcié a ¥, M1 vagy Mil megjelenésekor
hasznalhatd.

A GPS (Global Positioning System -
Globalis Helymeghatarozé Rendszer)
hasznélata sordn a kévetkezd funkcidk
allnak rendelkezésre.

— Helyadatok rogzitése videdkra és
fényképekre (az alapértelmezett beallitds
[Be].)

— Videok és képek lejatszasa a foldrajzi
hely térképrdl torténd kivalasztasdval
(Térkép nézet, 28. 0.)

— Az aktuilis helyzetet jelz6 térkép
megjelenitése

Ha nem kivén helyadatokat rogziteni

Vélassza a —» [Beallitas] —
[, Altaldnos beéllitdsok] — [GPS
Beallitas] — [Ki] lehet6séget.

* A hdromszogelés megkezdése esetenként
hosszabb iddt vesz igénybe.
* A GPS-funkciot a szabadban hasznélja, mivel a
radidjelek vétele ott a legjobb mindségii. W
* A térképen mindig feliil van észak. 31
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Felvételek
megtekintése
televizidn

Ha a videokamerat a televiziokésziilék
HDMI-bemeneti aljzatahoz csatlakoztatja, a
televizié képernydjén nagy felbontdsti (HD)
képminéségben élvezheti a képeket. Ha a
videokamerit csak a televiziokészilék A/V
bemeneti aljzatdhoz tudja csatlakoztatni,
a televizi6 képerny6jén normal (STD)
képmindségben tekintheti meg a képeket.
AV-kébel (kiilén

Nagy
felbontds
A 4
megvésarolhato)

HDMI-kabel
B2 (mellékelve)

Normadl
felbontas

VIDEO

Fehér

AUDIO O

Sarga l
|

Piros

= Jeldramlds irdnya

1 Atelevizion allitsa a bemenetet
arra az aljzatra, amelyhez az
atjatszokabelt csatlakoztatta.

2 Csatlakoztassa a videokamerat a
televizidhoz.

3 Jatsszon le egy videot vagy
fényképet a videokameran
(26.0.).

e Tekintse 4t a televiziokésziilék hasznalati
kézikonyvét is.

¢ Aramforrasként a mellékelt hélézati tapegységet
hasznélja (15. 0.).

* Ha a televizién nincs HDMI-bemeneti aljzat, a

csatlakoztatashoz (kiilon megvasarolhato)

AV-kabelt hasznéljon.

Ha a videok felvételi mindsége normal

felbontasa (STD) képmindségre van allitva,

akkor még nagy felbontasu televizion is normal

felbontast (STD) képminéségben keriilnek

lejatszasra.

Ha normél felbontést (STD) képmindséggel

készitett videokat olyan 4:3-as

televizidkésziiléken fog lejétszani, amely nem
kompatibilis a 16:9-es jellel, 4:3 képaranyd
videok rogzitéséhez vélassza a [ T Szél. képar.
ii.m.] [4:3] beallitdsat.

Ha a képek atvitele érdekében a videokamerat és
a televiziokésziiléket egyszerre tobb kébellel is
6sszekoti, a HDMI-kimenet élvez els6bbséget.

5,1 csatornas térhatasu hang
hasznalata

Az alapértelmezett bedllitas szerint a
beépitett mikrofonnal Dolby Digital
5,1 csatornas térhatast hangfelvétel
készithetd. Igy ha a videdt 5,1 csatornds
térhatdsu hang lejatszasra alkalmas
késziilékkel jatssza le, az eredeti
hangzasvilagot élvezheti.

X1DOLBY

DIGITAL
5.1 CREATOR



Ha a televizi6 egy hangcsatornas (ha
a televizidkésziiléken csak egyetlen
audiobemenet talalhatd)

Csatlakoztassa a (kiilon megvésarolhato)
AV-kabel sarga csatlakozodugojat a televizid
vagy a videomagno videobemenetéhez,

a (bal oldali csatorna) fehér vagy a (jobb
oldali csatorna) piros csatlakozédugojat
pedig a késziilék audiobemenetéhez.

Csatlakoztatés televizidhoz
videomagnon keresztdil

A (kiilon megvésarolhatd) AV-kabellel
csatlakoztassa a videokamerat a
videomagné LINE IN bemenetéhez. A
videomagndn valassza ki a LINE (VIDEO 1,
VIDEO 2 stb.) bemenetet.

@&

* A képardany bedllitdsa a csatlakoztatott

televizionak megfeleléen: [Televizio tipus]
(49.0.)

Tudnivalok a,,Photo TV HD”
szabvannyal kapcsolatban

A videokamera kompatibilis a ,,Photo
TV HD” szabvannyal. ,Photo TV HD”:
finom textarak és szinek részletgazdag,
fényképszert abrazolasa.
A Sony Photo TV HD-kompatibilis
késziilékeinek HDMI-kabellel* valo
osszekapcsolasakor egy egészen uj vilag
tarul 6n elé, fényképeit 1élegzetelallité, HD
mindéségben élvezheti.
* Fényképek megjelenitésekor a televizio
automatikusan a megfelel$ tizemmddra valt.

A beépitett kivetitd
hasznalata (kivetitovel
rendelkez6 tipusok esetén)

A videokamera tipusaval kapcsolatban a
kovetkezd oldalon olvashat bévebben:
Funkciok és tartozékok — 6. o.

A rogzitett képeket a beépitett kivetitével
kivetitheti valamilyen sima feliiletre,
példaul falra.

1 [Iranyitsa a kivetité lencséjét a
vetitéfeliiletre, példaul egy falra,
majd nyomja meg a PROJECTOR
gombot.

2 AzLCD kijelzén vélassza az
[Ezzel az eszkozzel készitett kép]
lehetéséget.

3 Ahasznalati Gtmutatot
tartalmazé képernyd
megjelenésekor valassza a [Vetit]
lehetdséget.

Projektor Mikidése
Fokusz Bedllitss
72— z00M: Kivélasat
@Q@ PHOTO: OK

Egyes miiveletek nem futtathatdak vetités
alatt. A miivelethez kapcsoljon at panelra.

(C=_)

| —

HU
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* Ez a képernyd a beépitett kivetitd elsé
hasznélatakor jelenik meg, miutan
bekapcsolta a videokamerit.

4 APROJECTORFOCUS
csuszkdjaval allitsa be a kivetitett
kép fékuszalasat.

PROJECTOR FOCUS csuszka

Z &

* A vetitéfeliilet és a videokamera kozotti
tavolsdgot n6velve novekszik a kivetitett
kép mérete is.

* Javasoljuk, hogy a videokamerat kb.
0,5 méternél tavolabb helyezze el a képek
megjelenitésére hasznalt vetitofeliilettSl.

A képek lejatszasa kozben a
motoros zoom karjaval mozgassa
az LCD kijelzé6n megjelend
kivélasztokeretet a kivant helyre,
majd nyomja meg a PHOTO
gombot.

Motoros zoom karja

©
PHOTO gomb

* Alejétszassal kapcsolatos tovabbi
részleteket lasd a 26. oldal.

A Kkivetit6 kikapcsoldsdhoz nyomja meg a
PROJECTOR gombot.

Kivetité hasznélata szamitégéppel
vagy okostelefonnal

HDMI-kébel
ﬂ (mellékelve)

e =

HDMI OUT

== Jeldramlds irdnya

¢ A (mellékelt) HDMI-kébellel csatlakoztassa a
videokamera PROJECTOR IN aljzatat a mésik
késziilék HDMI-kimeneti aljzatdhoz, majd a
2. 1épésben valassza a [Kép kiilsé eszkozrol]
lehet6séget.

* Ha a csatlakoztatott késziilék aljzata nem
haszndlhat6 a (mellékelt) HDMI-kabellel,
hasznéljon (kiilon megvésarolhatd)
HDMI-csatlakozdadaptert.

¢ A PROJECTOR FOCUS cstiszka csak képek
kivetitése kozben hasznalhato.

* Kép kivetitésekor kikapcsol az LCD kijelzd.
¢ A Kkivetit6 haszndlata soran legyen koriiltekinté
az alabbi helyzetekben és az alabbi miiveletek
végrehajtdsakor.
— Ne irdnyitsa emberek szemébe a kivetitett
képet.
— Ne érintse meg a kivetitd lencséjét.



— Az LCD kijelz6 és a kivetitd lencséje a
hasznalat soran felforrésodhat.

— A Kkivetit6 hasznalata ler6viditi az
akkumulétor tizemidejét (a halozati tapegység
hasznélata javasolt).

A kivetité hasznalata soran a kovetkezd

miiveletek nem éllnak rendelkezésre:

— Térkép hasznalata (GPS funkciéval
rendelkezé tipusok esetén);

— megjeloléses lejatszas kiildése kiils6 eszkozre,
példaul tévékésziilékre;

— a videokamera mukodtetése becsukott LCD
kijelz6vel;

— néhény tovabbi funkcid.

Jelent6s mennyiségl fekete szint tartalmazé

képek kivetitésekor el6fordulhat, hogy a szinek

kismértékii egyenetlensége tapasztalhatd. A

jelenség a kivetitd objektivjan tikroz6dé fény

kovetkezménye és nem utal meghibasodasra.

}19[2ANW sijerdads
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A videokamerdan
végezhet6
szerkesztési
mUveletek

A videokamera tipusaval kapcsolatban a
kovetkezd oldalon olvashat bévebben:
Funkcidk és tartozékok — 6. o.

* A videokameran néhany alapvetd szerkesztési
miivelet végrehajtdsara van lehetéség. Ha
specidlis szerkesztési muveleteket kivan
végrehajtani, telepitse a ,,PlayMemories Home”
szoftvert.

A torolt képek tobbé nem allithatok vissza.

A miivelet el6tt mentse a fontos videdkat és
fényképeket.

Képek torlése és felosztasa kozben ne tavolitsa
el az akkumuldtort, és ne valassza le a halozati
tapegységet a videokamerarol. Ellenkez6
esetben sériilhet a felvételi adathordozo.

* A memoriakdrtyan 1év6 képek torlése

vagy felosztasa kozben ne tavolitsa el a
memoriakartyét.

Ha mentett 6sszeallitas részét képezd videdkat/
fényképeket torol vagy oszt fel, akkor az
Osszedllitas is torlédik.

Videdk és fényképek torlése

'| Vaélassza a — [Szerkesztés/
Masolas] — [Torol] elemet.

2 Vilassza a [Tobb kép] elemet,
majd vaélassza ki a tordlni kivant
kép tipusat.

Torsl

[ =mvpeo |

By VIDEO/FOTO

= FENYKEP

3 Tegyen ¥ jelet a tordIni kivant
videodk vagy fényképek mellé, és
vélassza az lehetdséget.

X TTZuTs 22013 3
fica i =
[~
=25

] ] |

Adott datumhoz tartozé Gsszes
vided/fénykép egyideji torlése

1 A 2.1lépésben valassza a [Mind az
eseményen] lehetdséget.

2 Al2]ésL¥]gombbal vélassza kia
datumot, amelyhez tartozé képeket
torolni szeretné, majd valassza az

lehetéséget.

112013122013 | Ta
o =]
1182013 - 1192013

I I =

Video részletének torlése

A vide6t feloszthatja tobb részre, majd
torolheti a nem kivant részt.

@&

¢ Védelem felolddsa: [Véd] (48. 0.)

¢ [Formdz] (48. 0.)



Video felosztasa

1 Avideolejatszasi képernyén
valassza a Bd — [Szétosztas]
lehetdséget.

) () (@] ] (@] (]

[@g\a!

2 A (>]gs (1] gombbal hatarozza

meg a video felosztasi pontjat,
majd vélassza az elemet.

-
p

@@@E@@
A B

A: Visszatér a kijel6lt video elejére.
B: A fényképkészitési pont pontosabb
beallitasat teszi lehetové.

* A pont, ahol a @ gombot megérinti, és a
tényleges felosztasi pont eltérhet egymastol,
mivel a videokamera fél masodperces lépték
segitségével jeloli ki a felosztdsi pont helyét.

¢ Az MP4 videdkat nem lehet felosztani.

Fénykép készitése a vided
részleteirdl (Belsé6 memoriaval
vagy USB-bemenettel
rendelkez6 tipusok esetén)

A videokamerdval készitett videokbdl
fényképeket is készithet.

1 Valassza a video lejatszasi
képernyéjén megjelens & —
[Fotérogzités] lehetbséget.

-

[«| & |2 & [«

) [ (&) ] (&) (]

2 A (>]e&s (] gombbal adja

meg a fénykép készitésének
pontjat, majd vélassza az
lehetdséget.

-
q

=)

0:01:20

=]l ESIE
—
B
A: Visszatér a kijelolt video elejére.

B: A fényképkészitési pont pontosabb
bedllitasat teszi lehet6vé.

Ha a vide6t a kovetkezd képmindségi

szinteken vették fel, a képmeéret az
alabbiak szerint alakul.

* Nagy felbontasi (HD) képmindség vagy

MP4: 2,1 M (16:9)
* Nagy latoszogi (16:9) képarany normal

felbontasu (STD) képmindséggel: 0,2 M

(16:9)
* 4:3 képarany normél felbontast (STD)
képmindséggel: 0,3 M (4:3)

* A rogzitett képeket nem lehet a
memoriakartyara menteni (USB-bemenet
nélkiili tipusok esetén).

SD1ZSMNIDZS
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Tudnivaldk a videdbdl régzitett
fényképek felvételi datumaval és
idépontjaval kapcsolatban

* A vide6bdl rogzitett fényképek felvételi datuma
és idépontja megegyezik a video felvételi
datumaval és idépontjaval.

* Ha a vide6, amelynek részletérél rogziti a
fényképeket, nem rendelkezik adatkoddal,
akkor a fényképek felvételi datuma és idépontja
az a ddtum és id6pont lesz, amikor a vided
részletérol létrehozza az egyes fényképeket.



M videok és fényképek mentése szamitdgép segitségével
Képek megtekintése szamitdgépen
A ,PlayMemories Home” szoftverrel videdkat és dlloképeket importdlhat szamitégépére, ahol

szamos mddon felhasznalhatja Gket.

A, PlayMemories Home” szoftverrel végezheté muiveletek (Windows
operacios rendszer esetén)

Képek . s R
megtekintése KeFTelflieltt?ltiss online
naptérban szolgéltatasokba

Képek importalasa a

videokamerardl ! ‘ n YOU TUhe

NN

o PlayMemories

Y

Filmeket tartalmazé Képek megosztasa a
lemez létrehozéasa ,PlayMemories Online”
rendszerben

A ,,PlayMemories Home” szoftver a kévetkez6 URL-cimrdl t6lthetd le:
www.sony.net/pm

¢ A ,PlayMemories Home” telepitéséhez internetkapcsolat sziikséges.
¢ A ,,PlayMemories Online” és egyéb online szolgéltatdsok haszndlatdhoz internetkapcsolat sziikséges.
Eléfordulhat, hogy a szolgéltatdsok bizonyos orszagokban/régiokban nem elérheték.

Mac szamitogép esetén

A ,PlayMemories Home” szoftver Mac szamitégépeken nem hasznélhat6. Ha a videokameran
1év6 képeket Mac szamitogépre szeretné importalni, és ott lejatszani, hasznalja a Mac
szamitogépen 1évé megfelel6 szoftvert. Részleteket az aldbbi URL-cimen taldl:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

19A96251169s dpbonwezs as1uaw 3adNAUS S HOIPIA
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A szamitogép
el6készitése (windows
operacios rendszer esetén)

A videokamera tipusaval kapcsolatban a
kovetkezd oldalon olvashat bévebben:
Funkciok és tartozékok — 6. o.

A szamitégépes rendszer
ellendrzése

Operacios rendszer*!

Microsoft Windows XP 3-as
szervizcsomaggal*?/Windows Vista 2-es
szervizcsomaggal**/Windows 7 1-es
szervizcsomaggal/Windows 8

Processzor*

Legalabb Intel Core Duo 1,66 GHz vagy
legalabb Intel Core 2 Duo 1,66 GHz (FX
vagy FH videok feldolgozasdhoz legaldbb
Intel Core 2 Duo 2,26 GHz, PS videok
feldolgozasahoz pedig legalabb Intel Core 2
Duo 2,40 GHz sziikséges.)

Memoria

Windows XP: legalabb 512 MB (legalabb
1 GB ajanlott)
Windows Vista/Windows 7/Windows 8:
legaldbb 1 GB

Merevlemez

A telepitéshez sziikséges szabad lemezteriilet:
koriilbelil 500 MB

Képernyd

Minimum 1 024 x 768 képpont

*'Normdl telepités sziikséges. Az operacids
rendszer frissitését kovetden és tobb operacios
rendszert hasznalo kérnyezetben nem garantalt
a mikodés.

*2 A 64 bites és a Starter (Edition) valtozat nem
tamogatott. 2.0-s vagy ujabb Windows Image
Mastering API (IMAPI) verzi6 sziikséges a
lemezkészités és mds funkciok hasznalatihoz.

* A Starter (Edition) valtozat nem tamogatott.

* Gyorsabb processzor javasolt.

Megjegyzések
* A mikodés nem minden szamitogépes
kornyezettel garantalt.

A, PlayMemories Home” szoftver
telepitése a szamitégépre

1 Aszamitogép
internetbdngészdjében nyissa
meg a kovetkezd letdltési helyet,
majd kattintson a [Install] —
[Futtatds] lehet6ségre.

www.sony.net/pm

2 Aképerny6n megjelend
utasitdsokat kovetve végezze el a
telepitést.

¢ Amikor a képernyén megjelenik
a szamitogép és a videokamera
csatlakoztatdsat kérd iizenet, a
beépitett USB kabellel csatlakoztassa a
videokamerat a szimitogéphez.

Beépitett USB kabel

* A telepités befejezése utdn elindul a
»PlayMemories Home” szoftver.

A telepitéssel kapcsolatos
megjegyzések

¢ Haa ,PlayMemories Home” szoftver mar
telepitve van a szamitogépre, csatlakoztassa
a videokamerat a szimitdgéphez. Ekkor
a videokameréval hasznalhaté funkcidk
elérhetévé valnak.



Ha a ,,PMB (Picture Motion Browser)” szoftver
telepitve van a szamitogépen, a rendszer
feliilirja a ,,PlayMemories Home” szoftverrel.
Ebben az esetben a ,PMB” bizonyos funkci6i
nem lesznek elérhetéek a ,,PlayMemories
Home” szoftverben.

A videokamera csatlakoztatasanak
megsziintetése

1 Kattintson a szamitgép asztalanak jobb
als6 részén lathat6 §ig ikonra — [Safely
remove USB Mass Storage Device]
elemre.

2 Avideokamera kijelzéjén vélassza a
— [Igen] elemet.

3 Huzza ki az USB-kabelt.

* Windows 7, illetve Windows 8 operdcids
rendszer haszndlata esetén kattintson a
képernyd [, majd §9 ikonjéra.

* Ha a videokamerat a szamitogépen keresztiil
kivénja elérni, hasznalja a ,,PlayMemories
Home” szoftvert. A mikodés nem garantalt,
amennyiben az adatok kezelését nem a
»PlayMemories Home” szoftverrel végzi, vagy
kozvetlenil szamitogéprol végez miiveleteket a
mappakkal.

¢ A [HZH FELVETEL ii.méd] lehetéségnél
megadott konfiguraciotol fiiggden a képek
bizonyos lemezekre nem mentheték. A [60p
Minéség PS ] (NTSC szinrendszer( tipusok)
vagy [50p Min3ség PS ] (PAL szinrendszerti
tipusok) beallitassal, vagy [Legjobb minés. FX ]
tizemmadban rogzitett videdk csak Blu-ray
lemezre menthetSk.

o[ MP4] iizemmédban rdgzitett videskbol
nem készithet lemezt.

¢ A videokamera automatikusan felosztja a
2 GB-ot meghalad6 méretti képfajlokat,
és a részeket kiilon fajlokként menti. A
képrészek tehdt kiilonallo fajlokként jelennek
meg a szamitégépen, a videokamera és a
»PlayMemories Home” szoftver importélds és
lejatszas funkci6ja azonban megfeleléen, egy
egységként kezeli a fajlokat.

HU
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A ,PlayMemories
Home" szoftver
inditasa

1 Kattintson kétszer a szamitogép

képerny6jén a,PlayMemories
Home"ikonra.

B

* Windows 8 operécids rendszer hasznalata
esetén valassza a kezd6képernyd
»PlayMemories Home” ikonjat.

2 Aszamitogép képernyéjén a
,PlayMemories Home Help
Guide” parancsikonra kétszer
kattintva megismerkedhet a

~PlayMemories Home" szoftver
hasznalatanak részleteivel.

O

* Windows 8 operécids rendszer hasznalata
esetén valassza a [PlayMemories Home
Help Guide] lehet8séget a ,,PlayMemories
Home” sugdjanak meniijéb6l.

* Ha az ikon nem jelenik meg a szamitogép
képerny6jén, kattintson a [Start] — [All

Programs] — [PlayMemories Home] — a

kivant elemre.

HU
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¢ A ,PlayMemories Home” szoftverrel
kapcsolatos részletekért valassza a szoftver
® (,,PlayMemories Home Help Guide”)
elemét, vagy latogasson el a PlayMemories
Home tdmogatasi weboldaldra
(http://www.sony.co.jp/pmh-se/).



| Képek mentése kiilsé adathordozé eszkozre

Normal felbontasu
(STD) képmindségu
lemez készitése
felvevivel

(Kiilon megvasarolhat6) AV-kabellel

csatlakoztassa a videokamerat lemezes
felvevokésziilékhez. A videokameran

* Ha a felvevd késziiléken kivalaszthato a
jelforrés, ugy 4llitsa be, hogy fogadja a
videokamerarol érkezd jeleket.

A (kiildn megvasarolhatd)
AV-kdbellel csatlakoztassa
a videokamerat a
felvevokésziilékhez.

lejatszott képeket lemezre vagy

. . . . * A videokamerat a felvevs késziilék
videokazettara masolhatja.

bemeneteihez csatlakoztassa.

Megjegyzések 3 Avideokameran inditsa el a

¢ A miivelet idejére a videokamerat a mellékelt sl o PR
P ) . lejatszast, a felvevé késziléken
halozati tapegységgel csatlakoztassa fali R )
pedig a felvételt.

csatlakozéaljzathoz (15. o).
 Tekintse at a csatlakoztatott eszk6zhoz mellékelt

hasznilati kézikonyvet. 4 Amikor befejez6dik az atjatszas,
allitsa le a felvevo készliléket,
majd a videokamerdt.

* HDMI-kabellel csatlakoztatott felvevd
késziilékekre nem lehet képeket mdsolni.
* Mivel a masolas analdg adatatvitellel torténik,

romolhat a képmindség.
* A nagy felbontdsi (HD) képmindséggel
Kkészitett videokat a rendszer normél felbontasu

S (STD) képmindségben masolja ét.
Bemenet * Ha egy hangcsatornds késziiléket csatlakoztat,
a (kiilon megvasarolhat6) AV-kabel
sarga csatlakozodugdjit csatlakoztassa a
késziilék videobemenetéhez, a (bal oldali

AV-kabel
(kiilon megvasarolhato)

Piros Fehér Sarga csatorna) fehér vagy a (jobb oldali csatorna)
@ ©® piros csatlakozédugojat pedig a késziilék
AUDIO VIDEO audiobemenetéhez.
@&
¢ Ditum- és id6adatok mésoldsa: [Adatkdd]
(48.0.)

* 4:3-as képméretli megjelenitd késziilék
hasznélata: [Televizi6 tipus] (49. o.)
=" Jeldramlas irdnya
1 Helyezze a felvételi adathordozét
a felvevé készilékbe (lemezes
felvevébe stb.).
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Képek mentése kiilsé
adathordozora nagy
felbontasu (HD)
képmindségben

A videok és fényképek kiilsé merevlemez-
meghajtéra vagy mas kiilsé (USB-
adathordozd) eszkozre menthet6k. A képek
kiilsé adathordozoéra valé mentése utan a
kovetkezd funkciok allnak rendelkezésre.
* Csatlakoztathatja a videokamerit és a kiils
adathordoz6t, majd lejatszhatja a kiilsé
adathordozon térolt képeket (44. 0.).
¢ Csatlakoztathatja a szamitogépet és a kiilsé
adathordozét, és a ,,PlayMemories Home”
szoftverrel a szdmitégépre importélhatja a
képeket (42. 0.).

Megjegyzések

* Ehhez a mivelethez (kiillon megvésarolhato)

VMC-UAM?2 USB-atalakitokabelre van sziikség.

* Csatlakoztassa a haldzati adaptert és a tapkébelt
a videokamera DC IN aljzatahoz és a fali
csatlakozéaljzathoz.

e Tekintse at a kiils6 adathordozéhoz mellékelt
hasznélati kézikonyvet.

‘| Csatlakoztassa a videokamerat
és a kilsé adathordozot a (kiilon
megvasarolhatd)
USB-atalakitokabellel.

H

VMC-UAM2
USB-italakitokabel
(kiilon
megvasarolhat6)

HU
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¢ Semmiképp ne hizza ki az USB-kébelt,
amig az LCD kijelzén lathato a [Képkezel$
fajl 1étrehozasa. Kérem varjon.] tizenet.

¢ Ha a videokamera kijelz6jén megjelenik a
[Képkezeld f4jl javitds] tizenet, vélassza az

elemet.

2 Avideokamera kijelz6jén
valassza a [Masolas.] elemet.

Atmasolja a kiils6 adathordozéra még
4t nem masolt képeket?

( [ Masolas. J

| Lejétszas masolas nélkiil. |

Egyszer(i mésolas

o A felvételi adathordozon tarolt és
kiils6 adathordozéra még nem mentett
videdkat és fényképeket most mentheti a
csatlakoztatott adathordozéra.

* Ez a miivelet csak akkor elérhetd, ha a
videokameran vannak Gjonnan rogzitett
képek.

¢ Akiilsé adathordoz6 levélasztasahoz a
videokamera lejatszas-készenlét modjaban
(amikor az Esemény nézet vagy az
Eseményindex lathato) vélassza a NamJ
ikont.

Kiilsé adathordozdn 1évé képek
lejatszésa a videokameran

A 2. 1épésben vilassza a [Lejatszas masolds

nélkiil.] elemet, majd valassza a megtekinteni

kivant képet.

* A képeket a videokamerahoz csatlakoztatott
televiziokésziiléken is megtekintheti (32. 0.).

e Kiils6 adathordozé csatlakoztatdsa esetén az
Esemény nézet képernyén megjelenik a =
ikon.

—
=05
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v
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A kiilsé adathordozén lévé képek
torlése

1 A 2.1épésben vélassza a [Lejatszas
masolds nélkiil.] elemet.

2 Vilasszaa — [Szerkesztés/Mdsolas]
— [Torol] elemet, majd az LCD kijelzén
megjelend utasitdsokat kovetve torolje a
képeket.

A videokamera kivant képeinek
mentése kiilsé adathordozéra

1 A 2.1épésben vélassza a [Lejatszas
masolds nélkiil.] elemet.

2 Vialasszaa — [Szerkesztés/Mdsolas]
— [Masolas] elemet, majd az LCD
kijelz6n megjelend utasitasokat kovetve
mentse a képeket.

¢ Ha a még 4t nem mdsolt képeket 4t kivanja

masolni, valassza a —> [Szerkesztés/
Misolas] — [Kozvetlen mésolds] elemet ugy,
hogy kézben a videokamera csatlakoztatva van
a kiils6 adathordozohoz.

Nagy felbontasu (HD) videdk
lejatszasa a szamitdgépen

A ,,PlayMemories Home” szoftverben

(42. 0.) vélassza a csatlakoztatott kiilsé
adathordozot jelképez6 meghajté betijelét,
majd jatssza le a videokat.

o A kovetkezd eszkozok nem haszndlhatdk kiilsé

adathordozoként:

— 2 TB-nal nagyobb kapacitéssal rendelkezd
adathordozdk;

— éltalanos lemezmeghajtd, példaul CD- vagy
DVD-meghajto;

— USB-hubon keresztiil csatlakoztatott
adathordozdk;

— beépitett USB-hubbal rendelkezd
adathordozdk;

— kartyaolvasé.

Eléfordulhat, hogy nem lehet kod funkciéval

rendelkezd kiilsé adathordozét hasznélni.

Ez a videokamera a FAT féjlrendszert timogatja.

Ha a kiils6 eszkoz adathordozéja példaul

az NTFS féjlrendszernek megfeleléen volt

formazva, hasznalat el6tt formazza meg a kiilsé

adathordoz6t a videokamera segitségével.

Kiils6 adathordozé videokamerahoz torténd

csatlakoztatdsa esetén megjelenik a formdazasi

képernyé. Mivel a formazas minden adatot
t6rol, a formazas elétt ellendrizze, hogy nincs-e
fontos adat a kiilsé adathordozoéra mentve.

A miikodés nem garantdlt minden, a miikodési

feltételeknek megfeleld eszkoz esetében.

Az elérhetd kiils6 adathordoz6 eszkozokkel

kapcsolatos részletekért keresse fel a Sony

adott orszagra/régiora vonatkozo6 timogatasi
webhelyét.

A kiils6 adathordozéra menthetd jelenetek

szdma az aldbbiak szerint alakul. A kiilsé

adathordoz6 eszkéz rendelkezésre allé szabad
tarhelyétdl fiiggetleniil az alabbindl nagyobb
szamu jelenet mentése nem lehetséges.

— Nagy felbontast (HD) képmindségti videdk:
legfeljebb 3 999

— Normal felbontést (STD) képmin@ségu
videok: legfeljebb 9 999

— MP4 videdk és fényképek: Legfeljebb 40 000
(MP4 videok és fényképek Gsszesen)

Ha a videokamera nem ismeri fel a kiils6

adathordoz6t, probélkozzon az alabbi

miiveletekkel:

— Csatlakoztassa tjra az USB-dtalakitokébelt a
videokamerghoz.

— Ha a kiils6 adathordoz6 rendelkezik
tapkabellel, akkor csatlakoztassa a fali
csatlakozéaljzathoz.

A jelenetek szama a rogzitett képek tipusatol

fiiggben kevesebb is lehet.

Kiils6 adathordozordl nem maésolhat képeket a

videokamera bels6 memoridjaba.
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. A videokamera testreszabasa

A menuk hasznalata

A videokamera 6 meniikategdriaja
mindegyikéhez kiilonb6z6 meniipontok
tartoznak.

F Felvétel iizemméd

Kamera/Mikrofon
51 Képmindség/Méret
Wy Lejatszas

¥ Szerkesztés/Masolas
== Beallitas

'| Vaélassza a elemet.

2 Valasszon egy kategoriat.
[x | MENU

Felvétel izemmod  Kamera/Mikrofon — Képminség/Méret

LSl
Lejatszas Szerkesztés/Masolds Beallitas

==

3 \Valassza ki a kivant mentipontot.

Feveelemmod ez

Meniipontok
gorgetése
felfelé vagy
lefelé

Masolas

Kozvetlen masolds

Megjegyzések
* A menii beallitasanak befejezéséhez vagy az
el6z6 mentiképernydre torténd visszalépéshez

valassza a ikont.

Menupont gyors elérése

A [Kamera/Mikrofon] és a [Bedllitas] menii
almentivel is rendelkezik. Az alkategdria
ikonjat valasztva az LCD kijelz6n a
kivalasztott alkategoria mentiinek listdja
jelenik meg.

Besllitas KESZ

() % Adathordoz6 bellit.

B |adathordozo kival.  Belsé memoria &)

Hordoz6 adatai

-
2
A |Formaz
[9]

Képkezel fajl javitas

|
Alkategoridk ikonjai

Ha a meniipont kivalasztasa nem
lehetséges

A sziirkén megjelend meniipontok és
beallitasok nem elérhetok.

Ha sziirkén megjelenitett meniipontot
valaszt, a videokamera megjeleniti a
meniipont inaktivitasdnak okat vagy a
feltételeket, amelyek teljesiilése esetén
valaszthaté a meniipont.

[[x ] Szerkesztés/Masolds  KEsz




MenUpontok listaja

EH Felvétel iizemmod

RVAe LT T Vide6 felvétele.

Fénykép ... Fénykép készitése.

F.Lass.FELV. Szaggatasmentes lassitott videdk felvétele.

Golf-Felvétel ... A gyors mozgas két masodpercét képkockdra bontja, amelyeket aztdn

videoként és fényképekként lehet rogziteni. Felvétel kozben tartsa a témat
a képerny6 kozepén 1évé fehér keretben.

Kamera/Mikrofon

NiD Kézi beallitasok
Fehéregyensuly ............. A szinegyensly beallitasa a felvételi kornyezetnek megfelel6en.
Fényméré/Pont fok....... A kivalasztott témadra a fényerd és a fokusz egyidejt bedllitasa.

Fényméro. ... Kép fényerejének bedllitdsa a kijelz6n megérintett témahoz.

Fix fokusz.. ... A fokusz beallitdsa a kijelz6n megérintett témanak megfelelden.

S To 74 Tolc R—— Videdk és fényképek fényerejének bedllitasa. Ha a [Kézi] beallitast
vélasztja, a /[C=_]ikonnal 4llithatja be a fényerét (expoziciot).

FOKUSZ ..vurrrrrrvrereeenrrennns A fokusz kézi bedllitdsa. Ha a [Kézi] beallitast vélasztja, a ikonnal
kozeli témara, a ikonnal pedig tavoli téméra fokuszalhat.

AV TZ:] ) L —— Az expozicié beallitdsa. Ha a téma fehér, vagy erds az ellenfény, a
gombot érintse meg; ha pedig a téma fekete, vagy gyenge a megvilagitas, a
[C—="] gombot érintse meg.

Fehéregyensuly vélt..... A fehéregyensuly beallitdsa.

LOW LUX.rrrvrrvrrrrrnnnnnnnns Vilagos, szines képek rogzitése félhomalyban.
= Kamera beallitasok

Jelenet vélasztés....

... A jelenetnek (példdul éjszakai vagy tengerparti jelenet) megfeleld felvételi
beallités kivalasztasa.

8 Filmhatas.. ... Mozifilm hangulatara emlékezteté szin beallitdsa a videon.
I8 Usztatés ....

....Jelenet be- vagy kiusztatdsa.

2 Onkiold6 .. ... Az 6nkioldo bedllitasa a videokamera fényképfelvételi modjaban.
Kozelkép... Foékuszalds a témara, elmosddott hattérrel.

I SteadyShot.. ... A SteadyShot funkcié beéllitasa vide6 rogzitése esetén.

A SteadyShot.......... A SteadyShot funkci6 beallitasa fénykép készitése esetén.

Digitalis zoom ... A digitalis zoom maximalis értékének bedllitasa.

Konverziés lencse .

... A csatlakoztatott (kiilon megvasarolhat6) konverzios lencse tipusanak
beallitasa.

Aut. ellenfény komp..... Az expozicié automatikus beallitésa ellenfényben 1év6 témak esetében.
(&) Arc

Arcfelismerés

Mosoly exponalas.

Mosolyérz. mértéke...... A mosolyfelismerési érzékenység bedllitasa a Mosoly exponalds
funkciohoz.

... Arcok automatikus felismerése.

... Automatikus képkészités mosoly észlelése esetén.

& Mikrofon
Kozelebbi hang............. Személyek arcanak észlelése és a személyek hangjanak tiszta rogzitése.
Beépitett zoom mikr. ... Video rogzitése a zoomolds mértékének megfelel$ erésségli hanggal.

Auto. szélzaj csokk........ Felvételi koriilmények felmérése és a szélzaj csokkentése.

HU
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Hangzasmod.........ccoo Felvétel hangformatuménak beallitdsa (5,1 csatornds térhatdst/2 csatornas

sztereo).
Felvétel Hangeré........... A hangfelvétel hangerejének bedllitdsa.
P Felvétel segéd
Gomb testreszabasa .... Funkciok hozzérendelése a Gomb testreszabdsa funkcidhoz.

Racsvonal...eceeeeens Racsvonalak megjelenitése, amelyek segédvonalakként hasznalhaték a
téma fekvé vagy allo tajolasahoz.

Megjelenités bedllit...... Az ikonok és jelzések LCD kijelzén val6 lathatdsagi idejének bedllitasa.

Hangeré Megjel........ A hanger6szabalyzo megjelenitése az LCD kijelzdn felvétel kozben.

1) Képminbség/Méret

EH FELVETEL (.mod.. Videofelvételi mdd bedllitisa.
I H Képkockaszam..

... Videofelvétel képkockaszamanak beallitasa.

Videofelvétel képmindségének bedllitasa.

Vide6 normal felbontast (STD) rogzitése esetén érvényes képarany
(szélesség:magassag) beallitasa.

EHX.V.COlONcenneeeeooessnn.. Belvétel szélesebb szinskalaval. Ezt a bedllitast akkor hasznélja, ha az
x.v.Color funkci6val kompatibilis televizion néz képeket.
B2 KEPMETEt..oovrvrrerrnrnn A fényképmeéret bedllitasa.
iy Lejatszas

Esemény nézet
Térkép nézet*'.

... Képek lejatszasa az Esemény nézet képernyG6rol.

... Képek lejatszdsanak inditdsa a Térkép nézet képerny6rol.

Vide6 Megjelodlés.................. A normiél felbontasu (STD) képmindséggel rogzitett megjeloléses lejatszasi

jelenetek és megjeloléses Osszeallitasok lejétszasdnak inditdsa.

B Jelenet s A megjeloléses lejatszasi jelenetek funkcidval mentett 6sszedllitasok
lejatszasdnak inditasa.

L Szerkesztés/Masolds

Videdk és fényképek torlése.

... Videdk és fényképek torlés elleni védelme.

Masolas*2.. ... Képek mésolasa.

Kozvetlen mésolas ................. A videokameran térolt képek masolasa kiilsé adathordozora.

== Bedllitas

& Adathordozoé beallit.
Adathordozé kival.*?.... A felvételi adathordoz¢ tipusdnak kivalasztasa (20. o.).

Hordozé adatai .............. A felvételi adathordozoéra vonatkozé adatok megjelenitése.
FOrmaz......ccoeeecccerrennnnnne A felvételi adathordozon 1év sszes adat torlése és az adathordozo
formazésa.

Képkezel6 fajl javitas.... A felvételi adathordoz6 képkezels fajljanak javitasa (52. 0.).

Fajlsorszam..
[»]Lejatszas bedllitas

Adatkod.....ccciccsrinn. A felvétel idején automatikusan rogzitett adatok megjelenitése.

... Fényképek fajlsorszamozasi modjanak bedllitasa.




Hangerd beallitasok..... Lejatszasi hangerd beallitésa (26. 0.).

Zene letolt.*......uevvveees A kedvenc zeneszdmok fijljainak let6ltése a szamitogéprél a
videokamerara (a videokamera és a szamitogép legyen csatlakoztatva),
majd ezek a szdmok lesznek lejatszhaték a megjeloléses lejatszas
segitségével.

Zenét Urit*>......uuvvvveees Valamennyi zeneféjl torlése.

< Csatlakoztatas
Televizio tipus
HDMI felbontas..

....Jel atalakitdsa a csatlakoztatott televiziotol figgéen (32. o.).

A kimeneti képfelbontds bedllitdsa abban az esetben, amikor a
HDMI-kébellel csatlakoztatja a videokamerat a televiziohoz.

HDMI-VEZERLES............ Annak beallitdsa, hogy hasznalhat6-e a televizidhoz tartozé tavvezérld,
amikor a videokamera HDMI-kébellel csatlakozik ,BRAVIA” Sync

rendszerrel kompatibilis késziilékhez.

USB Csatlakozas............. Ezt a meniipontot akkor vélassza, ha nem jelennek meg utasitasok az
LCD kijelz6én, amikor a videokamerat USB-kapcsolaton keresztiil kiilsd
eszkozhoz csatlakoztatja.

USB Csatl. Bedllitasa ..... A videokamera szdamitogéphez vagy USB-eszk6zhoz vald csatlakoztatasa
esetén érvényes csatlakozdsi mod beallitdsa.

USB LUN Bedllités.......... A videokamera USB-csatlakoztatasi kompatibilitdsanak javitdsa egyes
USB-funkcidk korlatozaséaval.

9, Altalanos beallitasok

Hangjelzés............wwwuuene A videokamera miikddési hangjanak be- és kikapcsoldsa.
LCD fényerésség........... Az LCD kijelz8 fényerejének bedllitdsa.

Onitt van*' ... Az aktudlis hely megjelenitése a térképen.

Repiilési moéd* .............. Repiildgép fedélzetén alkalmazandé bedllitas.

GPS Beallitds*'.....ueees Veszi a GPS-jeleket.

Bekapcsolas LCD-vel.... Tapellatas beallitasa gy, hogy az az LCD kijelz6 kinyitdsakor
automatikusan bekapcsoljon.

Language Setting ......... A kijelzd nyelvének beallitdsa (19. o.).
Kalibracid ........weeeeevvenns Az érint6panel kalibréldsa.
Akkumulator adatok.... Az akkumulator hatralévé hozzavetdleges tizemidejének megjelenitése.

Energiatakarékos.......... Az LCD kijelz6 és a tdpellatas automatikus kikapcsolasanak beallitdsa.

Inicializal ... Az Osszes érték visszadllitdsa az alapértelmezett bedllitasra.
Bemutatd ........cccuevevvuvenns A videokamera funkcidit ismertet bemutat6-vide6 lejatszasanak
beallitdsa.

@ Ora beallitas

Détum és id6 beall A déatum és az id6 beallitasa.

Zobna bedllitas .... Az idGeltolddds bedllitdsa az Ora ledllitdsa nélkiil (18. o.).

Autom. Orabeéll*........ Az 6ra automatikus bedllitdsa a GPS-rendszerb6l lekért id6adatok alapjan.

Autom. zénabeall.* .....Id6eltolédds automatikus korrigalasa a GPS-rendszerrél lekért aktudlis
helyadatok segitségével.

* HDR-CX410VE/CX430VE/PJ420VE/PJ430V/PJ430VE
*2 HDR-CX430VE/CX510E/PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/PJ430V/PJ430VE/P]510E
* HDR-PJ430/PJ430V
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Hibaelharitas

A videokamera tipusaval kapcsolatban a
kovetkezd oldalon olvashat bévebben:
Funkcidk és tartozékok — 6. o.

Ha a videokamera hasznélata soran
valamilyen problémat észlel, kovesse az
alabbi lépéseket.

@ Ellendrizze a listat (50-52. 0.), és
ellendrizze a videokamerat.

b4

(@ Valassza le a halozati dramforrast,
majd korilbelil 1 perc malva
csatlakoztassa Ujra, és kapcsolja be a
videokamerat.

b

®) Valasszaa — [Beallitas] —
[ Altalanos beallitasok] —
[Inicializal] lehetéséget. Az
[Inicializal] lehet&ség kivalasztasa
az 6sszes bedllitast, igy az 6ra
beallitdsat is, visszaallitja a gyari
alapértékre.

b4

(@ Forduljon a legkézelebbi Sony
markakeresked6h6z vagy a hivatalos
helyi Sony markaszervizhez.

e A hiba jellegétél fiiggéen el6fordulhat,
hogy inicializélni kell vagy ki kell cserélni a
videokamera aktualis belsé memoridjat (belsé
memoridval rendelkezd tipusok esetén).
Ekkor a belsé memoridban tarolt 6sszes adat
torlédik. Miel6tt javitasra kiildi a videokamerat,
feltétleniil mentse mas adathordozoéra
(biztonsagi mentés) a belsé memoriaban
térolt adatokat. A belsé memoriabdl elveszett
adatokért nem &ll médunkban kértéritést
fizetni.

* A javitas folyaman, a hiba kivizsgalasa
érdekében, csak a lehetd legkevesebb
mennyiségii adatot nézziik meg a belsd
memoriaban. A Sony mérkakereskedé azonban
sem masolni, sem megérizni nem fogja az
adatokat.

A videokameraval kapcsolatos hibajelenségekrol
részletesen a ,Handycam” felhaszndl6i utmutatd
(5. 0.) téjékoztat, a ,,PlayMemories Home Help
Guide” (42. 0.) részben pedig a videokamera
szamitdgéphez valo csatlakoztatasarol olvashat.

A videokamera nem kapcsol be.

* Csatlakoztasson felt6ltott akkumuldtort a
videokamerdra (15. 0.).

* A héldzati tapegység csatlakozodugojat
kihuztak a fali csatlakozdaljzatbol.
Csatlakoztassa a fali csatlakozoaljzathoz
(15.0.).

A videokamera nem mUkodik, pedig be
van kapcsolva.

¢ Bekapcsolds utdn a videokamerdnak par
masodpercre sziiksége van ahhoz, hogy
felvételre kész allapotba keriiljon. A jelenség
nem utal meghibdsodasra.

* Huzza ki a hdlozati tépegység
csatlakozddugéjét a fali csatlakozoéaljzatbol,
vagy tévolitsa el, majd koriilbeliil 1 perc mulva
csatlakoztassa tjra az akkumulatort.

A videokamera felmelegszik.

* Miikodés kozben a videokamera
felmelegedhet. A jelenség nem utal
meghibasodasra.

A videokamera vératlanul kikapcsol.

* Haszndlja a halozati tapegységet (15. 0.).

o Alapértelmezés szerint a videokamera
kikapcsol, ha koriilbeliil 2 percig semmilyen
miiveletet nem végez vele ([Energiatakarékos])
(49. 0.), vagy nem kapcsolja be ismét.

o Toltse fel az akkumuldtort (15. o.).



A videokamera a START/STOP vagy a
PHOTO gomb megnyomasanak hataséra
nem készit felvételt.

¢ Megjelenik a lejatszasi képernyd. Allitsa le
a lejatszast, és valassza a — [Felvétel
iizemmod] —> [EH Vided] vagy (€ Fénykép]
lehet6séget.

* A videokamera az imént készitett képet menti
a felvételi adathordozora. Ekdzben nem
készithet6 tjabb felvétel.

¢ Megtelt a felvételi adathordozo. Tordlje a
felesleges képeket (36. 0.).

* A videojelenetek vagy a fényképek darabszdma
meghaladja a videokamera kapacitasat
(54., 56. 0.). Torolje a felesleges képeket
(36.0.).

A ,PlayMemories Home" szoftver nem
telepitheté.

¢ A ,PlayMemories Home” telepitéséhez
internetkapcsolat sziikséges.

¢ Ellendrizze a szamitogépes kornyezetet és a
»PlayMemories Home” telepitéséhez sziikséges
1épéseket.

A ,PlayMemories Home"” nem muikddik

megfeleléen.

¢ Lépjen ki a ,,PlayMemories Home”
alkalmazdsbdl, és inditsa Gjra a szamitogépet.

A szamitégép nem ismeri fel a
videokamerat.

* A billentytizet, az egér és a videokamera
kivételével valasszon le minden USB-eszkozt a
szamitogép USB-aljzatarol.

Valassza le a beépitett USB kébelt a
szamitogéprol, inditsa Gjra a szamitogépet,
majd a megfeleld sorrendben csatlakoztassa
Gjra a szamitogépet és a videokamerat.

Ha a videokamera beépitett USB kabele

és USB-aljzata egyszerre csatlakozik kiilsé
eszkozhoz, vélassza le azt, amelyik nem
szamitégéphez csatlakozik.

Ondiagnozis
képernydje/
Figyelmeztetd
jelzések

A videokamera tipusaval kapcsolatban a
kovetkezd oldalon olvashat bévebben:
Funkcidk és tartozékok — 6. o.

Ha az LCD kijelzén jelzések lathatok,
ellendrizze az aldbbiakat.

Ha a probléma tobbszori elhdritési kisérlet
ellenére is fennall, forduljon a legkozelebbi
Sony markakeresked6hoz vagy a teriiletileg
illetékes, hivatalos Sony mérkaszervizhez.
Ebben az esetben adja meg nekik a C vagy
E bettivel kezd6dé, teljes hibakodot.
Eléfordulhat, hogy dallam hallhaté, amikor
a kijelzén figyelmeztetd jelzések jelennek
meg.

C:04:00

o Az akkumulator nem ,,InfoLITHIUM” (V
sorozatu) akkumulator. ,,InfoLITHIUM”
tipusu (V sorozatl) akkumulatort hasznaljon
(15. 0.).

* Megfeleléen csatlakoztassa a hélozati
tapegység egyenaramu csatlakozodugodjat a
videokamera DC IN aljzataba (15. 0.).

C:.06:001

* Az akkumulator felforrésodott. Cserélje ki
vagy tegye hiivos helyre az akkumulitort.

C13:00/¢c32:00

* Valassza le az energiaellatast. Csatlakoztassa
ismét, és probdlja meg tjra hasznalni a
videokamerit.
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E:O00.00

e Kévesse a 50. oldalon 1év§ 1épéseket a @
ponttol kezdédben.

[aw}

* Az akkumuldtor hamarosan lemertiil.

AflA

* Az akkumulator felforrésodott. Cserélje ki
vagy tegye hiivos helyre az akkumulatort.

<

* Nincs memoriakértya a videokamerdban

(20. 0.).
* A jelzés villogasa azt jelzi, hogy nincs elegendé
szabad tarhely a képek rogzitéséhez. Torolje a
felesleges képeket (36. 0.), vagy a képek mdsik
adathordozora torténé mentése utdn formazza
a memoriakértyat (48. 0.).
Lehet, hogy megsériilt a képkezeld fajl.
Ellendrizze a képkezel6 fajlt a —
[Beallitas] — [ ‘& Adathordoz6 beallit.]
— [Képkezeld fajl javitds] — felvételi
adathordozé kivalasztésaval (belsd
memoridval rendelkez6 tipusok esetén).

Xl

* A memdriakértya sériilt.

* Végezze el a memoriakartya formazésat a
videokameréval (48. 0.).

* Nem kompatibilis memoriakartya a
videokamerdban (21. 0.).

oo

* A memdriakértya irdsvédett.

* A memdriakdrtya elérését mds késziiléken
korlatoztak.

(N

A videokamera nem stabil, igy konnyen
bemozdul. Két kézzel tartsa mozdulatlanul
a videokamerit, és igy rogzitse a képet. A
videokamera bemozduldséra figyelmezteté
jelzés azonban nem tiinik el.

* Megtelt a felvételi adathordozo.

* Feldolgozas kozben nem lehet fényképet
rogziteni. Varjon egy kis ideig, majd készitsen
felvételt.

A kovetkezé bedllitdsok esetén nem lehet

fényképeket késziteni videofelvétel kozben.

— [EH FELVETEL i.méd]: [Legjobb minés.
X

— [ I Képkockaszam]: [60p] (NTSC
szinrendszer( tipusoknal) vagy [50p] (PAL
szinrendszer(i tipusoknél)



Videdk felvételi ideje/
rogzithet6 fényképek
szama

A videokamera tipusaval kapcsolatban a
kovetkez6 oldalon olvashat bévebben:
Funkcidk és tartozékok — 6. o.

A ,HD” a nagy felbontasu képmindség,
az ,STD” pedig a normal felbontast
képmindség jelolése.

Az egyes akkumulatorok
hasznalata esetén varhato
felvételi és lejatszasi id6

Felvételi id6

A rendelkezésre allé hozzavetdleges id6
teljesen feltoltott akkumulator hasznalata
esetén.

HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/CX510E

Felvételi id6 folyamatos

felvétel esetén (egység: perc)

Akkumuldtor
Képmindség HD MP4 STD
NP-FV50
(mellékelve) 150 170 165

Jellemz6 felvételi id6 (egység: perc)

Akkumuldtor

Képmindség HD MP4 STD
NP-FV50

(mellékelve) B8 80

HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/PJ430V/
PJ4A30VE/PJ510E

Felvételi id6 folyamatos

felvétel esetén (egység: perc)

Jellemz6 felvételi ido (egység: perc)

Akkumuldtor

Képmindség HD MP4 STD
NP-FV50

(mellékelve) o B

o A felvételi idok mérése nagy felbontasu (HD)
videok készitése és a videokamera
[EZH FELVETEL {.mé6d] [Normal HQ ]
bedllitasa mellett tortént.

A jellemz felvételi id olyan koriilmények
mellett rendelkezésre all6 id6t jelent,
feltételezve, hogy tobbszor elinditja és ledllitja a
felvételt, [Felvétel izemmod] tizemmodot valt
és zoomol.

Az id6 mérése 25 “C kérnyezeti hémérsékleten
tortént. 10 "C - 30 °C hémérséklet javasolt.
A videokamera hasznalati korillményeinek

figgvényében, példaul alacsony hémérsékleten
valé hasznalat esetén, lerévidiilhet a felvételi és
a lejatszasi ido.
Lejatszasi id6
A rendelkezésre allé hozzavetdleges idd
teljesen feltoltott akkumulator hasznalata
esetén.
HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/CX510E

(egység: perc)

Akkumuldtor
Képmindség HD MP4 STD
NP-FV50
(mellékelve) 240 240 255

HDR-PJ420E/PJ420VE/P)430/PJ430E/PJ430V/
PJ430VE/PJ510E

(egység: perc)

Akkumuldtor
Képmindség HD MP4 STD
NP-FV50
(mellékelve) 25 s M0

Akkumuldtor
Képmindség HD MP4 STD
NP-FV50
(mellékelve) 140155 150
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Vided varhato felvételi ideje

Bels6é memdaria (HDR-CX430VE/
CX510E/PJ420E/PJ420VE/PJ430/
PJ430E/PJ430V/PJ430VE/PJ510E)
HDR-PJ420E/PJ420VE

Nagy felbontdsd (HD) képmindség mellett, 6 (ra) és
p (perc) értékben megadott felvételi idd

_ Felvételi idd
Felvételi mod
HDR-PJ420E HDR-PJ420VE

[50p
Minéség . .
PS }/[60p &2}2") (}2)
Mindség P
Ps]
[Legjobb 1630p 1610p
minds. EX ] (1630p) (1610p)
[Jo minéség 26 1635p
FH ] (26) (1635p)
[Normal 3635p 2650p
He ] (2640p) (2610p)

e 6610p 56
[Hosszi LP ] (54 5 ) (465p)

MP4-forméatum esetén 6 (6ra) és p (perc) értékben
megadott felvételi id6

Felvételi idd
HDR-PJ420E HDR-PJ420VE
5625p 4620p
(5625p) (4620p)

HDR-CX430VE/PJ430/PJ430E/PJ430V/PJ430VE

Nagy felbontdst (HD) képmindség mellett, 6 (6ra) és
p (perc) értékben megadott felvételi idg

Felvételi id6
Felvételi méd HDR-CX430VE/
HDR-PJ430/PJ430E PJA30V/PIA3OVE

[50p
Mindség . .
BS J/[60p é§§3§> éﬁi?&
Mindség
Ps|
[Legjobb 36 2640p
minds. FX ] 30) (2640 p)
[Jo mindség 465p 3640p
FH] (465p) (3640p)
[Normél 7615p 6630p
HG | (5630p)  (4655p)

o 12630p 11615p
(HosszG L] (19615p)  (9615p)

MP4-forméatum esetén 6 (ra) és p (perc) értékben
megadott felvételi idd

Felvételi idd
HDR-CX430VE/PJ430V/
HDR-PJ430/PJ430E DI3OVE
10655 p 9655p
(10 655 p) (9655p)

Normél felbontésd (STD) képmindség mellett, 6 (6ra) és
p (perc) értékben megadott felvételi idd

Normél felbontésd (STD) képmindség mellett, 6 (6ra) és
p (perc) értékben megadott felvételi id6

Felvételiidd
Felvételi mod HDR-CX430VE/
HDR-PJ430/PJ430E PI3OV/PI3OVE
[Normal 7630p 60645p
HQ] (6 655p) (6615p)

’ Felvételi idg
Felvételi mod
HDR-PJ420E HDR-PJ420VE
[Normal 3645p 36
Q| (3625p)  (2645p)




HDR-CX510E/PJ510E

(egység: perc)

Nagy felbontdsd (HD) képmindség mellett, 6 (6ra) és Felvételi mod 16GB 3268 64GB
p (perc) értékben megadott felvételi idg _ 210 430 865
o o x [Normdl HQ |
Felvételi mod Felvételiid6 (160) (325) (655)
[50p Mindség . TS 370 740 1490
7S J/[60p aoik [Hosszi L] (300)  (610)  (1225)
Mindség PS | 0P
[Legjobb 6065p M4
minds. FX ] (665p) (egység: perc)
[J6 mindGség 8615p 16GB 3268 64 GB
FH] (8615p) 320 650 1305
JR— 146 30 (320) (650) (1305)
[Normal HQ | a1 é)P
[Hosszt TP ] 2565p Normal felbontsd (STD) képrmindség
= (20 6 40 p)

MP4-formatum esetén 6 (6ra) és p (perc) értékben
megadott felvételi idd

Felvételi idd

226(226)

Normél felbontésu (STD) képmindség mellett, 6 (6ra) és
p (perc) értékben megadott felvételi idg

Felvételi mod Felvételi idg
J— 1565p
[Normal HQ ] (13650 p)

* Ha szeretné kihasznalni a tdblazatban megadott
maximalis felvételi id6t, akkor tordlje a
bemutatévideot a videokamerarol. (belsd
memoridval rendelkezd tipusok)

Membériakértya

Nagy felbontdsd (HD) képmindség
(egység: perc)

Felvételi mod 16GB 268 64GB
%P] /hélggseg 75 150 305
Mimdseg 55] 79 (150 (309)
[Legjobb__ 85 180 360
minds. FX | (85)  (180)  (360)
[Jo mindség 120 245 490
FA | (120)  (245)  (490)

(egység: perc)

Felvételimod 668 3G 646
220 w5 895
[Normdl HQ ] (r50)  (410)  (825)

* Sony memoriakartya hasznalata esetén.

o A felvételi id6 a felvétel és a téma
koriilményeinek megfelel$en is véltozhat,
valamint a kovetkezd feltételektdl fiiggben:
[FELV. iim6d] és [ EE Képkockaszam] (48. o.).

* A zardjelben 1év6 szam a minimalis felvételi
idst jeloli.

* Avideok esetén legfeljebb 3 999 nagy felbontast
(HD) és 9 999 normal felbontasu (STD) jelenet
rogzitésére van lehetéség. Osszesen legfeljebb
40 000 fényképet és MP4 videot.

* A videok maximalis felvételi ideje folyamatos
felvétel esetén koriilbelil 13 ora.

¢ A kamera VBR (Variable Bit Rate) formatumot
alkalmaz a képminGségnek a felvett
jelenethez megfelel6 automatikus beallitdsa
érdekében. Ez a technolodgia ingadozasokat
okoz az adathordozd felvételi idejében.

A gyorsan mozgé témakat vagy osszetett
képeket tartalmazé videok rogzitése nagyobb
bitsebességen torténik, ami csokkenti az Gsszes
rendelkezésre all6 felvételi idot.

HU
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A rogzithet6 fényképek varhatéd
szama

Belsé memdaria (HDR-CX430VE/
CX510E/PJ420E/PJ420VE/PJ430/
PJ430E/PJ430V/PJ430VE/PJ510E)

Osszesen legfeljebb 40 000 MP4 vide6t és
fényképet készithet.

Memériakértya

[16:9 X
16 GB 3800
32GB 7700
64 GB 15000

* Sony memoriakartya hasznalata esetén.

* A memoriakdrtydra rogzithetd fényképek
szdma a videokameraval rogzitheté maximalis
képméretre vonatkozik. A rogzitheté fényképek
aktualis szdma felvétel kozben az LCD kijelzén
lathaté (68. o.).

* A memoriakdrtyara rogzithetd fényképek szdma
a felvételi kortilményektdl fiiggden véltozhat.

* Az alloképek jelzett méretnek megfelel$
felbontdasat a Sony ClearVid érzékelGje és a Sony
BIONZ képfeldolgoz6 rendszerének egyediilallo
pixeltémbje biztositja.

Tudnivalok az atviteli sebességgel
és a felvételi pixelszammal
kapcsolatban

* A videok (video és audio stb.) egyes felvételi
modok esetén érvényes atviteli sebessége,
pixelszama és képaranya
NTSC-szinrendszer( tipusok:

— Nagy felbontasu (HD) képminéség:
PS: legfeljebb 28 Mbps 1 920 X 1 080
pixel/60p, AVC HD 28 M (PS), 16:9
FX: legfeljebb 24 Mbps 1 920 X 1 080
pixel/60i vagy 1 920 X 1 080 pixel/24p,
AVC HD 24 M (FX), 16:9

FH: koériilbeliil 17 Mbps (atlagos) 1 920 X
1080 pixel/60i vagy 1920 X 1 080
pixel/24p, AVC HD 17 M (FH), 16:9

HQ: kériilbeliil 9 Mbps (4tlagos) 1 440 X
1 080 pixel/60i, AVC HD 9 M (HQ), 16:9

LP: kériilbeliil 5 Mbps (atlagos) 1 440 X
1 080 pixel/60i, AVC HD 5 M (LP), 16:9

— MP4: koriilbeliil 6 Mbps (4tlagos) 1 280 X

720 pixel/30p, 16:9

— Normal felbontasu (STD) képmindség:

HQ: kériilbeliil 9 Mbps (atlagos) 720 X

480 pixel/60i, STD 9 M (HQ), 16:9/4:3
PAL-szinrendszer( tipusok:
— Nagy felbontasti (HD) képmindség:

PS: legfeljebb 28 Mbps 1 920 X 1 080
pixel/50p, AVC HD 28 M (PS), 16:9

FX: legfeljebb 24 Mbps 1 920 X 1 080
pixel/50i vagy 1 920 X 1 080 pixel/25p,
AVC HD 24 M (FX), 16:9

FH: kériilbeliil 17 Mbps (atlagos) 1 920 X
1 080 pixel/50i vagy 1 920 X 1 080
pixel/25p, AVC HD 17 M (FH), 16:9

HQ: koriilbeliil 9 Mbps (4tlagos) 1 440 X
1 080 pixel/50i, AVC HD 9 M (HQ), 16:9

LP: kériilbeliil 5 Mbps (atlagos) 1 440 X 1 080
pixel/50i, AVC HD 5 M (LP), 16:9

— MP4: koriilbeliil 6 Mbps (4tlagos) 1 280 X

720 pixel/25p, 16:9

— Normal felbontasu (STD) képmindség:

HQ: kériilbeliil 9 Mbps (atlagos) 720 X

576 pixel/50i, STD 9 M (HQ), 16:9/4:3
o A fénykép felvételi pixelszdma és képaranya.
— Fényképfelvételi mod, kettds felvétel:

3984 X 2240 képpont, 16:9

2992 X 2240 képpont, 4:3

2816 X 1 584 képpont, 16:9

2112 X 1 584 képpont, 4:3

1920 X 1 080 képpont, 16:9

640 X 480 képpont, 4:3

— Fénykép készitése a vided részleteirdl:

1920 X 1 080 képpont, 16:9

640 X 360 képpont, 16:9

640 X 480 képpont, 4:3



Tudnivaldk a
videokamera
kezelésével

kapcsolatban

A videokamera tipusaval kapcsolatban a
kovetkez6 oldalon olvashat bévebben:
Funkcidk és tartozékok — 6. o.

A késziilék hasznélata és gondozasa

¢ A videokamera nem poralld, nem cseppall6 és
nem vizallo.
¢ A videokamerit ne tartsa az aldbbi részeinél

fogva, valamint az aljzatok védéfedelénél fogva.

LCD kijelz6

Tartozék aljzat
fedele

Akkumulator

Y

kabel

Ne forditsa a videokamerét a nap felé. Ellenkez8
esetben meghibdsodhat a videokamera. A
naprol csak sotétebb fényviszonyok mellett,
példaul alkonyatkor készitsen felvételt.

Ne hasznilja és ne trolja a videokamerat és

tartozékait az alabbi helyeken:

— Rendkiviil forré, hideg vagy péras helyen.
Soha ne hagyja 6ket olyan helyen, ahol a
hémérséklet 60 "C f5lé emelkedhet, példaul
tliz6 napon parkol6 gépkocsiban, hésugarzé
mellett vagy kozvetlen napsugarzasnak
kitett helyen. A videokamera és a tartozékok
meghibasodhatnak vagy deformédlédhatnak.

— Erés magneses tér kozelében és olyan helyen,
ahol razkodasnak vannak kitéve. Ilyen
helyeken meghibasodhat a videokamera.

— Erés radiohullamok és sugarzas kozelében.
Tlyen helyen eléfordulhat, hogy a videokamera
nem megfelel6 felvételt készit.

— Radiohullamokat vevé késziilék, példaul
televizié vagy radio kozelében. Ezek zajt
okozhatnak.

— Homokos tengerparton, poros helyen. Ha
homok vagy por keriil a videokameraba, az
meghibdsodést okozhat. Esetenként az ilyen
meghibdsodds nem javithato.

— Ablak mellett és a szabadban, ahol kozvetlen
napsugarzds érheti az LCD kijelz6t vagy az
objektivet. Ez karosithatja az LCD kijelz6t.

Az egyendramu vagy véltakoz6 dramu

tizemeltetéshez az ebben a hasznalati

kézikonyvben javasolt tartozékokat haszndlja.

Ugyeljen arra, hogy a videokamera ne legyen

nedves (ne érje példaul esd, tengerviz). Ha

a videokamera nedves lesz, meghibasodhat.

Esetenként az ilyen meghibasodas nem

javithato.

Ha a késziilék belsejébe valamilyen szilard

targy vagy folyadék keriil, aramtalanitsa a

videokamerat, és a tovabbi tizemeltetés eltt

nézesse at Sony mérkakereskedével.

Ovatosan bénjon a késziilékkel, ne szedje szét,

ne alakitsa at, igyeljen arra, hogy ne érje erds

fizikai hatds: ne iitdgesse, ne ejtse le és ne lépjen
ra. Kiillondsen tigyeljen az objektiv épségére.

Amikor nem hasznalja a videokamerat, csukja

be az LCD kijelz6t.

* A videokamerat ne hasznilja torolkézébe vagy

hasonl6 anyagba tekerve.

A tapkabelt mindig a csatlakozédugoénal, és

soha nem a kabelnél fogva hizza ki.

Ugyeljen a tapkabel épségére; ne tegyen ra

nehéz targyat.

Ne hasznaljon deformalddott vagy sériilt

akkumulatort.

Tartsa tisztan a fém csatlakozofeliileteket.

Ha folyik az akkumulator elektrolitfolyadéka:

— Keresse fel a teriiletileg illetékes Sony
markaszervizt.
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— Mossa le az esetlegesen a bérére kertilt
folyadékot.

— Ha a folyadék a szemébe keriil, b6 vizzel
alaposan oblitse ki, és forduljon orvoshoz.

Ha a videokamerat hosszabb ideig
nem hasznalja

* Azért, hogy a videokamera sokadig kifogastalan
allapotban maradjon, javasoljuk, hogy havonta
egyszer kapcsolja be, és vegyen fel és jatsszon le
vele valamit.

* Tarolas elott teljesen meritse le az akkumulétort.

A videokamera/akkumulator
hémérsékletével kapcsolatos
megjegyzés

* Ha a videokamera vagy az akkumulator
tulmelegszik vagy tulsagosan lehtil, akkor
eléfordulhat, hogy bekapcsol a videokamera
védelmi funkcidja, és nem lehet felvételt
késziteni és lejatszani a videokameraval.
Ilyenkor figyelmezteto jelzés jelenik meg az
LCD kijelzén.

Az USB-kabelen keresztiil valé
toltéssel kapcsolatos megjegyzések

Amikor a videokamera
szamitégéphez vagy valamilyen
kiegészit6 eszk6zhoz csatlakozik

* Ne prébalja a videokamera felvételi adattaroldjat
szamitogép segitségével formazni. Ellenkezé
esetben eléfordulhat, hogy a videokamera nem
fog megfeleléen miikodni.

Amikor a videokamerat atjatszokabellel egy

masik késziilékhez csatlakoztatja, gy6z6djon
meg arrél, hogy a csatlakozédugét a megfeleld
modon csatlakoztatja. A csatlakozédugo
aljzatba eréltetése az aljzat kdrosoddsahoz és a
videokamera meghibasodasahoz vezethet.

Ha a videokamera USB-kapcsolaton keresztiil
csatlakozik mas eszkozokhoz, és a videokamera
be van kapcsolva, ne csukja be az LCD-panelt.
Igy ugyanis elveszhetnek a rogzitett képadatok.

Kiegészitd eszkdzokkel kapcsolatos
megjegyzések

e Javasoljuk, hogy eredeti Sony tartozékokat
hasznaljon.

* El6fordulhat, hogy egyes orszdgokban/
térségekben nincsenek forgalomban eredeti
Sony tartozékok.

Tobb illeszt6feltlet(i vakusin

* Nem minden szdmitégép alkalmas toltésre.

* Ha a videokamerit olyan laptophoz
csatlakoztatja, amely nem csatlakozik fali
csatlakozodaljzathoz, a laptop akkumulatora a
videokamera akkumuldtorat fogja hasznélni,
amig az utobbi le nem meriil. Ne hagyja a
videokamerat hosszu ideig ilyen szamitogéphez
csatlakoztatva.

A gyarté nem garantdlja, hogy az akkumulétor
hazilag 6sszeallitott vagy atalakitott
szamitégépen, vagy USB-hubon keresztiili
toltését. El6fordulhat, hogy a szdmitogépes
csatlakozashoz haszndlt USB-eszkoz miatt a
videokamera nem miikodik megfelelGen.

* Sajat mikrofon vagy hordozhaté hangszéré
hasznalata esetén azok a videokameraval egyiitt
kapcsolnak be és ki.

¢ Részletek a hasznalt tartozékhoz mellékelt
hasznilati utasitisban talalhatok.

o Tartozék csatlakoztatdsahoz illessze a tartozékot
a Tobb illesztofeliiletl vakusinre, majd lefelé
nyomva és a véghelyzetig elcstisztatva rogzitse
a helyén.

¢ Ha videofelvétel készitése kozben (kiilon
megvasarolhatd) kiils6 vaku csatlakozik a
tartozékpapucsra, akkor kapcsolja ki a kiils6
vakut, nehogy rakeriiljon a felvételre a vaku
toltésekor hallhat6 hang.



¢ Ha (kiilon megvasarolhato) kiilsé mikrofont
csatlakoztat, akkor a videokamera az abbdl
szarmazé hangokat rogziti.

Tudnivaldk az LCD kijelz6 kezelésével
kapcsolatban

* Ha az LCD kijelzére ujjnyom, kézkrém stb.
keriil, az LCD kijelz$ bevonata kénnyen
levalhat. A lehet6 leghamarabb tavolitsa el
ezeket a szennyezGdéseket.

* Az LCD Kkijelzét pl. papir zsebkendével erésen
torolgetve megkarcoldodhat az LCD kijelz6
bevonata.

¢ Ha az LCD kijelzére ujjnyomok vagy por keriil,
6vatosan tavolitsa el a szennyez6dést, majd
tisztitsa meg a kijelzét egy puha ruhéval.

LCD kijelz8

¢ Az LCD kijelzére semmiképpen se gyakoroljon
erés nyomast, igy ugyanis szinei egyenetlenné
valhatnak, vagy mas karosodas érheti.

¢ Ha a videokamerat hidegben hasznalja,
»képvisszamaradds” jelenhet meg az LCD
kijelz6n. A jelenség nem utal meghibasodasra.

¢ A videokamera miikodése kozben
felmelegedhet az LCD kijelzd hétulja. A jelenség
nem utal meghibasodasra.

A késziilékhaz és a kivetitd
optikajanak tisztitasa (kivetitével
rendelkezd tipusok esetén)

* Finoman tisztitsa meg a késziilékhdzat és
az optikat puha ruhdval, példaul por- vagy
szemiivegtorlésre valo kendével.

* Ha a késziilékhaz és a kivetit6 optikdja nagyon
szennyezett, vizzel enyhén benedvesitett,
puha ruhaval tisztitsa meg a videokamera
készilékhdzat és az optikat, majd szaraz, puha
ruhaval torélje at Sket.

o A késziilékhaz deformaldodasanak, a feliilet
karosoddsanak és az optika karcoléddsanak
megel6zése érdekében keriilje az alabbiakat:

— vegyi anyagok, példaul higito, benzin, alkohol,
vegyszerrel atitatott ruha, rovarriaszto,
rovarirté és naptej hasznalata;

— avideokamera kezelése, ha keze a fent emlitett
anyagokkal szennyezett;

—a videokamera hosszu ideig tarté érintkezése
gumival vagy miianyaggal.

Az objektiv gondozasa és tarolasa

* A kovetkezé esetekben puha ruhaval torélje

tisztdra az objektiv feliiletét:

— ha az objektiv feliiletén ujjlenyomatok vannak;

— nagyon meleg vagy nagy paratartalmu helyen;

— ha az objektivet s6s vizparat tartalmazo levegd
éri (példaul tengerparton).

Az objektivet jol szell6z6, kevés

szennyez3désnek és pornak kitett helyen tarolja.

A penészesedés megel6zésére rendszeresen

tisztitsa meg és a fent leirt médon tarolja az
objektivet.

A beépitett Ujratolthetd akkumulator
toltése

A videokameraban beépitett, tolthetd
elem taldlhat6, hogy még akkor is meg
tudja 6rizni a datumra, idére és egyéb
beallitdsokra vonatkozé informdaciokat,

ha csukva van az LCD kijelzé. A beépitett,
tolthetd elem mindig t6ltédik, amikor

a videokamera a haldzati tapegységgel

a fali csatlakozoaljzathoz csatlakozik,
illetve amikor rajta van az akkumulator a
videokameran. A t6ltheté elem koriilbeliil
3 honap alatt meriil le teljesen, ha
id6kozben egyaltalan nem hasznalja a
videokamerat. A videokamera hasznélatba
vétele eltt toltse fel a beépitett Gjratolthetd
akkumulatort.
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Ha a beépitett Gjratoltheté akkumulator
nincs is feltoltve, a datumrogzitéstol

eltekintve a videokamera rendeltetésszeriien

muikodik.

A beépitett Ujratolthetd elem
toltésének modja

A mellékelt halozati tapegységgel
csatlakoztassa a videokamerat fali
csatlakozdaljzathoz, és hagyja becsukott

LCD kijelz6vel tobb mint 24 6ran 4t allni.

A videokamera artalmatlanitaséra
és tulajdonjoganak atruhazasara
vonatkozé megjegyzések (belsé
memoriaval rendelkezé tipusok
esetén)

Meég az 6sszes video és allokép torlése,
illetve a [Formaz] (48. o.) folyamat
végrehajtdsa esetén is maradhatnak
adatok a belsé6 meméridban. Az adatok
visszaéllitasanak megakadélyozasa
érdekében valassza a — [Beallitas]

— [ & Adathordoz6 bedllit.] — [Formaz]

— [Urit] lehetéséget.

Jellemzdk

Rendszer

Jelformatum:
NTSC szinrendszer, EIA szabvanyok (HDR-
PJ430/PJ430V)
PAL szinrendszer, CCIR szabvanyok (HDR-
CX400E/CX410VE/CX430VE/CX510E/
PJ420E/PJ420VE/PJ430E/PJ430VE/PJ510E)
HD TV

Videorégzitési formatum:
AVCHD (2.0-s verzi6ji AVCHD-
formatummal kompatibilis):
Vide6: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: 2 csatornés Dolby Digital/
5,1 csatornas Dolby Digital 5.1 Creator*!

MPEG-2 PS:

Videé: MPEG-2 (Vided)

Audio: 2 csatornds Dolby Digital/

5,1 csatornas Dolby Digital 5.1 Creator*!

MP4:
Videé: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: 2 csatornas MPEG-4 AAC-LC
*! Késziilt a Dolby Laboratories licence
alapjan.
Fényképfajl formatuma:
DCEF Ver.2.0 kompatibilis
Exif Ver.2.3 kompatibilis
MPF Baseline kompatibilis
Felvételi adathordoz6 (vided/fénykép):
Bels6 memoéria
HDR-PJ420E/PJ420VE: 16 GB
HDR-CX430VE/PJ430/PJ430E/PJ430V/
PJ430VE: 32 GB
HDR-CX510E/PJ510E: 64 GB
»Memory Stick PRO Duo”
SD-Kkartya (,Class 4” vagy magasabb
sebességosztaly)
A felhasznalo rendelkezésére allo
(hozzavetéleges) kapacitas
HDR-PJ420E: 15,5 GB**
HDR-PJ420VE: 12,5 GB*
HDR-CX430VE/PJ430V/PJ430VE: 28,1 GB*
HDR-PJ430/PJ430E: 31,1 GB*
HDR-CX510E/PJ510E: 62,4 GB*

*2 1 GB 1 millidrd béjtot jelent. A rendszer
a gydrilag telepitett térképhez 2,8 GB-ot,
mig adatkezelési célokra tovébbi teriiletet
hasznal fel. Kizarolag az el6re telepitett
bemutatévided torélhetd.

* 1 GB 1 millidrd béjtot jelent, amelynek
egy része a rendszer kezelésére és/vagy
az alkalmazdsok szdmadra van fenntartva.
Kizérolag az elére telepitett
bemutatévideo torolhetd.



Képalkoto eszkoz:
4,6 mm-es (1/3,91 tipusu) CMOS-érzékeld
Pixelek rogzitése (fénykép, 16:9):
Max. 8,9 mega (3 984 X 2 240) pixel**
Brutt6: Koriilbeliil 5 430 000 pixel
Effektiv (vided, 16:9)*:
Koriilbelil 2 230 000 pixel
Effektiv (fénykép, 16:9):
Koriilbeliil 2 230 000 pixel
Effektiv (fénykép, 4:3):
Koriilbelil 1 670 000 pixel
Objektiv:
G objektiv
30x (optikai)**, 55x (bévitett, videofelvétel
kozben)*s, 350x (digitélis)
Sziird dtmérdje: 46 mm
37 mm (az 4talakit6 gyl csatlakoztatasakor)
F1,8 ~ F4,0
Fokusztavolsag:
f=1,9 mm ~ 57,0 mm
35 mm-es fényképezégépre atszdmitva
Videokhoz*’: 26,8 mm ~ 804,0 mm (16:9)
Fényképekhez: 26,8 mm ~ 804,0 mm (16:9)
Szinhémérséklet: [Auto], [Egy gombnyomas],
[Beltéri], [Kultéri]
Minimalis megvilagitas:
6 Ix (lux) (alapértelmezett bedllitds szerint,
a zarsebesség 1/30 masodperc (HDR-PJ430/
PJ430V) vagy 1/25 mésodperc (HDR-
CX400E/CX410VE/CX430VE/CX510E/
PJ420E/PJ420VE/PJ430E/PJ430VE/PJ510E))
3 Ix (lux) (a [Low Lux] lehetdség beallitasa
[Be], a zarsebesség 1/30 masodperc (HDR-
PJ430/PJ430V) vagy 1/25 masodperc (HDR-
CX400E/CX410VE/CX430VE/CX510E/
PJ420E/PJ420VE/PJ430E/PJ430VE/PJ510E))
* Az alloképek jelzett felbontasat a
Sony ClearVid érzékeldje és a BIONZ
képfeldolgozo6 rendszer egyediilallé
pixeltombje biztositja.
*5 [ I8 SteadyShot] beallitasa [Szok4sos]
vagy [Ki].
*6 [ I SteadyShot] beallitasa [Erés].

Bemeneti/kimeneti csatlakozdk

HDMI OUT-aljzat: HDMI-mikrocsatlakoz6

PROJECTOR IN-aljzat (HDR-PJ420E/PJ420VE/
PJ430/PJ430E/PJ430V/PJ430VE/PJ510E):
HDMI-mikrocsatlakozd

MIC bemeneti csatlakozé: Sztereé minicsatlakozo
(¢ 3,5 mm)

Fejhallgato aljzat: Sztered minicsatlakoz6 (¢ 3,5 mm)

USB-aljzat: ,,A” tipust (beépitett USB)

Multi-/micro-USB csatlakoz6*

* Mikro USB-csatlakozdval elldtott
késziilékekkel hasznalhato.

* Az USB-csatlakozas csak kimenetként
hasznalhaté (HDR-CX400E/CX410VE/
CX430VE/CX510E/PJ420E/PJ420VE/PJ430E/
PJ430VE/PJ510E).

LCD kijelz6

Kép: 7,5 cm (3,0 tipus, 16:9-es képarany)
Teljes pixelszam:

230 400 (960 X 240)

Kivetité (HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/
PJ430E/PJ430V/PJ430VE/PJ510E)
Kivetités tipusa: DLP

Fényforrés: LED (R/G/B)

Fékusz: Kézi

Vetitési tavolsag: 0,5 m vagy tobb
Kontrasztarany: 1500:1

Felbontas (kimeneti): nHD (640 X 360)

Folyamatos kivetitési id6 (a mellékelt
akkumulator hasznalata esetén):
Korilbelil 1 6 40 p

Altalanos jellemzék

Aramellatasi kovetelmények: 6,8 V/7,2 V-os
(akkumulitor), 8,4 V-os (hdldzati tapegység)
egyendram

USB-t6ltés: 5 V egyenfesziiltség, 500 mA/1,5 A

Atlagos energia-felvétel:
Felvétel kozben, az LCD kijelz6t normal
fényerdvel hasznélva:
HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/CX510E
HD:2,5W MP4:22 W STD: 2,3 W
HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/
PJ430V/PJ430VE/PJ510E
HD: 2,7 W MP4: 24 W STD: 2,5W

Uzemi hémérséklet: 0 “C - 40 °C

Throlasi hémérséklet: -20 °C - +60 'C

Méretek (kb.):

HDR-CX400E/CX410VE/CX430VE/CX510E:

58 mm X 66 mm X 121 mm (sz/ma/mé) a
kidll6 részekkel egyiitt

58 mm X 66 mm X 127,5 mm (sz/ma/mé)
a kiallo részekkel, valamint a mellékelt
ujratdlthetd akkumulatorral egyiitt
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HDR-PJ420E/PJ420VE/PJ430/PJ430E/
PJ430V/PJ430VE/PJ510E:
61,5 mm X 66 mm X 121 mm (sz/ma/mé) a
kidll6 részekkel egytitt
61,5 mm X 66 mm X 127,5 mm (sz/ma/mé)
a kiallo részekkel, valamint a mellékelt
Gjratoltheté akkumuldtorral egyiitt
Tomeg (kb.):
HDR-CX400E/CX510E:
315 g (csak a késziilék)
370 g, a mellékelt ujratSltheté akkumuldtorral
egyiitt
HDR-CX410VE/CX430VE:
320 g (csak a késziilék)
375 g, a mellékelt ujratoltheté akkumulatorral
egylitt
HDR-PJ420E/PJ430/PJ430E/PJ510E:
340 g (csak a késziilék)
395 g, a mellékelt ujratSltheté akkumulatorral
egylitt
HDR-PJ420VE/PJ430V/PJ430VE:
345 g (csak a késziilék)
400 g, a mellékelt tjratolthet6 akkumuldtorral
egyiitt
Halozati tapegység AC-L200C/AC-L200D
Aramellatési kovetelmények: AC 100 V - 240 V
50 Hz/60 Hz
Aramfogyasztés: 0,35A-0,18 A
Energia-felvétel: 18 W
Kimeneti fesziiltség: 8,4 V egyendram*
Uzemi hémérséklet: 0 °C - 40 °C
Térolasi hémérséklet: -20 °C - +60 ‘C
Méretek (kb.): 48 mm X 29 mm X 81 mm (sz/ma/
mé), a kiallo részek nélkiil
Tomeg (kb.): 150 g, a tapkabel nélkil
* Tovabbi jellemzéket a halozati tapegység
cimkéjén taldl.
Tipusu ujratolthetd akkumulator NP-FV50
Maximalis kimeneti fesziiltség: 8,4 V egyendram
Kimeneti fesziiltség: 6,8 V egyenaram
Maximalis toltofesziiltség: 8,4 V egyendram
Maximalis téltéaram: 2,1 A
Kapacitas
Altalanos: 7,0 Wh (1 030 mAh)
Minimalis: 6,6 Wh (980 mAh)
Tipus: Litium-ion

A videokamera és a tartozékok forméja és
miiszaki adatai el6zetes bejelentés nélkiil
HU valtoztathatok.

Védjegyek

¢ A ,Handycam” és a FW/NMIIZYy oM
embléma a Sony Corporation bejegyzett
védjegye.

Az ,AVCHD’, az ,,AVCHD Progressive”,

az ,,AVCHD” és az ,,AVCHD Progressive”
embléma a Panasonic Corporation és a Sony
Corporation védjegye.

A ,Memory Stick’, @ ,umme., a ,Memory Stick
Duo’, a ,MEMORY STICK DUD”, a ,,Memory Stick
PRO Duo’, a ,MEMORY STICK PRO Duo’,

a ,,Memory Stick PRO-HG Duo’, a
,MeMORYSTick PRO-HE DD, a ,Memory Stick
XC-HG Duo’, a ,MEMORY STICk XC-HG Do,

a ,MagicGate”, a MIAGICGATE’, a
»MagicGate Memory Stick” és a ,,MagicGate
Memory Stick Duo” a Sony Corporation.
védjegye vagy bejegyzett védjegye.

A ,InfoLITHIUM” a Sony Corporation
védjegye.

Az ,x.v.Color” és az ,x.v.Colour” a Sony
Corporation védjegye.

A ,BIONZ” a Sony Corporation védjegye.

A ,,BRAVIA” a Sony Corporation védjegye.

A Blu-ray Disc™ és a Blu-ray ™ a Blu-ray Disc
Association védjegye.

A Dolby és a double-D szimbdélum a Dolby
Laboratories védjegye.

A HDMI és a HDMI High-Definition
Multimedia Interface markanév, valamint

a HDMI embléma a HDMI Licensing

LLC védjegye vagy az Amerikai Egyesiilt
Allamokban és més orszdgokban bejegyzett
védjegye.

A Microsoft, a Windows, a Windows Vista és a
DirectX a Microsoft Corporation védjegye vagy
az Amerikai Egyesiilt Allamokban és/vagy mas
orszagokban bejegyzett védjegye.

* A Mac és a Mac OS az Apple Inc. Amerikai
Egyesiilt Allamokban és ms orszagokban
bejegyzett védjegye.

Az Intel, az Intel Core és a Pentium az Intel
Corporation vagy lednyvallalatainak védjegye
vagy az Amerikai Egyesiilt Allamokban és més
orszagokban bejegyzett védjegye.

A <> embléma és a ,,PlayStation” a Sony
Computer Entertainment Inc. bejegyzett
védjegye.




* ANAVTEQ és a NAVTEQ Maps embléma
a NAVTEQ védjegye az Amerikai Egyesiilt
Allamokban és més orszdgokban.

* Az SDXC embléma az SD-3C, LLC védjegye.

¢ A MultiMediaCard a MultiMediaCard
Association védjegye.

* A Facebook és az ,,f” embléma a Facebook, Inc.
védjegye vagy bejegyzett védjegye.

* A YouTube és a YouTube embléma a Google
Inc. védjegye vagy bejegyzett védjegye.

Minden mas emlitett terméknév tulajdonosanak

védjegye vagy bejegyzett védjegye lehet. Sema ™™,

sem az ® jel nem szerepel mindenitt ebben a
kézikényvben.

Works with
PlayStatione3

Toltse le a PlayStation 3 alkalmazast a PlayStation
Store webhelyrdl (ahol elérhetd), és tegyen szert
még tébb élményre PlayStation 3 késziilékével.

A PlayStation 3 alkalmazas hasznalatahoz
PlayStation Network fiokra és az alkalmazas
letoltésére van sziikség.

Olyan teriileteken 4ll rendelkezésre, ahol elérhetd
a PlayStation Store webhelye.

VIDEOKAMERA-
TERMEKEK
TERKEPADATAIRA
VONATKOZO
VEGFELHASZNALOI
LICENCSZERZODES

(GPS funkcidval rendelkezé
tipusok esetén)

ASZOFTVER HASZNALATA EL()'TT FIGYELMESEN
OLVASSA EL AZ ALABBI MEGALLAPODAST.

FONTOS - OLVASSA EL FIGYELMESEN: A jelen
végfelhasznaloi licencmegallapodas (a tovdbbiakban
»LICENC”) egy érvényes megéllapodas On és a

Sony Corporation (a tovdbbiakban ,,SONY?), azaz

az On videokamera-termékének (a tovdbbiakban
LJTERMEK?) részét képezd térképadatok licencaddja
kozott. Ezeket a térképadatokat, beleértve késobbi
frissitéseiket/korszerusitéseiket, a tovabbiakban
SZOFTVERNEK nevezziik. A jelen LICENC csak

a SZOFTVERRE vonatkozik. On a SZOFTVERT
kizarélag a TERMEK hasznélataval kapcsolatban
hasznalhatja. A TERMEK képernydjén a jelen
LICENCCEL 6sszefiiggésben megjelené ,, AGREE”
(ELFOGAD) gomb megnyomésaval On elfogadja,
hogy a jelen LICENC feltételei kotelezo érvénytiek
Onre. Amennyiben On nem ért egyet a jelen
LICENC feltételeivel, a SONY nem adja at Onnek a
SZOFTVER licencét. Ebben az esetben a SZOFTVER
nem 4ll az On rendelkezésére, és On nem hasznalhatja
a SZOFTVERT.

SZOFTVERLICENC

A SZOFTVERT szerzdi jogi torvények és nemzetkozi
szerz6i jogi szerzédések, valamint egyéb, szellemi
tulajdonra vonatkozé jogszabalyok és szerzédések
védik. A SZOFTVERNEK csupén a hasznélati joga
kertiil kiaddsra, tulajdonjoga nem kertil értékesitésre.

ALICENCBEN FOGLALT ENGEDELYEK

A jelen LICENC nem kizér6lagos alapon az aldbbi
jogokat nyujtja Onnek:

SZOFTVER On a SZOFTVERT a TERMEK egy
példanyan hasznalhatja.

Hasznalati feltételek. A SZOFTVERT sajat hasznalatra
veheti igénybe.

EGYEB JOGOK ES KORLATOZASOK ISMERTETESE

Korlatozdsok. On a jelen LICENCBEN kifejezetten
engedélyezettek kivételével semmilyen forméban,

semmilyen céllal nem ruhazhatja at vagy adhatja el
a SZOFTVER egyetlen részét sem. A TERMEKEN
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kiviil a SZOFTVERT semmilyen mas termékekkel,
rendszerrel vagy alkalmazassal nem hasznalhatja
egyiitt. Amennyiben a jelen LICENC mésként nem
rendelkezik, On a SZOFTVERT nem hasznalhatja a
TERMEKTOL elvalasztva (egészben vagy részben,
ideértve - tobbek kozott — a sokszorositasokat,
eredményeket, kivonatokat vagy mads, barmilyen
formajd, a SZOFTVERBOL eredé munkakat),

és azt harmadik félnek sem engedélyezheti, sem
bérbevétel, sem bérbeadas céljabol, sem licencdij
ellenében, sem anélkiil. Bizonyos jogrendszerek nem
engedélyezik az ilyen jogok korlatozasét; ebben az
esetben eléfordulhat, hogy a fenti korldtozasok nem
vonatkoznak Onre.

A programkod visszafejtésének és alkotorészekre
bontasanak korlitozasa. On (i) nem emelheti ki a
SZOFTVERT a TERMEKBOL, (ii) sem egészben,
sem részben nem reprodukalhatja, masolhatja,
modosithatja, csatlakoztathatja, fordithatja le a
SZOFTVERT vagy alkothat szdrmaztatott munkakat
a SZOFTVERBOL, tovébba (iii) sem egészben,

sem részben, semmilyen okbdl és semmi esetre
sem fejtheti vissza vagy bonthatja alkotérészeire

a SZOFTVERT. Bizonyos jogrendszerek nem
engedélyezik az ilyen jogok korlatozasét; ebben az
esetben eléfordulhat, hogy a fenti korldtozasok nem
vonatkoznak Onre.

Védjegyek és kozlemények: Tilos a SZOFTVEREN
1év6 markajelzéseket és szerzéi jogi kozleményeket
eltavolitani, megvéltoztatni, letakarni vagy
olvashatatlannd tenni.

Adatféjlok. Eléfordulhat, hogy a SZOFTVER
automatikusan adatféjlokat hoz létre a
SZOFTVERREL val6 hasznélatra. Az ilyen adatfajlok
a SZOFTVER részének tekintend6k.

A SZOFTVER étruhdzasa On a jelen LICENCBOL
fakad6 valamennyi jogat véglegesen csak a TERMEK
eladdsénak vagy atruhdzasanak részeként adhatja

at, azzal a feltétellel, hogy a SZOFTVERBOL nem
tart magandl masolatot, a teljes SZOFTVERT

atadja (ideértve az Gsszes masolatot (amennyiben
amasolds a fenti ,,A programkaéd visszafejtésének

és alkotorészekre bontasinak korlétozdsa” cimi
bekezdés alapjan megengedett), alkotorészeket, az
adathordozét és nyomtatott anyagokat, tovabba a
SZOFTVER és a jelen LICENC valamennyi valtozatat
és barmely frissitését), és az atvevé egyetért a jelen
LICENC feltételeivel.

Megsziintetés A SONY barmely mas joganak
sérelme nélkiil megsziintetheti a jelen LICENCET,
amennyiben On nem tesz eleget a jelen LICENC
feltételeinek. Ebben az esetben On koteles
megszakitani a SZOFTVER és valamennyi alkotorésze
hasznalatat. A jelen LICENC »SZERZOI JOG”,
»MAGAS KOCKAZATU TEVEKENYSEGEK”,
»A SZOFTVERRE VONATKOZO GARANCIA
KIZARASA’, ,A FELELOSSEG KORLATOZASA,
LEXPORTTILALOM”, ,,SEMMISSEG’, valamint
,ALKALMAZANDO JOG és BIROSAGI
ILLETEKESSEG” cim(i részeinek, tovabba e rész

»Titokvédelem” cimii bekezdésének és a jelen
bekezdésnek a rendelkezései a jelen LICENC lejarata
vagy megsziintetése esetén is érvényben maradnak.

Titoktartas On beleegyezik, hogy a SZOFTVERBEN
talalhatd, nyilvanosan nem ismert informaciot
bizalmasan kezeli, tovabba ilyen informéciét a SONY
elézetes irasbeli jovahagyasa nélkiil masoknak nem
szolgaltat ki.

SZERZ01J0G

A SZOFTVERBEN megtestesiilé és arra vonatkozo
valamennyi tulajdonjog és szerz6i jog (ideértve —
tobbek kozott — barmely, a SZOFTVER részét képezd
térképadatot, képet, fényképet, animaciot, videot,
hanganyagot, zenét, szoveget és ,kisalkalmazast”) és

a SZOFTVER minden masolata a SONY, a SONY

és leanyvallalatai, illetve a SONY és leanyvallalatai
licencadéinak vagy beszallitéinak tulajdonat képezi (a
tovibbiakban ezeket a licencaddkat, leanyvillalatokat
és beszéllitokat egyttesen a ,SONY licencadéinak”
nevezziik). A SONY és a SONY licencaddi fenntartjak
valamennyi jogot, amelyet a jelen LICENC
kifejezetten nem ruhdz at.

MAGAS KOCKAZATU TEVEKENYSEGEK

A SZOFTVER nem hibat(iré, és nem arra tervezték,
gyartottdk vagy szantak, hogy meghibdsodasbiztos
teljesitményt megkovetel6 veszélyes kornyezetben,
példaul nukledris létesitmények miikodtetése soran,
repiildgépek navigacios vagy kommunikacios
rendszereiben, légiforgalom-iranyitdsban, kozvetlen
1élegeztetégépeknél, vagy fegyverrendszerek
esetében hasznaljak, amelyek esetében a SZOFTVER
meghibasodasa halalt, személyi sériilést, illetve
sulyos fizikai vagy kornyezeti kirt okozhat (,,magas
kockézatu tevékenységek”). A SONY, lednyvillalatai,
azok beszéllitoi és a SONY licencad6i semmilyen
kifejezett vagy beleértett, a magas kockazatu
tevékenységekre val6 alkalmasségra vonatkozo
garanciat nem vallalnak.

A SZOFTVERRE VONATKOZO GARANCIA
KIZARASA

On kifejezetten elismeri és egyetért azzal, hogy a
SZOFTVER hasznélatanak kockazatat kizdrélag On
viseli. A SZOFTVER szolgaltataséra ,JELENLEGI
FORMAJABAN?” keriil sor, barmilyen garancia nélkiil,
és a SONY, lednyvallalatai, a SONY és leanyvallalatai
beszéllitoi és a SONY licencadoi (ebben a szakaszban
a SONY-t, lednyvallalatait, azok beszallitoit és a
SONY licencaddit egyiitt ,SONY”-nak nevezziik)
KIFEJEZETTEN ELZARKOZNAK MINDEN
KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT GARANCIATOL
ES FELTETELTOL, AMELYEK TORVENY

SZERINT VAGY MASKEPPEN FELMERULNEK,
IDEERTVE TOBBEK KOZOTT A MINOSEGRE, A
JOGTISZTASAGRA, AZ ELADHATOSAGRA ES AZ
EGY BIZONYOS CELRA VALO MEGFELELESRE
VONATKOZO BELEERTETT SZAVATOSSAGOKAT



ES FELTETELEKET. A SONY NEM GARANTALJA,
HOGY A SZOFTVER TARTALMAT KEPEZO
FUNKCIOK MEGFELELNEK AZ ON
KOVETELMENYEINEK, VAGY HOGY A
SZOFTVER MUKODESE ZAVARTALAN VAGY
HIBAMENTES LESZ. A SONY NEM VALLAL
GARANCIAT A SZOFTVER HASZNALATAVAL,

A HASZNALAT KEPESSEGENEK HIANYAVAL
VAGY A SZOFTVER HASZNALATANAK
EREDMENYEIVEL KAPCSOLATBAN,

ANNAK HELYESSEGE, PONTOSSAGA,
MEGBIZHATOSAGA TEKINTETEBEN VAGY MAS
SZEMPONTBOL. BIZONYOS JOGRENDSZEREK
NEM TESZIK LEHETOVE A TORVENYI
GARANCIA KIZARASAT; EBBEN AZ ESETBEN
ELOFORDULHAT, HOGY A FENTI KIZARASOK
ONRE NEM VONATKOZNAK.

On kifejezetten tudomdsul veszi, hogy a
SZOFTVERBEN lev6 adatok az id6 mulasa, a

véltozo6 koriilmények, a felhasznalt forrdsok és az
atfogo foldrajzi adatok gytijtésének természete

miatt - amelyek barmelyike helytelen eredményekhez
vezethet — pontatlan vagy nem teljes informaciot
tartalmazhatnak.

A FELELOSSEG KORLATOZASA

EBBEN A FEJEZETBEN A SONY-T, ANNAK
LEANYVALLALATAIT, A SONY ES
LEANYVALLALATAI BESZALLITOIT ES

A SONY LICENCADOIT EGYUTTESEN
,SONY”-NAK NEVEZZUK A VONATKOZO
JOGSZABALYOK ALTAL MEGENGEDETT
MAXIMALIS MERTEKBEN. FUGGETLENUL
AZ ADOTT IGENY, KOVETELES VAGY PER
OKANAK MIBENLETETOL, A SONY NEM FELEL
SEMMILYEN IGENYERT, KOVETELESERT
VAGY PERERT, AMELYBEN AZT ALLITJAK,
HOGY A SZOFTVER HASZNALATABOL VAGY
BIRTOKLASABOL EREDOEN KOZVETLEN
VAGY KOZVETETT KAR KELETKEZETT;

SEM BARMILYEN ELMARADT HASZONERT,
BEVETELERT, SZERZODESEKERT VAGY
MEGTAKARITASOKERT, TOVABBA
SEMMILYEN MAS KOZVETLEN, KOZVETETT,
VELETLENUL FELMERULO, KULONOS VAGY
KOVETKEZMENYI KAROKERT, AMELYEKET
ANNAK KOVETKEZTEBEN SZENVEDTEK

EL, HOGY ON HASZNALTA VAGY NEM
TUDTA HASZNALNI A SZOFTVERT, HOGY A
SZOFTVERNEK VALAMILYEN HIBAJA VOLT,
VAGY MEGSZEGTEK A FELTETELEKET ES
KIKOTESEKET, SZERZODESES CSELEKEDET
VAGY JOGSZABALYSERTES SORAN VAGY EGY
GARANCIA ALAPJAN, MEG AKKOR SEM, HA
A SONY-T ERTESITETTEK AZ ILYEN KAROK
LEHETOSEGEROL, KIVEVE A SONY TUDATOS
GONDATLANSAGANAK VAGY KAROSITASI
SZANDEKANAK ESETET, VALAMINT A TERMEK
HIBAJA MIATTI HALALESETET, SZEMELYT
SERULEST ES KAROKAT. A MAR EMLITETT
KIVETELEKTOL ELTEKINTVE, A JELEN LICENC

BARMELY RENDELKEZESE ALAPJAN A SONY
TELJES FELELOSSEGE ARRA AZ OSSZEGRE
KORLATOZODIK, AMELYET TENYLEGESEN
KIFIZETTEK A SZOFTVERERT. BIZONYOS
JOGRENDSZEREK NEM TESZIK LEHETOVE A
KOVETKEZMENYI VAGY ELORE NEM LATHATO
KAROK KIZARASAT; EBBEN AZ ESETBEN
ELOFORDULHAT, HOGY A FENTI KIZARASOK
ONRE NEM VONATKOZNAK.

EXPORTTILALOM

ON ELFOGADJA, HOGY A SZOFTVER
HASZNALATA NEHANY ORSZAGBAN,
REGIOBAN, TERULETEN VAGY
LETESITMENYBEN KORLATOZOTT

VAGY TILOS LEHET, CSAKUGY, MINT

A TERMEKEK EXPORTJA ABBOL AZ
ORSZAGBOL, AHOVA A TERMEKEKET
ELADASRA SZANTAK. ON VALLALJA, HOGY
A SZOFTVER HASZNALATAKOR VAGY A
TERMEKEK EXPORTJAKOR BETARTJA AZ
ADOTT ORSZAGOK, REGIOK, TERULETEK
ES LETESITMENYEK VONATKOZO
TORVENYEIT, RENDELETEIT, SZABALYAIT ES
RENDELKEZESEIT.

SEMMISSEG

Amennyiben a jelen LICENC barmely részét
érvénytelennek vagy végrehajthatatlannak itélik, a
tobbi rész érvényes marad.

IRANYADO JOG ES JOGHATOSAG

A jelen LICENCRE vonatkozo6an a japan
jogrendszert kell alkalmazni a nemzetkozi
magénjogi rendelkezések vagy az aruk nemzetkozi
adasvételérél sz0l6 ENSZ-egyezmény rendelkezései
nélkill, amelyek kifejezetten kizértak. A jelen
LICENCBOL fakadé barmely vita eldéntésének
kizarolagos szinhelye a Tokioi Keriileti Birdsag, és

a felek ezennel elfogadjak e biroséag illetékességét és
hatéskorét. A JELEN LICENCCEL KAPCSOLATBAN
FELMERULO MINDEN UGYET ILLETOEN A
FELEK LEMONDANAK AZ ESKUDTBIROSAGI
TARGYALASROL. BIZONYOS JOGRENDSZEREK
NEM TESZIK LEHETOVE AZ ESKUDTSZEK
ALTALI TARGYALAS JOGANAK KIZARASAT;
EBBEN AZ ESETBEN ELOFORDULHAT,

HOGY A FENTI KIZARASOK ONRE NEM
VONATKOZNAK.

TELJES MEGALLAPODAS

A jelen feltételek és kikotések képezik a benne
taldlhato tigyben a teljes megallapodast a SONY és
On kézétt, és teljes mértékben hatdlytalanitjak a felek
kozott ugyanezen targyban korabban volt dsszes, irott
és szObeli megéllapodast.
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KORMANYZATI VEGFELHASZNALOK

Amennyiben a SZOFTVERT az Egyesiilt Allamok
kormanya vagy barmely mas olyan jogi személy
vasérolja meg, amely az Egyesiilt Allamok korménya
altal szokds szerint megkovetelt jogokhoz hasonlo
jogokat kér vagy alkalmaz, vagy a SZOFTVERT azok
nevében vésaroljdk, az ilyen SZOFTVER a 48 C.ER.
(,FAR?) 2.101 meghatarozasa szerint ,kereskedelmi
cikK’, azt a jelen LICENCCEL 6sszhangban adjuk
licencelésre, és az ilyen, leszallitott vagy mas médon
szolgaltatott SZOFTVER mellé biztositani kell a
SONY és/vagy leanyvillalatai 4ltal meghatarozott
»Hasznalati utasitast’, és ezen utasitisnak megfelelden
kell kezelni:

Szerzoi joggal és védjeggyel kapcsolatos
informacio

©1993-2011 NAVTEQ

©2012 ZENRIN CO,, LTD.

Ausztralia

© Hema Maps Pty. Ltd, 2010.
Copyright. Based on data provided under license
from PSMA Australia Limited (www.psma.com.au).

Product incorporates data which is © 2010

Telstra Corporation Limited, GM Holden

Limited, Intelematics Australia Pty Ltd, NAVTEQ
International LLC, Sentinel Content Pty Limited and
Continental Pty Ltd.

Ausztria

© Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen

Kanada

This data includes information taken with permission
from Canadian authorities, including (©) Her Majesty
the Queen in Right of Canada, © Queens Printer for
Ontario, © Canada Post Corporation, GeoBase®,
The Department of Natural Resources Canada. All
rights reserved.

Horvétorszag, Esztorszag, Lettorszag,
Litvania, Moldova, Lengyelorszag, Szlovénia
és Ukrajna

© EuroGeographic

Franciaorszag
source: © IGN 2009 - BD TOPO®

Németorszag

Die Grundlagendaten wurden mit Genehmigung der
zustaendigen Behoerden entnommen.

Nagy-Britannia

Contains Ordnance Survey data © Crown copyright
and database right 2010

Contains Royal Mail data © Royal Mail copyright
and database right 2010

Gorogorszag
Copyright Geomatics Ltd.

Magyarorszag
Copyright © 2003; Top-Map Ltd.

Olaszorszag

La Banca Dati Italiana ¢ stata prodotta usando quale
riferimento anche cartografia numerica ed al tratto
prodotta e fornita dalla Regione Toscana.

Japan

* HADHBRDIERICHIcoTlE B itIEfR
DEGZER C.ARFETD2H5THD 1 #IEK
ZEALUTCVET . (RKERES T0%ERE. 5
204-46%5)

* HADMBDIERICHIco T BB R
DAEGZF T EFEDRITERIH-1-No. 3[HA
AMRICBIT DR BMBORMIER] ZERALT
WK, (ARES EMEREFE/85 TH
1654H523H)

Jordania
© Royal Jordanian Geographic Centre

Mexiko

Fuente: INEGI (Instituto Nacional de Estadistica y
Geografia.)

Norvégia
Copyright © 2000; Norwegian Mapping Authority

Portugdlia
Source: IgeoE - Portugal

Spanyolorszag
Informacion geogréfica propiedad del CNIG

Svédorszag

Based upon electronic data © National Land Survey
Sweden.



A kijelz6n lathato
jelzések

Svdjc

Topografische Grundlage: © Bundesamt fiir

Landestopographie. A beillitasok mddositasa soran a kovetkez6d
Egyesiilt Allamok jelzések jelennek meg. A felvétel és lejétszas
©United States Postal Service® 2010. Prices are not k,OZbenl mngeleno Jelzesekkel kapcsolatban
established, controlled or approved by the United lasd még a 24. oldalt.

States Postal Service®.
The following trademarks and registrations are owned W
by the USPS: United States Postal Service, USPS, and Kozépsé teriilet

ZIP+4. Bal oldal Jobb oldal
| |
|

Alsé tertilet
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Bal oldal

Jelzés Jelentés

MENU gomb (46)

O Onkioldéval készitett
felvétel (47)

2l GPS-helymeghatdarozasi
allapot (31)

4+ [Repiilési mod] értéke:
[Be] (49)

[ Szél. képar. ii.m. (48)

53D | IH Usztatas (47)

[ [Arcfelismerés] értéke:
[Ki] (47)

[®lo [Mosoly exponalés] értéke:
[Ki] (47)

Kézi fokuszbedllitas (47)

Jelenet vélasztds (47)

Fehéregyensuly (47)

SteadyShot kikapcsolva
(47)

(WS} Fehéregyensuly valt. (47)
™ Kozelkép (47)

B Konverzids lencse (47)
[CINEMA] IH Filmhatis

4 Cél (49)




HU

68

& s D
@2y iR
EUE

Intelligens automatikus
(arcfelismerés/
jelenetfelismerés/
videokamera-razkodas/
hang észlelése) (30)

K6zéps6 terllet

B4 [Kézelebbi hang] értéke:
[Ki] (47)

7T Beépitett zoom mikr. (47)

d5.1chd2ch Hangzdsmdd (48)

8 Low Lux (47)

S Fényméré/Pont fok. (47)/
Fényméré (47)/Expozici6
(47)

EV AE Valtas (47)

100 Intelligens automatikus
(30)

P 101-0005 Adatféjl neve

O—n Véd (48)

o Az itt feltiintetett jelzések és helyiik csak
hozzévetéleges, eltérhetnek a kijelz6n
ténylegesen lathatoktol.

* A videokamera tipusatdl fiiggden eléfordulhat,

hogy egyes jelzések nem jelennek meg.

Jelzés Jelentés
[an} Diavetités beall. (27)
oo B9 N (W Figyelmeztetés (51)
ALY
> Lejatszasi mod (26)
Jobb oldal
Jelzés Jelentés
TiDE 60i HQ Felvételi képmindség
720 (HD/MP4/STD),
képkockaszam (60p/50p/
60i/50i/24p/25p), felvételi
mod (PS/FX/FH/HQ/LP)
és videoméret (29)
60perc Akkumulétor toltéttségi
szintje
@ ] Felvételhez/lejatszashoz/
szerkesztéshez hasznalt
adathordozé (20)
0:00:00 Szamlalé (6ra:perc:
masodperc)
00perc Hatralévé felvételi id6
becsiilt értéke
9999 [ [T A mégrogzithets
8,9M fényképek hozzavetéleges
szama és a fényképek
mérete (48)
[101 5 Lejatszéasi mappa
100/112 Az éppen lejatszott vided
vagy fénykép szama/az
Gsszes rogzitett vided vagy
fénykép darabszama
= Csatlakozas kiilsé

adathordozéhoz (44)

Also terilet

Jelzés Jelentés
[LUhs Felvétel Hangerd (48)
£ [Auto. szélzaj csokk.]

értéke: [Ki] (47)
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